MUSSO & MUSSO GRAND

MANUAL MAJITELE

@Y SSANGYONG



Doporuéené kapaliny a maziva

Popis
D22DTR

Motorovy olej

G20DTR

Roztok mocoviny

Chladici kapalina motoru

Kapalina automatické prevodovky
Kapalina manualni prevodovky

Kapalina prevodové skiiné
Predni

Olej napravy S-LINK
Zadni

LEAF

Brzdova / spojkova kapalina

Kapalina posilovace fizeni

Olej do pruziny pro zavésy zadnich vyklopnych

dveri

D22DTR: Nafta 2,2, G20DTR: Benzin 2,0

EU
GEN

D22DTR

D22DTR

G20DTR

6A/T
6M/T

Casteény

cas

LD
Ne LD
LD
Ne LD

Objem
= 6,00

= 6,00

= 5,00
= 20,0¢

=10,2¢

= 11,0
= 9,60
=220
= 1,48
=14
=180
=2,00
=28t
= 3,00
Podle potfeby

=118

Podle potieby

Specifikace

Trida kvality: Originalni motorovy olej Ssangyong nebo ACEA C2 SAE OW-30

Trida kvality: Originalni motorovy olej Ssangyong nebo ACEA C2 SAE OW-30 nebo MB
229.51 SAE 5W-30

Trida kvality: original motorovy olej Ssangyong nebo ACEA C2 SAE OW-30 nebo MB
229.51 SAE 5W-30

ISO 22241 nebo DIN 70070

Originalni chladici kapalina Ssangyong

Nemrznouci smés SYC-1025, Nemrznouci smés: Voda = 50:50

TYP ORGANICKE KYSELINY, BARVA MODRA

Originalni olej Ssangyong (NWS-9638)

Originalni olej Ssangyong (HD MTF 75W/85 (SHELL) nebo HK MTF 75W/85 (SK))
Originalni olej Ssangyong (ATF DEXTRON Il nebo IlI)

Originalni olej Ssangyong (APl GL-5 a SAE 80W/90)

Originalni olej Ssangyong (APl GL-5 a SAE 80W/90)

Originalni olej Ssangyong (DOT4)
Originalni olej Ssangyong (S-PSF4)
* TOTAL FLUIDE DA (Jen v extrémné chladnych podminkéach)

Plastické mazivo odolné vici fluéru (Mazivo PTFE, vid KS M 2130)

A Varovani

* Pouzivejte jen doporucené kapaliny a maziva Ssangyong.
* Nemichejte spolu riizné druhy nebo znaéky oleju a kapalin. MuZe to zptsobit $kodu.
 Pri dopliiovani nebo vyméné kapalin dodrzujte specifikované hladiny.







Dékujeme vam za koupi vozidla MUSSO & MUSSO GRAND.

MUSSO & MUSSO GRAND, které jste si vybrali, je vozidlem s nejvyssi bezpecnosti a kvalitou

vyzKum a vyvoj.

Pfed jizdou s vozidlem MUSSO & MUSSO GRAND si prosim pozorné prectéte manual majitele.
VyuzZivanim technickych vyhod ve vozidle budete jezdit bezpeéné a ekonomicky.

My se budeme snazit zabezpecit, aby vase jizda s vozidlem MUSSO & MUSSO GRAND byla
pfijemné a bezpecna.

«.» SSANGYONG




Uéel a aplikace podminek
Manualu majitele

Tento manual majitele obsahuje informace
o specifikacich a funkcich vozidla a dUlezité udaje
0 bezpecnosti, véetné upozornéni a varovani pro

bezpecnou jizdu a spravnou udrzbu vozidla.

* V8echny popisy, obrazky a vykresy v manualu
majitele jsou zalozeny na dokumentaci
v Case jejich vyhotoveni. V pfipadé zmény
ve specifikacich (moznostech) a funkcich
na zakladé zmény designu se néktery obsah
muze liSit od skute¢ného vozidla.

» Tento manudl majitele byl vytvoreny podle
vSech specifikaci (moznostech) vozidla.
Vezméte prosim na védomi, Zze mizeme
poskytnout vysvétleni specifikaci (moznosti),
které nejsou ve vaSem vozidle.

ProtoZe nékteré moznosti a baliky moznosti
mohou byt doplnény nebo vynechany v zavislosti
od mista prodeje vozidla a od zmén v designu
ubezpecte se, Ze pied piectenim si tohoto
manualu majitele byly moznosti, které jste

pozadovaly pii podpisu smlouvy, nainstalovany
do vaseho vozidla.

Pred jizdou vozidla si pozorné prectéte tento
manual majitele, aby jste zabezpedili bezpeénou
jizdu a nejlepsi vykon vozidla.

Znacky pouzivané v Manualu majitele

OznacCuje nebezpecnou situaci

(NEBEZPECI), ktera mize

pravdépodobné vést k umrti
A NEBEZPECI| nebo vaznému zranéni.

Mélo by se dodrZovat pro
bezpecnost fidice a ostatnich
pasazér(.

Oznacuje nebezpecnou situaci

(VAROVANI), ktera miize

pravdépodobné vést k umrti
A VAROVANI  nebo vaznému zranéni.

Meélo by se dodrzovat pro
bezpecnost fidiCe a ostatnich
pasazér(.

Oznacuje nebezpecnou situaci

(UPOZORNENI), ktera mize

vést k malému nebo mirnému

zranéni, nebo situaci, ktera muze
A UPOZORNENI  vést k poSkozeni vozidla.

Mélo by se dodrzovat pro
bezpetnost fidice a ostatnich
pasazérll a na ochranu majetku
pfed poskozenim.

PouZiva se na vysvétleni dalSich
POZNAMKA  (idaju nebo postup, které souvisi
s vozidlem nebo jizdou.

Pouziva se na oznaceni mista
= prislusné informace, ktera je
uzite€na pro vyuzivani produktu.

Zména specifikaci (moznosti)
a funkci na zakladé zmény
design

Design podléha zméné bez predchoziho
oznameni, za Ucelem zlepSeni bezpecnosti
a vykonu vozidla. Proto mohou byt
specifikace (moznosti) doplnény nebo
vynechany a funkce se mohou zménit.

Obsah tohoto manualu majitele se muze lisit
od vaSeho vozidla.

Nepouzivejte komponenty vozidla
na jiné ucely

Nepouzivejte komponenty vozidla na jiné dcely.
SsangYong Motor Company nezodpovida
(SYMC) za zadné nasledné skody.

Vyznam pravidelné kontroly
Nechte si vaSe vozidlo zkontrolovat a vykonat
udrzbu, jak je pfedepsana za Gc¢elem udrzeni
vykonu vozidla a prodlouzeni jeho Zivotnosti.

Udaje o vyuziti autorizovanych
servisii Ssangyong

SsangYong Motor Company (SYMC)
nezodpovida za Zadny problém, ktery nastane

v dusledku Gdrzby, kterou vykonal neautorizovany
servis Ssangyong.



Informace o oznameni o softwaru s
otevienym zdrojovym kodem
Chcete-li ziskat zdrojové kédy pod licencemi
GPL, LGPL, MPL a dal§imi open source
licencemi, které jsou obsazeny v tomto produktu,
navstivte stranku

http://opensource.lge.com.

Kromé zdrojového kodu jsou ke stazeni vSechny
uvedené licencni podminky, prohladeni o
vylouc€eni zaruky a upozornéni na autorska
prava.

Spole¢nost LG Electronics vam rovnéz poskytne
otevieny zdrojovy kod na disku CD-ROM za
poplatek pokryvajici néklady na provedeni takové
distribuce (napfiklad naklady na média, dopravu
a manipulaci) na zakladé e-mailové zadosti
zaslané na adresu opensource@Ilge.com.

Tato nabidka plati po dobu tfi let od posledni
dodavky tohoto produktu. Tato nabidka plati pro
kazdého, kdo obdrZi tyto informace.






Uvod do kapitol

Zjistéte obsah kazdé kapitoly na prvni pohled.

Uvod

* MUZete si najit idaje o znackach
pouzivanych v instrukénim manualu,
zméné designu vozidla a pravidelné
kontrole.

1. Informace o vozidle a
bezpecnostni opatieni

* MUZete si bezpecné a pohodiné
zkontrolovat Udaje dulezité pro jizdu a
bezpecnost.

* Obsahuje informace o identifikaci vozidla,
specifikace, kontrolni body pred jizdou
vozidla, bezpe¢nostni opatfeni béhem jizdy
a zplsoby udrzby vozidla.

2. Bezpec€nostni jednotky

» Muizete si najit Udaje o zafizenich, ktera
vam umozni bezpecnou jizdu vozidla a jak
mate tyto zafizeni pouzivat.

* Obsahuje vysvétleni pro bezpec€nostni
pasy, détské sedadlo, airbagy, ochranu
proti kradeZi a varovny systém.

3. Pridavné zarizeni

* MuzZete si najit udaje o zafizenich, ktera
vam umozni pohodinou a uzite¢nou jizdu
vozidla a jak mate tyto zafizeni pouzivat.

¢ Obsahuje vysvétleni pro dvefe, sedadla,
okna, tak i rizna pridavna zafizeni, véetné
vyklopnych zadnich dvefi, riznych svétel
a zarovek, vyhfivace a klimatizace, AV
navigace, odkladaci skfinky a nakladni
skFirky.

4. Startovani a jizda

* Muzete si najit Udaje o pomocnych zafizeni
pro bezpecénou jizdu, pomocnych zafizeni,
ktera vam pomahaji jezdit pohodiné a jak
mate tyto zafizeni pouzivat.

Obsahuje vysvétleni pro spina¢ START/
STOP a Smart kli¢, jako i pohonny systém,
vCetné pfistrojového panelu, fadici

paky, 4WD, tempomatu, pomocného
pohonného systému, jako napf. brzdovy
systém a nouzovy autonomni brzdovy
systém, systém varovani pred opusténim
jizdniho pruhu vzadu a na boku, a systém
parkovaciho asistenta.

5. Nouzova opatieni v pfipadé
nouze

¢ MUZete si najit dileZité udaje a nouzova
opatfeni pro riizné nouzové situace, které
mohou nastat b&hem jizdy.

* Obsahuje informace o vystrazném
trojuhelniku a sadé nastrojii a spravné
opatfeni v pfipadé vybité baterie, prehrati

motoru, prazdné pneumatiky a tahani
vozidla. Obsahuje i vysvétleni, jak
bezpecné uhasit ohen, odstranit tézky snih,
pro pfipad problému vozidla a pro pfipad
nehody.

6. Pravidelna kontrola a
udrzba

* MUZete si najit potfebné pravidelné
kontroly a podrobné zplsoby udrzby pro
bezpecnou a pohodinou jizdu vozidlem.

* MUZete si pohodIné najit dllezité funkce
nebo terminy v obsahu tohoto manualu v
abecednim poradi.
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Podrobny obsah

Najdete pozadované informace pouzitim nazvu v podrobnych nazvech.

1. Informace o vozidle a
bezpecnostni opatieni

Informace o instalaci ADR a dalSi
INFOrMAcE - =+ =+ sresrrresrrrasirmsnirassrnanins 1-2

Opatieni pro predméty potencialné
nebezpecné pro bezpec¢nostni pas -+ 1-3

Opatieni pro snizeni poctu
nebezpeénych situaci bez nehody-:- 1-4

Upozornéni pro ochranu zivotniho

prostl"edi ........................................ 1-5
Certlfl kace ...................................... 1 _6
Identifikace vozidla =«---====+=s=rreressrree 1-8
Vyrobni étltek ..................................... 1_8
Identifikacni Cislo vozidla (VIN)----------+--- 1-8
Stitek VIN -+ eeeeeereermmmmmmmmiiiiin 1-8
CiSIO MOLOrU =+ +rrrrerrrrrrrremreermnnneeeenns 1-8
Rozméry (MUSSO) .......................... 19
Rozméry (MUSSO GRAND):--+++++---- 110
SpeCiﬂkaCe ...................................... 1_11
Opatieni pro modifikaci vozidla a
konstrukéni zmény ........................ 115
Kontr°|a pfed jizdou ...................... 1 _1 7

Denni kontrola ««+«««««xxwereeeemmnreeneeeenens 1-17
Kontrola motory «««-««-xerereeeeeseeseeees 1-17
Kontrola chladici kapaliny motoru-----1-17
Kontrola motorového olegje «+++++++-+++- 1-17
Kontrola brzdové kapaliny:«««««-==----- 1-18
Kontrola oleje posilovace Fizeni ««---: 1-18
Kontrola kapaliny v ostfikovagi-------- 1-18

Kontrola fement

Kontrola pneumatik

Kontrola pfistrojového panelu -+ 1-19
Kontrola parkovaci (ruéni) brzdy:--«------ 1-19
Kontrola pedally: -« «-wsoeeeeeeersesens 1-19

Cigténi prostoru okolo sedadla fidice - 1-20
Doporucena poloha pfi jizd& -+ 1-20

Uprava sedadla, opérky hlavy, volantu a
Zrca’tek ........................................... 1 _20

Spravné zapnuty bezpecnostni pas -+ 1-21
Bezpecnost a upozornéni pro jizdu 1-22

Jizda bez poziti alkoholu, drog,
nepozorna a neopatrna jizda -+ 1-22

Upozornéni pro airbag:-«««--««=-==xs-xe 1-22

Opatreni pro kojence, déti, staré lidi
nebo tEhotné Zeny «««--xwwreeeeeeeeeeeeees 1-23

Kojenec nebo dité musi sedét na

zadnim sedadle s ochrannym

Zaﬁzenim ....................................... 1 _23
Zakaz spanku v zamknutém vozidle ---- 1-23
Nejezdéte s otevienymi dvefmi nebo
vyklopnymi zadnimi dvefmi ««««=--=----++ 1-24
Nevystrkujte Zadnou ¢ast vaseho téla

z okna nebo z posuvné stfechy -«--«----- 1-24
Pfi zavirani elektricky ovladaného

okna davejte pozor, aby jste nezachytili

zadnou Cast vaSeho télg -«---«--eeeeeeeees 1-24
Pfi vystupovani davejte pozor na
okolojedouci vozidla nebo osoby ««------- 1-25
Bezpecéné parkovani a zastaveni-------+ 1-25
Spravné zahfivani motory-««---«--=------ 1-25
Bé&hem jizdy nevypinejte motor ---------- 1-26
Z4dné prudké startovani, zrychleni nebo
erdér" ........................................... 1 _26
Jizda po nedlazdénych nebo horskych
SilniCiCh .......................................... 1_26
Ve vysokohorské oblasti «+««««««-xxxweeeeee 1-26
Jizda na zasnéZené nebo zledovatélé

S"niCi .............................................. 1 _26
Jizda po pise¢né nebo zablacené

SiIniCi .............................................. 1 _27
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Jizda po strmé silnici z kopce a do

Jizda po silnici s louzemi nebo fekou -+ 1-27

Béhem jizdy nepouzivejte mobilni
telefon, ani nesledujte DMB
Véetné DVD ..................................... 1_28

Jizda po rychlostni silnici-««-=-====++=-xxxe 1-28

Projeti pres krizovatku nebo Zelezni¢ni
pfejezd ........................................... 1 _28

Zadné prudké manévrovani s volantem 1-28
Nezahfivejte motor ani nekontrolujte

vozidlo v uzavieném prostoru ««««--------- 1-28
Nenakladejte nebezpecné latky «-«----- 1-29
PouZziti motorové brzdy «««««««==--sreeeeees 1-29
Specialni upozornéni pfi kontrole
chladici kapaliny:«-«-«-«-eeeeeereress 1-29
Upozornéni pro pfislusenstvi -+ 1-29
Upozornéni pro vétrani vozidla -+ 1-29
Funkce ochrany systému (opozdéna
reakce plynového pedalu) -««----«xx+---- 1-30
Umistnéni hasiciho pfistroje -----==++++++ 1-30
Manaiment VOZidIa ....................... 1 _31

Autorizované servisy Ssangyong a

partnefi pro Udrzu =««-««soeeeeeeeeeieeees 1-31
Upozornéni pro vybiti baterie pfi

zapojeni neprerusitelné dodavky

elektriny do systému Cerné skrifky «----- 1-31

Rezim dlouhodobého parkovani--------+- 1-31
Spravny zabéh nového vozidla -+ 1-31
Pouzivani originalnich dilg ---«-«---«-+---+- 1-31
Umyvani vozidla:«--««-«--eeeeeeeeeeeees 1-32
Umyvani narazniku:««-««:-«ooeeeeeeeeees 1-33
UmyVéni kOl .................................... 1_33
Upozornéni pro lesténi vozidla----------- 1-33
Cisténi a (drzba skel-- -+ wxerersereees 1-34
Upozornéni pro barevnou félii na okna - 1-34
Péce o interiér a CiSteni «--««-xweoeeeeeeeee 1-34
Péce o bezpecnostni pas «+-----rereee 1-35
Upozornéni pro pouzivani klice od
VOZidla ............................................ 1 _35
Ochrana proti korozi-««-«««««--xsseeeeee 1-35
Poskozeni kovovych plechti««--««+-+ 1-35
Nanosy cizich latek ««-«--xweeeeeeeeees 1-35
Poskozeni vngjSi pravy:-««-«------- 1-36
Udrzba podvozku - ++++«+++wxexessesseses 1-36
Mod bezpec€nosti systému-«-««----=----+ 1-37
Tankovani do vozidla ze sudl nebo
kontejnerﬁ ....................................... 1-37
Doporucena paliva::-«-«-=--xseeeeeeeeees 1-37
N aftOVy mOtOr ............................... 1_37
Benzinovy mOtOr ........................... 1_37
Doporucena paliva «««««-«seeeeeeeeees 1-37
Nepouzivejte methanol ««««««««««-««xx--- 1-37

Pouzivani bionafty a nizkokvalitniho

paliVa ............................................. 1 _38
Indikator kontroly motory----««---=----=+---- 1-38
Jlna L’]driba ..................................... 1_38
Naftové palivo v zimé ---««---wxoreeeenees 1-39

2. Bezpecnostni jednotky

Bezpe&nostni Pas =+ - =+sssrsssssssseans 2.2

Upozornéni pro bezpec€nostni pas -+ 2-2
Upozornéni na bezpecnostni pas
predniho sedadla (fidi¢/cestujici*) -+ 2-2
Pfipominka zapnuti pasu na zadnim
sedadle (vlevo / uprostfed / vpravo)*---2-3

Zapnuti bezpe¢nostniho pasu-----++-----++ 2-3
Odepnuti bezpecnostniho pasu =+« 2-4
Prace s bezpecnostnim pasem-------+++- 2-5
Uprava vysky predniho
bezpecCnostniho pagu::«««««-xeereeeeee 2-5
UloZeni zadniho bezpecénostniho
péSU ............................................. 2_5
UloZeni zadni spony =--++++xxxeeeereeeeeees 2-5
Jak upevnit (2-bodovy) bezpeénostni
pas na zadnim sedadle v 1. fadé--------++ 2-6
Napina¢ bezpecnostniho pasu a
OMEZOVACE ZAIBZE -+ rrrerrrrrrrrrsrrieennns 2-7
Napina(: ........................................ 2-7
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Omezoval zateze «--««-«w-wwereeeeesees 2-7

Upevnéni bezpecnostniho pasu
tENOINOU ZENOU =+++++rrrrrrrmrrrrnrernaneannns 2-7

Varovani pro bezpe€nostni pas ««««---«---- 2-8

Détsky zadrzny systém pro kojence

nebo malé dité* ............................. 2_10
Bezpecnost kojence a ditéte----------+-++ 2-11
Détské sedadlo:--«wreeerreerseeeeees 2-11

Tabulka informaci v manualu vozidla
pro instalaci vhodnych détskych
zadrznych systému pro riizne polohy

SEABN -+ -rrerrrrrr e, 2-11
llustrace crs upevnénych bezpec¢nostnim
pasem ............................................ 2_1 2

Zabezpeceni détského zadrzného

systému systémem ,ISOFIX*«----wweeeeee 2-13
Jak pouzivat spodni ukotveni ISOFIX2-13
Jak pouzivat zadni ukotveni-------++-+- 2-14

Upozornéni pro sedacku ISOFIX -----2-14
Tabulka informaci v manualu vozidla

pro instalaci vhodnych détskych
zadrznych systému ISOFIX pro rlizné
POIOhy ISOFIX:+:eeeerserseereereene 2-16
Seznam vhodnych

univerzalnich détskych zadrznych
systém& (CRS) eeeerserseessinniiieninn 2-17

Seznam vhodnych détskych
z&drznych systému ISOFIX (CRS) -+ 2-17

Varovani pro détsky zadrzny systém----2-17

Alrbag* ......................................... 218
Varovny 8titek airbagu ««--«--xx-eeeeeee 2-18
Kontrolka airbagu «««««-«xseeereeeeeeeeeees 2-18
Senzor nafouknuti airbagu a kontrolni
mOdUl airbagu .................................. 2_1 g
Konfigurace airbagu -«««-=«-«-wseeeeeeee 2-19

Spina¢ ON/OFF airbagu

SpOlUjeZdCe .................................. 2_1 9

Airbag ﬁdlée ................................. 2_20

Airbag cestujiciho na pfednim

sedadle - 2-20

Bocni airbag u predniho sedadla - 2-20

BocCni hlavovy airbag ««--«-xxs-eeeeee 2-21
Pripady, kdy se airbag nenafoukne -+ 2-21

V pfipadé lehké srazky:-«------------ 2-21

V pfipadé srazky ze zadu -----+++++++++ 2-22

V pfipadé bocni srazky «««-----xweveee 2-22

V pfipadé diagondlni srazky----------- 2-22

V pfipadé srazky s Uzkym

p‘r'edmétem .................................. 2_23

V pfipadé, kdyz se vozidlo dostane

pod J|ne VOZidIO ............................. 2_23

V piipadé prevraceni ««-««--xooeeeeeee 2-23

Druhotné zranéni v disledku
nafouknuti airbagu «««--««-xwoeeeeeeees 2-24
Jlne prlpady ................................. 2_24

Pripady, kdy se airbagy u sedadla
fidiCe/cestujicicho na pfednim sedadle
nenafouknou ................................ 2_24

Pripady, kdy se bo¢ni airbagy nebo
bo¢ni hlavové airbagy nenafouknou - 2-24

Varovania pro airbag --«--«=-==-eeeeeeees 2-24

Systém monitorovani tlaku

v pneumatikach (TPMS)* ««xxxxrrereeee- 2-26
Kontrola tlaku v pneumatikach ---++-----+- 2-26
Pokud je tlak v pneumatikach nebo
TPMS abnormalni ««-««--eeeeeeeeeeeeenes 2-27
Zobrazeni stavu TPMS na pristrojovém
pane|u ............................................ 2-28
Pri zjisténi nizkého tlaku
V pneumatikach:«-««--«soeeeeeeseeeeeeenes 2-30
Kdyz jste rotovali pneumatiky:------------+- 2-30
Upozornéni pro TPMS:««---«-xeeeseeeeeee 2-31

Systém ochrany proti kradezi a

varovny systém
Systém imobilizéru «--«----eeeeeeeeeeeees 2-32
Kontrolka imobilizéru/Smart klice --+-- 2-32
Kdyz motor nenastartujeg:-««---«--«----- 2-33
Kdyz je transpondér poskozeny ------- 2-33
Kdyz ztratite KIiC -------rrerreeeeeemmeeeeee 2-33
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Systém ochrany proti kradezi--««+-+----- 2-34
Zapnuti médu monitorovani

krédeie ....................................... 2_34
Aktivace alarmu ochrany proti
kradeil ........................................ 2_34
ZruSeni médu monitorovani
krédeze ....................................... 2_35
Dvere 3-2

Zamknuti, odemknuti a otevreni dvefi ----3-2
Paka zamknuti/odemknuti dvefi--------- 3-2
Péka otvevieni dvefi:««««-xreeeeeeeees 3-2

Tlagitko zamknuti/odemknuti dvefi -----3-2
Funkce automatického zamknuti dveri

béhem ledy ....................................... 3_3
Funkce automatického odomknuti dvefi
pﬁ Sréice .......................................... 3_3
Bezpecnostni détsky zamek ---------++++-++ 3-4
Zamknuti/Odemknuti zamku dvefi -----3-4
Sedadlo -rrrrerrrrrrr 3-5

Nastaveni
Pfedni Sedadlo ...................................
Uprava opérky hlavy ........................
Uprava predniho a zadniho thlu
Uprava V}'/éky .................................

Vytahnuti/instalace ---««--=«xroeeeeeeeeee 3-7
Uprava elektricky ovladaného
sedadlgt e 3-7

Uprava predni a zadni polohy
(sedadlo fidice/pfedné sedadlo

SpOlUjeZdCe) ................................... 3_7
Uprava vysky (sedadlo fidice/ predni
sedadlo spolujezdce) --+«=«=-xwreeeeeee 3-8

Uprava uhlu sedaku (sedadlo fidige)--3-8
Uprava thlu zadni opérky (sedadlo

fidice/ pfedni sedadlo spolujezdce)-----3-8
Uprava podpory zadové oblasti

(sedadlo Fidiée) ............................... 39
Manualni tprava prednich sedadel ‘- 3-10
Uprava predni a zadni polohy:++--+-- 3-10
Uprava Ghlu opéradla «-«««=««-+eexee- 3-10
Uprava vysky sedadla (sedadlo fidi¢e)3-10

Zadni Sedadlo .................................. 3_11
Uvolnovaci packa opéradla----------- 3-11
Uprava vysky opérky hlavy -+ 3-11
Sklopeni zadniho sedadla -+ 3-12

Vétrani a vyhfivani sedadla -« 3-13
Vétrani a vyhfivani pfedniho
sedadlg e 3-13
Vétrani pfedniho sedadla -+« 3-13
Viyhfivani pfedniho sedadla -+« 3-14
Inteligentni fizeni vyhFivani pfedniho
sedadlg e 3-14

Spina¢ vyhfivani zadniho sedadla*
(stejny pro obé strany) ««--«xoxeeeeeee 3-15

Varovani a upozornéni pro sedadla -+ 3-16
Okno (elektricky ovladané okno)---- 3-17
Otevreni/zavieni okna u sedadla fidice/

predniho sedadla cestujiciho -+ 3-17
Otevieni okna u sedadla fidice/
predniho sedadla cestujiciho-«--------- 317
Zavfeni okna u sedadla fidice/
pfedniho sedadla cestujicicho --------- 317
Bezpecnostni funkce okna u sedadla
Fldlée ........................................... 3_1 8

Otevreni/zavieni okna u zadniho

Sedadl Q v 3_1 8
Funkce zamknuti okna u zadniho
sedadlg e, 3-19

StieSNni OKNO* =++++rresrrrrrsssrrrrnnsssnnes 3-20

Otevirani/zavirani slunecni clony:------- 3-20

Otevirani stfesniho okna---«------x-=--- 3-21
Automatické otevirani -«--««-----eeeee 3-21
Manualni otevirani ««--««--w-eeeeeeeeees 3-21

Zavirani stfeSnino okng «««--xxseeeeeeeeees 3-21
Automatické zavirani --«--«--eeeeeeeeee 3-21
Rucni zavirani-«««-«eoeeeeeeeeeeeeeeees 3-21
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Pripady vyzadujici resetovani

stfeSnino okna:--«---wroeereeeeeeeeeene 3-22
RESEtOVAN] = rrrerrerrrermrenerianen 3-22
Naklédéni nékladu ........................ 3_23
Otevreni/zavieni vyklopnych
Zadnich dveﬁ ................................... 3_23

Otevreni vyklopnych zadnich dvefi--- 3-23
Zavreni vyklopnych zadnich dvefi -+~ 3-23

Nakladani nakladu ««---«xwxeeemereeeen 3-24
Kapota motoru:-«-------s==ssssessereaass 327
Otevfeni kapoty motory «««««=-«-=xxoee- 3-27
Zavieni kapoty motory «-«x-eeeeeseeeees 3-27
Kontrola pfed zavienim kapoty
motoru ........................................ 3_27
Zavieni kapoty motory -------sseseeeeeee 3-27
Otvor pro palivo--«-=--====sserrerresnes 3-28
Otevieni otvoru pro palivo -«««--««-«--=--- 3-28
Zavieni otvoru pro palivo ««-««-«xxeeeees 3-29
svétla a iérovky ............................ 3_30
Venkovni svétla/Zarovky «««««««xxreeeeene 3-30
Spinaé SVétIa ............................... 3_31
Zapnuti pfedniho svétla---------seeeeeees 3-31
Zapnuti zadniho svétla---------eereeeeees 3-31
Aktivace automatické funkce svétel -- 3-31
Vypnuti vSech svetel-------ooeeeereeeeeees 3-31

Zapnuti pfedniho mlhového svétla* -~ 3-31

Zapnuti zadniho mlhového svétla® -+~ 3-31
Vypnuti pfedniho mlhového svétla --- 3-31
Zapnutilvypnuti levé/pravé

SmérOka ..................................... 3_31
Zapnuti/vypnuti dalkovych svétel -+ 3-32

Zapnuti dalkovych svétel a
potkavacich svétel zaroven

(svétlo pfi pfechazeni)--«--------=-xox 3-32
Vystrazné svétlo varovani-------=--++++ 3-32
Uprava Ghlu predniho svétla -« 3-33

Urovné Gpravy Ghlu predniho svétla - 3-33
Standard dpravy uhlu pro predni

SVétIO .......................................... 3_34
Denni svétlo (DRL)*:-xwrweeereeeeeeeees 3-34
V pfipadé zapnuti DRL:-----soeeeees 3-35
V pfipad@ vypnuti DRL:-««-xeeeeeeeeee 3-35
Asistent dalkovych svétel (HBA)* ----- 3-35
Nastaveni HBA:----weerrereeeeeeeeens 3-35

V pfipadé zapnuti dalkovych svétel ---- 3-36
V pfipadé vypnuti dalkovych svétel ---- 3-36
Fungovani spinaCe svétel -« 3-37
Svétlo privitani----«rrerrrrrrrrrreens 3-37
Ovladani osvétleni Coming-Home- - 3-39
Zapnuti osvétleni Coming-Home ---:- 3-39
Vypnuti osvétleni Coming-Home:- -+ 3-39
Ovladani osvétleni Leaving-Home --- 3-39
Zapnuti osvétleni Leaving-Home -+ 3-39
Vypnuti osvétleni Leaving-Home -+ 3-39

Nastaveni svétla funkce coming

home/leaving home «---««+=--xeeeeeeeees 3-39

Funkce automatického svétla®------ 3-39

Senzor automatického svétla ------+++ 3-39
Interierova svétla ««--««-xoooeerereeeeeeeees 3-40

Predni stropni osvétleni

(konzola nad hlavou) «««-«x=xxeeeeeee: 3-41

Spina¢ bodového svétla

u sedadla fidiCe ««-xerorereeeeseeeenes 3-41

Spinac¢ bodového svétla

u predniho sedadla cestujiciho -««---- 3-41

Spinac¢ bodového svétla fidice /
spolujezdce / centralniho

interiéroveho svétla --------vevereeeeeeee 3-41
Spinac spojeni dveFi - ««wxwxeeeeee 3-41
Predni bodové svétlo - -----xeeeeeeeeeee 3-41
Funkce spojeni mezi Smart klicem

a prednim interiérovym svétlem-----+- 3-41
Centralni interiérové svétlo ------------ 3-42
Svétlo slunecni clony/zrcatka -+« 3-42
Dalsi svétlo ve dvefich (pfedni

Sedadla) ...................................... 3_42
Svétlo v odkladaci schrance:--«--++- 3-43

Stérac a kapalina do ostfikovace---- 3-44

Stérac pfedniho sklg ««--«---ww-eeeeeeeee 3-44
Uprava rychlosti stérace predniho
Skla ............................................ 3_44
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Spojeni stérace predniho skla a
kapaliny do ostfikovage «-------xx-eeeeee
Predni automaticky umyvac -«-++-----
Stéra¢ s deStovym senzorem® «+«-++----+
De§t‘ovy SENZON =+ rrrrrrrrerrnnnnnneeees

Zrcétko ........................................

VNEjSi Zptné ZrCatko -+ -xwxerreeersseeeees
Sklopeni/odklopeni vnéjSiho
ZP&tného zrcatka «=--«ww-eeerreeereeees
Funkce automatického sklopeni/
Odklopeni ....................................

Uprava vnéjsiho zpétného zrcatka -
Volba vnéjSiho zpétného zrcatka----+-
Uprava thlu vngj$iho zpétného
ZrCétka ........................................

Interiéroveé zrcatko »««-««-xwrrerereeeeeees
Interiérové zrcatko ECM*--------------

Interiérové zpétné zrcatko

manUélnihO typU ..............................
Manualni Gprava pro noc/den -+

Topeni a k"matizace* .....................
Uprava sméru proudéni vzduchu

a zablokovani proudéni vzduchu--+-+-
Upozornéni pro pouzivani topeni a

k|imatizace ......................................

3-46
3-46

Vyména chladici smési/oleje

V Klimatizagi ««-««-xxseeereeeeeeeeeeeess 3-50
Kontrola topeni a klimatizace*-«-«««+++++- 3-52

Zapnuti/vypnuti topeni

aklimatizace »-«--«--wroeeeseeeseeeeens 3-53

Uprava teploty sedadla fidide a

predniho sedadla spolujezdce -------- 3-53

Uprava teploty sedadla fidige a

predniho sedadla spolujezdce

(nezavisla operace) ««-««-xereeeeeeees 3-53
Synchronizace s nastavenou

teplotou sedadla fidice (SYNC)------- 3-53

Automaticky mod ««--eereeeeeeeeeeees 3-54
Manualni mod «-««-xeereeeeeeeeeeeeenes 3-54
Volba sméru proudéni vzduchu -+ 3-55
Fungovani vyhfivani sklg:-«-«---------- 3-55
Odstranéni vihkosti na skle -+« 3-56

Systém automatického odmlzovani--- 3-57
Aktivace/deaktivace systému

automatického odmlzovani --------+--+- 3-57
Provozni Urovné systému
automatického odmlzovani ------------ 3-57
Kontrola vytapéni a klimatizace
(manuélni) ....................................... 3-57
Nastaveni/fungovani vyhfivani a
klimatizace ................................... 3_58
Uprava rychlosti ventilatoru -+« 3-58
Uprava teploty .............................. 3-58
Odmrazovani a odmizeni -+------xxexe 3-59

Prepinani mezi moédem cirkulace

a moédem Cerstvého vzduchu --------- 3-59
Spinaé MAX A/C ........................... 3_59
Volba sméru proudéni vzduchu ---+-+- 3-60
Fungovani vyhfivani skla---«-««-------: 3-60
Odstranéni vihkosti ze skla ----------- 3-61
Vo|ant .......................................... 3_62
Uprava vysky/délky volantu -+« 3-62
Vyhfivani volantu® =------rreereemrreeeeeeeeee 3-62
Klakson .......................................... 3_62
Infotainment systém™ «««-««xreseereeees 3-63
Smart audio ..................................... 3_63
Audio System MP3 -«+eeererrsrrreeeeeeees 3-64
AV/NaVigaCe* .................................. 3_64
Otvory pre multimédia «-««-««-xxoeeeeee 3-65
Tlacitka na volantu:««--««-«--eeeeeeeeee: 3-65
Funkce rozeznani hlasu -«-----+-+----- 3-65
Uprava hlasitosti -+« wxseeeeneess 365
Bluetooth hands-free «+-«--«-x-=-eeee 3-65
Viypnuti zvuku (Mute) ----«=-==x-eeeeeeee 3-65
Volba mOdU .................................. 3_65
Vyhledavani v médiich (SEEK)------- 3-66
Anténa* .......................................... 3_66
E|ektrické Zéstréka ........................ 3_67
P‘fedni ............................................ 3_67
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Zapalovag€ na cigarety™ -«---«--sexseee 3-68

Jiné interiérové zafizeni--------++++=-+- 3-69
Slunecni clona a drzak na karty
(Sedadlo Fldlée) ................................ 3_69
Slunegni clon@:«««««seereereresseeeenee 3-69
Drzak na karty .............................. 3_69
ZrCétkO a SVéth ................................ 3_69
Drzadlo/hagek na kabat:«««-------xx--ove 3-70
Bocni drzadlo na pfednim sedadle -+ 3-70
BocCni drzadlo na zadnim sedadle-----+ 3-70
Zadni schranka®-««-««-«-sesereeeeeeeeeeees 3-70
Ulozné PrOSLOry «+s+ssssssessrsssssnsnssnns 3-71
Drzak na pohar u pfedniho sedadla/
zadniho sedadla-««-«+erreeeereeeeeeees 3-71
Pfedni Ulozny prostor --««-««-xxxeseeereeee 3-71
Odkladaci schranka -««-«««-«x-eeeeeeees 3-72
KONZOIG +++vverrreerrrrenmemnnsneneiiiniins 3-73
Ulozny prostor ve dvefich fidige -+ 3-73
Kapsa na opéradle sedadla-------------+ 3-73
StieSni drZak* ----===seesrrrresrrrrrannninn 3-74

4. Startovani a jizda

Startovani motoru a jizda s vozidlem 4-2
Startovani motoru (REKES) «----xx++-+-e0 4-2

Startovani motoru (Smart kli€) «--«----- 4-2
Odjezd ............................................. 4_3
Vypnutl mOtOI‘U ................................... 4_4
Funkce klie zapalovani «---«--«--s-2- 4-6
Odemknuti volantu ««««««-«xwweeeeeeee 4-6
Osvétleni otvoru na klig-«-«=-==-eeeeee 4-6
Upozorn@ni na KIig ««-««x-eerereeeeseees 4-6
KdyZ nastartujete motor-««--««=--xeeeeeee 4-7
Vyména baterie v REKES Kligi-+-++--+ 4-8
POStUp Vymény .............................. 4_8
Spinac START/STOP -+-++xx+seesersesa 4-9
Stav vypnutl OFF ............................... 4_9
StavACC
Stav zapnuti ON-«-«--eeeeeeeeereee 4-9
Stav pfipravenosti READY -+ ssaeeeeees 4-9

Startovani motoru=-««««--eeeeeeeeeeeeeees
Startovani motoru
Restartovani motoru, kdyz

ho nelze nastartovat -«+«+-xseeoeeeeeee 4-10
Startovani motoru v zimg--------«xxeeee 4-11
Vyant| mOtOrU ................................. 4_11
Vypnuti motoru béhem jizdy
(v pfipade nouze) «+««wwxeeeereeeeneeeees 4-12
Mod bezpecnosti systému:----------eeeeee 4-12

Upozornéni pro pouzivani spinace
START/STOP .................................. 4_12

Kli¢ dalkového ovladani a kli¢

zapalovéni .................................... 4_14
smart klié* .................................... 4_17
Dalsi funkce Smart kligg™ «+«-«---+sreeeeeve 4-19
Smart automatické uzamceni dveri
(AUTOMATICKE zavFeni)--------: 4-19

Aktivace funkce inteligentniho
automatického zamykani dvefi

(aktivace z pfistrojového panelu)------ 4-19
Aktivace funkce inteligentniho
automatického zamykani dvefi

(aktivace pomoci smart klice) -«-«----- 4-19
Zamknuti/odemknuti dveri
spinaem na klice dvefi-«-------------+ 4-20
Zamykani pomoci spinace
na inCe dveﬁ ................................ 4_20

Spina¢ odemknuti na vnéjsi

klice (bezpe€nostni

ODEMKNUTI vypnutg) ----«---=-+-=-- 4-21
Upozornéni pfi pouziti Smart klice -+ 4-21
Pouziti nouzového kli¢e (Smart kli€)* ---4-22

Jak vysunout/zasunout nouzovy kli¢-4-22

ZAMKNUTI/ODEMKNUTI dvefi

NOUZOVYM Kliem «=eeeseeerseesseeseeeenes 4-22
Smart kli¢ s malo nabitou baterii-+-++---- 4-23

Startovani motoru Smart klicem

s vybitou baterii =«+«roeeereeeeeeeeeee 4-23
Vyména baterie ve Smart Kli¢i -+« 4-24
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Pristrojovy panel-----===ssssssss00000000e 4-26 Kontrolka brzdy:«-«««+--xrseeeeeeeee 4-38 Indikator zapnutého zadniho
Standardni typ «-----eeeeeseeeeseeeeeeees 4-26 Kontrolka ABS mlhového svétlg® «««---ereerremeeeeeenees 4-43
Nadstandardni typ* -+« 428 (protiblokovaci systém)* --««------ 4-38 Indikator SHB*««-«-xxeereereereesseeeese 4-43
. - Kontrolka elektronické distribuce Indikator dalkovych svétel-«-««--«----: 4-44
Okno zobrazeni informaci o jizdé ----+-- 4-30 o & . . .
OLAZKY MOLOTL ([T )-ereere e 430 brzdné sily (EBD)*««+eerererrereeee: 4-38 Ukazatel zm&ny sméru (smérovka)/
acky mo oru (rpm) i Indikator fizeni motoru «--«---+--+-- 4-39 varovna kontrolkag:«-««---««-xsseeeeeee 4-44
Rychlost jizdy -orrveooverrroersseees 4-30 Varovny indikator 4WD CHECK*++-- 4-39 Kontrolka imobilizéru/Smart Klice -+ 4-44
gg:tg’g‘g)prekmce”'ryCh'°St' __________ - IndiKAtor 4WD LOW* --+++---vvevs- 4-39 Kontrolka WINTER / SPORT
- . Indikator 4WD HIGH™++++:+exeeeeee 4-39 S o e 4-45
Teplota chladici kapaliny motoru --+++- 4-30 o L - . .
i B Indikator vyhfivani volantu* -+ 4-39 Indikator rezimu Winter* (bez EPS)---4-45
Pahvomer .................................... 4_31 o . i - .. .
Celkowy ocet Kilometr (km) - 431 Indikator/kontrolka elektronického Indikator rezimu Power* (bez EPS) - 4-45
elkovy pocet kilometru (km) - systému kontroly stability Indikator ECO (bez EPS):++++++++++++- 445
Poloha féd'?' pzaky """""""""""" 4-32 (ESP) ON*-ereveseresssemesisies 4-40 Indikator/varovna kontrolka I1SG -+ 4-46
Automaticka prevodovka (ATT) -+ 4-32 Indikator elektronického systému INdikAtor ZapnUti ISG «+++++-++++++-vvvvs+- 4-46
Indiktor fazeni:««wwrrrsrrvrreeeeeees 432 kontroly stability (ESP) OFF*--------- 4-40 Kontrolka prekrogeni rychlosti
Kontrolky a indikatory ---««--««---eeeeeeeee 4-34 Kontrolka nizké hladiny paliva -+« 4-40 (Jen GCC) werreerrrmmssssesssieseiieens 4-46
Kontrolka bezpec¢nostniho pasu------: 4-34 Indikator Zhaveni (jen DSL)-++++--+-++ 4-41 Hlavni symbol (nadstandartni typ) ---- 4-46
Kontrolka airbagu*:««--««-««-seeeeeeeees 4-34 Obecné varovna kontrolkg™*:«««=--«--: 4-41 HIGVNT MENU -+ ++e-reeerreerseesneesneeanaeas 4-43
Kontrolka tlaku motorového oleje -+~ 4-34 Kontrolka autonomniho Seznam hlavnino meny «------«----- 4-48
Kontrolka nabijen -«+--+--+--+-- 435 NOUZOVENo brzdéni (AEBY* -+ 441 Pogitaove Gdaje o izdé -+ 448
Kontrolka otevienych dvefi ««««-««----: 4-35 Indik:élt(?r autonomniho nOLiZOVéhO Vzdélenost do prézdné nadrze/
Kontrolka oteviené kapoty motoru----4-35 brzdéni (AEB) OFF (VYP)*---eeeeeev: 4-42 priméma spotieba
Kontrolka SCRY* «-+++++eeoesssseeeesessses 4-36 Indikator/kontrolka zapnutého paliva/okamzita spotfeba paliva -+~ 4-48
Kontrolka pFehiati motory ==+ 4-36 a3|.st(?nta pro jizdu z koE)(ze FHDC) 442 Podet kilometr(/priméma
Kontrolka SSPS* (bez EPS) ,,,,,,,,,,,, 4-36 .Ilndlkjdtor/kontrglka OpUStenl ryChIOSt/dObajiZdy ........................ 4-49
Kontrolka elektrického ledln |'ho pruhu T e 4-42 Udaje 0 jizdé po odjezdu -+ 4-50
posilovade fizenj:««««++ - werreerreeeeees 4-37 Ind!k:fltor zapnutt'eho o?vetlfam """" 4-43 Kumulativni doba ISG -««=+--+-=xeeeeeee 4-50
Kontrolka odlugovage vody lnﬁr:kat'or: Zap'jt‘rtfho predniho » Stay TPMS -+ovveeseerevessseeneseee 4-51
(jen DSL) ..................................... 4-37 minoveno svetla - Hiadina mo(:oviny .......................... 451
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Digitalni tachometr =«---«-+=eeeeeeeeeeees 4-51

Jizdni asistent ----x-orreeerreeeeeeeenns 4-52
Upozornéni na pozornost fidice -+ 4-52
ODrazovka AV -« «reeeerrerrrmmmmerennenns
TBT (Turn By Turn)
UzZivatelské nastaveni:««-««---xwweeeeee 4-54
Zpréavalvyskakovaci zprava na
displeji pfistrojového panelu =« 4-58
Zprava na displeji pfistrojového
pane|u ......................................... 4-58

Radici paka u manualni prevodovky 4-94
Prefazovani smérem dol( -«------------+-+ 4-95

PouZivani spojky ««+«esseeersereeseeeeeeens 4-95
Tipy pro jizdu pfi normalnim rozjezdu
nebo pfi rozjezdu do kopce «---xeeveee 4-95
Funkce parkovaci (ruéni) brzdy pfi
r0Zjezdu v KOpGi ««-sereesresesmeeseseeeenees 4-96
Volici paka u automatické
pl"evodovky (A/T)* ......................... 4-97

Poloha P (parkovani) -«««-«xeoeeeeeeeeee 4-98
Poloha R (zpatecka) «=-««--w-weoeeeeeeee 4-98
Poloha N (neutral) -««-«--eeeeeeeeeereees 4-98
Poloha D (jiZda) ............................... 4_99
Poloha M (manualni)---«---«-=--eeeee 4-100

Prefazovani »-««w-wermeeeeseeeseeeees 4-100
Zobrazeni polohy fadici/volici

paky na pfistrojovém panelu -----+-+ 4-101
Pouziti motorové brzdy ««--«=---x-- 4-101

Kdyz nelze volici paku
posunout z polohy P
(parkovani) do jiné polohy ««+«--=---- 4-102

Jizda s vozidlem s automatickou
PreVOdOVKOU ##++srrrrsrrrsssssnnnnnnns 4-103

PouZiti motorové brzdy -««--««-xe-eeeee 4-104
Pouziti funkce podrazeni (kick down)--- 4-105
Bezpecnostni rezim automatické

pFeVOdOka ................................... 4_1 05

Resetovani bezpecnostniho
rezimu, kdyZ je volici paka

fixovana v poloze --«-«-x--eeeeeeeees 4-105
Resetovani bezpecnostniho
rezimu ....................................... 4_1 05

Kdyz se po resetovani
bezpecnostniho rezimu objevi

jev fixované volici paky:«-------------- 4-105
Upozornéni pro pouzivani vozidla
s automatickou prevodovkou =++++++++++ 4-106
SyStEM AWD*-++-sereesesssrssssnnannans 4107
PFepinani na 4WD---«-xeroeeeeeseeeees 4-107

Prepinani mezi rezimy 2H & 4H - 4107

Prepinani mezi rezimy

2H@AH G AL -woeeeeeeeeees 4-107
Rezimy jizdy a indikatory ««----------+- 4-108
ReZim 2WD (2H) ---w--eeeereeeeeeess 4-108
ReZim 4WD HIGH (4H)------------ 4-108
Rezim 4WD LOW (4L) -««+veeeeeees 4-109

Varovny indikator 4WD CHECK:----- 4-109
Upozornéni pro pouzivani

SYSIEMU AWD +++verereereresessinnennnen, 4-110
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Podminky pro pouzivani tempomatu-- 4-115
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Tempomat ENABLED
(ZAPNUTY) ............................... 4_1 1 6
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AEB je aktivovang «««--««-xeeeeeeeeeeee 4-134
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BSA se deaktivuje, kdyz: «---eeeeeeeee 4-145
System RCTW ............................... 4_1 45
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RCTW ......................................
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System RCTA ................................
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RCTA ........................................ 4_1 46
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pozornost ﬁdlée .............................. 4_1 54
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Vv jizdnim pruhu (LKA)* -=«xsseseeeeee 4-156
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prUhU ........................................ 4_1 59
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RKA-ROADEDGE (Asistent

udrzovani v jizdnim pruhu,
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zn a(':ek)* ...................................... 4-165

Nastavenj -« -reerrermerrenree. 4-165
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Porucha senzoru a pfislusného
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Pokud systém nefunguje nebo je

vad ny ........................................ 4-170
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prekazky vepreduivzadu ------«-xww-- 4-171
Systém zadni kamery:-------orreeeeeeeeees 4-172
Systém sledovani okoli (AVM) -+ 4-173
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Fungovani pfedniho AVM «+«-------- 4-174
Fungovani zadniho AVM «+++---xx-eo 4-175
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Vystrazny trojuhelnik a sada nastrojti
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Kdyz je pneumatika prazdna === 5-9

Oprava préazdné pneumatiky/ nafouknuti
pneumatiky s pouZitim sady nastroju na

opravu pneumatiky ««««sseeeeeesseeeeeees 5-10
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pneumatiky (Typ A)s«--eeoeeeeeeeeeeees 5-10
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pneumatiku sadou nastrojti nebo ne-+++- 5-10
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Oprava prazdné pneumatiky ----------- 5-11
Kontrola tlaku v pneumatice po
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Nafouknuti pneumatiky ««««««««xxxeeeeee 5-15
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Vybrani dojezdového
(nahradniho) kola «««++++-+-+ssssreerreneeeee 5-23
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Pfi vyméné predni pneumatiky «------ 5-24
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Upozornéni pfi vymeéné pneumatiky ----- 5-27
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Kdyz jste pfipraveny odjet po

parkovani na Kopgi -««-««+«xseeeeeeenes 5-35
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1. Informace o vozidle
a bezpec€nostni opatieni

Zde muzete lehce a pohodIné najit uzite¢né informace pro jizdu

a management vozidla.

Obsahuje informace o identifikaci vozidla, specifikacich, bodech kontroly
pred jizdou s vozidlem, bezpecnostni opatfeni béhem jizdy a zplisoby
udrzby vozidla.



Informace o instalaci ADR a dalsi informace

Instalace ADR (Zaznamnik udajd
o nehodé) a dalSi informace

Toto vozidlo ma ADR (Zaznamnik tdajd
0 nehodé).

ADR (Zaznamnik udajti o nehodé) je zafizeni,
které zaznamenava a kontroluje informace o jizdé
vozidla (rychlost vozidla, stav brzdového pedalu,
plynového pedalu atd.) béhem urcitého obdobi
pred nehodou a po nehodé&, pokud je

napf. srazka vozidla.

ADR (Zaznamnik udaju o nehodé) pomaha lépe
pochopit situaci béhem nehody.
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Opatieni pro predméty potencialné nebezpecné pro bezpecnostni pas

A Varovani

Kdyz pouzivate predméty potencialné nebezpecné pro bezpecnostni pas, bude tim vazné ohrozena bezpecnost cestujicich.
Nikdy nepouzivejte takové predméty.

Nepouzivejte sponu na vypnuti alarmu
bezpecnostniho pasu

~—

——m
=
Lol

Kdyz je spona zasunuta do zamky bezpecénostniho
pasu, systém rozezna, ze bezpecnostni pas
je zapnuty, pficemz v takovémto pfipadé

se neaktivuje varovna kontrolka a alarm
bezpecénostniho pasu.

To vede k tomu, Ze bezpecnostni pas neni zapnuty
a v pripadé nehody je velmi nebezpecny.

Nepouzivejte stopku bezpe¢nostniho
pasu

S

KdyzZ se instaluje na bezpe¢nostni pas, brani
normalnimu automatickému fungovani zpétného
navijeCe, coz ma za nasledek slaby vykon
bezpecénostniho pasu.

Nepouzivejte hraci podlozku

Kdyz se instaluje na zadni sedadlo, zpUsobi
to, Ze bezpecnostni pasy nebudou zapnuté,
a v pfipadé nehody je to velmi nebezpecné.
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Opatreni pro snizeni poétu nebezpecnych situaci bez nehody

A Varovani Pfi otvirani anebo zavirani dvefi se mize néktera ¢ast téla priviit anebo udefit, to miize zpusobit vazné zranéni. Postupujte opatrné.

Pfi otvirani a zavirani dvefi se mlze néktera ¢ast vaseho téla jako napf. prst anebo hlava privrit
anebo uderit, to vam muze zpUsobit vazné zranéni. Kdyz otvirate anebo zavirate dvere, davejte
pozor, abyste se nepfivieli anebo neudefili.

Pfi otvirani anebo zavirani kapoty (anebo vyklopnych zadnich dvefi) se mize néktera cast
vaseho téla jako napf. prst anebo hlava piivfit anebo udefit a vy se mizete zranit. Otevirejte
nebo zavirejte kapotu (nebo vyklopné zadni dvefe) jen tehdy, kdyZ je to bezpeéné.

Kapota (nebo vyklopné zadni dvefe) se otvira anebo zavira automaticky pod anebo nad urcitou
urovni. VZdy davejte pozor, abyste si nezranili tvar nebo hlavu, nebo aby se vam nepfiviela
ruka.

Pfi zavirani oken se ujistéte, Ze cestujici nemaji ruku anebo hlavu vyklonénou z okna.

To je dUlezité zejména u déti, které mohou utrpét vazna zranéni jako napf. uduseni v pfipadé,
pokud si pfiviou hlavu.

Pokud pfi zavirani okna drzite spinac stisknuty v situaci, kdyz je tam néco pfiviené

a nepouZzijete zavirani okna jednim dotykem, ochrana proti pfivieni nebude fungovat.
Zejména v pripadé déti, i pokud je na okné néktera Cast jejich téla, urcita sila (odpor) neplsobi
na okno, to mize zplsobit, Ze ochrana proti pfivieni nebude fungovat. Zkontrolujte vie jesté
pfed zavienim oken.
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Upozornéni pro ochranu zivotniho prostredi

Spole¢nost Ssangyong Motor Company
(SYMC) dodrzuje politiku a postupy pro ochranu
Zivotniho prostedi. Je to zpUsob, kterym
muzeme zachranit pfirodni zdroje, které jsou
zakladem pro preZiti lidstva na zemi a na spinéni
a harmonizovani pozadavku pfirody a lidstva.
Vy muiZete pfispét k ochrané Zivotniho
prostredi, tak ze budete jezdit s vasim
vozidlem eko-friendly zptisobem.

Spotfeba paliva, rychlost motoru, kontrola
prevodovky, opotfebovani brzd a pneumatik jsou
ovlivnéné podminkami jizdy a zvyky pfi fizeni.
Dodrzujte nasledné pravidla a zi¢astnéte se na
ochrané zivotniho prostredi.

Podminky jizdy

* Nejezdéte na kratkou vzdalenost, protoZze
to zvySuje relativni spotfebu paliva.

VZdy zkontrolujte pfedepsany tlak
v pneumatikach.

Odstrarite ze zavazadlového prostoru
nepotiebné véci.

Vzdy kontrolujte ekonomickou spotfebu
paliva.

Pravidelné davejte vozidlo do servisu.

Zvyky pfi fizeni
* Pfi startovani motoru netlacte plynovy pedal
aznazem.
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Dodrzujte bezpe€nou vzdalenost od vozidla

pfed vami a jezdéte opatrné.

* Vyhnéte se ¢astému zrychlovani nebo
snizovani rychlosti.

* Vyhnéte se nahlému zrychleni, snizeni
rychlosti, nebo zastaveni.

* V manualnim médu fadte rychlost ve

vhodném Case a nevytacejte motor nad

2/3 maximalnich otacek motoru na kazdém

pfevodovém stupni.

Pfi zastaveni vozidla nepfehfivejte motor.

* Kdyz zastavite vozidlo na delSi ¢as, motor
vypnéte.

Recyklovani

* Informace o eko-friendly vyvoji produktt
a o recyklovani vozidla najdete na web
strance Ssangyong Motor Company (SYMC)
www.smotor.com/en

Informace o vozidle a bezpe¢nostni opatreni
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Certifikace
1. SYSTEM MONITOROVANI TLAKU V PNEUMATIKACH

CE

Ssangyong timto vyhlasuje, Ze radiové systémy instalované ve vozidle zodpovidaji zakladnim
pozadavkdm a jinym pfislusnym ustanovenim Smeérnice 1999/5/EC

EU

FCC

Model: TSSSG4G5 and TSSRE4Db
FCC ID: OYGTSSRE4DB
ORD. ¢&.: 14778/DFRS19614/F-50
Toto zafizeni zodpovida Casti 15 pravidel Federalni komise pro komunikace (FCC).
Provoz podléhé nasledujicim dvéma podminkam:
(1) toto zafizeni nem(ize zpUsobit nebezpecnou interferenci, a
(2) toto zafizeni musi akceptovat jakoukoli pfijimanou interferenci, véetné interference, ktera mize

zpUsobit nezadouci provoz.
A Varovani

* Zmeény nebo modifikace, které nejsou schvalené stranou zodpovédnou za dodrzovani, mohou
zpusobit neplatnost opravnéni uZivatele provozovat zafizeni.

AMERIKA

CUTR

LOGO

EAL 3

Certifikat v uzivatelském manualu podle velikosti produktu.

Systém monitorovani tlaku v pneumatikach
Model: TSSRE4Db
Zafizeni proslo vSemi postupy hodnoceni shody pro CU TR.

EH[ Znacka EAC v uzivatelském manualu podle velikosti produktu.

CIs
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2. FOB/FOLDING — DALKOVE OVLADANI /
SKLADACI KLIC

3. STITEK ZVEDAKU

FCC ID: DEO-MT-FLIPO1

Toto zafizeni zodpovida Casti 15 pravidel
Federalni komise pro komunikace (FCC).

Provoz podléha naslednym dvéma podminkam:
(1) toto zafizeni nemU(ize zpUsobit
nebezpecnou interferenci, a

(2) toto zafizeni musi akceptovat jakoukoli
pfijimanou interferenci, véetné

o

|

¥ =
§ L ]}
"

O 'vri T

@ Nazev modelu
@ Maximalni pfipustna hmotnost
(3) Zastupuijici spole¢nost a adresa

FcC interference, ktera mdze zpUsobit AMERIKA O Dat rob
nezadouci provoz. atum vyroby
A Varovani A Upozornéni
CE EU
+ Zmény nebo modifikace, které nejsou » Pii pouii\’/ani fo!loto zvedaku zatahnéte
schvalené stranou zodpovédnou za parkovaci (ruéni) brzdu.
dodrzovani, mohou zpusobit neplatnost * Pfi pouzivani tohoto zvedaku vypnéte motor.
opravnéni uzivatele provozovat zafizeni. ¢ Kdyz je vozidlo na zvedaku, nelehejte si pod
vozidlo.
LOGO ¢ Urcena mista jsou pod ramem.
» Pii zvedani vozidla musi byt zakladni deska
o zvedaku polozena vertikalné na bod zvedani.
TP ¢ U vozidel s manualni prevodovkou zarad'te
TR Cls zpatecku (R) a u vozidel s automatickou
prevodovkou dejte paku do polohy
Certifikat v uzivatelském manualu podle velikosti P (pavrkovanl):
produktu, ¢ Polozte zvedak na pevnou zem.
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Identifikace vozidla

Identifikacni Cisla véetné identifikacniho Cisla
vozidla a €isla motoru jsou unikatni informace
o vozidle. Pokud tyto informace vite, je velmi
lehké udélat poptaku na vozidlo, nebo zadat
objednavku na dil nebo prisluSenstvi.

Vyrobni stitek
Vyrobni stitek obsahuje informace
vcetné identifikacniho cisla vozidla, tlaku

v pneumatikach, hmotnosti vozidla a barvy,
které jsou potfebné pro fadnou udrzbu vozidla.

Vyrobni Stitek je umistnény na parapetu dveri
fidi¢e (Sloupek B).

Identifikacni ¢islo vozidla
(VIN)

Identifikacni ¢islo vozidla (VIN) je identifikacni
Cislo, které udava model vozidla, zemi vyroby
a rok vyroby.

VIN je vyrazeno na horni strané pfistrojového
panelu.

Cislo motoru

Cislo motoru je identifikagni &islo, véetn& typu
paliva, typu motoru a celkovy objem motoru, atd.

G20DTR

Benzinovy motor: Cislo motoru je vyraZeno na
spodni ¢asti valcového bloku na strané saciho
potrubi.

D22DTR

Naftovy motor: Cislo motoru je vyrazeno na
spodni ¢asti valcového bloku na strané saciho
potrubi.

1-8 Informace o vozidle a bezpe€nostni opatieni



Rozméry (MUSSO)

Jednotka: mm

Pohled zepredu Pohled shora

Pohled zezadu Pohled z boku

1840
(kombi:
1870)

5095

* (): Podle vybéru
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Rozméry (MUSSO GRAND)

Jednotka: mm

Pohled zepredu Pohled shora

Pohled zezadu Pohled z boku

1855
(kombi:
1885)

5405

* () Podle vybéru
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Specifikace (1)

Popisy

Celkova délka (mm)

Celkova $itka (mm)

Celkova vyska (mm)

5-Link
Celkova hmotnost vozidla
(kg)
Leaf
icka 5-Link
Vseobecné Alvjtomatlcka
pfevodovka
Provozni AT Leaf
hmotnost
vozidla .
(kg) Manualni 5-Link
prevodovka
e Leaf
Palivo

Objem palivové nadrze v litrech (£)
Minimalni polomér otaceni

EU

GEN

EU

GEN

EU
GEN EU4-6b

EU
GEN EU4-6b

EU
GEN EU4-6b

EU
GEN EU4-6b

*( ): Podle vybéru, [ ]: 2WD
D22DTR: Nafta, G20DTR: Benzin

MUSSO MUSSO GRAND
D22DTR G20DTR D22DTR G20DTR
5095 — 5405 —
1950 — — —
1840 1855
(kombi ANT: 1 870) = (kombi ANT: 1 885) -
2940 [2 840] - 2990 [2 890] -
2880 [2 830] 2860 [2 810] 2980 [2 880] 2960 [2 860]

- - 3260 [3 160] -

- - 32203 120] 3200 [3 100]
2165 [2 065] - 2205[2 105] -
2210[2 110] 2184 [2 084] 22202 115] 2194 [2 089]

- - 2 256 [2 156] -

- - 2316 [2 211] 2290 [2 185]
2 155 [2 055] - 2195 [2 095] -
2196 [2 096] 2170[2 070] 2 206 [2 106] 2180 [2 080]

- - 2 246 [2 146] -

- - 2302[2197] 2276 [2171]

Nafta Benzin Nafta Benzin
751 — — —
5,95m 5,95m 6,09m 6,09m

* () Podle vybéru, hmotnost a celkova hmotnost vozidla jsou zaloZzené na maximalnich hodnotach a zavisi od vybéru zafizeni a specifikaci vozidla.
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Specifikace (1l)

*( ): Podle vybéru

MUSSO MUSSO GRAND
Popisy
D22DTR G20DTR D22DTR G20DTR
Pocet valcu/Kompresni pomér 4/15,5:1 4/9,6:1 4/15,5:1 4/9,6:1
Celkovy objem motoru (cc) 2157 1998 2157 1998
Ventilovy rozvod DOHC — — -
EU 148,6 kw / 3 800 ot/min ) 148,6 kw / 3 800 ot/min )
(202 k / 3 800 ot/min) (202 k / 3 800 ot/min)
Maximalni vykon
o GEN 133,1 kw / 3 800 rpm 165 kw /5500 pm  133,1 kw /3 800 rpm 16(255‘” J f,%"gggm
(181 ps / 3 800 rpm) (225 ps /5500 rpm) (181 ps /3 800 rpm) ?pm)
o, EU 441 Nm/ 1600 ~ : 441 Nm /1600 ~ :
Automaticka 2 600 ot/min 2 600 ot/min
L - prevodovka
Maximalni kroutici AT GEN 420 Nm / 1,600 ~ 2,600 350 Nm /1,500 ~ 420 Nm /1,600 ~ 350 Nm /1,500 ~
moment rpm 4,500 rpm 2,600 rpm 4,500 rpm
Motor Manuéini ofevodovka T 400NM/1,400~2,800 350 Nm /1,500 ~ 400Nm /1,400~ 350 Nm/ 1,500 ~
P rpm 4,500 rpm 2,800 rpm 4,500 rpm
. . EU 720 + 50 ot/min - 720 £ 50 ot/min -
Rychlost pfi volnobéhu
GEN 750 £ 50 rpm — — —
Chladici systém Chlazeni vodou / - - =
nucena cirkulace
Objem chladice (£) 10,2 11,0 10,2 11,0
a1 Prevodni erpadlo /
Typ mazani L — — —
nucena cirkulace
Max. objem oleje ({) (pfi prepraveé) 6,0 5,0 6,0 5,0
Turbonabije€ a typ chlazeni VISl IR, Gl 2P — — —
vodou
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Specifikace (lll)

Manualni
prevodovka
(M)

Automaticka
prevodovka
(AIT)

Prevodova
skiin

Spojka -
manualni
prevodovka
(MIT)

Popisy

Provozni typ

Prevodovy stupen

Model
Provozni typ

Prevodovy stupen

Model
Typ

Pfevodovy stupen

Provozni typ

Typ disku

O EEN OOl [ID) f=

6.
Zpatecka

O} JOIN L JCol JEDN ey

1.
zpatecka

Vysoky
(4H)
Nizky (4L)

MUSSO MUSSO GRAND
D22DTR G20DTR D22DTR G20DTR
Typ pfevodového _ Typ pfevodového _
poméru poméru
4,489 — - —
2,337 — — —
1,350 — - —
1,000 — — —
0,784 — — =
0,679 — — —
4,253 — - —
Elektronicky, 6 rychlosti — — —
Typ pfevodového poméru — — —
3,600 — - =
2,090 — — —
1,488 — — =
1,000 — — —
0,687 — - —
0,580 — - —
3,732 — — =
Castedny ¢as — — —
Typ planetarni prevodovky — — —
1,000 : 1 — - —
2,483 :1 — — —
Hydraulicky typ — — —
Typ suché jednoduché - - -
lamely

*( ): Podle vybéru
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Specifikace (IV)

*(): Podle vybéru

MUSSO MUSSO GRAND
Popisy
D22DTR G20DTR D22DTR G20DTR
L Typ Ram a pastorek — — —
Elektrické . Vnitini 39,61° - - -
rizeni Ridici uhel i
Vnéjsi 33,65° — — —
Pfedni Hnaci hridel Typ kulového kloubu — — —
naprava Kryt napravy Zabudovany typ — = —
Hnaci hridel Semi-floating typ — — =
Zadni naprava i . Zabudovany typ .
Kryt napravy Zabudovany typ — ; Typ Banjo
Typ Banjo
Hlavni valec (Master) Dvojity — — —
) Y Posilova¢ s pomoci
Posilovaé . — — =
vakua
Brzda Brzdovy Predni kola Typ disku — — —
typ Zadni kola Typ disku — — —
Parkovaci (ruéni) brzda . Kabt?lovy typ — — —
(interni expanze)
e Dvojita kladka/vidlice +
Predni zavés ; A o — — —
civkova pruzina
Zaveés pétiprvkova + vinuta
Zadni zavés 5-link + civkova pruzina — pruzina, —
Pruzina Leaf
. . ) . R-1234yf / 520 + 30g
Klimatizace Chladici kapalina (objem) — — =
R-134a /550 + 30g
. . MF /12 - 90 MF /12 - 90
Typ baterie / Kapacita (V-AH) (AGM 12 - 80) MF /12 -90 (AGM 12 - 80) MF /12 -90
Elektrické Kapacita startéru (V-KW) 12-2,2(2,0) 12-14 12-2,2(2,0) 12-14
. . . 14 - 140 (GEN), ) 14 - 140 (GEN), }
Kapacita alternatoru (V-A) 14 - 160 (EU) 14 - 140 (GEN) 14 - 160 (EV) 14 - 140 (GEN)
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Opatreni pro modifikaci vozidla a konstrukéni zmény

A Varovani

Neautorizované modifikace vozidla,
konstrukéni zmény a instalace komponentu
mohou zpUsobit problémy s vozidlem

nebo fatalni nehodu. V pfipadé chybného

fungovani produktu nebude poskytnuta

zarucni oprava.

* Vozidlo, které jste zakoupili, je vybavené
velkym poétem presnych dild, které prosli
mnohymi experimenty a zkouskami, tyto
dily jsou hluboce a systematicky vzajemné
propojené.

* Neopravnéna modifikace nebo zména, nebo
instalace neschvaleného zafizeni miize
zpusobit problémy s vozidlem a muze ovlivni
vykon, trvanlivost a bezpecnost. To miize
vést k fatalni nehodé.

* Zarucni oprava nebude poskytnuta pro
modifikovany dil ani kvali problému, ktery
vznikl dusledkem modifikace, a to ani béhem
zaruéni doby.

Neinstalujte separatné prislusenstvi ani
pfidavné zafizeni do provozniho zafizeni
vozidla.

* Prodlouzeni radici paky nebo instalace
podlozek na plynovy pedal nebo brzdovy
pedal, prodavanych na trhu, miize zpusobit
provozni chybu v dusledku zmény provozni
sily vozidla. V takovém pfipadé miize dojit
k poskozeni vozidla, a nebo vazné fatalni
nehodé.

Nemodifikujte motorovy, jizdny a vyfukovy

systém.

* Neupravuijte nastavenou hodnotu systému
privodu paliva, saciho, vyfukového
a elektrického systému, ani je nemérite,
nepridavejte zadné nestandardni dily, aby
jste zvysili vykon motoru, nebo aby jste
upravili zvuk vyfuku. Pokud to udélate, mize
to zpuisobit vazny problém pro trvanlivost
vozidla. Je to nelegalni.

¢ Konkrétné, modifikace vaseho vozidla
instalovanim LPG miize negativné ovlivnit
vykon a trvanlivost vozidla. Ze zaruky je
vylouéeny nejen motor, ale i prevodovka
a osy kol.

Nemodifikujte audio systém a neinstalujte
dalsi elektronické zafizeni, jako je
bezkabelové komunikacni zafizeni, zadni
kamera, TV a zafizeni startovani na dalku.

* Elektricky systém tohoto vozidla obsahuje
elektrické kabely a pojistky pro instalaci
standardnich elektronickych zarizeni.

* Pripojeni nékolika elektrickych kabell
k existujicimu kabelu pro instalaci riznych
dalsich elektronickych zafizeni muze
zpUsobit pretizeni, to bude mit za nasledek
poskozeni elektronickych zarizeni a riziko
pozaru.

* Mimo to, pokud pro instalovani antény
vyvrtate diru, vozidlo mize zaéit rezivét.

Nepouzivejte nestandardni pneumatiky, kola

a jiné souvisejici dily

¢ Pokud nainstalujete Sirsi nebo vyssi
pneumatiky, nez je specifikace vozidla,
pneumatiky a souvisejici dily se mohou
dostat do kontaktu s jinymi dily a mohou
opotiebovat a poskodit systém prenosu
hnaci sily, kdyz pouzivate volant nebo kdyz
jedete po nevydlazdéné silnici.

* Mimo to se muize vykon jizdy snizit z diivodu
zvySené spotieby paliva a brzdné drahy,
treseni vozidla a snizeni fidici sily volantu.
Vozidlo s automatickou pfevodovkou miize
dostat Sok pri zméné rychlosti.

¢ Muze to mit vliv na tachometr a pocitac¢
kilometrui, které zobrazi nespravnou rychlost
jizdy nebo delSi dojezdovou vzdalenost, nez
je skuteéna dojezdova vzdalenost.

* Pokud nainstalujete ozdobny kryt na kolo,
aby jste vylepsili vzhled pneumatik, treci
teplo, které vznika béhem brzdéni, se
neuvolni hladce a zplsobi jev ubyvani nebo
zamknuti pary. To muze vést k zhorseni
vykonu brzdy a mize zpusobit vazny
problém.
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Neinstalujte posuvnou stfechu prodavanou
na trhu, ani barevné skla podle vaseho
vybéru.
¢ Pokud instalujete posuvnou strechu tak, ze
narezete stfechu vozidla, v fezné ¢asti se
muiZe objevit rez nebo zatékani.
« Instalace barevnych skel pro lepsi vzhled
a na zablokovani ultrafialovych paprski
po dodani vozidla muize zpusobit zatékani.
Tyto skla neinstalujte.

Nemodifikujte podlahové rohozky ve vozidle

podle vaseho vybéru.

* Neinstalujte Zadné pridavné predméty, jako
napr. rohozky na podlahu ve vozidle, aby se
zlepsilo pohodli a zleh¢ilo ¢isténi vozidla.
Pokud to udélate, mohou se poskodit
kontrolni jednotky riznych elektronickych
systému a elektrickych kabelli a mize to
ovlivnit i funkci drazek sedadel, ve kterych se
sedadla pohybuji dopfedu a dozadu.

¢ | zamykaci systém na fixovani polohy
sedadel nebude fungovat spravné.

V takovém pripadé se sedadlo muize pohnout
dopiedu nebo dozadu, a to muize zpusobit
nehodu béhem jizdy do kopce nebo z kopce.

Nevyménujte sedadlo za nové s jinou
funkci, ani neinstalujte separatni potah
na sedadlo

« Existuji ruzné typy sedadel podle funkce
a tkolu dokonce i pro stejny typ vozidla,
takze elektrické kabely byli ulozené podle
toho.

* Nevkladejte, ani nadmérné nepouzivejte,
ani nemodifikujte prislusny elektricky kabel,
aby jste vyménili sedadlo za nové s jinymi
funkcemi. Mize to poskodit elektronické
zarizeni a zpusobit riziko pozaru z divodu
pretizeni.

* Nespravna vyména potahu sedadla muze
poskodit elektrické zafizeni v dusledku
zkratu nebo odpojeni, nebo miiZe zptisobit
slabé vétrani, pozar a abnormaini hluk.

Neinstalujte chrani¢ narazniku ani ochranou
mfiz prodavané na trhu

* Pokud instalujete chrani¢ narazniku nebo
ochranou mriz podle vaseho vybéru,
muze to zpUsobit problémy pfi parkovani
a zastavovani v dusledku vétsi délky vozidla
a zvysit naklady na palivo v disledku
vétsi hmotnosti vozidla, pficemz v dirach
po montazi chrani€e se muze objevit rez.

Kromé toho muize vést k vaznemu zranéni pfi

nehodé v dusledku absence tlumice narazi
v chranici narazniku.

Neinstalujte funkéni produkt, ktery mize
snizit odolnost jizdy, jako jsou nalepky,
dekorativni listy, aerodynamické doplriky
nebo vétruodolné predmety.

* Lepidlo nalepek mize poskodit lak vozidia.
Pokud se ¢€asti vozidla navrtaji za u¢elem
namontovani dekorativni liSty nebo jinych
funkénich dilt, plocha u dér zrezne a béhem
jizdy se mohou objevit nezname zvuky.

* Zejména v pfipadé, kdyz nejsou pfipojené
casti dobre upevnéné, mohou poskodit
vozidlo nebo dokonce zpusobit smrtelnou
nehodu.
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Kontrola pred jizdou

Denni kontrola

<>

Zkontrolujte vozidlo jednou denné pred jizdou.

Zkontrolujte chladici kapalinu motoru,
motorovy olej, brzdovou kapalinu, kapalinu
do ostfikovace a bezpecnostni pasy.

Zkontrolujte, zda neunika kapalina z baterie
a z chladice.

Zkontrolujte spodek vozidla, zda tam neunika
olej nebo kapalina.

Umyjte pfedni a zadni okno, zadni skla, bo¢ni
zrcatka a interiérové zrcatko.

Zkontrolujte, zda funguiji rizné svétla.

Ubezpedte se, Ze u vozidla nejsou zadné
prekazky, které by branili jizdé.

Kontrola motoru

Kontrolalkapaliny,
do ostrikevace™

Kontrola chladici kapaliny motoru

A
MIN |

¥

* Zkontrolujte chladici kapalinu motoru po
fadném vychladnuti motoru na rovné zemi.

* Zkontrolujte, zda je hladina chladici kapaliny
mezi znackami ,MAX" a ,MIN" na nadrzi
chladici kapaliny. Pokud je hladina blizko
znacky nebo pod znackou ,MIN®, chladici
kapalinu doplrite.

Kontrola motorového oleje

N

 Zkontrolujte motorovy olej po zastaveni

motoru na rovné zemi a pockejte nejméné
5 minut.

Zkontrolujte, zda je hladina motorového oleje
mezi znackami ,MAX* a ,MIN“ na stupnici
hladiny oleje. Pokud je hladina blizko znacky
nebo pod znackou ,MIN*, olej doplrite.
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Kontrola brzdové kapaliny

g, O

£ MAX |
MIN |

Zkontrolujte, zda je hladina brzdové kapaliny
mezi znackami ,MAX" a ,MIN“. KdyZ je hladina
blizko znacky nebo pod znackou ,MIN*, brzdovou
kapalinu doplrite.

Kontrola oleje posilovace fizeni

Max &85

IN

=

* Zkontrolujte hladinu oleje posilovace fizeni na
rovné zemi.

* Zkontrolujte, zda je hladina oleje posilovace
fizeni mezi znackami ,MAX"“ a ,MIN“ na
povrchu nadrzky. Pokud je hladina blizko
znacky nebo pod znackou ,MIN*, olej doplrite.

Kontrola kapaliny v ostfikovaci

Zkontrolujte hladinu kapaliny v ostfikovaci na
nadrzce ostfikovace a v pfipadé potfeby dopliite.

Kontrola pneumatik

A Varovani

A Upozornéni

* Pokud hladina chladici kapaliny motoru
a rtznych oleju klesne pod znacku ,,MIN“,
nechte si vozidlo zkontrolovat u prodejce
Ssangyong nebo v autorizovaném servisu
Ssangyong.

Kontrola fement

Nastartujte motor a presvedcte se, zda nevydava
abnormaini zvuk.

Nechte si femeny zkontrolovat v naSem servisu
podle pravidelné kontroly a tabulky intervall
vymény.

¢ Udrzujte predepsany tlak v pneumatikach.
Jizda s vozidlem vysokou rychlosti
s nizkym tlakem v pneumatikach muize
zpusobit prasknuti pneumatiky v dusledku
efektu stalé viny, to ma za nasledek napf.
riziko prevraceni.

¢ Zkontrolujte, zda jsou utazeny matky
(matice) kol. Nespravné utazeny matky
(matice) kol mohou zptisobit nehodu.

¢ Pouziti kol nebo pneumatik jiné velikosti,
nez je specifikovany rozmér, muze zpusobit
neobvyklé vlastnosti ovladani a slabou
kontrolu nad vozidlem, to muze zpusobit
vaznou nehodu.

¢ Pouziti pneumatiky jiného rozméru,
nez je specifikovany rozmér, muze
zpusobit abnormalni fungovani volantu,
zvySenou spotrebu paliva, zvySeni
brzdné vzdalenosti, treseni, nespravné
fungovani ABS/ESP, nebo nerovhomérné
opotiebovani pneumatik. Miize poskodit
i hnaci silu vozidla.

* Pro vSechna kola pouzivejte jenom
stejné pneumatiky od jednoho vyrobce
pneumatik. Jinak se muze poskodit hnaci
sila vozidla.
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Vzdy zkontrolujte dezén a bo¢ni sténu
pneumatik, aby jste zjistili, zda tam nejsou
znaky opotfebeni, praskliny nebo poskozeni.

Kontrola pristrojového panelu

Zkontrolujte stav a tlak dojezdové (nahradni)
pneumatiky podle potfeby a vzdy ji

méjte k dispozici. Dojezdovou (nahradni)
pneumatiku vymeénte za fadnou pneumatiku
co nejdfiv.

Zkontrolujte stav sady nastrojii na opravu.
Vzduchovy kompresor a tésnici/lepici material Zkontrolujte, zda vSechny indikatory a kontrolky
by méli byt vzdy k dispozici. na pristrojovém panelu radné sviti, kdyz je spina¢
zapalovani v poloze ON.

azdy den zkonrolufs liak a opotiebent Co je to jev ,Stalé viny“? Zkontrolujte i to, zda véechny méfice (méfis
pneumatia v pripadé polieby je. vymente. Jev stalé viny znamena vyskyt vinovité vrasky paliva, mcjéﬁé rychlost vozidIZ, otackome, atd.)

na pneumatice s nedostatec¢nym tlakem fungujou Fadné.

b&hem jizdy vysokou rychlosti.

Béhem jizdy pneumatika s normalnim tlakem . ~
opakuje kompresi a obnoveny pohyb, ale Kontrola parkovam (rucnl)
pokud pneumatika s nedostatecnym tlakem erdy

roluje na cesté vysokou rychlosti, objevi se
znacna komprese a do kontaktu s povrchem
cesty pfijde jeste predtim, nez je plné
obnovena. Pokud se tato situace opakuje
Casto, nastane jev stalé viny.

Zatahnéte parkovaci (ruéni) brzdu, aby jste
zkontrolovali, zda funguje.

Pokud parkovaci (ruéni) brzda nefunguije,

jezdéte s vozidlem az po zkontrolovani a oprave

u prodejce Ssangyong nebo v nejblizSim

Pokud jev stalé viny trva del$i dobu, na autorizovaném servisu Ssangyong.

pneumatice se vytvofi znacny objem tepla

a v kone¢ném disledku pneumatika praskne. Lo
P P Kontrola pedalu

Zkontrolujte, zda funguje brzdovy pedal, spojkovy
pedal a plynovy pedal.
Pokud pedaly nefunguji normainé, nechte si je

zkontrolovat a opravit u prodejce Ssangyong
nebo v autorizovaném servisu Ssangyong.
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Cisténi prostoru okolo
sedadla fidice

Prostor okolo sedadla fidi¢e udrzujte v Cistoté po
celou dobu. Nikdy tam nenechavejte pfedméty,
které by branili v jizdé.

Pred jizdou vzdy vycistéte prostor okolo sedadla

Doporucena poloha pri jizdé

A Varovani

fidice.
A Varovani

¢ Prazdna lahev nebo predmét pod pedalem
brani fungovani pedalu a mize zpusobit
nehodu.

¢ Pokud podlahova rohozka neni upevnéna,
nebo pokud je pfili§ hruba, brani fungovani
pedalu a mize zpusobit nehodu.

* Nenoste Slapky ani boty s vysokym
podpatkem, které mohou branit Fizeni.
Takové boty mohou zablokovat plynovy
nebo brzdovy pedal a zpuisobit nehodu.

Dodrzujte doporu¢enou polohu pro bezpe¢nou
a pohodinou jizdu.

* Sedte vzpfimené na sedadle fidiCe s boky
opfenymi o opéradlo sedadla.

* Upravte si polohu a vy$ku sedadla tak, aby
jste mohli pohodiné seslapnout brzdovy pedal
(spojkovy pedal) az na podlahu.

* Kdyz mate zada oprena o opéradlo, upravte
si polohu a vySku opéradla a volantu tak, aby
jste si mohli poloZit zapésti na volant.

» Upravte si vySku opérky hlavy tak, aby stfed
opérky byl na urovni o€i fidice.

Uprava sedadla, opérky hlavy,
volantu a zrcatek

* Pred jizdou si upravte sedadlo, opérku hlavy,
volant a zrcatka.

* Pokud se da vas volant nastavit, nastavte si
ho na pfislusnou vysku a uhel, aby vyhovoval
vaSemu télu a fizeni.

* Upravte bo¢ni (vnéjsi) zrcatka a interiérové
(vnitfni) zrcatko na takovy Uhel, aby jste méli
dobry vyhled dozadu.

A Varovani

¢ Pokud je béhem jizdy potrebna dalsi
uprava, zastavte vozidlo na bezpeéném
misté a udélejte upravu. Uprava béhem
jizdy mize branit fizeni a zpusobit nehodu.

1-20 Informace o vozidle a bezpe€nostni opatieni



Spravné zapnuty bezpecnostni
pas

A Varovani

Uijistéte se, ze vSichni spolucestujici
ve vozidle jsou bezpeéné pripoutani
bezpec€nostnim pasem.

Bezpecnostni pas si zapnéte tak, aby jste se
pevné opirali o opéradlo sedadla.

Dité, které nemuUze mit zapnuty bezpec¢nostni
pas, musi sedét na zadnim sedadle

v détském zadrzném systému.

Ve vozidle, které je vybavené nastavitelnym
upeviovacim zafizenim pro ramenni popruh,
méjte bezpecnostni pas zapnuty tak, Ze si
nastavite upevnovaci zafizeni podle typu vasi
postavy.

* Neméjte bezpecnostni pas upevnény pod
ramenem.

« Kazdy bezpecnostni pas je uréeny pro
jednu osobu. Dvé nebo vice osob by
neméli pouzivat jeden bezpecnostni pas.

* Neupevniujte bezpe¢nostni pas svorkou
nebo sponou.

* Sponu bezpecénostniho pasu zasouvejte
jen do prisluSného zamku.
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Bezpecnost a upozornéni pro jizdu

A Nebezpeci

Jizda bez poziti alkoholu, drog,
nepozorna a neopatrna jizda (4D)

* Nefid'te pod vlivem omamnych latek. Je

to nezakonné jednani, které muze byt jeste
nebo léku.

Nerid'te pod vlivem alkoholu. Vas usudek

je pod vlivem alkoholu omezeny, takze
bezpecna jizda je nemozna. Je to trestny Cin,
ktery ohrozuje i Zivoty cestuijicich v jinych
vozidlech.

* Nefid'te, kdyz je vaSe pozornost omezena.
Pouzivani mobilniho telefénu nebo
navigacniho systému, sledovani DMB
nebo jedeni béhem jizdy muize zhorsit
vasi koncentraci, to zvySuje riziko nehody.
Zejména pouzivani mobilniho teleféonu nebo
navigacniho systému béhem jizdy je trestnim
¢inem, ktery ohrozuje bezpecnou jizdu.
Pokud je to nevyhnutné, vozidlo zastavte
nebo zaparkujte na bezpec¢ném misté a az
potom pouzijte prislusné zafizeni.

* Nerid'te ospaly. Dlouha jizda bez prestavky
muze vést k ospalosti, a to miize zpusobit
nehodu. Pro vasi bezpeénost’ si udélejte
prestavku kazdé 2 hodiny.

A Varovani

Upozornéni pro airbag

* Systém airbagu je pomocné bezpecnostni
zafizeni. Radné zapnuty bezpeénostni pas
muZe minimalizovat zranéni.

* Nebouchejte do airbagu rukou ani jinym
predmétem. Muze to zpUsobit vybuch
airbagu.

¢ Nedavejte Zadny predmét na misto umistnéni

Cestuijici, ktery je mensi nez 140 cm, by mél
sedét na zadnim sedadle. Jinak se muze pfi
nafouknuti airbagu zranit.

Bezpecnostni zafizeni pro kojence a déti by
mélo byt umistnéné na zadnim sedadle. Jeho
umistnéni na prednim sedadle by mohlo pri
nafouknuti airbagu zpusobit vazné zranéni
nebo smrt.

Domaci zvife by mélo byt umistnéno na
zadnim sedadle v uréeném bezpecnostnim
zafizeni. Domaci zvife na prednim sedadle by
mohlo pfi nafouknuti airbagu utrpét zranéni.
Po nafouknuti airbagu mohou byt prislusné
komponenty horké.

Nafouknuty airbag se uz neda pouzit. Nechte
si ho vyménit.

Systém airbagu by se mél zkontrolovat

nebo vymeénit kazdych 10 let od instalace

i v pfipadé, kdy systém nevykazuje zadnou
abnormalitu. Systém airbagu by mél
zkontrolovat nebo vymeénit profesionalni
technik u prodejce Ssangyong nebo

v autorizovaném servisu Ssangyong.
Nemodifikujte zadnou ¢ast systému airbagu.
K systému airbagu nepfipojujte zadné jiné
elektrické zarizeni.

airbagu. Pri nafouknuti airbagu vas mohou
tyto pfedméty zranit.
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A Varovani

A Varovani

A Varovani

Opatieni pro kojence, déti, staré
lidi nebo téhotné zeny

-

* Nikdy nenechavejte kojence, malé dité nebo
starou osobu bez dozoru ve vozidle. Mohou
se dotknout zafizeni ve vozidle, to miize
zpusobit nehodu. Kdyz jsou v lété dveie
zamknuté a okna zaviena, teplota ve vozidle
stoupne a osoby se mohou udusit.

* Nedovolte détem pouzivat kli¢ zapalovani,
ruzné spinace nebo tlacitka a jiné zafizeni
bez dovoleni. Pokud to neudélate, miize to
zpusobit problémy s autem nebo i nehodu.
Jejich télo se mize zachytit ve dvefrich,

v okné, v posuvné stiese, to zplisobi zranéni.

* Nenechte kojence, dité nebo starou osobu
sedét na prednim sedadle. Naraz pri
nafouknuti airbagu muiZe zpusobit vazné
zranéni nebo umrti. Kojenec nebo malé dité
by mélo byt vzdy pripoutané bezpeénostnim
pasem nebo zadrznym zafizenim na zadnim
sedadle a sedét s dospélym.

Kojenec nebo dité musi sedét
na zadnim sedadle s ochrannym

zarizenim

* Kojenec nebo malé dité by mélo sedét na
zadnim sedadle s dospélym.

¢ Kojenec nebo malé dité by mélo byt

pfipoutané bezpecnostnim pasem nebo

radnym zadrznym zafizenim. Pokud to

neudélate, muze zpUsobit vazné zranéni

nebo Umrti v pfipadé nahlého zabrzdéni

anebo srazky.

Pouzijte détsky zamykaci ochranny systém

v zadnich dvefich, aby déti na zadnich

sedadlech nemohli oteviit zadni dvere.

= Viz ,,Bezpec¢nostni détsky zamek“ (str. 3-4)

Zakaz spanku v zamknutém
vozidle

¢ Nikdy nespéte v zaparkovaném vozidle se
zavienymi okny. Pokud usnete v auté se
zapnutou klimatizaci nebo topenim, mizete
se udusit z divodu nedostatku kysliku.

¢ Spanek v uzavieném prostoru
s nastartovanym motorem znamena pro vas
vysoké riziko uduseni vyfukovymi plyny.

* Béhem spanku se miizete nahodné dotknout
fadici paky nebo plynového pedalu, to muze
zpusobit nehodu.

¢ Béhem spanku v auté s nastartovanym
motorem muizete nahodné seslapnout
plynovy pedal, a to muize prehrat motor
a vyfuk, a tak zpUsobit pozar.

Informace o vozidle a bezpe¢nostni opatreni
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A Varovani

A Varovani

A Varovani

Nejezdéte s otevienymi dvermi
nebo vyklopnymi zadnimi dvermi

Nejezdéte s otvevienymi dveimi. Cestujici
muiZe vypadnout z vozidla a utrpét vazné
zranéni.

Pokud nahodné zatahnete packu otevieni
dvefi béhem jizdy, miize zpUsobit riziko
vazné nehody. Zejména nedovolte détem,
aby chytali packu otevieni dveri béhem jizdy.
Pokud budete jezdit s otevienymi zadnimi
vyklopnymi dvefmi, z vozidla miize
vypadnout jakykoli predmét, ktery zplsobi
nehodu.

Nevystrkujte Zzadnou cast vaseho
téla z okna nebo z posuvné
strechy

* Pri jizdé nebo zastaveni nevystrkujte zadnou
cast vaseho téla jako ruku nebo hlavu z okna
nebo z posuvné stiechy. Miize vas zranit
okolojedouci vozidlo nebo prekazka.

* Zejména nedovolte détem nebo domacimu
zvireti, aby vystrkovali ruku nebo hlavu
z okna.

Pii zavirani elektricky ovladaného
okna davejte pozor, aby jste
nezachytili zadnou ¢éast vaseho
téla

* Pouzivejte elektricky ovladané okno jen
po zkontrolovani, ze vSichni cestujici jsou
v bezpeci.

* Pred zavienim okna zkontrolujte, zda néktery
cestujici nevyklani ¢ast téla napr. ruku nebo
hlavu z okna a upozornéte ho, Zze budete
okno zavirat.

* Pokud na zadnim sedadle sedi malé dité,
stisknéte zamek na zamknuti okna, aby
spinace zadnich oken nebyli funkéni.
= Viz ,,Funkce uzamknuti okna u zadniho

sedadla (str. 3-19)
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A Varovani

Pri vystupovani davejte pozor na
okolojedouci vozidla nebo osoby

* Pri vystupovani zkontrolujte zadni a predni
stranu vozidla, zda tudy nejede vozidlo nebo
neprochazeji chodci. Zejména otevreni dveri
bez zkontrolovani vozidla nebo motocyklu,

poskozeni vozidla a zranéni.
* Upozornéte i ostatni cestuijici, aby si pied
otevienim dvefi zkontrolovali okoli.

Bezpecné parkovani a zastaveni

* Nikdy nenechavejte kojence nebo dité bez
dozoru ve vozidle se zamknutymi dvermi
a okny po zaparkovani nebo zastaveni
vozidla. Teplota ve vozidle miZe stoupnout,
to mize mit za nasledek uduseni nebo
nehodu.

* Pri parkovani nebo zastaveni vzdy pouzijte
parkovaci (ruéni) brzdu. | rovny povrch mize
obsahovat svah. Zaradte radici paku do
polohy P (parkovani) a pouzijte parkovaci
(ruéni) brzdu.

* Nezastavujte ani neparkujte na strmém
svahu. Brzdovy systém se mUze uvolnit
a vozidlo se miize pohnout.

* Pri parkovani vozidla na kopci zatahnéte
parkovaci (ruéni) brzdu a pod kola dejte kliny
nebo nastavte kola smérem k sténé

 V takovém pripadé zarad'te radici paku
do polohy P (parkovani) u vozidel
s automatickou prevodovkou a 1. stupen
(do kopce) nebo R (zpatecka) (dole kopcem)
u vozidel s manualni pfevodovkou.

* Pokud vozidlo s automatickou prevodovkou
nepouzije polohu P (parkovani) jako
alternativu parkovaci (ru¢ni) brzdy,
zkontrolujte, ze parkovaci (rucni) brzda je
opravdu pouzita béhem parkovani.

¢ Neparkujte ani nezastavujte na misté
s horlavymi latkami. Horky vyfuk muiize
zpUsobit pozar.

* Pokud je zadni €ast vozidla prilis blizko u zdi,
zahfivani vozidla po dlouhou dobu nebo
volnobéh vysokou rychlosti miize zpusobit
znecisténi zdi nebo pozar horkym vyfukovym
plynem. Dodrzujte pfimérenou vzdalenost.

¢ Pokud je to mozné, neparkujte vozidlo ve
vihkém nebo ve slabé vétraném prostiedi

A Varovani

Spravné zahfivani motoru

* Nezacnéte jizdu bez zahrati motoru. Jizda
bezprostiedné po nastartovani motoru muize
snizit jeho predpokladanou zivotnost.

» Zahrivejte motor jen dokud, se nepohne
rucicka ukazovatele teploty chladici kapaliny.
Déika zahfivani se mtze lisit podle venkovni
teploty.

* Béhem zahrivani neseslapujte plynovy pedal
a nezvysujte prudce otacky motoru (rpm).
MuZe to poskodit motor.

* PriliSné zahrati motoru zvysSuje spotrebu
paliva a znecisteni vzduchu.

* Nezahfivejte vozidlo v tésném prostredi.
Vyfukové plyny mohou proudit dovnitf
a zpUsobit otravu plynem.

Informace o vozidle a bezpe¢nostni opatreni
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A Varovani

A Varovani

A Varovani

Béhem jizdy nevypinejte motor

* Nevypinejte motor béhem jizdy. Volant se
bude hurF ovladat a vykon brzdy bude nizsi,
to je mimoradné nebezpecné.
Pokud vsak musite vypnout motor v nouzové
situaci béhem jizdy v dusledku nehody nebo
poskozeni vozidla, prectéte si nasledujici
kapitolu.
= Viz ,,Vypnuti motoru béhem jizdy (v pfipadé

nouze) (str. 4-12)

A Varovani

Zadné prudké startovani, zrychleni
nebo brzdéni
* Nestartujte, nezrychlujte a nebrzdéte vozidlo

prudce. Muze to zpusobit zvy$enou spotiebu
paliva nebo nehodu.

* Rychlost pridavejte a ubirejte postupné.

Jizda po nedlazdénych nebo
horskych silnicich

* Pred jizdou zkontrolujte podminky na silnici,
napr. zda silnice nahle nekongéi, nebo zda je
uprostred silnice dostatok mista na otoceni
zpét.

* Na silnice posypané piskem nebo na suché
silnici se vozidlo mize lehce sklouznout.
Dodrzujte stalou nizkou rychlost.

* Na horskych silnicich jezdéte opatrné,
protoze povrch silnice se muze neéekané
propadnout.

* P¥i jizdé z kopce zarad'te na nizsi rychlostni
stupeii a jed'te doli pomalu s pouzivanim
motorové brzdy.

A Varovani

Ve vysokohorské oblasti

* Ve vysokohorské oblasti nad 2 500 metrti
neni zarucena provozni stabilita naftového
motoru. Kratka cesta v takové oblasti, jako je
jizda tunelem, je akceptovatelna. Nikdy tam
vsak nejezdéte prilis dlouho. Pokud jedete
s vozidlem ve velmi vysokeé vysSce dlouhou
dobu, motor se muze poskodit. Vykon
motoru, schopnost jet do kopce a emise
zavisi od nadmorské vysky.

Jizda na zasnézené nebo
zledovatélé silnici

* Pokud je to mozné, jezdéte pomalu.

* Protoze vase brzdna draha je delSi nez
obvykle, nechte si od dal$iho vozidla delsi
vzdalenost.

» Pokud pridate rychlost nebo zabrzdite prilis
rychle, vase vozidlo dostane smyk, to miize
zpusobit nehodu.

* Kdyz jedete po zledovatélé nebo kluzké
silnici, pouzijte motorovou brzdu a zpomalte
na mensi rychlost. Nahlé pouziti motorové
brzdy muze zplsobit smyk vaseho vozidla,
a to muze veést k nehodé.

* Brzdy pouzijte po zpomaleni na nizsi
rychlost a pouzijte motorovou brzdu.

* Kdyz jedete na zasnézené nebo zledovatélé
silnici, pouzijte pro bezpecnou jizdu zimni
pneumatiky.
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A Varovani

A Varovani

Jizda po pisecné nebo zablacené

silnici

* Dodrzujte co nejnizsi stabilni rychlost.

* Nahlé zvyseni rychlosti nebo zastaveni
béhem jizdy muize zpUsobit to, Ze vase
vozidlo se zabofi do pisku nebo do blata.

* Pokud se vase vozidlo zabofi do pisku nebo
do blata, dejte pod kolo kamen nebo kus
dreva, a vyjedte z pisku nebo blata. Anebo
pomalu seslapnéte plynovy pedal a jemné
se posouvejte dozadu a dopredu zpétnym
a prednim chodem setrvacni silou.

* Pokud pfi vyjezdu z pisku nebo blata prudce
seslapnete plynovy pedal, pneumatiky
mohou prokiouznout a zplisobi poskozeni
prevodu a pfislusnych hnacich systémui.
Pokud je to mozné, nechte si vozidlo
odtahnout jinym vozidlem.

Jizda po strmé silnici z kopce
a do kopce

* Preradte na nizsi rychlost podle podminek
na cesteé.

* Pokud pfi cesté do kopce nebo z kopce
nahle pouzijete motorovou brzdu, mtize se
poskodit motor. Zpomalte a prefadite na nizsi
rychlost.

* Pri dlouhé jizdé z kopce pouzivejte brzdovy
pedal a motorovou brzdu soucasné. Stale
seslapnuty brzdovy pedal pri dlouhé jizdé
z kopce muze prehrat brzdovy systém, to
snizi vykon brzdy a miize zpUsobit nehodu.

Jizda po silnici s louzemi nebo

fekou

¢ Pokud je to mozné, vyhnéte se silnici
s louzemi nebo fekou. Pokud se do motoru
nebo elektrickych systém dostane voda,
muZe vazné poskodit vase vozidlo.
¢ Pokud se silnici s louzemi nebo fekou neda
vyhnout, najdéte mélké misto, kde se vyfuk
nedostane pod hladinu vody a jed'te pomalu
stabilni (ustalenou) rychlosti.
Pred jizdou pres reku vystupte z vozidla
a zkontrolujte dno reky. Nejezdéte pres
vodu v pfipadé, pokud je dno piskové nebo
pokryté vysokymi kameny.
Pokud jede pres vodu nékolik vozidel spolu,
prvni vozidlo miize zapadnout do dna. Pokud
je to mozné, prejizdéjte pres vodu na jiném
misté.

Upozornéni pro projizdéni vodou

¢ Pokud se motor pii jizdé po silnici s louzemi
nebo fekou zastavi, nepokousejte se ho
opétovné nastartovat a nechte si vozidlo
odtahnout.

* Davejte si dobry pozor, aby voda nepiesla do
motoru pres vzduchovy filtr.

* P¥i jizdé po silnici s louzemi nebo fekou
nikdy nemérite rychlost.
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Kontrola vozidla po brodéni

* Pokud se do brzdového systému dostane
voda, ucinnost brzd klesne. Po jizde na cesté
s louzemi nebo fekou se pohybujte pomalu
a nékolikrat seslapnéte brzdovy pedal. Jed'te
normalné po vysuseni brzdovych diskt
trecim teplem a po zkontrolovani, zda brzdy
radné funguiji.

* Zkontrolujte ¢asti na spodni strané vozidla,
zda neunika olej nebo kapalina. Pokud
zjistite néjaké problémy, dejte si vozidlo
okamzité zkontrolovat.

* Zkontrolujte svétla a jiné elektrické zarizeni
a pokud je to potrebné, vymérite je.

* Zkontrolujte, zda neni poSkozena karosérie
vozidla nebo spodek vozidla. Pokud zjistite
néjaké problémy, dejte si vozidlo okamzité
zkontrolovat.

* Pokud je vase vozidlo silné znecisténé,
umyjte ho, aby jste chranili karosérii vozidla.

A Varovani

A Varovani

A Varovani

Jizda po rychlostni silnici

* Pred jizdou se podivejte na zpravy o pocasi
a zkontrolujte stav paliva, brzdovy systém,
chladici systém, urover opotiebovani
pneumatik a tlak v pneumatikach a dobre
zkontrolujte celé vozidlo.

* Pokud je to mozné, 2 km po startu jed'te
pomalu.

* Vzdy dodrzujte predepsanou rychlost

a nejezdéte prilis rychle.

Dodrzujte bezpe¢nou vzdalenost od vozidla

jedouciho pred vami.

V pripadé Spatného pocasi dodrzujte

nejmin dvojnasobnou vzdalenost od vozidla

jedouciho pred vami a snizte rychlost vozidla

o vic jak polovinu.

Nedavejte do vozidla nepotiebné predméty.

* Vozidlo pravidelné kontrolujte a udrzujte, aby
bylo v co nejlepsim stavu.

.

Projeti pres krizovatku nebo

zeleznicni prejezd

* Pfi projizdéni krizovatkou nebo zelezniéniho
prejezdu nejprve zastavte vozidlo, aby jste
zkontrolovali bezpeénost a projed'te co
nejrychleji na nizkém prevodovém stupni
a bez pohnuti radici paky.

* Pokud se motor zastavi ve stredu kfizovatky
nebo zelezni¢niho prejezdu, rychle odtahnéte
vozidlo do bezpeci. Pokud je to mozné,
pozadajte okolojdouci o pomoc.

A Varovani

Béhem jizdy nepouzivejte mobilni
telefon, ani nesledujte DMB
véetné DVD

¢ Pouzivani mobilniho telefonu nebo sledovani
DMB (véetné DVD) béhem jizdy odvadi vasi
pozornost a muiize zpuisobit nehodu. Kdyz
je to potrebné, odstavte vase vozidlo na
bezpecném misté, aby jste mohli pouzit
mobilni telefon.

Zadné prudké manévrovani
s volantem

* Rychlé otaceni volantu zpusobuje, Ze vozidlo
neni stabilni, to muze vést k riziku nehody.

A Varovani

Nezahfivejte motor ani

nekontrolujte vozidlo v uzavieném

prostoru

* Nezahfivejte motor ani nekontrolujte vozidlo
v tésném nebo Spatné vétraném prostoru.
Vyfukovy plyn z vozidla muize zptisobit’
otravu plynem.
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A Varovani

Nenakladejte nebezpecné latky

* Do vozidla nedavejte zadné horlavé latky,
jako je napf. benzin, propan-butan nebo
ruéni plynovy zapalovag, ani vybusné latky.
Pokud ve vozidle stoupne teplota, kontajner
muze prasknout a zpUsobit pozar.

A Varovani

Co je jev uzamknuti pary?

Jev uzamknuti pary je stav, kdy se brzda pfi
jizdé z kopce pouziva prili§ €asto, v brzdové
kapaliné brzdového valce nebo brzdovych linek
vznikaji bubliny, takze se nemuze prenést radny
hydraulicky brzdovy tlak, to zplisobi, Ze brzdovy
systém nebude fungovat fadné navzdory tplné
stlacenému brzdovému pedalu.

A Varovani

Upozornéni pro prislusenstvi

* Na okna vozidla nedavejte zadné
prislusenstvi ani zbyteéné predméty. Mohou
vam zpusobit problémy pfi jizdé, a pokud
pripojené prislusenstvi funguje jako lupa
(zvétsovaci sklo), mlize zpusobit pozar nebo
necakanou nehodu.

Pouziti motorové brzdy

* Kdyz jedete dolti z dlouhého kopce,
pouzivejte motorovou brzdu a nozni brzdu
zaroven.. Kdyz zaradite nizsi rychlostni
stupen podle podminek jizdy, bude fungovat
motorova brzda.

* Prili§ éasté pouzivani nozni brzdy muze
zpusobit jev ubyvani nebo zamknuti pary
v dusledku prehfati brzdového systému,

a to snizuje vykon brzdy.

A Varovani

Specialni upozornéni pfi kontrole

chladici kapaliny

* Nikdy neotevirejte uzavér nadrze s chladici
kapalinou, kdyz je motor horky. Horka para
nebo kapalina mlze vystfiknout, a vam mize
zpusobit popaleniny na téle, véetné rukou
nebo tvare.

A Upozornéni

A Varovani

Co je jev ubyvani?

Jev ubyvani je snizeni brzdici sily v dusledku
mensi tiec sily zplisobené zvySenim teploty na
tfecim povrchu brzdy, kdyz se pfi jizdé z kopce
pouziva brzda prili§ Casto.

Nikdy neodstrarujte uzavér
@ nadrze s chladici kapalinou, kdyz

je motor nebo chladi¢ horky.

Po odstranéni uzavéru mize

chladici systém vystriknout

horkou kapalinu, to zptisobi

vazné zranéni.

Upozornéni pro vétrani vozidla

¢V novém vozidle koupeném do 1 roku mohou
v kabiné vozidla emitovat prchavé organické
slouceniny (VOC) sSkodlivé pro lidské télo.
Delsi jizda s vozidlem na pfimém slunci nebo
bez fadného vétrani, miize zpusobit bolest
hlavy, zavrat' nebo nevolnost.

¢ Zapnéte mod proudéni cerstvého vzduchu
nebo pravidelné otvirejte okna, aby jste
vyvétrali vzduch ve vozidle pro zdravi
cestujicich a pfijemné prostredi ve vozidle.
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A Upozornéni

Funkce ochrany systému
(opozdéna reakce plynového
pedalu)

* P¥i jizdé se seslapnutym plynovym pedalem
neseslapujte brzdovy pedal. MiZe to ovlivnit
hnaci systém vozidla a reakce plynového
pedalu muize byt opozdéna.

* Tento symptom predstavuje bezpeénostni
funkci, ktera chrani systém vozidla. Tento
symptom zmizi, kdyz seslapnete plynovy
pedal jednou bez seslapnuti brzdového
pedalu.

A Upozornéni

Umistnéni hasiciho pristroje

 Hasici pristroj je zafizeni potrebné na rychlé
uhaseni pozaru. Doporucujeme koupit si ho
v obchodé s hasicimi pristroji a dat si ho do
vozidla.
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Manazment vozidla

Autorizované servisy
Ssangyong a partneri pro
udrzbu

Autorizované servisy Ssangyong a partnefi pro
kontrolu a opravu vozidla. Pokud vyuzijete jiné
servisy nebo neautorizované dilny, nebude platit

zarucni oprava a v pripadé dalSich problém
nebude poskytnuta zaruka.

Upozornéni pro vybiti baterie
pfi zapojeni neprerusitelné
dodavky elektfiny do systému
cerné skrinky

Pokud s vozidlem nebudete jezdit delSi dobu

s neprerusitelnou dodavkou elektfiny do systému
¢erné skiirky, batérie vozidla se mize vybit.

Pokud s vozidlem nebudete jezdit delSi dobu,
vypnéte systém €erné skfinky.

Rezim dlouhodobého
parkovani

Tento rezim slouzi k prevenci vybiti baterie
vozidla. Nastavte jej na pfistrojovém panelu a v
pfipadé potfeby jej pouzijte.

Bé&hem nastaveni je vyhledavani smart klice
zastaveno, aby se minimalizovala spotfeba
energie, a nékteré funkce jsou omezeny.

Spravny zabéh nového
vozidla

U nového vozidla neni potfebny zabéh.

Podminky jizdy béhem prvnich 1 000 km,

ale mohou znaéné ovlivnit Zivotnost a vykon
vozidla. BEhem tohoto obdobi vénujte pozornost
nasledujicimu:

* Dbejte na to, aby motor pred jizdou dosahl
normalni provozni teplotu.

Nejezdéte rychle, nepridavejte rychlost
ani nebrzdéte prudce, ani nenechavejte
nastartovany motor na volnobéh pfili§ dlouho.

Rychlosti pfefazujte podle rychlosti jizdy.

Kdyz jedete po strmé silnici, nepfetéZuijte

motor.

» Béhem prvnich 1 000 km netahejte prives.

* Pokud b&hem prvnich 1 000 km tahate
pfivés, nejezdéte rychlosti vyssi nez 80 km/h
anebo plnou rychlosti. MliZe to poskodit motor
nebo jiné prvky v dusledku pietizeni.

» Béhem prvnich 5 000 km provozu ¢asto

kontrolujte hladinu motorového oleje a kdyzZ je

to potfebné, olej doplrite.

Pouzivani originalnich dild

Pro udrzeni bezpecnosti a nejlepiho vykonu
vozidla vzdy pouzivejte originalni dily. V pfipadé
pouziti dilti, které nejsou original, Vam v piipadé
problémd s vozidlem nebude poskytnuta zarucni
oprava.

Originalni dily si mUzete ovéit podle hologramu
a Stitku s Eislem produktu.

{5 SSANGYONG MOTOR

Genuine Parts

4621034070LAK 100 «

COUUMN & SHAFT ASSY-TILT & TELESCORIC

(I IHIHIIIIIIEILI[

0 vann &

e 09E20 45
Hologram originainiho dilu

{Sr SSANGYONG MOTOR

Genwine Parts

4621034070LAK 100+
COLUMN & SHAFT Q?Y—TlI & TELESCOPIC 1
I!ﬂIIIIIIIIIIIHHHIIIIElLI[

G vaon E
EXP RHD
Waoe P Kored 09620

Stitek originalniho dilu

A Upozornéni

* Zaruka nepokryva problémy zplsobené
pouzitim dilt, které nejsou originalni dily
Ssangyong.

* Pravy originalni dil Ssangyong poznate
podle hologramu.
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Umyvani vozidla

Po jizdé po pobiezni silnici (silnice pokryta soli),
na silnici, na které byla pouzita technicka sl

v oblasti s nadmémym dymem nebo uhelnym
dechtem, nebo v bahnité nebo prasné oblasti,
nebo kdy?Z je vozidlo znegisténé smulou ze
stromU, hmyzem nebo ptacim trusem, vozidlo
okamzité umyjte, aby jste zabranili korozi
karosérie.

* Neumyvejte vozidlo na pfimém slunci, ale
umyvejte ho ve stinu. Pokud bylo vaSe vozidlo
zaparkované na pfimém slunci, pfed umytim
ho nechte dostate¢né vychladnout.

¢ Oplachnéte vozidlo studenou vodou.

* V kybliku smichejte studenou vodu
a autosaponat a vozidlo umyjte od vrchu
smeérem dolt mékkym kartacem, houbou
nebo hadrem.

Odstrarite z vozidla vSechny cizi materialy bez
poskozeni lakovaného povrchu.

Pokud na lakovaném povrchu najdete odérky
nebo Skrabance, natfete je barvou uréenou
pro opravy.

Odstrarite vihkost suchym mékkym hadrem.

* Po umyti jezdéte s vozidlem normalné a pfi
pomalejsi jizdé zkontrolujte, zda funguiji brzdy.

A Upozornéni

Davejte pozor, aby jste pfi umyvani

vozidla v automatické myéce neposkodili
vzduchovy spojler.

Pokud umyvate spodek vozidla nebo vyfuk
vodou (véetné vysokotlaké hadice), davejte
pozor, aby jste neposkodili senzory nebo
konektory pripojené k vyfuku a zabrarite
pronikani vody. V pripadé chyby vam
neposkytneme zaruku.

Neumyvejte vozidlo vodou, kdyz jsou
brzdové disky horké. Horké brzdové

disky se pfi kontaktu s vodou mohou
zdeformovat nebo poskodit.

Pokud je to mozné, pri udrzbé

a manazmentu vykonu vozidla neumyvejte
vozidlo vysokotlakou hadici.

Umyvani vysokotlakou hadici mize
poskodit komponenty a senzory
instalované na exteriéru vozidla a natér na
povrchu panelil. Zejména davejte pozor,
aby se voda nedostala do elektrickych
zafizeni a senzor( na spodku vozidla.
Pokud musite pouzit vysokotlakovou
hadici, udrzujte dostate¢nou vzdalenost
mezi hubici vysokotlakové hadice

a vozidlem. Pokud je vzdalenost pfili§ mala,
senzory na narazniku mohou fungovat
chybné, nebo se v dusledku vysokého
tlaku mize poskodit povrchovy natér
paneld.

* Nepouzivejte abrazivni vosk a silné Cistici
materialy jako je ocelova vina, které
poskrabou karosérii vozidla a naraznik.

¢ Neumyvejte motorovou ¢ast tekutymi
latkami, jako je voda nebo vosk. Pokud se
do motoru dostane tekutina pres elektrické
zafizeni (senzory) nebo vedeni vzduchu
umistnéné v motorové ¢asti, rizne
elektrické zarizeni budou fungovat chybné,
nebo provoz vozidla nebude mozny.
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Umyvani narazniku Umyvani kol Upozornéni pro lesténi vozidla

» Qdstrarite cizi materialy mékkou houbou. Aby jste zabranili korozi kol, po cesté posypané * Pred voskovanim odstrarite prach nebo
« Pokud je naraznik kontaminovany motorovym soli ofistéte kola. vihkost z vozidla.
olgjem ’nebo ’mazadlaml, ocistéte ho vodou A Upozornéni * Na meklv(y rjadrlk nanveste tI'OChL’J voskuj .
a jemnym mydlem. rovnomérné ho rozettete po celé karosérii
A\ upozomeni + Nepouzivejte abrazivni latky, lestidla, vozidia a vylestéte karoséri pohyby
<ex fex. g ve stejném smeru.
rozpoustédia, draténé kartace )
« Na &iéténi narazniku nebo karosérie vozidla a vysokorychlostni myci kartace, protoze * Po navoskovani odstrarite z vozidla vSechen
nepouzivejte abrazivni vosk nebo kartac. mohou poskodit povrch vozidia. prebytecny vosk.
Muze to poskodit naraznik nebo karosérii * Poutiti kyselych nebo zasaditych saponati A Upozornéni

by mohlo poskodit povrch kol (povrchovy
natér), takze na ¢isténi kol pouzivejte
neutralni saponaty.

Poutziti silnych éisticich prostredki miize
poskodit barvu povrchu kola. Proto
pouzivejte jen naturalni ¢istici prostredky.
Kolo s poskozenou barvou v disledku
nedbalosti neni pokryté bezplatnou zaruéni
opravou.

vozidla (povrchovy natér).

* Nelestéte ani neumyvejte karosérii vozidla
voskem, ktery obsahuje abrazivni latky.
MuzZe to poskodit povrch karosérie vozidla
(povrchovy nateér).
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Cisténi a udrzba skel

Ocistéte vnitfni a venkovni strany Cisti¢em
na okna mékkym hadfikem.

Pri CiSténi oken davejte pozor, aby jste
neposkodili elektricky kabel odrosovani.

V automatické mycce mize pokryvajici natér
(vosk), ktery je v Cistici kapaling, pfilnout

k povrchu skla a kdyZ uschne, nebude lehké
ho odstranit. Nastfikejte Cistici kapalinu

a nechte dvakrat — tfikrat prejet stérace, tim
se odstrani vosk s pouzitim Cisticich latek,
které jsou v Cistici kapaliné.

Necistéte povrch skla ruénikem, na kterém je
naneseny olej nebo vosk. Pii spusténi stéracu
to mlZe zpusobit vibrace nebo abnormalni
zvuk a za desté se zadni a predni okno
nebude dat poradné umyt. V noci to mize
zpUsobit i odraz svétla, a to zplsobit slabou
viditelnost, ktera ovlivni bezpe€nost jizdy.

Upozornéni pro barevnou folii
na okna

V8echna vozidla z naSeho zavodu maji
barevné predni sklo, zadni sklo, které
zodpovida specifikovanému procentu
transmisie viditelného svétla (VLT). Nebarvéte
okna vozidla. MUZe to snizit procento VLT,
které mlze byt legalnim pozadavkem.
Tmavé barevné predni a zadni sklo muze
snizit viditelnost vepredu a vzadu v noci nebo
za desté, to zpUsobi necekané riziko.

Pfi aplikovani barevné félie na predni

a zadni sklo se ubezpecte, Ze do elektrickych
a elektronickych zafizeni nepronikl Zadny
tekuty roztok. Mize to zplsobit chybu nebo
selhani elektrickych a elektronickych zafizeni.

Pokud modifikujete nebo aplikujete barevnou
folii na pfedni a zadni sklo podle vlastniho
rozhodnuti, nGiZz nebo pracovni nastroj mize
poskodit elektricky prvek odrosovani.

Pokud je na pfednim a zadnim skle folie nebo
je prekryto (tonovaci folie), systém Hi-Pass,
destovy senzor a radio nemusi fungovat
normalné.

Nedavejte barevnou fdlii na citlivou ¢ast
predni kamery. MUze to zpUsobit chybu
v pfisluSném systému.

Péce o interiér a ¢iSténi

Pfi bézném ¢isténi pouzivejte suchy handfik.
Syntetickou latku jako napf. plast umyvejte
vlaznou vodou a mydlem a utfete ji mokrym
hadfikem bez mydla.

Povrch utirejte suchym hadfikem.

Prach ze sedadel a rohoZek odstrarite
vysavacem.

Pokud jsou rohozky velmi znecisténé,
nastfikejte na né Cistici latku a utfete
hadfikem.

A Upozornéni

* Kdyz pouzivate na ¢isténi interiéru
chemikalie, miize to zménit barvu nebo tvar
interiéru.

* Nepouzivejte chemikalie jako napf. aceton,
fedidla smaltu, odbarvovace.

« Udrzba kozenych sedadel se musi délat
Etvrtrocné uréenym miékem nebo krémem
na kuzi, aby se ozivila klize, aby sa vyplnili
praskliny na sedadlech a aby se zachoval
puivodni vzhled a komfort sedadla.
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A Varovani

* Aby jste zabranili spaleni a elektrickému
Soku, pred ¢isténim interiéru vozidla
vypnéte interiérové svétla.

Péce o bezpecnostni pas

Upozornéni pro pouzivani
klice od vozidla

Davejte pozor, aby jste kli€ neztratili.

Pokud kli¢ ztratite nebo vam ho odcizili,
vymérite celou sadu klict, aby jste zabranili
kradezi vozidla.

Vas kli¢ nezahazuijte, nepoustéjte na zem.
Mze to poskodit klic. Nehazejte kli¢ do vody.

Ochrana proti korozi

Vade auto bylo navrZzeno tak, aby odolalo korozi.
Pri vyrobé vaseho auta byli pouzité specialni
a ochranné povrchoveé Upravy na vétsing dild,
aby se udrzel jeho dobry vzhled, sila a spolehlivy
provoz. Nékteré Gasti, které nejsou bézné
viditelné (napf. nékteré dily v motorové Casti

a na podvozku vozidla), jsou takové, Ze rez na
povrchu neovlivni jejich spolehlivost. Proto na

* Pasy udrauite Cisté a suché. tyto dily neni tfeba pouzit Z&dnou ochranu proti

korozi.

Pro kli¢ pouzivejte jen stejnou standardni
baterii a davejte pozor, aby jste pfi vkladani
baterie nevyménili polaritu.

* Bezpecnostni pasy Cistéte jen jemnym
mydlem a vlaznou vodou.

* Nepfebarvuijte ani neodbarvujte pasy, protoze
je to mUze velmi oslabit.

Poskozeni kovovych plechii

Pokud bude vase auto poskozeno a bude
potfebovat opravu nebo vyménu Casti karosérie,
pfesvédCte se, zda vas servis pouZiva fadny
antikorozni material na opravované nebo ménéné
dily, aby se zachovala ochrana proti korozi.

(Viz i ¢ast ,Poskozeni povrchové Upravy” na dalsi
stranég).

Nanosy cizich latek

Kalcium chlorid a jiné soli, odmrazovace, olej
a smola na cesté, smila ze strom, ptaci trus,
chemikalie z primyslovych komin( a jiné cizi
latky, které z(istanou na povrchu s natérem,
mohou poskodit povrchovou Upravu vozidla.
Okamyzité umyti vSak nemusi vSechny tyto
nanosy odstranit. Mozna budou potfebné i jiné
Cistici prostfedky. Kdyz pouZijete chemické
prostfedky, pfesvédcete se, Ze se mohou
bezpec&né pouzit pro lakované povrchy.
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Poskozeni vnéjsi Upravy

Jakékoli odérky po kamenech, praskliny nebo
hluboké Skrabance ihned opravte. Obnazeny kov
rychle zkoroduje a mize mit za nasledek velké
vydavky na opravu. Malé odérky a Skrabance

je mozné opravit pfilnavymi materialy. Vétsi

v karosarné vaseho prodejce.

Udrzba podvozku

Na podvozku se mohou nahromadit korozni
materiély, které se pouZivaji na odstranéni snéhu
a ledu a utfeni prachu. Pokud se tyto materialy
neodstrani, z ¢asti podvozku, jako jsou napf.
palivové trubky, ram, podlahovy panel a vyfukovy
systém, se mize objevit postupna koroze (rez)
navzdory tomu, Ze byli vybaveny antikorozni
ochranou. Tyto materialy ocistéte z podvozku
Cistou vodou najméné kazdé jaro. Umyjte kazdou
plochu, kde by se mohlo nasbirat blato nebo jine
sutiny.

Pfed umytim vozidla odstrante nanosy

z uzavienych ploch ramu. Pokud si to pfejete,
tuto sluzbu vam mize udélat vas prodejce

Ssangyong nebo autorizovany servis Ssangyong.

A Upozornéni

Kdyz se umyva motor, odstraniuji se
zbytky paliva, mastnoty a oleje. Proto je
treba vyuzit jen ¢erpaci stanici, prodejce
Ssangyong nebo autorizovany servis
Ssangyong, ktery ma v mycce zafizeni na
separaci oleje.

Pouzity motorovy olej, brzdova kapalina,
kapalina v pfevodovce, rozmrazovac,
baterie a pneumatiky by se méli odevzdat
do mistnich autorizovanych skladek
odpadu nebo prodejci a servisu, ktery ma
po jejich vyméné zakonnou povinnost

je vzit.

Zadnou z téchto polozek nedavejte

do nadob na komunalni odpad, ani je
nevylévejte do kanalizace.

Kazdy by se mél starat o ochranu Zivotniho
prostredi.

Pomahejte i vy vasim pfispévkem.

Pokud pouzivate na vycisténi povrchu
lakované karosérie, boc¢nich zrcatek,
predniho skla, plastii nebo kize silny
mnohoucelovy, kyselinovy nebo alkalicky
saponat, mohou se objevit zmény,
vyblednuti barvy nebo rez.

Pokud se umyje predni sklo hadrem
obsahujicim olej nebo vosk, na povrchu
predniho skla mUzete pfi zapnuti stéract
slySet divné zvuky a vibrace. Mize
nastati snizena viditelnost, odrazu svétla
v noci nebo horsimu odstranovani vody

z predniho skla. Necistéte predni sklo
hadrem, obsahujicim olej nebo vosk.
Abrazivni éistici prostfedek muize poskodit
lak vaseho vozidla, véetné narazniku.
Necistéte ani nelestéte vase vozidlo
abrazivnim ¢Cisticim prostfedkem.
Kyselinovy nebo alkalicky ¢istici
prostiedek muze poskodit natér
hlinikovych nebo litinovych kol.

Pokud se na ¢isténi interiéru pouzivaji
chemické produkty, mohou zménit nékteré
barvy nebo tvar nékterych interiérovych
casti.

Pri ¢isténi interiérovych ¢asti nepouzivejte
chemické produkty, jako je napr. aceton,
fedidla nebo odbarvovac.
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Méd bezpecnosti systému

Pokud se v systému objevi kriticka chyba nebo
nespravna funkce v hlavnim elektrickém nebo
palivovém systému, existuji ochranna opatfeni
veetné osvétleni vystrazné kontrolky motoru

a snizeni vykonu motoru (v nejhorSim pfipadé
vypnuti motoru). To znamena, Ze systém vstoupil
do médu bezpecnosti, aby ochranil hnaci systém

vozidla.
A Nebezpeci

* P¥i aktivaci médu bezpecénosti okamzité
odbocte a zastavte vozidlo na bezpecném
misté a kontaktujte vaseho prodejce
Ssangyong nebo autorizovany servis
Ssangyong. Potom jed'te pomalu, nebo
nechte vozidlo odtahnout k prodejci
Ssangyong nebo do autorizovaného
servisu Ssangyong podle instrukci
prodejce nebo servisu a nechte si vozidlo
zkontrolovat mechanikem.

* Pokud budete nadale jezdit v tomto stavu,
je nemozné dodrzovat normalni jizdu
z diivodu fixnich otacek motoru (rpm)
avozidlo se muze zastavit. Ale co je

poskodit hnaci systém.

Tankovani do vozidla ze sudu
nebo kontejneru

Z bezpecnostnich divodl (zejména kdyz
pouzijete nekomeréni tankovaci systémy) musi
byt palivové kontejnery, pumpy a hadice fadné
uzemnény.

Za urcitych atmosférickych podminek a podminek
pratoku paliva mlze vzniknout staticka elekttina,
pokud jsou k pumpé vydavajici palivo pfipojené
neuzemnéné hadice, zejména plastové.

Proto se doporucuje pouzivat uzemnéné pumpy
s integralné uzemnénymi hadicami, pri¢emz
skladovaci kontajnery by méli byt béhem vSech
nekomerénych operaci s palivem uzemnéné.

Doporucena paliva

Vhodné jsou komeréné dostupna, vysokokvalitni
paliva. Kvalita paliva ma rozhodujici vliv na
vystupni vykon, jizdni vlastnosti a Zivotnost
motoru. Aditiva obsaZené v palivu hraji v této
souvislosti dulezity Ukol. Proto by jste méli
pouzivat jen vysokokvalitni paliva.

Naftovy motor

Pouzivejte naftu 50 cetanovou nebo vic.

Benzinovy motor

Palivo s prili§ nizkym oktanovym ¢islem muize
zpUsobit predCasné zapalovani (detonaci).
Ssangyong nezodpovida za Zadnou naslednou
Skodu.

Doporuceni ohledné paliva
Bezolovnaty benzin
(oktanové ¢islo 95 nebo vyssi)
A Upozornéni

* Spravné oktanové ¢islo nebo pouziti
jiného benzinu (bezolovnatého) konzultuje
s vasim prodejcem Ssangyong nebo
autorizovanym servisem Ssangyong.

A Upozornéni

Motor a vyfukovy systém se poskodi.

* Pro vozidlo nastavené na bezolovnaty
benzin nepouzivejte olovnaty benzin.

* Pouzivejte palivo se specifikovanym nebo
vys$Sim oktanovym Eislem, ktery pro vasi
krajinu doporucuje Ssangyong.

Toto neni pokryté zarukou.

Nepouzivejte methanol

Ve vasem auté MUSSO & MUSSO GRAND by jste
neméli pouzivat palivo, které obsahuje methanol
(dfevny lih), ktery nema kvalifikaci normy EN228

a EN590. Tento typ paliva mGze sniZit vykon
vozidla a poskodit prvky palivového systému.

Zaruka nepokryva poskozeni palivového
systému a problémy s vykonem, které jsou
zpUsobené pouzitim methanolu nebo paliva
s obsahem methanolu.
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Pouzivani bionafty
a nizkokvalitniho paliva

Palivovy systém bézného motoru s pfimym
vstfikovanim je pfesné funguijici komponent. PouZiti
paliva nizké kvality a nadmérné pouZiti bionafty
muzZe zpUsobit motoru vaznou Skodu nasledkem
vody, neCistoty nebo astic plavajicich v palivu.
Pouzivani paliva s pfili§ velkym mnozZstvim bionafty
mize zpUsobit zaneseni palivového filtru, ztratu
vykonu, problémy s volnobéhem motoru, zastaveni
motoru, téZkosti pfi nastartovani motoru v chladném
pocasi, jako i poSkozeni motoru a palivového
systému v dUsledku pfirozené vyprodukovanych
plavajicich ¢astic.

V soucasnosti je vozidlo Ssangyong navrzené tak,
aby se pro bezpe€nost mohlo pouzivat palivo, které
je smési bionafty a nafty s pomérem smichanym

v ramci specifikovaného rozsahu. Pokud se pouZiva
produkt, ve kterém je bionafta, ktera prevysuje
celkovy objem paliva, nebo pokud se do bézného
paliva pfida bionafta, mtze to vést k nespravnym
funkcim vozidla, co neni pokryté zarukou.

Co je ,,bionafta“?

Bionaftové palivo se vyrabi reaktivaci
rostlinného oleje extrahovaného z fazoli,
fepky olejky, ryzovych otrub, atd. s alkoholem.
To se mliZze pouzivat samostatné nebo ve
smési s naftou pro naftovy motor, protoze jeho
fyzikalni a chemické vlastnosti jsou podobné
nafté. Dnes se povazuje za alternativni energii
k nafté.

Indikator kontroly motoru

Indikator kontroly motoru na pfistrojovém panelu
se rozsviti, kdyz palivovy systém motoru nebo
hlavni elektricky systém nepracuje fadné.
Dusledkem je to, Ze vystupni vykon motoru mize
klesnout, nebo motor pfestane pracovat.

V takovém pfipadé si vozidlo dejte zkontrolovat

u prodejce Ssangyong nebo v autorizovaném
servisu Ssangyong.

Jina udrzba

Po jizdé na silnici posypané soli (kalcium chlorid)
umyjte spodek vaseho vozidla co nejdfiv, aby jste
zabrénili korozi.

Kdyz parkujete na silnici pokryté snéhem, na
brzdovy systém se mlZze nalepit trochu ledu.

Led snizi brzdici schopnost vaseho vozidla.
Pokud se to stane, jezdéte pomalou rychlosti

a Casto pouzivejte brzdu, to odstrani led. Po
znovu nabyti brzdici schopnosti jezdéte normalni

rychlosti.
A Varovani

* Pokud je na stéracich led, spusténi stéracti
muiZe zpUsobit nadmérnou zatéz motoru
stéracu a mize ho poskodit. Pokud je na
stéracich led, stérace nepoustéjte.

* P¥i jizdé na cesté pokryté snéhem se
v kazdém prostoru kola mize vytvorit
velka snéhova vrstva. To zpUisobi, Ze volant
se nemuze volné pohybovat. Proto vrstvu
snéhu casto odstranuijte.
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Naftové palivo v zimé

V mimoradné chladny den se mlze parafin, to je
jedna z chemikalii v naftovém palivu, oddélit od
naftového paliva. To oddéleni zplisobi téZkosti
pfi startovani vozidla. BEhem sezény se na
nékterych trzich pfidava do paliva kerosen,

aby se zabranilo oddéleni parafinu a aby se
zabezpecil stabilni pratok paliva pres palivovy
filtr. Objem kerosenu pfidaného do paliva se
mUze liSit podle mista a priimérné zimni teploty.
Proto, aby jste zabezpedili v chladny den lehké
nastartovani, zaparkuijte vaSe vozidlo v garazi.
Pokud je to mozné, naplnite palivovou nadrz

po kazdé jizdé, aby jste zabranili tvorbé ledu

v palivovém systému.

A Upozornéni

* Vyménujte motorovy oleje palivovy filtr
podle harmonogramu. Kontaminovany
motorovy olej ztrati viskozitu, zanese
olejovy filtr a zpuisobi problémy pi
startovani vozidla.

* Pro lepsi startovani nepridavejte zadna
aditiva, jina nez je original palivo. Aditivum
muiZe snizit lubrikaéni schopnost interniho
palivového systému; aditivum muize mit
jiny bod odparovani. To poskodi palivovy
systém nebo vyprodukuje nadmérny
vyfukovy dym
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2. Bezpecnostni jednotky

Zde muzete najit informace o jednotkach, které vam umozriuji bezpecnou jizdu
s vozidlem a jak tato zafizeni pouZivat.

Obsahuje informace o bezpecnostnich pasech, détském zadrzném systému
pro kojence a malé déti, airbazich, systému ochrany proti kradezi a varovnych
systémech.



Bezpecnostni pas

Bezpecnostni pas je zakladni bezpecnostni zafizeni,
které chrani cestujiciho a zabraruje zranénim, nebo
snizuji riziko zranéni v pfipadé nehody.

Pokud si nepfipevnite bezpecnostni pas, nebo
pokud si ho pfipevnite nespravné, nebude fungovat
fadné a mize vas i zranit.

A Varovani

 Vsichni cestujici si musi pred jizdou
pripnout bezpecnostni pasy. Pokud to
neudélate, muze to vést k smrtelné nehodé
v pripadé nouze nebo v pripadé prudkého
zabrzdéni.

 Airbag muize zarucit bezpecnost jen v
pripadé, kdyz je bezpecnostni pas zapnuty
spravné. Kdyz se airbag nafoukne v pripadé,
kdyz nemate zapnuty bezpecnostni pas,
nebo pokud ho mate zapnuty nespravné,
muize vas nafouknuty airbag zranit.

Upozornéni pro bezpecnostni
pas

Pokud se cestujici na sedadle fidice a
spolujezdce nepfipoutaji bezpe€nostnimi pasy,
bliké vystrazna kontrolka na pfistrojovém panelu
spolu se zvukovym signalem.

Pfipomenuti zadniho sedadla rozsviti vystraznou
kontrolku nebo vyda zvukovy signal v zavislosti
na stavu vozidla a na tom, zda je sedadlo
obsazené, nebo ne.

o Kontrolka pro fidi¢e a cestujiciho na pfednim
sedadle.

9 Kontrolka spolujezdce (sviti sou¢asné s
kontrolkou na pfistrojovém panelu)

@ Kontrolka zadniho sedadla (levé, prostfedni
a pravé)*

Upozornéni na bezpecnostni pas
predniho sedadla (fidi¢/cestujici*)

Kontrolka a zvukovy signal upozornéni
bezpec€nostni pas se zapnou jen po klice
zapalovani anebo po motoru.

Kdyz zapnete kli¢ zapalovani nebo
nastartujete motor bez pfipevnéného
bezpecnostniho pasu, zazni zvukovy signal a
kontrolka bude blikat asi 6 sekund. Pokud si
tehdy pfipevnite bezpecnostni pas, zvukovy
signal se vypne a po zbyvajici as bude svitit
kontrolka.

KdyZz zapnete kli¢ zapalovani nebo
nastartujete motor s pfipevnénym
bezpec€nostnim pasem, bude kontrolka blikat
asi jen 6 sekund.

Kdyz si pfipnete a potom odepnete
bezpecnostni pas, zazni zvukovy signal

a kontrolka bude blikat asi 6 sekund. V
pfipadé sedadla cestujiciho vSak kontrolka a
zvukovy signal nebudou fungovat ani kdyz se
bezpecnostni pas zapne a odepne.

Kdyz jedete s vozidlem rychlosti asi 10 km/h
nebo vy33i a nemate zapnuty bezpecnostni
pas, kontrolka se rozsviti asi na 100 sekund
a zazni zvukovy signal. Po 100 sekundach
se varovny signal vypne a bude svitit jen
kontrolka.
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Pripominka zapnuti pasu na
zadnim sedadle (vlevo / uprostied
| vpravo)*

Vystrazna kontrolka zapnuti zadnich
bezpecnostnich pasl se rozsviti na 70
sekund po zapnuti spinace zapalovani bez
ohledu na to, zda jsou sedadla obsazend,
nebo ne, a vystrazny signal se neozve.

Snimac obsazenosti zadnich sedadel
rozpozna, ze je pfislusné sedadlo obsazeno,
kdyz je zadni bezpe€nostni pas zapnut a poté
odepnut pfi zapnutém spinaci zapalovani.
Pokud je bezpe¢nostni pas zapnuty, kdyz

se kontrolka rozsviti na 70 sekund otoCenim
klicku zapalovani, pfisluSna kontrolka zhasne.

Pokud je zadni bezpe¢nostni pas zapnut a
poté odepnut pfi rychlosti vozidla 10 km/h
nebo nizsi, sviti pfislusna kontrolka, dokud
neni bezpecnostni pas zapnut. V této dobé se
vystrazny signal nezazni.

Pokud je zadni bezpe¢nostni pas zapnut a
poté odepnut pfi rychlosti vozidla 10 km/h
nebo vyssi, pfislusna kontrolka blika, dokud
neni bezpe¢nostni pas zapnut, a vystrazny
signal zni po dobu 70 sekund.

Obsazenost zadnich sedadel se vynuluje,
kdyz: dojde k otevfeni a zavieni zadnich
dvefi pfi stojicim vozidle (rychlost 0 km/h) a
zapnutém zapalovani.

A Upozornéni

Varovani pro bezpecnostni pas cestujiciho
funguje jen tehdy, kdyz je detekovany
cestujici na pfednim sedadle. Kdyz
cestujici na prednim sedadle sedi
neprimérené nebo je prili§ maly, senzor ho
nemusi detekovat.

Pokud na predni sedadlo cestujiciho
polozite néjaky predmét, senzor detekce
se muze zpustit a zapne se varovani pro
predni sedadlo.

Pokud kontrolka sviti a zvukovy signal zni
i po zapnuti bezpecnostniho pasu, dejte si
vozidlo zkontrolovat u prodejce Ssangyong
nebo v autorizovaném servisu Ssangyong.

Poznamka

Varovani pro bezpeénostni pas funguje
az do zapnuti bezpec¢nostniho pasu podle
podminek ve vozidle.

Kdyz je fadici paka v poloze R (zpatecka)
na 1,5 sekundy nebo déle, varovani
(upozornéni) na bezpecnostni pas
nefunguje.

Zapnuti bezpecnostniho pasu

1 Na sedadle sedte ve vzpfimené poloze,
aby jste méli boky opfené o opéradlo.

2 Chytte sponu bezpec&nostniho pasu a
pomalu ji tahejte smérem k zamku.

A Varovani

* Bezpecnostni pas nesmi byt pokrouceny.
Pokud je bezpecénostni pas pokrouceny,
nemuze v pripadé nehody radné
distribuovat naraz.

Poznamka

* Kdyz je bezpecnostni pas zamknuty a
nejde s nim pohnout, trochu ho uvolnéte
a natahujte ho pomalu nebo silné. V
nékterych pripadech budete muset
natahnout bezpeénostni pas silné asi na
2-3 sekundy, aby se pohl.
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3 Kdyz je popruh bezpecnostniho pasu
natahnuty pfes hrudnik a spodni popruh
prfes boky, vloZte sponu do zamku,
az dokud necvakne.

A Varovani

4

5

Pokud je to potfebné, upravte vysku
popruhu bezpeénostniho pasu upravovacim
zafizenim.

Upravte si popruh bezpeénostniho pasu na
hrudniku a na bocich, aby nebyl pfili§ volny.

* Bezpecnostny pas si upevnéte tak, aby

budete mit ramenni ¢ast bezpeénostniho
pasu okolo krku, v pfipadé nehody vam
bezpecnostni pas muize zplsobit vazné
zranéni.

¢ Umistnéte popruh bezpec¢nostniho pasu
co nejniz pod brisni oblast. Kdyz bude
bezpecnostni pas vést pres brisni oblast,
v pripadé nehody vznikne naraz, to bude
mit za nasledek vazné zranéni.

¢ Zatahnéte sponu bezpeénostniho pasu,
aby jste se ubezpecili, ze je pevné
upevnéna v zamku.

A Varovani

ramenny popruh vedl okolo hrudniku. Kdyz

Bezpecnostni pas si upevnéte tak, aby
ramenny popruh vedl okolo hrudniku. Kdyz
budete mit ramennou €ast bezpec¢nostniho
pasu okolo krku, v pripadé nehody vam
bezpecnostni pas muize zpUsobit vazna
zranéni.

Odepnuti bezpecnostniho
pasu

1 Kdyz chcete bezpecnostni pas odepnout,
stisknéte Cervené tlacitko na zamku
a vytahnéte sponu ze zamku.

2 Podrzte sponu pasu a nechte popruh
pomalu se navinout.
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Prace s bezpecnostnim
pasem

Uprava vysky piedniho
bezpecnostniho pasu

Vly si mUze nastavit vy$ku ukotveni ramenniho
pasu tak, aby vam pas nevedl pres krk.

A Varovani

* Vysku bezpecnostniho pasu si nastavujte
pred jizdou.

1 Stisknéte vrchni ¢ast zafizeni nastavujiciho
vySku bezpecénostniho pasu a drzak
bezpecnostniho pasu posouvejte smérem
nahoru nebo dolu.

2 Uvolnéte ho v pozadované poloze.
Ted je drzak bezpecnostniho pasu
upevnény.

Ulozeni zadniho bezpec¢nostniho
pasu

Pokud zadni bezpecnostni pasy nepouzivate,
nebo pokud chcete sklopit opéradlo zadniho
sedadla, vlozte bezpe€nostni pas do uchytky na
sténé, jak to vidite na obrazku.

Vedeni bezé niostniho pasu

A Upozornéni

¢ Pokud chcete bezpeénostni pas opét
pouzit, nejdfiv vytahnéte popruh z Gchytky.
Pokud potahnete bezpecnostni pas, kdyz je
popruh stale v Gichytce, muze to poskodit
popruh nebo bezpecnostni pas.

Ulozeni zadni spony

Pokud zadni bezpe€nostni pasy nepouzivate,
vlozte sponu do otvoru pro sponu, jak to vidite na
obrazku.
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Jak upevnit (2-bodovy)
bezpecnostni pas na zadnim
sedadle v 1. radeé

1 Viytahnéte pas se sponou na bocni strané

sedadla.
A Varovani

* Pretahnéte si bederni ¢ast pasu co nejnize pres
boky. Nedavejte si ho pres pas. V piipadé nehody
muze bezpeénostny pas vyvinout tlak na vase
bicho. To mUze zpusobit vazna vnitini zranéni.

Vs

90°

Pokud chcete bezpeénostni pas prodlouzit,
podrzte kovovou sponu v pravém Uhlu k pasu

a pas potahnéte. Pokud chcete bezpe€nostni pas
zkratit, potahnéte volny konec pasu smérem od
spony, potom potahnéte svorku pasu a vyrovnejte
previslou €ast.

2 Zasurite kovovou sponu do zamku, dokud
necvakne. Pretahnéte si pas co nejniz pres
boky, nikdy ne okolo vaseho bficha.

w

Pokud je pas pfili§ pevny, nebo pokud je na
vasich bocich uvolnény, upravte si ho.

SN

KdyZ chcete bezpec€nostni pas odepnout,
stisknéte ervené tlacitko na zamku.

A Varovani

Presvédcte se, Ze jste si zapnuli
bezpecnostni pas podle uvedeného poradi,
aby radné fungoval.

Aby bezpecnostni pas nevystrelil do
zadniho skla, béhem zapinani ho podrzte
v ruce.

Tento bezpecénostni pas je navrzeny jen
pro cestujiciho, ktery sedi na prostfednim
sedadle v zadni radé.

Bezpecnostni pas potahnéte, aby jste

se ubezpedili, ze spona je bezpecné
uzamknuta v zamku.

Presvédcte se, ze bezpe¢nostni pas neni
zkrouceny.

Nespravné upevnéni bezpecnostnich pasu
zvysuje riziko Urazu nebo Umrti v pfipadé
srazky.

Bezpecnostni pas neumistriujte pres krk

a bficho.

A Upozornéni

Kdyz bezpecnostni pas nepouzivate,
nechte ho v konzole.
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Napina¢ bezpeénostniho pasu
a omezovac zatéze

Napina¢ bezpec€nostniho pasu a omezovac
zatéZe jsou zafizeni, které se aktivuji souCasné
pfi nafouknuti airbagtl pred sedadlem fidice

a cestujiciho na pfednim sedadle, to zvySuje
bezpecnostni u€inek bezpec¢nostniho pasu

a airbagu.

Napina¢

Napina¢ bezpec€nostniho pasu je ochranné
zafizeni, které okamzité potahne zpét
bezpecnostni pas na hrudniku a bocich
cestujiciho a piitahne cestujiciho k sedadlu,

tak zabrani tomu, aby cestujici pfepadl smérem
dopredu v pfipadé silné ¢elni srazky.

» Napina¢ bezpec¢nostniho pasu je navrzeny
tak, ze se aktivuje jen jednou. Po jeho
aktivaci vyméiite bezpecnostni pas.

Omezovac zatéze

Omezovac zatéze bezpecnostniho pasu je
ochranné zafizeni, které uvolfiuje bezpe€nostni
pas okamzité po srazke vozidla, ¢im zabrani
druhotnému zranéni v disledku Uderu pasu.

Upevnéni bezpeénostniho
pasu téhotnou zenou

A Varovani

Pro téhotnou zenu je fizeni nebezpecné,
takze pokud muzete, v tomhle stavu
nefidte. Pokud se tomu nemtizete vyhnout,
porad'te se s vasim Iékafem o opatrenich
a upevnéni bezpe¢nostniho pasu béhem
téhotenstvi.

Bezpecnostni pas si zapnéte pred jizdou.
Nehoda bez zapnutého bezpecnostniho
pasu muze byt nebezpecna pro zenu i pro
plod.

Kdyz si téhotna Zzena zapina bezpec¢nostni
pas, pas nesmi byt natazeny pres bricho.
Pokud pas stlaci bricho téhotné zeny,
srazka vozidla nebo nahlé zabrzdéni muze
byt nebezpecéné pro téhotnou zenu i pro
plod.
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Varovani pro bezpecénostni pas

A Varovani

Kojenci, malé déti, téhotné zeny nebo

pacienti

* Pro kojence nebo malé dité by se
mél pouzivat détsky zadrzny systém.
Trojbodovy bezpecnostni pas je navrzeny
pro osobu, ktera je vyssi nez 140 cm.

* V piipadé nahlého zastaveni nebo nehody,
pokud je téhotna Zzena nebo pacient
pripoutany bezpeénostnim pasem, na
bficho nebo jiné Easti téla muze pusobit
velka sila. Pfed pouzitim bezpe¢nostniho
pasu je potreba poradit se s Iékarem.

Poloha a zptisob zapnuti

bezpecnostniho pasu

* Bezpecnostni pas je navrzeny jen pro
jednu osobu. Dvé nebo vice osob by neméli
pouzivat jeden bezpecénostni pas.

* Pokud je poloha bezpecnostniho pasu
nespravna, neda se zapnout spravné. Pred
jizdou vzdy upravte sedadla do normalni
polohy.

* Bezpecnostni pas si zapnéte ve vzpiimené
poloze na sedadle a opirejte se boky
o sedak opéradla. Pokud je bezpe¢nostni
pas prilis vysoko, nebo je volny, télo mize
vyklouznout z popruhu na ramené nebo
na bfichu, to muize mit za nasledek vazné
zranéni nebo umrti.

V pripadé silného narazu, kdyz je
bezpecnostni pas zapnuty a opéradio
sedadla je sklopené pfili$ nizko, télo miize
vypadnout zpod pasu, tim se pas dostane
okolo krku, to muze zpUsobit vazné zranéni
Pokud bezpecnostni pas prochazi okolo
krku, v pfipadé nehody muize zpUsobit
vazné zranéni. Pfesvédcte se, Zze
trojbodovy bezpecnostni pas je zapnuty
tak, aby popruh vedl pies hrudnik k bokim.
Nedavejte si ruku pres bezpec¢nostni pas.
V takovém pripadé nebude moci pfi nehodé
bezpecnostni pas ucinné zablokovat télo
pied pfepadnutim dopiedu. Mize dojit

k zranéni hlavy nebo krku a naraz na zebra
a kli¢ni kost, mohou zpuisobit zranéni.
Kdyz ramenny popruh pasu vede pres
bricho, télo muize vypadnout zpod pasu,
nebo na bficho bude pusobit silny naraz,
to muze zpusobit vazné zranéni, napr.
pretrhnuti strev.

Kdyz vlozite sponu do jiného zamku, nez je
prislusny zamek, bezpec¢nostni pas nebude
upevnény spravné a nemuze ucinné
ochranit télo.

Mimo toho, pokud je bedrovy popruh
dvojbodového bezpe¢nostniho pasu

prili§ volny, nebo pokud je bezpe¢nostni
pas upevnény nespravné, napf. pokud

je skrouceny v pfipadé nehody muize
zpusobit smrtelné zranéni.

Zakaz modifikace bezpecnostniho
pasu a zakaz pripojeni nelegalnich
predmét

* Modifikovany bezpeénostni pas nemuze
zarucit bezpeénost. Bezpe¢nostni pas nikdy
nemodifikujte.

* Manipulace s bezpeénostnimi jednotkami miize
negativné ovlivnit nebo zrusit fungovani jednotek
Nechte si udélat servis bezpecnostnich jednotek
u prodejce Ssangyong nebo v autorizovaném
servisu Ssangyong, kde maji potfebné odborné
znalosti, védomosti a specialni nastroje.

* Pokud pfipojite na bezpe¢nostni pas pomocné
zafizeni nebo jiné prisluSenstvi, bezpe¢nostni pas
nebude fungovat spravné. Nikdy nepfipojujte na
bezpecnostny pas pomocné zarizeni nebo jiné
prislusenstvi.

* Neuvolriujte bezpeénostni pas tak, ze ho
pripevnite svorkou nebo sponou. V pfipadé
nehody to miize zpUsobit smrtelné zranéni
v dusledku druhotného narazu.

Kontrola a fungovani bezpe€nostniho

pasu a vyznam bezpecné jizdy

* Davejte pozor, aby se do zamku bezpecnostniho
pasu nedostali cizi latky.

* Pokud jsou bezpecnostni pas a prislusné
komponenty poskozeny, bezpecnostny pas
nebude fungovat normalné. Bezpecnostni
pas kontrolujte asto, aby jste zjistili Skodu
a zabezpedili normalni fungovani. Pokud zjistite
jakoukoli abnormalitu, okamzité si nechte
vykonat servis bezpe¢nostniho pasu u prodejce
Ssangyong nebo v autorizovaném servisu
Ssangyong.
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Pokud by byl v pripadé nehody vyvinuty
silny naraz na bezpecnostni pas, atd.,
nechte si bezpecnostni pas zkontrolovat

a v pripadé potreby ho vymérite za

novy, a to i tehdy, kdyz nevidite zadnou
abnormalitu. Pokud vidite abnormalitu,
zkontrolujte a vymerite i napinac a ukotveni
bezpecnostniho pasu.

Davejte pozor, aby bezpecnostni pas nebyl
znecistény lakem, olejem, chemikaliemi

a zejména kyselinou z batérie. Bezpe¢nostni
pas Cistéte pozorné s pouzitim neutralniho
autosaponatu a vody. Pokud je popruh
rozstrepeny, kontaminovany nebo
poskozeny, vymeiite ho.

Do $atii nebo do kapes si nedavejte Zzadny
tvrdy ani ostry predmét, ktery by se mohl
dostat do kontaktu s bezpe¢nostnim
pasem.

Bezpecénostni pas muzZe snizit riziko
vazného zranéni. Nemuze vs§ak celkem
odblokovat smrtelné a jiné zranéni.

Toto si dobre uvédomte a jezdéte opatrné.

Bezpecnostni jednotky
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Détsky zadrzny systém pro kojence nebo malé dité

Kojenec nebo malé dité, které nem(ize pouzivat
trojbodovy bezpecénostni pas, musi sedét na
zadnim sedadle v détském zadrzném systému
pro kojence nebo malé dité, kvalita ktera je
certifikovana viadou.

Pokud kojenec nebo malé dité sedi na
prednim sedadle, nemdZze byt ochranéné pred
nafouknutim airbagu nebo jinym narazem

v pfipadé srazky vozidla.

A Varovani

Sedéni kojence nebo malého ditéte

* Nenechavejte kojence nebo malé dité
sedét na prednim sedadle. Muze to
v pripadé srazky zpusobit vazné zranéni
nebo umrti pfi narazu nafouknutého
airbagu pfi prednim sedadle.
Nefid'te s kojencem nebo malym ditétem
v naruci nebo na vasem kliné. Mize to
zpusobit v pfipadé srazky smrtelné zranéni
kojence nebo malého ditéte.
* Pokud je cestujici, ktery je mensi
jak 140 cm, pfipoutany tfibodovym
bezpecnostnim pasem, bezpe¢nostni
pas nemuize pIné fungovat. V takovém
pripadé pouzijte a instalujte détsky zadrzny
systém, ktery je vhodny pro fyziognomii

Instalace détského zadrzného systému

* Nikdy nepouzivejte détsky zadrzny systém otoceny
dozadu na sedadle, které je zajisténo AKTIVNIM
AIRBAGEM, miize to VEST KE SMRTI NEBO
VAZNEMU ZRANENi DITETE.

* Pouzijte détsky zadrzny systém pro kojence nebo
malé dité, ktery proSel certifikaci a bezpe€nostni
kontrolou vykonanou statni certifikacni agenturou.
Pi instalaci a opatfenich pro détsky zadrzny systém
sledujte manual vyrobce.

* Pokud je détsky zadrzny systém pro kojence nebo
malé dité instalovany $patné, nemtize poskytovat
prislusnou ochrannou funkci. V takovém piipadé to
muzZe mit v pfipadé nehody za nasledek vazné riziko.

* Pokud neni détsky zadrzny systém pro kojence
nebo malé dité kompletné upevnény, v pfipadé
srazky muze kojenec nebo malé dité utrpét vazné
nebo smrtelné zranéni.

¢ Nikdy nedavejte détsky zadzny systém otoceny
dozadu na predni sedadlo s airbagem.

* Polozte détsky zadrzny systém pro kojence nebo
malé dité na levou nebo pravou stranu zadniho
sedadla, kde je tfibodovy bezpecnostni pas. Pokud
ho polozite na predni sedadlo, nafouknuty airbag
muiZe zplsobit smrtelné zranéni.

* Kdyz je détsky zadrzny systém pro kojence nebo
malé dité instalovany na zadnim sedadle vozidla
s bo¢nim airbagem, polozte systém co nejdal od
dvefi. V opaéném pripadé muize nafouknuty airbag

Pouziti détského zadzného systému

¢ Kdyz se pouziva détsky zadrzny systém
pro kojence nebo malé dité, dodrzujte
instrukce vyrobce. Pokud to neudélate,
muiZe to mit v pfipadé nehody za nasledek
smrtelné zranéni .

¢ Po instalovani détského zadrzného
systému pro kojence nebo malé dité se
presvédcte, ze je spravné upevnény.

¢ Presvédcte se, ze détsky zadrzny systém je
spravné upevnény tak, ze nim budete hybat
riznymi sméry jeste predtim, nez do ného
posadite kojence nebo malé dité.

Prace s détskym zadrznym systémem

¢ Nevozte détsky zadrzny systém pro kojence
nebo malé dite ve vozidle bez instalace
nebo upevnéni. Pokud to neudélate, naraz
volného détského zadrzného systému
muze v pfipadé prudkého zabrzdéni nebo
nehody zplsobit zranéni cestujicim.

A Upozornéni

¢ Tyto informace vam maji pomoc pochopit
potiebu pouzivani détského zadrzného
systému pro kojence nebo malé dité.

cestujiciho. zpusobit kojenci nebo malému ditéti vazné nebo Vyuzivejte tyto informace pro referenéni
smrtelné zranéni. ucely.
+ Kdy2 je detsky zadrzny systém pro kojence nebo « Kdyz se pouziva détsky zadrzny systém
malé dité instalovany na zadnim sedadle vozidla . o lrex .
= . M o P pro kojence nebo malé dité, instalujte
s tfibodovym bezpeénostnim pasem, davejte pozor, siveite h di 41U vyrob
aby bezpecnostni pas nevedl pres krk nebo tvar a po'uzwej e ho p'o € manualu vyrobce,
kojence nebo malého ditéte. ktery poskytne vyrobce.
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Bezpecnost kojence a ditéte

Détské sedadlo

Déti, které jsou prilis malé na to, aby mohli pouzit
bezpecnostni pas, musi byt Fadné pfipoutané

v détském zadrzném systému.

A Varovani

* Nikdy nedavejte détsky zadrzny systém
otoceny dozadu na predni sedadlo s prednim
airbagem.

* Nafouknuty airbag pred sedadlem cestujiciho
muiZe zpUsobit naraz do détského zadrzného
systému otoceného dozadu a usmrtit dité.

* Pouzivejte jen kvalifikované détské zadrzné
systémy. Dodrzujte instrukce vyrobce pro
instalaci a pouzivani détského zadrzného
systému.

* Pri jizdé si nedavejte dité na kolena.
Nebudete moct odolat tlaku v pripadé
nehody. V takovém pfipadé muze byt dité
stlacené mezi vami a ¢astmi vozidla.

* Pamatuijte si, Ze détsky zadrzny systém se
v uzavieném vozidle miize velmi rozezhiat.
Pred posazenim ditéte do détského
zachytného systému zkontrolujte povrch
sedadla.

» Kdyz détsky zadrzny systém nepouzivate,
odneste ho z vozidla, nebo ho pripoutejte
bezpecnostnim pasem, aby se neprevratil
v pripadé nahlého zastaveni nebo nehody.

* Kdyz instalujete détsky zadrzny systém,
dbejte na to, aby bezpecnostni pas nesel
pres krk ditéte.

Tabulka informaci v manualu vozidla pro instalaci vhodnych détskych

zadrznych systémi pro riizne polohy sedéni

Détské sedadlo
oto¢ené dozadu

Hmotnostni skupina

O ~do 10 kg
(0~9 mésicu)

O+ ~do 13 kg (0~2
roky)
I ~9az 18 kg
(9 mésicu ~ 4 roky)

Il ~ 15 az 25 kg
(4 roky ~ 12 let)

Il ~ 22 az 36 kg
(6 let ~ 12 let)

Détské sedadlo
oto€ené dopredu

Obrazek

zadrzného zafizeni

Détské sedadlo
oto¢ené dozadu

Détské sedadlo
oto¢ené dozadu

Détské sedadlo
otocené dopredu

Podsedak

Podsedak

Predni
sedadlo

X

X

Zadni stredni
sedadlo
v 1. fadé

X

X

X

v 1. fadé

Podsedak
Zadni
bocéni Umistnéni
sedadlo ve vozidle
3-bodovy pas
U .
smérem dozadu
3-bodovy pas
U .
smérem dozadu
U 3-bodovy pas
U 3-bodovy pas
U 3-bodovy pas

U: Vhodny pro ,univerzalni“ kategorii zadrznych systému, schvalenych pro pouziti v dané hmotnostni skupiné.
UF: Vhodny pro ,univerzalni* kategorii zadrznych systému otocenych dopfedu, schvalenych pro pouZiti v dané hmotnostni skupiné.
L: Vhodny pre konkrétne detské zachytné systémy uvedené v pripojenom zozname. Tieto zachytné systémy mozu predstavovat

L4polouniverzalne" kategorie.

X: Poloha sedadla neni vhodna pro déti v dané hmotnostni skupiné.
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llustrace crs upevnénych
bezpecnostnim pasem

Détské sedadlo otocené dopiedu

Pfipoutejte détsky zadrzny systém

bezpeénostnim pasem, jak to vidite na obrazku.

A Varovani

A Upozornéni

« Pri instalaci détského zadrzného systému
dodrzujte instrukce vyrobce.

Sedadlo v auté pouzijte jen v pripadé, pokud
jsou spInény nasledujici podminky.

Détské sedadlo se nemusi chovat tak, jak je
to uvedeno, to muize vést k vaznému zranéni.

7 \

* Presvédcte se, zda spravné funguje zamek
bezpecnostniho pasu.

* Presvédcte se, zda neni bezpecnostni pas
prili$ volny nebo zkrouceny.

* Presvédcte se, zda se sedadlo pri hie ditéte
nehybe vSemi sméry.

+ Uhel opéradla nemiizete nastavit v pfipadé,
pokud je na sedadle détska sedacka.
Pokud se to pokusite udélat, bezpe¢nostni
pas bude uvolnény, to mize zpusobit
zranéni. Uhel opéradla nastavuijte vzdy
pred instalovanim détské sedacky.

Détské sedadlo otoc¢ené dozadu

Pfipoutejte détsky zadrzny systém
bezpec€nostnim pasem, jak to vidite na obrazku.

A Upozornéni

* Nikdy nedavejte détsky zadrzny systém
otoc¢eny dozadu na predni sedadlo bez
toho, aby jste se ubezpecili, ze predni airbag
je deaktivovany. Spoleénost Ssangyong
(SYMC) doporucuje dat détsky zadrzny
systém na zadni sedadlo.

Pri instalaci détského zadrzného systému upravte
Uhel opéradla podle potfeby.
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A\ Varovani Zabezpeceni détského

zadrzného systému systémem

Détsky zadrzny systém pouzivejte jen ISOFIX*
v pfipadé, kdyz jsou spinény nasledujici 7
podminky. Systém ISOFIX je standardni zpUsob upevnéni

Détsky zadrzny systém nemusi fungovat détského sedadla, ktery eliminuje potfebu
tak, jak je to stanovené, a muze zpiisobit pouZivat standardni bezpecnostni pas pro
VAZNé zranéni. dospélé na zabezpeCeni sedadla ve vozidle.
umistnéni s dalsi vyhodou, kterou je lehsi

a rychlejsi instalace.

Jak pouzivat spodni ukotveni i\ % :
ISOFIX ' '

* Spodni ukotveni ISOFIX jsou umistnéné
u levého a pravého zadniho boéniho sedadla.
Jejich umistnéni (ﬂ) jsou uvedena na
ilustraci.

1 Znacka ISOFIX

* Presvédcte se, ze zamek bezpeénostniho
pasu je spravné vysunuty.

* Presvédcte se, ze bezpecnostni pas neni
uvolnény ani prekrouceny.

* Zkontrolujte, zda je thel opéradla
nastaveny na polohu 4.

* Presvédcte se, zda se sedadlo pri hie ditéte
nehybe vSemi sméry. Na instalaci détského bezpecnostniho

« Presvédéte se, ze bezpeénostni pas vede systému ISOFIX nepouzivejte bezpecnostni
proti opéradlu a Ze je upevnény v zamku. pas.

Zasurite sponu détského bezpecnostniho
systému do spodniho ukotveni ISOFIX,
az dokud necvakne.

* Na zadnim stfednim sedadle neni spodni
ukotveni ISOFIX.
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A Varovani

¢ Kdyz pouzivame systém spodniho
ukotveni ,,ISOFIX“, vSechny nepouzivané
kovové desticky, spony bezpecnostniho
pasu pri zadnim sedadle nebo poutka
musi byt bezpecné upevnéné v zamcich
bezpecnostnich pasti a popruh
bezpecnostniho pasu musi vést za
détskym zadrznym systémem, aby dité
nemohlo dosahnout a chytit neupevnéné
bezpecnostni pasy. Nezachycené kovové
desticky, spony bezpecnostniho pasu nebo
poutka mohou umoznit’ ditéti, aby dosahlo
na neupevnéné bezpecénostni pasy, to
muzZe mit za nasledek uskrceni a vazné
zranéni nebo umrti ditéte v détském
zadrzném systému.

* Ukotveni détského zadrzného systému
jsou navrzené tak, aby vydrzeli jen takové
zatizeni, které vyvinou spravné upevnéné
détské zadrzné systémy. V zadném pripadé
se nesmi pouzivat pro bezpec¢nostni pasy
dospélych nebo pro postroje nebo na
upevnéni jinych polozek nebo zafizeni
ve vozidle.

Jak pouzivat zadni ukotveni

Dvé zadni ukotveni jsou umistnéné na zadni
sténé.

Upozornéni pro sedacku ISOFIX

A Upozornéni

1
2

3

Ze zadniho sedadla odstrarite opérku hlavy.

Umistnéte détsky zadrzny systém na zadni
sedadlo.

Pripojte konektor Tethera v détském
zadrzném systému do zadniho ukotveni.
Bezpecéné upevnéte détsky zadrzny systém
Upravou popruhu konektoru Tethera.

Zadni ukotveni je pfidavné zafizeni, které
zabezpecuje détsky zadrzny systém po
jeho upevnéni spodnymi sponami. Proto
neupeviujte détsky zadrzny systém jen
kotvami na opéradle zadniho sedadla.
2Zvysena zatéz mize zpUsobit, ze haky
nebo ukotveni prasknou a mohou zpusobit
vazné zranéni nebo smrt.

Pokud détsky zadrzny systém neni radné
pripevnény ve vozidle a dité neni fadné
zapasano v détském zadrzném systému,
dité mhze utrpét vazné nebo smrtelné
zranéni. Vzdy dodrzujte instrukce pro
instalaci od vyrobce.

Presvédcte se, Ze spony détského
zadrzného systému jsou upevnéné

ve spodnim ukotveni. V takovém pripadé
budete slyset , kliknuti“.

Spatné nainstalovany détsky zadrzny
systém muze zpusobit ne¢akané zranéni
osoby.

Ukotveni détského zadrzného systému
jsou navrzené tak, aby vydrzeli jenom
takové zatizeni, které vyvinou spravné
upevnéné détské zadrzné systémy.
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Popruh Tethera nemusi fungovat spravné,
pokud je pfipojeny na jiném misté,nez je
spravné zadni ukotveni.

S détskym zadrznym systémem zahybejte,
aby jste zkontrolovali, zda je bezpecné
nainstalovany. Prectéte si instrukce od
vyrobce détského zadrzného systému.
Neinstalujte détsky zadrzny systém

tak, aby branil v manipulaci s prednim
sedadlem.

Vsechny popsané postupy vam maji
pomoct, aby jste spravné pochopili détsky
zadrzny systém. Pouzivejte je jen jako
referenci. Pri instalaci détského zadrzného
systému ve vasem vozidle dodrzujte navod
na instalaci uvedeny v manualu vyrobce.

Bezpecnostni jednotky
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Tabulka informaci v manualu vozidla pro instalaci vhodnych détskych zadrznych systémii ISOFIX pro rGizné polohy
ISOFIX

Polohy ISOFIX ve vozidle
Hmotnostni skupina Velikostni tfida Upevnéni

Cestujici na Stredni sedadlo Bo¢ni sedadlo
prednim sedadle ve 2. radé ve 2. radé
. i . F ISO/L1 X X X
DETSKE VAJICKO

G ISO/L2 X X X

SKUPINA 0 DO 10 KG E ISO/R1 X X IL
E ISO/R1 X X IL

SKUPINA 0+ DO 13 KG D ISO/R2 X X IL
C ISO/R3 X X IL*

D ISO/R2 X X IL

C ISO/R3 X X IL*
SKUPINA | 9 AZ 18 KG B ISO/F2 X X IUF
B1 ISO/F2X X X IUF
A ISO/F3 X X IUF

POZNAMKA: Vysvétlivky pismen v tabulce uvedené nahofe.
IUF: Vhodné pro détské zadrzné systémy ISOFIX otocené dopredu univerzalni kategorie, schvalené pro pouZiti v dané hmotnostni skupiné.
IL:  Vhodné pro konkrétni détské zadrzné systémy ISOFIX (CRS), které jsou uvedené v pfipojeném seznamu.
Tyto ISOFIX CRS jsou pro kategorie ,specifické vozidlo®, ,omezené" nebo pro ,polouniverzaini* kategorie.
X: Poloha ISOFIX, ktera neni vhodna pro détské zadrzné systémy ISOFIX v této hmotnostni skupiné a/nebo v této velikostni tridé.
*R3: Opéradlo sedadla v 1. fadé by mélo byt nastaveno do 18° dhlu (-5°).
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Seznam vhodnych univerzalnich détskych zadrznych

systémi (CRS)

Prectéte si prosim pozorné instalaéni manual vaseho détského zadrzného systému

Hmotnostni skupina

0 <10 kg
0+ <13 kg
I 9 az 18 kg
Il 15 az 25 kg
Il 22 az 36 kg

Détsky zadrzny
systém

Maxi Cosi CabrioFix
Roémer King Il LS
Roémer KidFix XP

Rémer KidFix XP

Vlastnosti

S pasy, otoceny
dozadu

S pasy, otoceny
dopredu

S pasy, otoceny
dopredu

S pasy, otoceny
dopredu

Seznam vhodnych détskych zadrznych systému ISOFIX (CRS)

Predtéte si prosim pozorné instalaéni manuél vadeho détského zadrzného systému

Hmotnostni skupina

0 <10 kg
0+ <13 kg

| 9 az 18 kg
Il 15az25kg
Il 22az36kg

Détsky zadrzny
systém

R&émer Duo+

Rémer KidFix XP

Rémer KidFix XP

Vlastnosti

ISOFIX a Top Tether
otoceny dopredu

ISOFIX a pas
oto€eny dopredu

ISOFIX a pas
otoceny dopfedu

Varovani pro détsky zadrzny systém

¢ Skupinallalll
Podsedak na zadnim sedadle s pfipoutanym bezpe¢nostnim pasem.
Vzdy dodrzujte a sledujte instrukce vyrobce podsedaku.
* Pouzivejte jen oficialné schvaleny détsky zadrzny systém.
Ssangyong nezodpovida za zranéni osoby ani za poskozeni majetku zpUsobené
chybou détského zadrzného systému.

* Pouzivejte détsky zadrzny systém jen takového typu a velikosti, které jsou
vhodné pro vase dité.

¢ Pouzivejte détsky zadrzny systém jen v pfisluSném misté.

« Détsky zadrzny systém ma 5 kategorii podle hmotnosti, jak je to uvedené dale:
SKUPINA 0: 0 ~ 10 kg
SKUPINA 0+: 0 ~ 13 kg
SKUPINAI: 9 ~ 18 kg
SKUPINAII: 15 ~ 25 kg
SKUPINA III: 22 ~ 36 kg

¢ Skupina 0 a 0+

Détsky zadrzny systém otoceny dozadu na zadnim sedadle
e Skupinal

Détsky zadrzny systém oto€eny dozadu nebo dopfedu na zadnim sedadle
e Skupinallalll

Podsedak na zadnim sedadle s pfipoutanym bezpecnostnim pasem vzdy
dodrZujte a sledujte instrukce vyrobce podsedaku.

A Varovani

* Zatreste pasem, aby jste se ubezpecili, ze hak pasu détského bezpe¢nostniho
systému je pevné upevnény v kotvé na zadni opérce.

* Nepouzivejte détsky bezpecnostni systém ISOFIX upevnény jen do kotvy na
zadni opérce bez upevnéni do spodni spony. Kdyz bude kotva poskozena
v dusledku zvySené zatéze na kotvu, existuje riziko ohrozeni Zivota a zranéni.
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Airbag*

Airbag je doplriikové bezpecnostni zafizeni, které

se okamzité nafoukne v pfipadé srazky vozidla
a chrani cestujiciho pfed narazem.

Systém airbagu se skladd, ze senzoru narazu,
kontrolniho modulu a airbagu.

Airbag se aktivuje podle nékolika faktord,
vCetné sily a sméru srazky vozidla, sily srazky
s objektem, rychlosti vozidla a stavu cestujiciho.

A Varovani

 Airbag je pomocna jednotka, ktera

pasu, ale nenahrazuje bezpecnostni
pas. Béhem jizdy musi byt zapnuté
bezpecnostni pasy.
« Airbag obsahuje elektrické senzory
a kontrolni moduly a aktivuje se jen po
otoceni klice zapalovani do polohy ON,
nebo kdyz je motor nastartovany.
 Airbag je instalovany v ¢asti, ktera je
oznacena slovem ,,AIRBAG“. Na misto,

tlak, nedavejte tam zadny predmét ani
prislusenstvi. Pokud to udélate nafouknuty
airbag muize zpusobit vazné zranéni.

* Pokud po instalaci airbagu uplynulo 10 let,
dejte si airbag zkontrolovat u prodejce
Ssangyong nebo v autorizovaném servisu
Ssangyong i v pripadé, kdyz vizualné
nevidite zadnou abnormalitu.

doplriuje ochrannou funkci bezpeénostniho

kde je instalovany airbag, nevyvijejte zadny

Varovny stitek airbagu

Varovny Stitek airbagu, ktery zobrazuije riziko
druhotné $kody v pfipadé nafouknuti airbagu

a bezpecnostni informace, je umistnény na
slunecni cloné na strané spolucestujiciho. Tyto
bezpecénostni informace si prectéte pred jizdou.

A AIRBAG

A Varovani

* Airbag je zafizeni, které exploduje urcity
druh stfelného prachu a okamzité nafoukne
airbag, aby ochranilo cestujiciho. Proto
v dusledku exploze pfi nafouknuti airbagu
vznikne hluk, zar a dym.

* Cestujici mize pfi nafouknuti airbagu
utrpét popaleniny. V nékterych pfipadech
muze cestujici z nafouknutého airbagu
utrpét zranéni jako je napf. pohmozdénina,
zlomenina kosti, odienina nebo tder do
tvare a mohou vzniknout druhotné Skody
jako napf. rozbité sklo.

Kontrolka airbagu

Kontrolka airbagu se rozsviti po otoceni klice
zapalovani do polohy ON a zhasne v pfipadé,
kdyZ v systému airbagu neni Zadna abnormalita.

@)
AV

A Varovani

* Pokud kontrolka airbagu stale sviti,
znamena to, ze v airbagu nebo v systému
napinace bezpecnostniho pasu je
abnormalita. Okamzité si nechte vozidlo
zkontrolovat a vykonat servis u prodejce
Ssangyong nebo v autorizovaném servisu
Ssangyong.
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Senzor nafouknuti airbagu
a kontrolni modul airbagu
Vozidlo je vybavené senzory, které umi detekovat

srazku a modulem, ktery kontroluje fungovani
airbagu.

0 Kontrolni modul airbagu
9 Senzor pfedniho narazu (typ G-senzoru)

9 Senzor boéniho narazu (typ G-senzoru)

Konfigurace airbagu

@ Airbag fidice

@ Airbag spolujezdce na prednim sedadle
@ Bochni airbag u predniho sedadla

@ Bocni hlavovy airbag

Spina¢ ON/OFF airbagu
spolujezdce

PASSENGER AIRBAG

Airbag spolujezdce na pfednim sedadle bude
vypnuty (nenafoukne se), kdyz otoCite spinac
ON/OFF airbagu spolujezdce do polohy OFF.

Tento spina¢ se nachazi na pravé strané

pfistrojové desky a uvidite ho tehdy, kdyZ oteviete
predni dvere spolujezdce. KdyZz chcete tento

spina¢ pouzit, stisknéte ho a otocte.

Poloha OFF: funkce je vypnuta (nenafoukne se)

Poloha ON: funkce je zapnuta (nafoukne se)
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Airbag ridie
Airbag fidice chrani jeho hlavu v pfipadé srazky
vepfedu.

Airbag fidice je umistnény ve stfedu volantu.

A Varovani

+ Ridi¢ by mél sedét co nejdale od volantu
tak, aby byl schopny kontrolovat vozidlo.
Pokud fidi¢ sedi pfilis blizko volantu, miize
utrpét smrtelné zranéni pfi nafouknuti
airbagu.

* Na kryt airbagu (kryt volantu) nedavejte
zadny predmeét ani prislusenstvi, ani tam
nelepte zadnou nalepku. To miiZe zabranit
normalni funkci airbagu a zvysit riziko
zranéni pii nafouknuti airbagu.

Airbag cestujiciho na pfednim
sedadle

Airbag cestujiciho na pfednim sedadle chrani
hlavu cestujiciho na pfednim sedadle v pfipadé
srazky vepredu.

Airbag cestujiciho na pfednim sedadle je
umistnény v palubni desce pfed pfednim
sedadlem.

A Varovani

* Sedte co nejdal od palubni desky v pripadé,
pokud je ve vozidle instalovany airbag pro
cestujiciho na prednim sedadle. Pokud
cestujici na prednim sedadle sedi prilis
blizko palubni desky, pfi nafouknuti airbagu
muze utrpét smrtelné zranéni. .

Poznamka

* Airbag cestujiciho na prednim sedadle se
aktivuje zaroven s airbagem fidice.

Bocni airbag u predniho sedadla

Bocni airbag u pfedniho sedadla chrani bo¢ni
stranu cestujiciho na pfednim sedadle v pfipadé
bocni srazky, ktera splfiuje podminku pro
nafouknuti airbagu.

Bocni airbag pfi pfednim sedadle je instalovany
na boku opéradla sedadla fidi¢e a na boku
opéradla sedadla cestujiciho.

A Varovani

* Na sedadla, kde je instalovany boé¢ni
airbag nevéste zadné Saty, nedavejte tam
prislusenstvi ani pokryvky.

* Na oblast senzoru detekce narazu pro
boéni airbag (opéradlo predniho sedadla)
nevyvijejte Zadny tlak. MuiZe to zpUsobit
nespravnou funkci boéniho airbagu.
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Bocni hlavovy airbag

Bocni hlavovy airbag chrani hlavu cestujicich na
prfednim sedadle a cestujicich na zadnim sedadle
v pfipadé boéni srazky, ktera splfiuje podminku
pro nafouknuti airbagu.

Bocni hlavovy airbag je umistnény nahofe mezi
prednimi a zadnimi dvefmi a krajem stfechy
vozidla na obou stranach.

A Varovani

* Na oblast senzoru hlavového airbagu
(spodni ¢ast sloupce B) nevyvijejte zadny
tlak. MiiZe to zpUsobit nespravnou funkci
airbagu.

* Nezavirejte dvere prudce. Muze to zpUsobit
nespravnou funkci airbagu.

Poznamka

* Bocni airbagy a hlavové airbagy se aktivuji
zaroven v pripadé boéni srazky, ale levé
a pravé bocni airbagy a hlavové airbagy se
aktivuji samostatné.

Pripady, kdy se airbag
nenafoukne

Airbag se nenafoukne pfi vSech srazkach. Airbag
se nemusi nafouknout v nékterém z nasledujicich
pfipadech:

V pripadé lehké srazky

Airbag se nemusi nafouknout v pfipadé lehké
srazky, kterou senzor detekce srazky neumi
detekovat, nebo pokud je srazka prilis slaba.

V takovém pfipadé poskytuje bezpe¢nostni

pas dostate¢nou ochranu a pokud by se airbag
aktivoval, mize to zpUsobit cestujicimu druhotné
zranéni, jako napf. popaleninu nebo zranéni.
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V piipadé srazky ze zadu V pripadé boc¢ni srazky

V pfipadé srazky ze zadu jinym vozidlem se téla V pripadé bocni srazky nemusi byt cestuijici
cestujicich pohnou smérem dozadu, takze airbag chranéni pfednimi airbagy, takze airbagy se
neposkytuje dostate¢nou ochranu ani v pfipadé, nemusi nafouknout.

kdyz se nafoukne. V takovém pfipadé se airbag

Boc¢ni hlavové airbagy a bocni airbagy se vSak
nemusi nafouknout.

v pfipadé boéni srazky aktivuji v zavislosti
od velikosti narazu, tim chrani cestujiciho na
pfednim sedadle.

Protoze naraz srazky v diagonalnim sméru je
slabsi jako naraz srazky vepredu nebo na boku,
airbag se nemusi nafouknut.
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V pfipadé srazky s uzkym
predmétem

V pfipadé srazky s uzkym pfedmétem, jako je
napf. semafor, sloup nebo strom, nemusi byt
velikost nérazu na senzor dostatecnd, takze
airbag se nemusi nafouknout.

V piipadé, kdyz se vozidlo dostane
pod jiné vozidlo

Ve vSeobecnosti, v pfipadé srazky vétsina fidict
prudce zabrzdi, takze predni ¢ast vozidla se
nakloni smérem dold. Proto se v pripadé nehody
s vysokym vozidlom, jako je autobus nebo
nakladni auto vozidlo ¢asto dostane pod vozidlo
vepredu. V takovém pfipadé se airbag nemusi
nafouknut.

V pfipadé prevraceni

Pokud se vozidlo pfevrati nabok nebo na stfechu,
cestujici nemudze byt pIné chranény samotnym
airbagem. V takovém pfipadé se airbag nemusi
nafouknut.

Bogni hlavovy airbag nebo bocni airbag se vSak
mohou nafouknout podle velikosti narazu na
boku, kdyZ se vozidlo prevrati.
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Druhotné zranéni v dusledku
nafouknuti airbagu

Pokud modul kontroly airbagu detekuje naraz
bé&hem nehody, pfenese signal na nafouknuti
airbagu. Tento signal spusti explozi prasku,

ktery se nachazi v modulu airbagu a airbag se
velmi rychle nafoukne, tim chrani cestujicich.

Pfi nafouknuti airbagu se vyvine silny hluk,
zablesk a dym. Nafouknuty airbag mlze zpusobit
druhotné zranéni, jako napf. odérky, modfinu,
popaleninu nebo zranéni rozbitym sklem.

Jiné pripady

@3-
AV

Pripady, kdy se airbagy u sedadla
fidice/cestujicicho na prednim sedadle
nenafouknou

» Kdyz sviti kontrolka airbagu.

» Kdyz padajici kamen, atd. narazi na kapotu
motoru.

» Kdyz vozidlo spadne do odtokového kanalu
nebo do diry na cesté.

Pfipady, kdy se bocni airbagy nebo
boc¢ni hlavové airbagy nenafouknou
» Kdyz sviti kontrolka airbagu.
 V pfipadé srazky vepredu nebo vzadu.
» Kdyz se vozidlo prevrati na bok nebo na

stfechu v bo€nim sméru pfi mirném narazu.

Varovania pro airbag

A Varovani

Sedéni kojence nebo malého ditéte

* Nenechavejte kojence nebo malé dité
sedét na prednim sedadle, ani nerid'te
s kojencem nebo malym ditétem v naruci.
Pfi nafouknuti airbagu muize kojenec nebo
malé dité utrpét vazné nebo smrtelné
zranéni.

* Na predni sedadlo nedavejte détsky
zadrzny systém pro kojence nebo malé
dité. Pfi nafouknuti airbagu muze kojenec
nebo malé dité utrpét vazné nebo smrtelné
zranéni v dusledku narazu.

¢ Kdyz instalujete détsky zadrzny systém
pro kojence nebo malé dité na zadni
sedadlo vozidla, kde je instalovany bo¢ni
hlavovy airbag, dejte ho co nejdal od dvefi.
Pokud boéni hlavovy airbag nafoukne,
muze kojenec nebo malé dité utrpét vazné
nebo smrtelné zranéni.
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Poloha pri Fizeni

* Pri fizeni drzte jen okraj volantu.

To zabezpeci, Ze airbag se pri aktivaci piné
nafoukne.

* O volant se neopirejte, ani nedrzte ruce
v poloze ,,X“. V pripadé problému pri
aktivaci airbagu, nebo pokud se airbag
nafoukne, muzete utrpét vazné zranéni.

¢ Nefid'te nahnuti dopredu, ani nesedte prilis
blizko volantu. Airbag vas pri nafouknuti
muiZe uhodit a zpUsobit vazné zranéni vasi
hlavy a krku, nebo vas muze i usmrtit.

* Pokud mate zapnuty bezpe¢nostni pas
v nestabilni poloze, nebo pokud se
naklanite na jednu stranu, airbag vam
neposkytne dostate¢nou ochranu. Airbag
vas dokonce muze i vazné zranit.

* Nedavejte si nohy ani ruce na palubni
desku. Nafouknuty airbag vas muze vazné
zranit.

* Neopirejte se o dvere, ani nevystrkujte
ruku ven z okna. Nafouknuty bocni hlavovy
airbag vas muize vazné zranit.

Manipulace s airbagem

« Na zafizeni souvisejici s airbagem, véetné
volantu, ¢asti s instalovanym airbagem,
kabely a systém napinace bezpe¢nostniho
pasu nevyvijejte zadny tlak. Pri nahlém
nafouknuti airbagu muizete utrpét vazné
zranéni.

¢ Na opéradlo sedadla, kde je instalovany
bocni airbag, nevyvijejte zadny tlak. Maze
to zpusobit nespravné fungovani bo¢niho
airbagu.

« P¥i zavirani nebouchejte dvefmi. Mize to
zpusobit nespravné fungovani boéniho
airbagu nebo predniho airbagu.

¢ Nedavejte Zadny predmét mezi airbag
a cestujiciho. Mize to stizit funkci airbagu
a pfi nafouknuti airbagu vas muze tento
predmét zranit.

¢ Po aktivaci airbagu a napinace
bezpecnostniho pasu jsou jejich prislusné
komponenty velmi horké. Tyto komponenty
chytejte az po vychladnuti.

Fungovani airbagu

* Airbag je zafizeni, které chrani zivot

cestujiciho pfi nahlé nehodé a rychle

se nafoukne horkym plynem. Cestuijici

muze v pripadé nafouknuti airbagu utrpét

zranéni, jako napf. popaleninu, odfeninu
nebo pohmozdéninu podle okolnosti.

Pri aktivaci airbagu nebo napinace

bezpeénostniho pasu muze vzniknout hluk,

prach, dym, nebo plyn, co je normalni.

* Plyn, ktery se generuje pfi aktivaci airbagu
nebo napinace bezpeénostniho pasu,
je netoxicky, ale podrazdi vasi kizi, o¢i
nebo nos. Proto je umyjte €istou vodou.
Pokud symptomy pretrvavaji, poradte se
s lékafem.

» Tieba davat pozor, protoze predni sklo
aostatni skla se mohou rozbit v disledku
narazu airbagu na prednim sedadle nebo
hlavového airbagu.

Nemodifikujte airbag ani nemérite

strukturu

* Nemodifikujte ani nemérite strukturu
zarizeni airbagu, véetné volantu, casti
s airbagem nebo kabely. Nekontrolujte
okruh airbagu zkouseékou. Muze to
zpusobit chybu nebo selhani systému
airbagu, to mlize mit za nasledek zranéni
nebo Skodu na majetku.

* Nevymérniujte volant za produkt, ktery neni
original produktem Ssangyong. Miize to
zpusobit to, Ze airbag ve volantu nebude
fungovat normalné.
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Systém monitorovani tlaku v pneumatikach (TPMS)*

Systém monitorovani tlaku v pneumatikach
(TPMS) je pomocné bezpeénostni zafizeni, které
detekuje, zda je tlak v pneumatikach abnormalné
vysoky nebo nizky a oznamuje tuto skutecnost
fidici, tim se zabrani nehodé, ktera by mohla
vzniknout v dusledku tlaku v pneumatikach.

* Pokud je tlak v pneumatikach abnormaini,
rozsviti celkova kontrolka ((1)).

* |v pfipadé, pokud je abnormalita v systému
monitorovani tiaku v pneumatikach (véetné
senzoru), celkova kontrolka ((1)) zablikéa
a bude svitit.

Jednotka elektronické kontroly TPMS

Modul kola (jeden modul
kola pro kazdé kolo)

A Upozornéni

Elektronicka kontrolni jednotka TPMS dostava
rizne Udaje, véetné tlaku v pneumatikach

a teploty z modulu kola, ktery je instalovany
na kazdém kole a zobrazuije tyto udaje na
pfistrojovém panelu.

* Normalni tlak v pneumatikach: 34 psi
(2,35 baru).

* Normalni tlak v pneumatikach je hodnota
nameéfena pfi pokojové teploté (20°C) za
podminky prazdného vozidla, kdyz jsou
pneumatiky Upiné vychladnuté.

¢ Tlak v pneumatikach zobrazeni
pristrojovém panelu se muze ménit
v zavislosti od riiznych environmentalnich
faktort, véetné momentalni jizdy vozidla
a stavu vpousténi vzduchu do pneumatik.
¢ Pokud se do pneumatiky vpousti vzduch,
vzduch s riznou teplotou se smicha, takze
tlak v pneumatice se miize ménit az dokud,
nedojde k vyrovnani teploty.

Kontrola tlaku v pneumatikach

Nadstandardni typ Standardni typ

Pressure OK Pressure OK

Poznamka

* Pokud vozidlo jede po nastartovani
motoru rychlosti 20 km/h nebo vyssi, tlak
v pneumatikach se detekuje po 5 minatach,
ackoli se muze trochu lisit v zavislosti od
stavu systému. Pokud tlak v pneumatikach
nelze zjistit, zobrazi se znak ,,-“.

Kdyz si vyberete z hlavniho menu funkci TPMS,
muzete zkontrolovat tlak ve véech pneumatikach
na displeji pristrojového panelu.
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Pokud je tlak v pneumatikach
nebo TPMS abnormalni

(4)

Pokud je tlak v pneumatikach abnormaini, blika
nebo se rozsviti celkova kontrolka.

* Abnormalni tlak v pneumatikach (nizky/
prazdna pneumatika): Bude svitit celkova
kontrolka.

* Abnormalita v systému monitorovani tlaku
v pneumatikach (véetné senzoru): Celkova
kontrolka bude blikat pfiblizné 70 sekund
a potom bude svitit.

A Varovani

Pokud se na pfistrojovém panelu rozsviti
celkova kontrolka, tlak v pneumatikach

je nedostateény, nadmérny nebo
nerovnomérny. Zaparkujte vozidlo na
bezpeéném misté a zkontrolujte tlak

v pneumatikach.

Pokud po zkontrolovani tlaku

v pneumatikach, po nastartovani motoru
a jizdé vozidla vic jak 10 minut rychlosti
vy$si nez 30 km/h bude celkova kontrolka
stale svitit, nechte si vozidlo zkontrolovat
a vykonat servis u prodejce Ssangyong
nebo v autorizovaném servisu Ssangyong.
Nahlé poskozeni pneumatiky v dusledku
venkovnich faktord, jako je napf. hiebik
nebo necistoty na cesté, atd. nemusi

byt detekované okamzité. Pokud bude
béhem jizdy vozidlo nestabilni, zpomalte,
zaparkujte na bezpeéném misté a vozidlo
zkontrolujte.

Nemodifikujte ani neupravujte vase vozidlo
zpusobem, ktery miize branit fungovani
TPMS.

Pro vasi bezpecnost vzdy pouzivejte
originalni kola s instalovanym senzorem
monitorovani tlaku v pneumatikach.

A Upozornéni

Tlak v pneumatikach upravuijte tehdy, kdyz
jsou pneumatiky studené (2-3 hodiny po
jizde).

| v pfipadé, pokud byl tlak v pneumatikach
upraveny na normalni hodnotu, miize se
rozsvitit celkova kontrolka ((1)) v dusledku
rozdilu mezi tlakem v pneumatikach

a tlakem vzduchu. Tento jev znamena,

Ze tlak v pneumatikach klesne v poméru

k teploté a neznamena to, ze TPMS
nefunguje.

Pfi jizdé za podminek, Ze okolni teplota
prudce stoupne nebo klesne, zkontrolujte
a upravte tlak v pneumatikach na
predepsany tlak jeste pred jizdou.

Pro bezpecnou jizdu pravidelné kontrolujte
tlak v pneumatikach a nespoléhejte se jen
na TPMS.
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Zobrazeni stavu TPMS na pristrojovém panelu

Polozka Nadstandardni typ Standardni typ Podminky fungovani
Pressure OK Pressure OK
Tlak v
pneumatikach je ¢ Zobrazi se tehdy, kdyz je tlak v pneumatikéch normaini.
OK
¢ Aby se Zjistilo, zda je tlak v pneumatikach normalni nebo nedostate¢ny, modul kola
TPMS musi byt spravné nainstalovany na kazdé kolo. Po zapnuti IGN to TPMS
ECU trva nékolik sekund a potom modul kola TPMS komunikuje normalné a
béhem toho je zobrazeny kazdy stav.
Nizky tlak
Low Pressure Low Pressure
e Zobrazi se tehdy, kdyz je tlak v pneumatikach pfilis nizky a je ho tfreba
zkontrolovat. Udaj o tlaku prislusné pneumatiky je zvyraznény a rozsviti se celkova
kontrolka.
Check tires
. ¢ Zobrazi se tehdy, kdyz je tlak v pneumatikach pfili§ nizky a je tfeba zkontrolovat
Zkontrolujte L e L o .
: pneumatiku. Udaj o tlaku pfisluSné pneumatiky je zvyraznény a rozsviti se celkova
pneumatiky

kontrolka.
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Polozka

Prazdna
pneumatika

Vysoky tlak

Nerovnovaha tlaku

Nadstandardni typ Standardni typ Podminky fungovani

Flat Tire Flat Tire
90 | e Zobrazi se tehdy, kdyz tlak v pneumatikach prudce klesne, nebo kdyz je
L 20 B
psi

celkova kontrolka.

High Pressure High Pressure

pneumatiky je zvyraznény a blika.

pneumatika prazdna. Udaj o tlaku prislusné pneumatiky je zvyraznény a rozsviti se

e 34 « Zobrazi se tehdy, kdy? je tiak v pneumatice pfilis vysoky. Udaj o tlaku prislugné
34 ! 34

Unbalanced Pressure Unbalanced Pressure

nebo vic a udaj o tlaku prislusné pneumatiky je zvyraznény a blika.

34 e Zobrazi se tehdy, kdyZ je rozdil v tlaku levé a pravé pneumatiky 5 psi (0,34 baru)
_ 34

Poznamka

Pokud je tlak v pneumatice zobrazeny znakem ,,-“ a tlak v jinych pneumatikach je normaini, modul TPMS kola pfislu$né pneumatiky muize byt

chybny. Nechte si vozidlo okamzité zkontrolovat a vykonat servis u prodejce Ssangyong nebo v autorizovaném servisu Ssangyong.
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Pri zjisténi nizkého tlaku
v pneumatikach

Kdyz se detekuje pneumatika s mimoradné
nizkym tlakem, rozsviti se celkova kontrolka ((_!_))
a na pfistrojovém panelu se zvyrazni pfislusna
pneumatika s nizkym tlakem.

V tomto pfipadé zpomalte, jedte s vasim
vozidlem k prodejci Ssangyong nebo do
autorizovaného servisu Ssangyong a nechte si

udélat servis.
A Upozornéni

¢ Pokud budete jezdit s vozidlem delSi dobu
na pneumatice s nizkym tlakem, muze se
snizit brzdna sila a efektivnost paliva.

¢ Pokud nemuzete jet s vasim vozidlem
k prodejci Ssangyong nebo do
autorizovaného servisu Ssangyong,
dohustéte pneumatiku s pouzitim sady
nastroju na opravu defektu.
= Viz ,,Nafouknuti pneumatiky* (str. 5-15)

Kdyz jste rotovali pneumatiky

Kdyz jste rotovali pneumatiky, TPMS resetuje
polohu pro kazdou pneumatiku.

Kdyz jedete s vozidlem rychlostou 30 km/h nebo
vy$8i, systém dokonéi resetovani do 5 minut,
ackoli mlze byt trochu jiné v zavislosti od stavu
systému.

= Viz ,Rotace poloh pneumatiky” (str. 6-51)

A Upozornéni

A Varovani

* Pokud vyménite pneumatiku, do které byl
pfi opravé vstriknuty lepici tmel, nechte
si zkontrolovat okoli senzoru TPMS
a TPMS, zda funguji normalné u prodejce
Ssangyong nebo v autorizovaném servisu
Ssangyong.

¢ Kdyz jste rotovali pneumatiky nebo

vymeénili modul kola véetné senzoru
detekce tlaku v pneumatikach, na zacatku
jizdy nemusi byt poloha pneumatiky
rozeznana spravné, takze se mize zobrazit
predchazejici tlak v pneumatice a miize

se rozsvitit celkova kontrolka ((_!_)). Toje
docasny stav, neni to chyba.

Doba potiebna na resetovani polohy
pneumatiky se muze lisit podle jizdy
vozidla.
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Upozornéni pro TPMS

A Upozornéni

Pokud se na vozidlo instaluje kolo bez
modulu kola (senzor detekce tlaku

v pneumatikach), rozsviti se celkova
kontrolka a TPMS nebude fungovat.
Nespoléhejte se prili§ na TPMS a pred
jizdou s vozidlem tlak v pneumatikach
zkontrolujte.

TPMS funguije tak, ze komunikuje

s modulem kola bezdratovym spojenim.
Proto pokud se do vozidla instaluje
elektronickeé zafizeni, jako napr. mobilni
kamerovy detektor rychlosti, ktery miize
vytvaret interferenci vin, TPMS nemusi
fungovat normainé.

V oblasti se silnym elektromagnetickym
polem (policajni stanice, statni Grady,
rozhlasové stanice, vojenské zafizeni,
vysilace, atd.), TPMS muze selhat a mize
se rozsvitit celkova kontrolka ((_!_)).
Pokud se pri jizdé na zablacené nebo
zasnézené cesté dostane cizi objekt do
vysilace pfipojeného ke kolu, to stizi
komunikaci s pfijimacem vozidla, dojde

k interferenci vin v dusledku silnych
venkovnich vin nebo pokud je blizko TPMS
kovovy predmét, tlak v pneumatikach se
mUZe zobrazit s casovym opozdénim, nebo
se nezobrazi normalné.

* Pokud jezdite s vozidlem s instalovanymi
snéhovymi fetézy, snéhové retézy mohou
ztizit komunikaci mezi modulem kola
a anténou, takze TPMS nemusi fungovat
normalné. To ale neohrozi provoz vozidla.

¢ Kdyz vpustite vzduch do pneumatiky,
tlak v pneumatice zobrazeny na zafizeni
pro vpust vzduchu se muze lisit od tlaku

v pneumatice, ktery je zobrazeny na TPMS.

Tento rozdil je zpusobeny faktory jako je
stav jizdy vozidla, pocet cestujicich ve
vozidle a stav vzduchu vpusténého do
pneumatiky, ale neznamena to chybné
fungovani TPMS.

* Davejte si pozor, aby jste pfi vyméné
pneumatik neposkodili modul kola. Pokud
modul kola utrpi naraz, nebo pokud je
poskozeny pii vyméné pneumatik, funkce
detekce tlaku v pneumatikach nebude
fungovat.

* Pokud jste si nechali pneumatiky vyménit
v dilné, ktera neni autorizovanym
prodejcem nebo servisem Ssangyong,
musite se informovat, zda byla na
pneumatiky nainstalovana funkcie TPMS.

« Zivotnost baterie v senzoru detekce tlaku
v pneumatikach (modul kola) se muiize
zkratit v pfipadé ¢astych abnormalit, jako
napf. kontrola tlaku v pneumatice, nizky
tlak, vysoky tlak a nerovnovaha tlaku.
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Systém ochrany proti kradezi a varovny systém

Systém imobilizéru

Systém imobilizéru je systém ochrany vozidla

pred kradezi, ktery nastartuje motor jen v pfipadé

pouZziti povoleného klice.

Motor je mozné nastartovat jen tehdy, kdyz byl

kéd transponderu v Smart klici ovéreny jeho

porovnanim s kodem kontrolni jednotky motoru.

A Upozornéni

Systém imobilizéru se nesmi z vozidla
odstranit za Zadnych okolnosti. Pokud
nepovolené odstranite, nebo poskodite
systém imobilizéru, nebudete moct
nastartovat motor. Systém imobilizéru
nikdy neodstrariujte, neposkozujte ani
nemodifikujte.

Systém imobilizéru by mél opravit

jen kvalifikovany technik u prodejce
Ssangyong nebo v autorizovaném servisu
Ssangyong.

Kdyz se vymazava kod v transpondéru,
nebo pokud se registruje dalsi klic,
zlucastnéte se tohoto procesu osobné.
Blizko Smart kli¢e nebo klice zapalovani
nedavejte zadny kovovy objekt. Takové
prisluSenstvi méni signal, ktery prichazi
do spinace zapalovani a motor se
nenastartuje.

Nepoustéjte Smart kli¢ na zem, ani

s nim nebouchejte. To miiZe poskodit
transpondér.

Nemodifikujte nepovolené vozidlo
instalovanim dalkového startovaciho
zafizeni. To mlze zpUsobit problém pfi

startovani motoru nebo smrtelnou nehodu.

Kontrolka imobilizéru/Smart klice

Pokud systém imobilizéru nebo Smart klice
funguje abnormainég, kontrolka imobilizéru/Smart
klice bude blikat.

Nadstandardni typ

Poznamka

* Doba komunikace mezi imobilizérem/
Smart klicem a kontrolni jednotkou motoru
se muze liSit v zavislosti od konkrétniho
pripadu. Pokud je doba komunikace kratka,
kontrolka se nemusi rozsvitit.
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Kdyz motor nenastartuje

V pfipadé chybné komunikace mezi
transpondérem a kontrolni jednotkou motoru
v disledku interni chyby v systému nebo
venkovni prekazky komunikace motor
nenastartuje.

V takovém pfipadé bude blikat kontrolka
imobilizéru.

Vozidlo se systémem imobilizéru nemusite
nastartovat v jednom z nasledujicich pfipadu:

* Kdyz se dostanou do vzajemného kontaktu
dva nebo viceré Smart klice.

* Kdyz se Smart kli¢ pouziva blizko zafizeni,
které vysila nebo pfijima elektromagnetické
pole nebo viny.

¢ Kdyz se Smart kli¢ pouziva blizko elektrickych
nebo elektronickych zafizeni, jako napf.
Svételné zafizeni, bezpecnostni kli¢e nebo
bezpecénostni karty.

» Kdyz se Smart kli¢ pouziva blizko fetizku na
klice, magnetu, kovového pfedmétu nebo
baterie.

* Kdyz nastartujete motor pfed skonCenim
zahfivani motoru.

A Upozornéni

* Nemusi se vam podafit nastartovat
motor v dusledku venkovnich faktort
(Fetizek na klice, magnet, atd.) nebo pfi
predéasném startovani motoru pred
skoncenim zahfivani, to zplsobi selhani
s imobilizérem. V takovém pripadé
eliminujte faktor, ktery brani nastartovani
motoru, dejte Smart klic mimo opera¢niho
dosahu antény na cca. 10 sekund nebo
déle a opétovné nastartujte motor.

¢ Pokud kontrolka imobilizéru/Smart klice
stale blika a motor se nenastartuje ani pri
eliminovani venkovniho faktoru, nechte
si vase vozidlo zkontrolovat a vykonat
servis u prodejce Ssangyong nebo
v autorizovaném servisu Ssangyong.

Kdyz je transpondér poskozeny
Vozidlo nebudete moci nastartovat s klicem,

kterého transpondér je poskozeny. V takovém
pfipadé vymeérnte Smart kli¢ za novy, a nechte
zaregistrovat pfislusny kéd do kontrolni jednotky

motoru.

Kdyz ztratite klic

Kdyz ztratite ki€, kdd transpondéru ztraceného
klice, ktery je zaregistrovany v kontrolni jednotce

motoru, je potfeba vymazat.
Zabezpecte si u prodejce Ssangyong nebo

v autorizovaném servisu Ssangyong vykonani
opatfeni, které zabrani kradezi vozidla ztracenym

klicem.
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Systém ochrany proti kradezi

Systém ochrany proti kradeZi je zafizeni, které
zabranuje kradezi vozidla aktivaci alarmu v pfipadé,
pokud se dvere, vyklopné zadni dvefe nebo kapota
motoru oteviou pfi zapnutém vystraZzném maédu.

Zapnuti médu monitorovani
kradeze

Kdyz se tlacitko zamknuti dvefi (vEetné tlacitka
zamknuti/odemknuti dvefi na pfedni strané dvefi)
na kli¢i dalkového ovladani nebo Smart klici
stiskne a vSechny dvere, vyklopné zadni dvefe

a kapota motoru jsou zaviené, systém se pfepne
na mod monitorovani kradeze.

* Kdyz se systém pfepne na mod monitorovani
kradeze, kontrolka zablika dvakrat a vystrazny
zvukovy signal zazni jednou.

* Kii¢ dalkového ovladani: Kdyz se zapne
systém ochrany proti kradeZi, vystrazné svétla
bliknou dvakrat. Pokud ale opét stisknete toto
tlacitko jednou po 4 sekundach, vystrazné
svétla bliknou dvakrat a vystrazny zvukovy
signél zazni jednou.

» Smart kli¢: Kdyz se zapne systém ochrany
proti kradezi, vystrazné svétla bliknou dvakrat
a vystrazny zvukovy signal zazni jednou.

*» Kdyz uplynulo pfiblizné 30 sekund bez
otevreni dvefi po odemknuti klicem
dalkového oviadani nebo Smart klicem
v mode ochrany proti kradezi, vSechny dvefe
se opét zamknou a systém se pfepne na mod
monitorovani kradeze.

A Upozornéni

* Kdyz vlozite kli¢ do otvoru na dvefich
a dvere zamknete, dvere jsou zamknuté, ale
systém ochrany proti kradezi se neaktivuje.

* Systém se prepne na méd monitorovani
kradeze jen v pfipadé, kdyz je spinac
zapalovani v poloze OFF a vSechny dvere,
vyklopné zadni dvere a kapota motoru jsou
uplné zaviené.

* Pokud je spinac¢ zapalovani v poloze
ACC nebo ON, anebo pokud je motor
nastartovany, systém se nepfepne na méd
monitorovani kradeze.

Aktivace alarmu ochrany proti
kradezi

V modu ochrany proti kradezi bude svitit
kontrolka a znit zvukovy signal v 1-sekundovém
intervalu po dobu 30 sekund v nasleduijicich
pfipadech:

* Pfi pokusu otevfit dvefe, vyklopné zadni dvefe
nebo kapotu motoru bez pouziti Smart klice.

* KdyzZ se do otvoru na dvefich viozi kli¢ na
otevieni dvefi.

* Kdyz se paka na zamknuti dvefi nasilné
posune do polohy odemknuti.

Kdyz se aktivuje systém ochrany proti kradeZi,
alarm sa zastavi v nasledujicich pfipadech:

V tomto okamziku je vSak rezim sledovani
kradeZi zachovan.

* Kdyz se stiskne tlacitko na zamknuti dvefi nebo
tlaCitko na odemknuti dvefi na Smart klici.

Kdyz se stiskne tlacitko na zamknuti/
odemknuti dvefi na venkovni strané pfednich
dvefi.

* Kdyz je spina€ zapalovani v poloze ON:

Kli¢ dalkového ovladani: stisknutim tlaciitka
,Zamknout®, ,Odemknout “ nebo ,Nouzové
tlacitko” na kli¢i dalkového ovladani, nebo
oto¢enim spinace zapalovani do polohy ON.

Smart kli¢: stisknutim tlacitka ,Zamknout",
nebo ,Odemknout” na Smart klici, stisknutim
tlacitka ,Zamknout‘/Odemknout na
venkovni klice dvefi, nebo oto€enim spinace
zapalovani do médu ON jeho stisknutim.
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Zruseni médu monitorovani kradeze

Mabd monitorovani kradeze je zruSeny tehdy,
kdyz se dvefe pfepnou do polohy Odemknout
klicem dalkového ovladani nebo Smart klicéem
(vCetné tlacitka na zamknuti /odemknuti dveri
na venkovni strané prednich dvefi).

Poznamka

* Kdyz je méd monitorovani kradeze
zruSeny, kontrolka blikne jednou a varovny
zvukovy signal zazni dvakrat.

* VsSechny dvere se opét zamknou a systém
se prepne do médu monitorovani kradeze
v pripadé, pokud po odemknuti dvefi Smart
klicem v méde monitorovani kradeze
uplynulo priblizné 30 sekund bez otevreni
v dveri.

« Kii¢ dalkového ovladani: Kdyz se systém
monitorovani kradeZe vypne, vystrazné
kontrolky zablikaji jednou.

¢ Smart kli¢: KdyZ se systém monitorovani
kradeze vypne, vystrazné kontrolky zablikaji
jednou a varovny zvukovy signal zazni
dvakrat.

Bezpecnostni jednotky
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. Pridavné zarizeni
Muzete si precist informace o zafizenich, ktera vam umozniuji pohodiné
a rozumné fidit vozidlo a zplsoby, jak tyto zafizeni pouZivat.
Vysvétleni je uvedeno pro vSechny dvere, sedadla, okna, jako i rizna
doplrikova zafizeni, véetné vyklopnych zadnich dvefi, riznych svétel
a zarovek, zrcatek, topeni a klimatizace , AV/navigace, UloZnych prostorti
a prostoru na ulozeni nakladu.



Dvere

Zamknuti, odemknuti a otevieni ¢ KdyzZ zatlacite smérem od sebe nebo k sobé Tlac¢itko zamknuti/odemknuti dveri
dvefi paku zamknutifodemknuti dvefi Pokazdé, kdyz se stladi tlacitko zamknuti/
(@) u zadniho sedadla, zamknete nebo o e
odemknuti dvefi na sedadle fidiCe, stav

odemknete jen prisiusné dvefe. vSech dvefi a vyklopnych zadnich dvefi se

Dyere uisedadlairidice ey . .
i A Upozornéni bude alternativné ménit mezi zamknutymi

Zamknout* L.
a odemknutymi.

\ } * Dvere nezamknete pakou zamknuti/
'/ Odemknout ; Ode"l”l’lknl:ItI dveri a?nl Smartv klicem .
/ o, v piipadé, pokud jsou dvere co by jen

trochu pooteviené.

Paka otvevreni dvefi

* Pokud zatlagite paku otevieni dvefi (@)
@ Paka zamknutilodemknuti dvefi smérem k sobé&, kdyz jsou dvefe zamcené,
9 Paka otevieni dvefi dvefe se odemknou a otevFou.

* Pokud zatlacite paku otevreni dveri (9)

smérem k sobé, kdyz jsou dvefe odemceny, A Upozoméni
Paka zamknuti/odemknuti dvefi dvere se oteviou.

» Kdyz zatlacite paku zamknuti/odemknuti A Varovani « Dvere nezamknete tlacitkem uzamknuti/
dvefi (@) u dverfi fidite ve sméru zamknuti, odemknuti dvefi ani Smart klicem
vSechny dvefe a vyklopné zadni dvefe se « Davejte pozor, aby jste nezatlaili paku v pfipadé, pokud jsou dvefe co by jen
zamknou. otevieni dvefi béhem jizdy. Pokud se dvefe trochu pootevené.

* Kdyz zatlagite paku zamknutilodemknuti oteviou béhem jizdy, budete vystaveny * Dvefe neodemknete v pfipadé, pokud je
dvefi (@) u dvei fidice ve sméru odemknuti, vaznému riziku. tladitko zamknuti/odemknuti dvefi u fidice
vSechny dvere a vyklopné zadni dvefe se v médu monitorovéni kradeze.
odemknou.
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A Varovani

* Pred jizdou s vozidlem zamknéte vSechny
dvere ze sedadla fidice pakou zamknuti/
odemknuti dvefi. Pfesvédcte se, Ze pii jizdé
jsou vSechny dvere zaméené, kdyz je ve
vozidle dité. Pokud se dvere béhem jizdy
najednou oteviou, miizete byt vystaveny
vaznému riziku.

Pred vystoupenim z vozidla nejdfiv
zkontrolujte zadni a predni stranu, zda tam
nejede jiné vozidlo, motocykl, bicykl nebo
chodec. Otevieni dveri bez zkontrolovani
zadni strany muze vést k nehodé.

Funkce automatického
zamknuti dveri béhem jizdy
Kdyz rychlost vozidla pfekroci nastavenou

rychlost, vSechny dvefe a vyklopné zadni dvefe
se automaticky zamknou.

Poznamka

¢ Podminky fungovani a alarm funkce
automatického zamknuti dvefi mohu byt
nastavené v p®J (Uzivatelské nastaveni)
— v menu Dvere/Vyklopné zadni dvere na
pristrojovém panelu

Funkce automatického
odomknuti dveri pri srazce

V pfipadé srazky, pokud jsou vSechny dvefe
zamknuté a pokud je airbag aktivovany, viechny
dvefe se automaticky odomknou.

A Varovani

* Pokud se karosérie nebo dvere vozidla
zdeformovali v diisledku narazu ze srazky,
funkce automatického odemknuti dveri
nemusi fungovat normainé.
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Bezpecnostni détsky zamek

Bezpecnostni détsky zamek je instalovany na to,
aby zabranil ditéti otevrit dvefe vozidla, kdyz dité
sedi na zadnim sedadle.

Bezpecnostni détsky zamek je umistnény na
vnitfni strané dvefi u zadniho sedadla.

Zamknuti/Odemknuti zamku dvefi
Kdyz je bezpe€nostni detsky zamek zaméeny,
dvefe u zadniho sedadla se nedaji otevrit pakou
na otevieni dvefi ve vozidle ani tehdy, kdyz jsou
dvefe u zadnihho sedadla odemcené. V takovém
pfipadé se daji otevfit dvefe u zadniho sedadla
jen zvenku vozidla.

Zamknuti bezpecnostniho détského
zamku

Potahnéte paku bezpecénostniho détskeho zamku
do polohy zamknuti tak, Ze ji otoCite proti sméru
hodinovych rucicek.

Zamknuty

_~
L . W —
‘ﬁ Zamknuti
e

Odemknuti bezpe€nostniho détského
zamku

Potahnéte paku bezpecnostniho détského zamku
do polohy odem¢eni tak, Ze ji otoCite ve sméru
hodinovych rucicek.

Odemknuty

Odemknuti

A Varovani

* Kdyz je ve vozidle dité, potahnéte paku
bezpecnostniho détského zamku do
polohy zamknuti, aby dité nemohlo otevrit
dvere ve vozidle.
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Sedadlo

Nastaveni

Elektricky ovladané sedadlo

Manualné ovladané sedadlo

Predni sedadlo

000 00 600 O

Predni sedadlo

Posuvna opérka hlavy

Spina¢ vyhfivani/vétrani fidice
Spina¢ vyhfivani/vétrani sedadla
spolujezdce

Sklopeni zadniho sedadla

Naklonéni sedaku

(sedadlo fidice)
Uprava vysky sedadla (pro fidise)

Posouvani sedadla

Opora pro kfizovou patef (pro fidice)

Zadni sedadlo

O®®8 6

Zadni sedadlo

Opérka hlavy

Spina¢ vyhfivani zadniho sedadla
Opéradlo (drzak na pohar)

Packa na sklopeni (naklopeni) opéradla
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Predni sedadlo

Uprava opérky hlavy
Uprava predniho a zadniho thlu
+ Zatlacte zadni &ast opérky hlavy (@) ve
sméru Sipky. Uhel opérky hlavy se da nastavit
na 3 drovnich.
¢ Pokud chcete vratit opérku hlavy do ptvodni

polohy, potlacte ji tpiné dozadu ve sméru
Sipky a potom uvolnéte.

Posuvna opérka hlavy
Uroveri 3 ~ Urovefi 1

i

Uprava vysky
* Pokud chcete zvysit opérku hlavy, podrzte ji
a zatlacte smérem nahoru.

* Pokud chcete snizit opérku hlavy, zatlacte ji
smérem doll stlacenim tlacitka Zamknuti

(@) ve sméru Sipky.

Poznamka

Vysku opérky hlavy upravte tak, aby byl jeji
stfed na urovni o€i cestujiciho.

Mozna nebude mozné nastavit vysku
opérky hlavy tak, aby byl jeji stred na
urovni oéi cestujiciho v dusledku jeho
fyzického stavu. V takovém pripadé
nastavte pro vysokou osobu opérku hlavy
do nejvyssi polohy a pro malou (nizkou)
osobu do nejnizsi polohy.
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Vytahnutilinstalace
Vytahnuti opérky hlavy

1

2

Sklopte opéradlo sedadla tak, aby jste méli
dostatecny prostor na vytahnuti opérky
hlavy.

Stlacte tlacitko Zamknuti (0) ve smeéru
Sipky a vytahnéte opérku hlavy.

Priklopte opéradlo sedadla do puvodni

polohy.

A Varovani

Nikdy nejezdéte s vozidlom s vytazenou
opérkou hlavy. MtiZe to zpUsobit zranéni
hlavy, krku nebo patere.

Instalace opérky hlavy

1

2

Sklopte opéradlo sedadla tak, aby jste
méli dostate€ny prostor na instalaci opérky
hlavy.

VloZte opérku hlavy do drazky na opéradle
zadniho sedadla.

Stlacte tlacitko Zamknuti (0) ve sméru
Sipky a zatlacte opérku hlavy smérem doll
do pozadovné polohy.

Vratte opéradlo sedadla do plvodnej
polohy.

Uprava elektricky ovladaného
sedadla*

Uprava predni a zadni polohy (sedadlo
fidice/pfedné sedadlo spolujezdce)
Nastavte sedadlo do pozadované polohy
zatazenim nebo zatlaéenim paky na Upravu
pfedni a zadni polohy.
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Uprava vysky (sedadlo fidice/ predni Uprava thlu sedaku (sedadlo fidice) Uprava thlu zadni opérky (sedadlo

sedadlo spolujezdce) Nastavte si pozadovany tihel potladenim packy fidiCe/ predni sedadlo spolujezdce)
Nastavte pozadovanou vysku stladenim packy na na Upravu Uhlu sedaku smérem nahoru nebo Nastavte si pozadovany tihel zatazenim nebo
Upravu vysky smérem nahoru nebo dold. dold. zatlagenim packy na Upravu Uhlu opéradla.

A Varovani

« Upravte si opéradlo sedadla co nejvic
do vzprimené polohy, aby jste si udrzeli
pohodinou polohu. Kdyz si cestujici
sklopi opéradlo prili§ dozadu, mize
v pripadé srazky vozidla nebo prudkého
zabrzdéni vykiouznout z bezpeénostniho
pasu. V takovém pripadé nemuze byt
cestujici chranény bezpec¢nostnim pasem
ani airbagem a muze utrpét vazné nebo
smrtelné zranéni.

3-8 Pridavné zarizeni



Uprava podpory zadové oblasti (sedadlo
fidice)

Nastavte si podporu zadové oblasti stisknutim
tlacitka na Upravu podpory zadové oblasti.

* Kdyz stisknete tlacitko Upravy dopfedu /
dozadu (€)/(@), podpora zadové oblasti se
rozSifi nebo zUzi.

A Varovani

Sedadlo si nikdy neupravujte béhem jizdy.
Pokud se sedadlo nahle pohne, muze to
vést k nebezpecné situaci.

Po upravé sedadla zkontrolujte, zda
sedadlo pevné sedi.

Pokud je na zadnim sedadle cestujici,
upravujte sedadlo tak, aby jste zohlednili
bezpeénost cestujiciho.

Pokud elektricky ovladané sedadlo
nefunguje, nejdfiv ho zkontrolujte

a udélejte opatreni, az potom s vozidlem
odjed'te.

A Upozornéni

Casta manipulace s elektricky ovladanym
sedadlem muze poskodit elektrické
zafizeni. Manipulujte s nim jen tehdy, kdyz
chcete sedadlo nastavit.

Pouzivani nékolika spinacl na upravu
sedadla sou¢asné mlze poskodit motor.
Novou funkci pouzijte jen tehdy, pokud jste
predchazejicic funkci skongili.

Elektricky ovladané sedadlo funguje

i tehdy, kdyz je spina¢ START/STOP

v poloze OFF. Je treba ale davat pozor,
protoze piili§ ¢asta manipulace s elektricky
ovladanym sedadlem pfi vypnutém motoru
muze vybit baterii.

Pokud je sedadlo a opérka hlavy nastavena
vysoko a predni sedadla posouvate
smérem dopredu, davejte na posouvani
dopredu pozor. Pokud to neudélate, predni
sedadla, opérka hlavy, slunecni clona a jiné
prvky mohou do sebe narazit, to zptisobi
Skodu.

Pokud se elektricky ovladané sedadlo
dostane do kontaktu s predmétem, takze
se nemuize pohybovat, ani se s nim neda
manipulovat, nedélejte to nasilu. Sedadlo
upravujte az po odstranéni pric¢iny. Pokud
zjistite abnormalitu, dejte si vozidlo
zkontrolovat a vykonat servis u prodejce
Ssangyong nebo v autorizovaném servisu
Ssangyong.
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Manualni uprava prednich sedadel Uprava thlu opéradla Uprava vysky sedadla (sedadlo fidice)

" v . Potlaéenim packy upravy Ghlu opéradla smérem Pro snizeni sedaku zatlacte packu nékolikrat
Upravva'prefivnl a, zadni polohy : nahoru nastavte opéradlo do pozadovaného uhlu. smérem dolu.
Zatiacenim packy Upravy sedadla smérem : Pro zvyeni sedaku zatahnéte packu nékolikrat

nahoru nastavte sedadlo do pozadované polohy smérem nahoru

tak, ze ho posunete nebo zatlacite.

1
3

A Varovani

* Upravte si opéradlo sedadla co najvic
do vzpfimené polohy, aby jste si udrzeli
pohodinou polohu. Kdyz si cestujici
sklopi opéradlo pfili§ dozadu, mize
v pripadé srazky vozidla nebo prudkého
zabrzdéni vykiouznout z bezpeénostniho
pasu. V takovém piipadé nemuze byt
cestujici chranény bezpe¢nostnim pasem
ani airbagem a mize utrpét vazné nebo
smrtelné zranéni.
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Zadni sedadlo

Uvoliovaci packa opéradla

Pokud chcete sklopit opéradlo, stisknéte
uvolfiovaci packu opéradia ((Y) smérem

k predni ¢asti vozidla. Packa se nachazi na boku
opéradia.

Opéradlo

A Varovani

Kdyz uvolnite packu opéradla, budete
moct opéradlo Uplné sklopit. Ubezpecte se,
aby jste ve sméru sklopeni neméli zadné
casti vaseho téla.

A Varovani

2527

Vysku opérky hlavy upravte tak, aby byl jeji
stred na trovni oci cestujiciho.
Nepouzivejte opérku hlavy v pripadé,
pokud je snizena.

Kdyz nejsou na zadnich sedadlech zadny
cestuijici, opérky hlavy je mozné zasunout
do nejnizsi polohy, aby mal fidi¢ dobry
vyhled.

Uprava vysky opérky hlavy

Kdyz chcete zvysit opérku hlavy, zatahnéte

ji smérem nahoru bez stlaceni uvolfiovaciho
tlacitka. Kdyz chcete sniZzit opérku hlavy, stisknéte
uvolnovaci tlacitko (@) na vrchu opéradla

a zatlacte ji smérem dolC.

Stitek's\varovani
pro opérkulhlavy;,

A Varovani

* Odstranéna nebo nespravné upravena
opérka hlavy muze v pripadé srazky
zpusobit vazné zranéni hlavy a krku.
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Sklopeni zadniho sedadla

2 Zatladte uvolfiovaci packu na opéradie
zadniho sedadla (Q) smérem dopfedu, tim
se opéradlo uvolni.

3 Skiopte opéradio dopfedu.

4 Vratte opéradlo do plvodni polohy

v opac¢ném poradi jako pfi sklopeni.

-y

A Varovani

A Upozornenie

Sklopeni opéradla na zadnim sedadle bez
snizeni opérky hlavy do nejnizsi polohy
nebo v pfipadé, pokud je opéradlo na
prednim sedadle sklopené prili§ dozadu,
muize poskodit opérku hlavy na zadnim
sedadle uderem na predni opéradlo nebo
centralni konzolu.

Ubezpedte se, zda po preklopeni opéradia
do vzpiimené polohy, je opéradlo zadniho
sedadla pevné upevnéné. Pokud opéradio
neni upevnéné, mize se neéekané sklopit.
Pokud se opéradlo pieklopi bez toho, aby
byla opérka hlavy uplné snizena, opérka
muze rozbit zadni sklo.

¢ Opéradlo se uvolni tehdy, kdyz se
uvolnovaci packa na opéradle zadniho
sedadla (Q) zatahne smérem dopredu.
Ubezpecte se, Ze pri sklapéni opéradla se
nezachytila zadna cast téla cestuijicich.

 Pri sklapéni opéradla nedavejte na
opéradlo zadny predmét. Nezabezpecené
predméty vam pfi nahlém zastaveni mohou
zpusobit zranéni. Pokud musite dat na
zadni sedadlo néjaké predméty, dobre je
upevnéte. Dale umistnéte predméty tak,
aby nebranili vyhledu pres zadni sklo.

* Na sklopeném sedadle nesed'te. Nebudete
chraneny bezpeénostnim pasem ani
jinym zabezpecovacim systémem, takze
v pfipadé nehody muzete byt vazné
zranény.
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Vétrani a vyhrivani sedadla* Vétrani pfedniho sedadla

Kdyz je motor nastartovany, stisknéte tlacitko
Vétrani a vyhfivani pfedniho vétrani predniho sedadla (@)).
sedadla Zapne se indikator zapnuti (modry) a aktivuje se
funkce vétrani na pfislusném sedadle.

* Pokazdé, kdyz se stiskne tlacitko vétrani,
stav funkce vétrani se zméni v pofadi OFF —
Uroveri 3 — Uroveri 2 — Uroveri 1 — OFF.

* Kdyz b&hem zapnutého vétrani stisknete
tlacitko vétrani na 1 sekundu nebo déle,

@ Tiagitko vyhfivani predniho sedadla funkce se deaktivuje.

0 Tlagitko vétrani pfedniho sedadla

A Varovani

Kdyz je zapnuta funkce vétrani sedadla,

nedavejte ruku pod sedak sedadla.

Ventilator vétrani vam muize ruku poranit.

Poznamka

Funkce vétrani sedadla neznamena

chlazeni sedadla vyfukovanim studeného

vzduchu z klimatizace.

Protoze funkce vétrani sedadla natahuje
vzduch z vozidla, kterym vétra, je mozné ji

vyuzit spolecné s klimatizaci.
Kdyz vypnete motor pfi zapnuté funkci

vétrani sedadla, se vypne i vétrani. Funkce
vétrani sedadla se nezapne ani tehdy, kdyz

motor opét nastartujete.

Pridavné zafrizeni
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Vyhfivani predniho sedadla

S nastartovanym motorem stisknéte tlacitko
vyhfivani pfedniho sedadla (@).

Zapne se indikator zapnuti (Zluty) a aktivuje se
funkce vyhfivani na pfislusném sedadle.

» Pokazdé kdyz se stiskne tlacitko vyhfivani,
stav funkce vyhfivani se zméni v pofadi OFF
— Uroveni 3 — Urovefi 2 — Urovei 1 — OFF.

* KdyZ b&hem zapnutého vyhfivani stisknete
tlaCitko vyhfivani na 1 sekundu nebo déle,
funkce se deaktivuje.

Inteligentni fizeni vyhrivani pfedniho
sedadla

Tato funkce automaticky fidi stav vyhfivani, to
vam pomaha jet bezpecné za pfiméfené teploty.

* Pokud se troven 3 udrzuje pfiblizné 30 minut,
stav funkce vyhfivani se automaticky zméni
na Uroven 2.

* Potom, kdyz se stav zméni na droven 2:

- Kdyz opét aktivujete funkci vyhfivani na
Urovni 3 do 5 minut, stav trovné 3 se
udrzuje pfiblizné 8 minut a potom se stav
automaticky zméni na Urover 2.

- Pokud pozdsji opét aktivujete funkci
vyhfivani na trovni 3 po 5 minutach, stav
urovné 3 se udrzuje piiblizné 30 minut
a potom se stav automaticky zméni na
Uroven 2.

* Pokud se stav urovné 2 udrzuje pfiblizné
60 minut, funkce topeni se automaticky zméni
na Uroven 1.

A Varovani

* Nadmérné pouzivani vyhfrivani na sedadle
fidiGe muze zpusobit ospalost a narusit
bezpecnou jizdu.

Poznamka

* Funkce vyhfivani sedadla je navrzena tak,
aby se zastavila v pfipadé zvySeni teploty
na urcitou Uroven a spustila se v pfipadé
klesnuti teploty pod urcity bod.

* Kdyz vypnete motor pfi zapnuté funkci
vyhrivani sedadla, i vyhfivani se vypne.
Funkce vyhfivani sedadla se nezapne ani
tehdy, kdyz motor opét nastartujete.
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Spina¢ vyhfivani zadniho sedadla*
(stejny pro obé strany)

Pokud chcete vyhfivat sedadlo, spina¢ stisknéte
a pokud chcete vyhfivani zastavit, opétovné
stisknéte tento spina€. Béhem vyhfivani se zapne
svétlo indikatoru na spinaci. Funkce vyhfivani
opéradla neni k dispozici na zadnim sedadle.

A Upozornéni

A Varovani

Kdyz je zapalovani vypnuté béhem provozu
vyhfivani zadniho sedadla v 1. fadé
sedadel, vyhfivani sedadla se vypne a ani
pfi nejblizS§im nastartovani se nezapne.
Dlouhé vyhfivani mize zpUsobit prehrati
nebo pozar. Ubezpecte se, zda jste pred
opusténim vozidla vypli vyhfivani.

Poznamka

Pokud teplota sedadla presahne
specifikovanou teplotu, vyhfivani sedadla
se vypne. Pokud teplota sedadla klesne
pod tuto teplotu, vyhrivani sedadla se opét
zapne.

Kdyz otocite kli¢ zapalovani do polohy OFF
a potom zpét do polohy ON se zapnutym
vyhrivanim/vétranim sedadla, vyhfivani

a vétrani sedadla bude vypnuté. Aby jste
ho mohli opét zapnout, musite oto¢it
spina¢ do jiné polohy.

Nenechte vyhfivani sedadla zapnuté
dlouhou dobu, pokud je spolujezdcem
kojenec, dité, stara nebo invalidni osoba,
osoba s citlivou pokozkou, osoba pod
vlivem alkoholu, nebo mimofadné unavena
osoba. Mohou utrpét mirné popaleniny.
Pokud je vase pokozka v kontaktu

s vyhfivanym sedadlem po dlouhou dobu,
muzete utrpét popaleniny i z nizké teploty.
Bud'te opatrni.

Na sedadlo nedavejte nic, co izoluje teplo,
napf. deku, polstar nebo pokryvku sedadla.
Pokud teplota dale stoupa, vypnéte spina¢
a nechte si systém zkontrolovat u prodejce
Ssangyong nebo v autorizovaném servisu
Ssangyong.

Pokud sedite na sedadle fidi¢e, nadmérné
pouzivani vyhfivaného sedadla vas mize
uspavat a muize negativné ovlivnit vasi
bezpeénost.

Na sedadlo nedavejte zadné ostré
predméty. Mohou poskodit vyhrivani
sedadla.
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Varovani a upozornéni pro
sedadla

A Upozornéni

A Varovani

+ Upravu sedadla vykonejte vzdy pred jizdou.

* Nikdy nenastavujte sedadlo béhem jizdy.
Pokud se nahle pohne, muize to vést
k nebezpecné situaci.

* Upravte si opéradlo sedadla do
nejvzpiimenéjsi polohy, tim si udrzite
pohodinou polohu. Kdyz si cestujici
sklopi opéradlo pfili§ dozadu, muze
v pripadé srazky vozidla nebo prudkého
zabrzdéni vyklouznout z bezpecnostniho
pasu. V takovém pripadé nemuze byt
cestujici chranény bezpe¢nostnim pasem
ani airbagem a muze utrpét vazné nebo
smrtelné zranéni.

* Nikdy nejezdéte s vozidlem bez opérky
hlavy. Muze to zpUsobit zranéni hlavy, krku
nebo patere.

* Pokud elektricky ovladané sedadlo
nefunguje, jezdéte s vozidlem po kontrole
a po vykonani opatieni.

* Pii nadmerném vyuzivani funkce vyhrivani
sedadla davejte pozor, protoze to muize
zpusobit mirnou popaleninu. Davejte pozor
zejména na kojence, malé dité, starSi nebo
invalidni osobu, na osobu, ktera pozila
lék na spani, osobu pod vlyvem alkoholu,
velmi unavenou osobu, nebo osobu
s citlivou pokozkou.

Elektricky ovladané sedadlo funguje

i tehdy, kdyz je spinac START/STOP

v poloze OFF. Davejte ale pozor na piili§
casté pouzivani elektricky ovladaného
sedadla pfi vypnutém motoru, protoze to
muze zpusobit vybiti baterie.

Pouzivani nékolika spina¢u na Gpravu
sedadla sou¢asné mlze poskodit motor.
Novou funkci pouzijte jen tehdy, kdyz jste
ukongili predchazeji funkci.

Pokud se elektricky ovladané sedadlo
dostane do kontaktu s predmétem, takze
se nemlize pohybovat, ani se s nim neda
manipulovat, nemanipulujte s nim nasilim
Sedadlo upravujte az po odstranéni priciny.
Pokud zjistite abnormalitu, nechte vozidlo
zkontrolovat a vykonat servis u prodejce
nebo v autorizovaném servisu Ssangyong.
Na sedadlo nedavejte zadny predmét, ktery
by mohl poskodit €alounéni nebo vrchnou
Cast sedadla.

Na cisténi ¢alounéni sedadla nepouzivejte
zadné organické rozpoustédla, jako
fedidlo, benzén, alkohol nebo benzin. Mize
to poskodit povrch ¢alounéni.
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Okno (elektricky ovladané okno)

Zavieni okna u sedadla ridice/
predniho sedadla cestujicicho

Otevrieni/zavieni okna
u sedadla ridice/predniho
sedadla cestujiciho

Otevieni okna u sedadla fidice/
predniho sedadla cestujiciho

@ Tacitko okna u sedadla fidice (AUTO)

9 Tlacitko okna u predniho sedadla
spolujezdce

©® Tiagitko zadniho levého okna

@ Tiatitko zadniho pravého okna

© Tiagitko ZAMKNUTI JODEMKNUTI dvefi
@ Tiacitko ZAMKNUTI okna

Poznamka

* Pokud chcete oteviit /zaviit okno, spina¢
START/STOP musi byt v poloze ON, nebo
motor musi byt nastartovany.

* | kdyz spina¢ START/STOP prepnete
z polohy ON do polohy ACC nebo OFF,
tlacitko okna je mozno pouzit nejdéle na
30 sekund. Kdyz ale otevrete predni dvere,
okno se okamzité zastavi.

* Jemné stisknéte tlaCitko okna u sedadla

fidice/ pfedniho sedadla cestujiciho. Okno
se bude otevirat jen tehdy, kdyz bude tlacitko
stisknuté.

Stisknéte tlacitko okna u sedadla fidice/
predniho sedadala cestujiciho az nadoraz
a uvolnéte ho. Okno se automaticky celkem
otevi'e (automaticky smérem dol().

Kdyz béhem otevirani okna jemne stisknéte
nebo zatahnete tlacitko okna u sedadla
fidice/pfedniho sedadla cestujiciho, okno se
zastavi.

* Jemné zatahnéte tlacitko okna u sedadla
fidice/pfednim sedadle cestujiciho. Okno se
bude zavirat jen tehdy, kdyz bude tlacitko
zatahnuté.

» Zatahnéte tlacitko okna u sedadla fidice/
predniho sedadla cestujiciho az nadoraz
a uvolnéte ho. Okno se automaticky celkem
zavie (automaticky smérem nahoru).

* Kdyz béhem zavirani okna stlacite nebo
jemné zatahnete tlacitko okna u sedadla
fidice/predniho sedadla cestujiciho, okno se
zastavi.
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Bezpecnostni funkce okna
u sedadla ridice

Bezpecnostni funkce okna u sedadla fidice Fidi
okno u sedadla fidice, které je vybavené funkci
Auto Up na pomaly pohyb smérem dolli a zastavi
se bez pohybu z dané polohy, kdyz se zjisti, ze
pfi zavirani se v okné zachytila ¢ast téla nebo
néjaky predmét.

Poznamka

Bezpecnostni funkce okna se aktivuje

jen pro okno u sedadla fidice, které je
vybavené funkci Auto Up.

Bezpecnostni funkce okna se neaktivuje
pro urcitou ¢ast okna, které se zavielo jako
posledni.

Okno muze v zimé zamrznout, to muze byt
nespravné rozpoznané jako zachycena
cast téla nebo néjaky predmét. V takovém
pripadé zavirejte okno velmi pomalu
jemnym zatahovanim tlacitka okna.

Pokud neuvolnite tla¢itko okna ani po
zatahnuti az nadoraz, okna se Uplné zaviou
a nezastavi se ani tehdy, pokud ma v cesté
zachycenou prekazku.

Tato funkce ma chranit fidice pred kradezi
a zranénim.

Otevreni/zavieni okna
u zadniho sedadla

* Okno funguije jen tehdy, kdyz je tlaitko okna
u zadniho sedadla stisknuté nebo zatahnuté.
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Funkce zamknuti okna u zadniho
sedadla

Tato funkce zamkne okno tak, aby se nedalo
otevfit a zavfit ze zadnich sedadel.

Stisknéte tlacitko zamknuti okna u zadnich

sedadel.
A Varovani

¢ Pokud na zadnim sedadle sedi malé dité,
stisknéte tlacitko zamknuti okna u zadnich
sedadel, aby tlacitka pro okna nefungovali.
Muzete tak zabranit nehodé v pfipadé hry
ditéte.

Co jsou narazy vétru?

Narazy vétru predstavuiji jev, kdy citite tlak na
usi, nebo slysite urcity zvuk, jako kdyby to byl
vrtulnik, kdyZ jedete s vozidlem s otevienym
oknem u zadnich sedadel, nebo pokud je
streSni okno otevrené v urcité poloze.

Tento jev nastane tehdy, kdyz pres okno
u zadniho sedadla nebo pres oteviené streSni
okno proudi vzduch, ktery vytvari rezonanci.

Pokud pfi narazech vétra upravite otevieny
prostor v okné u zadniho sedadla nebo
stfesniho okna, tento jev zmizi, nebo se
zredukuje.

A Varovani

Béhem jizdy nebo pfi zastaveni
nevystrkujte ¢ast vaseho téla jako napr.
ruku nebo hlavu ven z okna. Okolojedouci
vozidlo nebo venkovni prekazka vas
mohou zranit.

Pfi manipulaci s oknem davejte pozor, aby
se vam v okné nezachytila ¢ast vaseho téla
jako napf. ruka nebo hlava.

A Upozornéni

Pouziti nékolika tlacitek pro okna zaroven
muize poskodit pojistku, ktera predstavuje
ochranné zafizeni pred prepétim anebo
systém oken.

Pouziti tlacitek pro okna ve dvefrich fidice
ajinych dvefich v opaénych smérech
zarovein muze poskodit systém oken.
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Stresni okno*

Stfesni okno je pfidavné okno umisténé na . Otevirani/zavirani slunec¢ni
stfede vozidla, které podporuje piijemnou jizdu, A Upozornéni
napfiklad vétrani a osvétleni vozidla. L. . L. cIony
» Stresni okno je v provozu, i kdyz je spinac
Stfesni okno Ize otevirat a zavirat posuvnym START/STOP v poloze ON. Je véak tieba Slunecni clona se neovlada tlaCitkem stfeSniho
zplsobem a také se da sklopit, €imz se zadni dbat na to, ze nadmérné pouzivani stfesniho okna. Chcete-li slunecni clonu otevfit, stisknéte
¢ast stfesniho okna mirné zvedne. okna, kdyz motor nebé&zi, mize zpiisobit ¢ast oznacenou PUSH (@) na predni strané
Kryt stfesniho okna Ize otevirat a zavirat ruéné. vybiti baterie. slunecni clony smérem nahoru a chcete-li ji
« Po dokon&eni ovladani stfeniho okna zaviit, zatahnéte ji smérem dopfedu.
uvolnéte ovladaci tlacitko. Nepretrzité
— stisknuti ovladaciho tlacitka mize zpuisobit
> - poruchu.
Stresni okno — + Pokud je stfesni okno zcela oteviené, mize

se zesilit hluk proudéni vzduchu. V takovém
pripadé upravte rozsah otevieni streSniho
okna.

* Pokud je ovladaci ¢ast streSniho okna v
zimé zamrzla, pouzijte ji az poté, co zamrzla
cast zcela roztaje.

* Pravidelné odstrarujte prach a cizi materialy
z pryzové Casti kolem streSniho okna. Pokud
se v ném nachazi prach a cizi materialy,

miiZe pii provozu stfeSniho okna dochazet k A Upozornéni
hluku a muze také dojit k poruse.
¢ P¥i nakladani nakladu na stresni nosi¢ nad  StfesSni okno nepouzivejte se zavienou
vozidlem davejte pozor, abyste nenarusili slunecni clonou.
chod stfesniho okna. * Na sluneéni clonu neplisobte nadmérnou

A Varovani silou.

 Slunecni clonu vzdy otevirejte nebo

« Béhem jizdy nebo zastavovani neméijte Poznamka zavirejte pfi zcela zavieném stienim okné.
zadnou cast téla, napriklad ruku nebo Zejména nejezdéte se zavienou slunecni
hlavu, mimo stie$ni okno. Mohli byste se * Abyste mohli ovladat stie$ni okno, musi byt clonou, pokud je stfe$ni okno oteviené.
zranit o projizdéjici vozidlo nebo vnéjsi spina¢ START/STOP v poloze ON nebo musi
piekazku. bézet motor.
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Manualni otevirani
_ . 1. krok (vyklapéni):
Automaticke otevirani Zadni ¢ast posuvné stfechy se otevre, se pfi

Kratce stisknéte tlacitko otevfeni stfeSniho okna. zaviené posuvné stiede stiskne ve sméru
Stre$ni okno se automaticky otevre. OPEN.

Otevirani streSniho okna

2. krok (otevie se sama z vyklopené polohy)
Kdyz stisknete spina¢ do polohy OPEN, kdyz
je posuvna stfecha vyklopena, bude se otvirat
jen bé&hem stisknuti spinace.

Co je to kmitani proudéni vzduchu?
Kmitani ¢i narazy proudéni vzduchu je jev, kdy
citite tlak v usich nebo slysite nékteré zvuky,
jako je zvuk vrtulniku, kdyzZ fidite vozidlo s
oknem na zadnim sedadle nebo stfeSnim
oknem otevienym do urcité polohy.

K tomuto jevu dochazi, kdyz vzduch proudi
oknem u zadnich sedadel nebo stfesSnim
oknem a vytvarii rezonanci.

Pokud pfi vyskytu kmitani proudéni vzduchu
nastavite otevieny prostor okna u zadnich
sedadel nebo stfesniho okna, tento jev zmizi
nebo se snizi.

A Upozornéni

 Pfi pIné otevieném streSnim okné se
muze zhorsit hluk zptisobeny proudénim
vzduchu. V takovém pripadé nezapomerite
polohu stfe$niho okna nastavit ruéné.

Poznamka

* Pouziti spinace béhem otevirani stfe$niho
okna zastavi chod stresniho okna.

Zavirani stireSniho okna

Automatické zavirani

Kratce stisknéte tlaCitko zavirani stfeSniho okna.
StfeSni okno se automaticky zavre.

Poznamka

* Pouziti spinace béhem zavirani stresniho
okna zastavi chod stresniho okna.

Rucni zavirani
Stisknéte a podrzte tlacitko zavirani stfesniho

okna. Strfe$ni okno se zavie pouze pokud bude
stisknuto tlacitko zavirani.

Chcete-li stfe$ni okno zcela zavfit, musite stale
drzet tlacitko zavirani.
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Resetovani

Kdyz je stfesni okno odklopené (oteviena zadni
Cast), stisknéte a drzte tlacitko zavreni stfesniho
okna asi na 20 sekund.

Varovani, ze stfesSni okno je Resetovani stieSniho okna

oteviené
Kdyz prepnete spina¢ START/STOP do polohy
ACC nebo OFF a otevrete dvere u fidice s

otevienym stfeSnim oknem, zazni vystrazny
signal oteviieného stfesniho okna.

Pripady vyzaduijici resetovani
stfeSniho okna
* Kdyz je baterie vybita, anebo kdyz je
prerusena dodavka elektfiny pfi otevieném
stfeSnim okné.

* Asi po 5 sekundéach se ozve kliknuti jednou
a potom jesté jednou asi po 20 sekundach
po stlaceni tlacitka zavreni stfeSniho okna.
StieSni okno se resetuje, kdyz uslysite druhé
kliknuti.

* Kdyz po resetovani jemné stisknete tlacitko
zavreni stfeSniho okna stfesni okno se

Po zavfeni dvefi se vystrazny zvuk vypne. ) )
* Kdyz se po jednorazovém stisknuti tlacitka

Pok zve vystrazny zvuk otevienéh L P . N
okud se ozve vystraZny zvuk otevieného stfesni okno Uplné neotevi'e anebo nezavre.

stfeSniho okna, opustte vozidlo az po Uplném

zavieni stesniho okna. * Kdyz se stfesni okno odklopi bez zastaveni

potom, co se zavie posouvanim.

A Upozornéni

* P¥i opousténi vozidla zkontrolujte, zda je
stresSni okno zcela zaviené. Pri opusténi

vozidla s otevienym stieSnim oknem muize

hrozit loupezné prepadeni skrze stresni
okno. Také pii desti nebo snézeni muze
dojit k promoceni vnitrku vozidla.

Kdyz se pfi posouvani anebo odklapéni
stfeSniho okna znacné snizi vzdalenost
pohybu.

Kdyz po stlaceni tlacitka stfeSniho okna
stfesni okno nefunguje, anebo funguje
abnormalné.

automaticky otevie a opét zavre.

A Upozornéni

* Pokud po resetovani stfeSni okno

nefunguje normalné, dejte si vase vozidlo
zkontrolovat a provést servis u prodejce
Ssangyong nebo v autorizovaném servisu
Ssangyong.
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Nakladani nakladu

Otevrenil/zavreni vyklopnych
zadnich dveri

Pokud chcete otevrit vyklopné zadni dvere,

zatlacte packu na odemknuti vyklopnych zadnich

dvefi a pomalu ji tisknéte smérem doli obéma
rukama. Po nalozeni nakladu packu zvednéte
a vyklopné zadni dverfe zavrete.

Zamykani nebo odemykani dvefi pomoci
ovladace nebo spinace pro otevirani dvefi fidice
nebo spolujezdce také zamyka nebo odemyka
dvefe zavazadlového prostoru.

Otevieni vyklopnych zadnich dveri

Poznamka

* Kdyz jsou vyklopné zadni dvefe oteviené,
varovna kontrolka otvevienych dvefi se
nerozsviti. Pfed jizdou se ubezpecte, ze
vyklopné zadni dvere jsou zaviené.

* Kdyz pfi otvirani nebo zavirani vyklopnych
zadnich dvefi budete slySet zvuk z pruziny
zavésu, pouzijte specifikované mazadlo
(fluérové mazadlo, PTFE Grease, viz KS

pruzinu zavésu kazdych 20 000 km nebo
po uplynuti jednoho (1) roku od predeslé
kontroly (za tézkych podminek: ¢asto
kontrolujte pruzinu zavésu a mazadio).

¢ Vozidla MUSSO a MUSSO GRAND nemaji

pro kli¢ na zamknuti nebo odemknuti.

M2130). Harmonogram Gdrzby: zkontrolujte

na vyklopnych zadnich dvefich zadny otvor

Zavieni vyklopnych zadnich dvefri

Poznamka

* Pokud chcete vyklopné zadni dvere
otevrit, podrzte je obéma rukama a potom
je pomalu pustte smérem dolu. Pokud
nebudete drzet vyklopné zadni dvere
obéma rukama, hrozi riziko, ze spadnou, to
vam muze ublizit nebo zpUsobit zranéni.

* Pokud chcete vyklopné zadni dvefe zavfit,
podrzte packu jednou rukou a pomalu je
zvedejte druhou rukou tak, jak to vidite na
obrazku.

* Pred zavienim vyklopnych zadnich dveri
se ubezpecte, Zze vSechny ¢€asti vaseho téla
jsou mimo jejich dosahu. Pokud chcete
zabranit zranéni, zavirejte vyklopné zadni
dvere opatrné.

* Nenechavejte déti ani starsi osoby otevirat
vyklopné zadni dvere. Tézké vyklopné
zadni dvefe mohou necakané spadnout
a zpUsobit zranéni.
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Nakladani nakladu na nakladni

plosinu

PIny naklad

MUSSO

MUSSO
GRAND
(5-Link)

D22DTR

D22DTR

G20D

D22DTR

Automaticka
prevodovka
AIT

Manualni
prevodovka
M/T

Automaticka
prevodovka
AIT

Manualni
prevodovka
M/T

Automaticka
prevodovka
AIT

Manualni
prevodovka
M/T

Automaticka
prevodovka
AIT

Manualni
prevodovka
M/T

EU
2WD:

4WD:

2WD:

4WD:

485 (bez privésu)
348 (s pfivésem)
485 (bez privésu)
340 (s pfivésem)
495 (bez privésu)
358 (s privésem)
495 (bez privésu)
358 (s privésem)

GEN

2WD:

4WD:

2WD:

4WD:

2WD:

4WD:

2WD:

4WD:

EU
2WD:

4WD:

2WD:

4WD:

465 (bez pfivésu)
328 (s pfivésem)
415 (bez pFivésu)
270 (s pfivésem)
475 (bez privésu)
338 (s privésem)
425 (bez privésu)
288 (s privésem)
465 (bez privésu)
328 (s privésem)
415 (bez privésu)
270 (s pfivésem)
475 (bez pFivésu)
338 (s privésem)
425 (bez privésu)
288 (s privésem)

495 (bez privésu)
366 (s privésem)
495 (bez privésu)
350 (s privésem)
505 (bez pfivésu)
376 (s pfivésem)
505 (bez privésu)
376 (s privésem)

(kg)
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MUSSO
GRAND
(5-Link)

MUSSO
GRAND
(Leaf)

D22DTR

D22DTR

D22DTR

G20D

Automaticka
prevodovka
AIT

Manualni
prevodovka
M/T

Automaticka
prevodovka
AIT

Manualni
prevodovka
M/T

Automaticka
prevodovka
AIT

Manualni
prevodovka
M/T

Automaticka
prevodovka
AIT

Manualni
prevodovka
M/T

(kg)
GEN
2WD: 510 (bez privésu)
381 (s pfivésem)
4WD: 505 (bez privésu)
360 (s pfivésem)
2WD: 515 (bez pfivésu)
386 (s pfivésem)
4WD: 515 (bez pfivésu)
386 (s pfivésem)
EU
2WD: 700 (bez privésu)
555 (s pfivésem)
4WD: 700 (bez privésu)
555 (s pfivésem)
2WD: 710 (bez pfivésu)
581 (s privésem)
4WD: 710 (bez pfivésu)
581 (s privésem)
GEN
2WD: 640 (bez privésu)
495 (s pFivésem)
4WD: 635 (bez privésu)
490 (s privésem)
2WD: 650 (bez privésu)
521 (s pFivésem)
4WD: 645 (bez privésu)
516 (s privésem)
2WD: 640 (bez privésu)
495 (s pfivésem)
4WD: 635 (bez pfivésu)
490 (s privésem)
2WD: 650 (bez pfivésu)
521 (s pFivésem)
4WD: 645 (bez pfivésu)
516 (s pfivésem)
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Po nalozeni nakladu na nakladni ploSinu se
ubezpectte, Ze naklad je bezpecné upevnény

A Varovani A Upozornéni

haky na bocnich panelech.

A Varovani

Nikdy nedovolte jinym osobam, aby
vstoupili na nakladni plosinu. Ta by se méla
pouzivat jen na nalozZeni nakladu.

Aby jste zabranili kradezi nakladu na
nakladni plosiné, po pfijezdu do destinace
naklad vylozte a uskladnéte na bezpeéném
misté.

Po nalozeni nakladu vyklopné zadni

dvere zaviete a zamknéte. Ubezpecte se,
ze vyklopné zadni dvere jsou bezpeéné
zamknuté pohybem smérem dozadu

a dopiedu.

Nejezdéte s otevénymi vyklopnymi zadnimi
dveimi.

Nikdy neprekracujte kapacitu nakladu
vyklopnych zadnich dvefi. Pfetizeni muze
poskodit vyklopné zadni dvere, hnaci
systém, zavés nebo prislusné komponenty
a muze téz ohrozit bezpeénost jizdy,
pricemz hrozi riziko nehody.

Neupravujte nakladni plochu pouzitim
plachtoviny jako stifechy, ani nemodifikujte
instalované komponenty. Jakékoli
modifikace nebo zmény na tomto

vozidle mohou vazné ovlivnit jeho jizdni
schopnosti a bezpecnost, snizit ekonomiku
spotreby paliva a zreznuti paneli. Mimo to
mohou zmény zvysit celkovou hmotnost
vozidla a zhorsit zadni vyhled ridice, to
muize vést k nehodé.

Nenakladejte zadny naklad, ktery je vyssi
nez bocni panely.

Nenakladajte kovové tyce, jiné materialy

s ostrymi okraji, nebo mimoradné objemny
naklad, ktery miize zablokovat zadni
vyhled.

Béhem nahlého zabrzdéni, kolize nebo
nehody se mohou kovové tyce nebo jiné
materialy s ostrymi okraji, které presahuji
Sifku nebo vysku nakladni plosiny, dostat
pres zadni okno a mohou zpUsobit vazné
a nékdy smrtelné zranéni.

» Pri parkovani se snazte nezaparkovat na
pfimém slunci, desti nebo snéhu. Pred
jizdou odstrarite vodu nebo snih z nakladni
plosiny.

* Kdyz budete hazet naklad nebo sko¢ite na
plosinu vyklopnych zadnich dvefi, kdyz
jsou oteviené, mizete poskodit vyklopné
zadni dvere, podlahu nakladni plosiny nebo
zaveésy vyklopnych zadnich dvefi.

* Kdyz drzite nebo upevriujete naklad lany
nebo draty, nikdy nepouzivejte otvor na
horni ¢asti krytu nakladni plosiny. Mizete
poskodit kryt a jeho kryci natér.
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Kapota motoru

Otevieni kapoty motoru

1 Zatahnéte packu na otevieni kapoty motoru
(0), ktera se nachazi na spodni levé
strané pred sedadlem fidice.

Kapota motoru se mirné otevre.

2 Mirné zvednéte kapotu motoru, zatlacte
packu na otevieni kapoty motoru (@) ve
sméru Sipky.

3 Zvednéte kapotu motora.

KdyZ zvednete kapotu motoru do poloviny,
az do konce se otevie automaticky

Zavreni kapoty motoru

Kontrola pred zavienim kapoty motoru

 Presvédcte se, Ze vSechny uzavéry otvord
v prostoru motoru jsou zaviené.

* Zkontrolujte, zda v prostorru motoru nezlstali
nepotiebné predméty, jako napf. rukavice
nebo nastroje.

Zavieni kapoty motoru
Zatlacte kapotu motoru smérem dolli a pevné ji

A Varovani

pfitlacte.
A Upozornéni

¢ Pokud se béhem zavirani kapota motoru
mirné zvedne, kapatu opét otevite a zavrete
ji s vétsi silou.

¢ Pokud chcete vyménit nebo odstranit
plynovy pist, jed'te k nejblizSimi prodejci
nebo do autorizovaného servisu
Ssangyong.

Kapotu motoru otvirejte az po zastaveni
motoru. Pokud potrebujete vykonat
kontrolu a servis s nastartovanym
motorem, davejte si dobry pozor, aby vas
nezranili rotujici ¢asti v prostoru motoru.
Kapotu motoru kontrolujte na misté, kde
nefouka vitr. Pokud se kapota motora pfi
vétru zavie, miize vam zpuUsobit zranéni.
Pfi zavirani kapoty motoru davejte pozor,
aby se vam pod kapotou nezachytili ¢asti
vaseho téla jako napfr. prsty.

Pred jizdou se presvédcte, zda je kapota
motoru uplné zaviena. Pokud pojedete

s vozidlem s otevienou kapotou, vozidlo se
muze poskodit a kapota muize zablokovat
fidi€i vyhled, to muze zpusobit vaZnou
nehodu.

Tyce na upevnéni kapoty neodstrarujte.
Obsahuiji vysokotlaké zafizeni, které muize
zpUsobit zranéni.

Tyce na upevnéni kapoty nenahrivejte.
Teplo je mize poskodit a zplisobit zranéni.
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Otvor pro palivo

Otevreni otvoru pro palivo

Kryt otvoru pro palivo je moZné otevrit jen tehdy,
kdyz jsou vSechny dvefe odemcené.

1

GO hNowbN

Zaradte fadici paku do polohy
P (parkovani).

Zatahnéte parkovaci (ruéni) brzdu.
Vypnéte motor.

Zatlacte (Q) stfed okraje krytu palivové
nadrze ve sméru Sipky.

UplIng otevrete kryt palivové nadrze jeho
zatahnutim ve sméru Sipky.

A Upozornéni

* Pokud je kryt otvoru pro palivo v zimé

zamrzly, neotvirejte ho nasilim. Oteviete ho
jemnym poklepanim na okraj krytu.

6 Oteviete uzavér palivové nadrze otagenim
proti sméru hodinovych rucicek.

7 Zavéste uzavér palivové nadrze do drzaku

na zadni strané krytu.

A Varovani

« Uzavér palivové nadrze otvirejte opatrné,
protoze palivo muize byt pod tlakem. Pokud
budete slySet zvuk unikani paliva nebo
syceni, pockejte, nez tento zvuk neprestane
a potom zkuste otevrit uzavér. Pokud
to neudélate, palivo mize vystfiknout
a zpUsobit vazné zranéni.

¢ Kdyz se dotknete uzavéru palivové nadrze
nebo éerpadla plynu, nejdfiv se dotknéte
kovové casti, ktera je co nejdale od otvoru
palivové nadrze, aby jste nejdriv vybili
statickou elektfinu. Jinak muize staticka
elektiina zpusobit pozar.
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Zavreni otvoru pro palivo

1 Zavrete uzaveér palivové nadrze otaéenim
ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud
nebudete slySet kliknuti.

2 Zavrete kryt palivové nadrze potlaéenim
stfedniho okraje krytu palivové nadrze.

EE' Informace - Palivovy stitek
* TYP PALIVA - BENZIN

i} E10)00 Tvar pro typ paliva — benzin je
kruh (,E“ znamena specifické bio-
EEMJ'H: komponenty pfitomné v benzinu)

* TYP PALIVA-NAFTA

iﬂl B7lu Tvar pro typ paliva — nafta je
Tl ctverec (,B* znamena specifické

DIESEL io- Fi ; 5
AM3ENL ﬁ bio-komponenty pfitomné v nafte)

A Varovani

Palivo doplrujte az po vypnuti motoru.

V opacném prfipadé se mohou palivové
vypary vznitit z jiskry, ktera vychazi

z elektrického zafizeni pfi nastartovani
motoru, to mize zpUsobit vazny pozar.
Béhem dopliiovani paliva odstrarite
jakékoliv horlavé latky, jako napr.
zapalenou cigaretu nebo zapal'ovac. Jinak
to muze zpusobit vazny pozar.
Nevykonavejte zadnou €innost, ktera
muiZe vygenerovat statickou elektfinu, jako
napr. nastupovani a vystupovani z vozidla
béhem dopliiovani paliva. Jinak mize
staticka elektfina zpusobit vazny pozar.
Pokud potrebujete natankovat palivo do
prenosného kanystru, polozte kanystr na
zem. Pokud budete kanystr plynit na stieSe
nebo vevnitf vozidla, staticka elektrina
muze zpusobit vazny pozar.

Pred natankovanim paliva se presvedcte,
jaky typ paliva pouzivate. Pokud
natankujete do vozidla benzin nebo naftu
nespravné, palivovy systém a jiné systémy
vozidla mohou byt vazné poskozeny.
Nepouzivejte palivo, které obsahuje hodné
vlhkosti, nespravné palivo ani aditiva.
Mohou znaéné poskodit palivovy systém

a systém vyfukového plynu vozidla.

* Palivo doplriujte jen dokud, se hubice
cerpaci hadice automaticky nevypne.
Pokud budete palivo dopiiiovat i nadale,
prete¢e a miiZze zpUsobit pozar a poskodit
karosérii vozidla.

* Pri Cerpaci stanici nepouzivejte mobilni
telefon. Mize to zpusobit pozar v dusledku
elektromagnetické viny nebo proudu
z mobilniho telefonu.

* Pokud béhem tankovani vznikne pozar,
okamzité odejdéte daleko od vozidla.
Potom vykonejte prislusné opatreni a pozar
nahlaste.

A Upozornéni

* Davejte pozor, aby se palivo nedostalo do
kontaktu s karoserii vozidla, protoze muize
poskodit povrchovy natér.

* Pokud musite vyménit uzavér palivové
nadrze, pouzijte jen original uzaveér.
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Svétla a zarovky

Venkovni svétla/zarovky

TypA Ukazatel zmény sméru (smérovka)/
Parkovau svétlo/Svétlo.pro-dennig

@Rredni svétlo (Dalkové Predni svétlo
Esvétlo) ] (Potkavaci svétlo)

Typ B parkovaci svétlo/svétio
pro.dennifsviceni

&,

@Ukazatel zmény smeru-—=Predni svétlo (Dalkové
k(smérovka)™ 1 svétlo/ Potkavaci svétlo)

Predni miligvé svétlo % i
alodbotovacisvetio Predni:mlhové svétlo

Odrazovésklicko

sl

Osvétleni Evidencniho cisla

14

Boéni ukazatel™ Bocni svétlo
zZmeény sméru na zpétném
(Smerovka)ge zrcatku

1 Koncové
Brzdové svétlo

\ \ i svétlo
Ukazatel . Svétlo pri

couvani
Koncové
svétlo

Zmény sméru
(smérovka)

Typ B
Zadni svétlo/t ) | \!

Brzdoveé svétlo

Ukazatel
Zmény'smeéru
(smérovka)
Zadnilsvétlo nebo
zadni'mlhove:
svétlo
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Spinac svétla

@ Predni svétlo

@ Zadni svétio

@® Funkce automatického osvétleni
@ Vypnuti viech svétel

@ Predni mihové svétlo

@® Zadni mihové svétlo

Zapnuti predniho svétla

Dalkové svétlo a potkavaci svétlo se zapne spolu
s dennim svétlem, zadnim svétlem, osvétlenim
evidencniho Cisla, pfednim mlhovym svétlem

(v poloze ON) a jinymi interiérovymi svétly.

Zapnuti zadniho svétla

Parkovaci svétlo se zapne spolu s dennim
svétlem, zadnim svétlem, osvétlenim evidenéniho
Cisla, pfednim mlhovym svétlem (v poloze ON)
a jinymi interiérovymi svétly.

Aktivace automatické funkce
AUTO svétel

Predni svétlo a zadni svétlo se zapnou anebo
vypnou automaticky podle mnozZstvi slune¢niho
sveétla, které piijima automaticky senzor svétla.

fu% Zapnuti Asistenta prednich dalkovych
svétel (HBA)

Pokud stisknete spina¢ svétla ve sméru
pristrojového panelu, kdyZ je spinac svétla

v poloze AUTO, aktivuje se HBA.

= Viz ,Asistent pfednich svétel (HBA)“ (str. 3-35)

Vypnuti vSech svétel

VSechna svétla se vypnou.

Zapnuti pfedniho mlhového svétla

Kdyz date spinag svétia do polohy £() (pfedni
mlhové svétlo) a predni svétlo anebo zadni svétlo je
zapnuté, pfedni mlhové svétlo se zapne.

Zapnuti zadniho mlhového svétla*

Kdyz jsou zapnuté predni svétla a otocite spinac do
polohy 0$ zadni mlhové svétla se zapnou a spina¢
se vrati zpét do polohy prfedniho mihového svétla.
Zadni a pfedni mlhové svétlo se zapnou zaroven.

Pokud ho znova otocite, zadni mihové svétio se vypne.
Vypnuti pfedniho mlhového svétla

Predni mihové svétlo se vypne.

Zapnuti/vypnuti levé/pravé smérovky

* Kdyz potlacite spinac svétla smérem dolli
(@). bude blikat leva smérovka. Bude blikat
i signél zmény sméru na pfistrojovém panelu.
» Kdyz potlacite spina¢ svétla smérem nahoru
(9), bude blikat prava smérovka. Bude blikat
i signal zmény sméru na pfistrojovém panelu.
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Zapnutilvypnuti dalkovych svétel

TypA

* Kdyz potlacite spinac svétla smérem
k pfistrojovému panelu a uvolnite ho se
zapnutymi potkavacimi svétly, dalkova svétla
se zapnou. Zaroven se rozsviti indikator
dalkovych svétel na pfistrojovém panelu.

Typ B

* Aby se zapli dalkova svétla, potlacte packu
smérem k pfistrojovému panelu, kdyz jsou
zapnuta potkavaci svétla. Indikator dalkovych
svétel (E(D) se rozsviti na pfistrojovém
panelu, kdyz jsou dalkova svétla zapnuta.

Kdyz zatahnéte spinac svétla smérem Kk fidici
a uvolnite ho se zapnutymi dalkovymi svétly,
dalkova svétla se vypnou.

Zapnuti dalkovych svétel a potkavacich
svétel zaroven (svétlo pri pfechazeni)

Dalkova svétla a potkavaci svétla se zapnou
zaroven, kdyz potahnete spina¢ svétla smérem
k fidici.

Poznamka

* Tato funkce pracuje bez ohledu na polohu
spinace svétla.

Vystrazné svétlo varovani

Vystrazné svétlo varovani blikaji proto, aby
varovalo jiné vozidla v pfipadé nouzove situace
a aby zabranilo nehodé.

* Kdyz stisknete spina€ vystraznych svétel
varovani, budou blikat vSechny ukazovatele
smeéru.

» Kdyz opét stlacite spinac vystraznych svétel
varovani, vystrazné svétla varovani zhasnou.

= Viz ,Signal nouzového zastaveni (ESS)*
(str. 4-101)

A Upozornéni

* Neméjte vystrazné svétlo varovani zapnuté
dlouhou dobu pfi nenastartovaném
motoru. Miize to zmast fidice jinych vozidel
a vybit baterii.

A Varovani

* Kdyz se k vam blizi vozidlo, anebo kdyz
je néjakeé vozidlo pred vami, dalkova
svétla nezapinejte. Dalkova svétla mohou
zablokovat vyhled jinych fidi¢t a zptsobit
nehodu.

Poznamka

* Vystrazné svétlo varovani funguje bez
ohledu na polohu spinace START/STOP.

* Kdyz je zapnuté vystrazné svétlo varovani,
ukazovate sméru nefunguje samostatné.
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Uprava uhlu predniho svétla Urovné upravy uhlu predniho svétla
; 5 g Uhel pfedniho svétla je moZné nastavit
\ \ ve 4 Urovnich (Urover 0~3) podle pfedniho
a zadniho sklonu vozidla.

* Kdyz je vozidlo naklonéné dopredu, otocte
otoénym ovladacem na Upravu Uhlu pfedniho
svétla smérem doll (smér trovné 0). Predni
svétlo bude svitit vys.

* Kdyz je vozidlo naklonéno dozadu, otocte
otoénym ovladacem na Upravu Uhlu pfedniho
svétla smérem nahoru (smér drovné 3). Predni
svétlo bude suvitit niz.

Predni a zadni sklon vozidla se mohou ménit

v zavislosti od poctu cestujicich, hmotnosti

a tézisté zavazadel.

V takovém pripadé mizete upravit thel predniho
svétla, aby jste si zabezpegili dobrou viditelnost
v noci a neosliovali pfijizdgjici vozidlo nebo
vozidlo pfed vami silnym svétlem z pfednich
svétel.
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Standard Gpravy Ghlu pro pfedni svétlo A Varovani Denni svétlo (DRL)*

DRL se zapne automaticky i béhem dne, to vam

« Zaénéte jizdu s vozidlem a2 po tprave Ghlu umozni lehce rozeznat vozidlo.
prednich svétel podle poctu cestujicich,
hmotnosti a téziska zavazadel. Pokud to
neudélate, mize to zpusobit nehodu.

* Nikdy nejezdéte s vozidlem v nékterych
z nasledujicich pfipadu, které jsou mimo
standardu Gpravy uhlu pro predni svétlo.

Uprava trovné

Uroveri 0

- 1 az 5 cestujicich

- Jizda s vozidlem na urovni 3, pokud jsou
podminky na trovni 0 ((hel prednich

. . svétel je snizeny): Ridici trva déle

- 1 cestujici + do 200 kg nakladu rozeznat nouzovou situaci na cesté pred

- 2 az 5 cestujicich + do 100 kg nim.

nakladu

- Jizda s vozidlem na urovni 0, pokud jsou
podminky na trovni 3 (uhel prednich
svétel je zvySeny): Brani to vyhledu
fidice protijedouciho vozidla nebo
vozidla vepredu.

- 1 cestujici + do 300 kg nakladu V takovém pripadé to miize branit
- 2 az 5 cestujicich + do 200 kg bezpecné jizdé a zpusobit vaznou nehodu.
nakladu

- 1 cestujici + do 400 kg nakladu

- 2 az 5 cestujicich + do 250 kg
nakladu
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V pripadé zapnuti DRL

* Pokud spina¢ zadniho svétla, pfedniho
mlhového svétla a pfedniho svétla neni
zapnuty a spina¢ START/STOP je v poloze
ON (bez ohledu na to, zda je motor
nastartovany nebo ne).

Poznamka

* Kdyz se zapne DRL, zaroven se zapne
i zadni svétlo.

* Pro DRL i pro zadni svétlo se pouziva
stejna zarovka, ale DRL sviti jasnéji.

V pripadé vypnuti DRL
* Kdyz je funkce DRL deaktivovana.
* Kdyz je spina& START/STOP v poloze ACC
* Kdyz je zapnuté vystrazné svétlo varovani.

Typ A Typ B

DRL zGstane
zapnuty i tehdy,
kdyz blika vystrazny
indikator varovani

DRL se vypne tehdy,
kdyZ blika vystrazny
indikator varovani.

Kdyz je zapnuty indikator levé nebo pravé
smeérovky.

Typ A Typ B

DRL zGstane
zapnuty bez ohledu
na to, zda je zapnuty

Pokud je zapnuty
levy/pravy ukazatel
sméru (smérovka),

e, levy nebo pravy
DRL se na pfislusné vy P ,Vy
- - ukazatel sméru
strané deaktivuije. -
(smérovka).

Kdyz zapnete pfedni mlhové svétlo.

» Kdyz zatahnete parkovaci (ruéni) brzdu pfi
rychlosti vozidla 3 km/h nebo méné.

Asistent dalkovych svétel (HBA)*

Funkci HBA je fidit dalkové svétlo tak, aby
nebranilo vyhledu fidi¢e protijedouciho vozidla
nebo vozidla vepfedu silnym osvétlenim

z dalkovych svétel.

HBA detekuje situaci senzorem umistnénym
na vrchu predniho skla vozidla (modul predni
kamery) a automaticky vypne nebo zapne
dalkova svétla.

Nastaveni HBA
1 Otocte spinac svétel do polohy AUTO.
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2 Potlacte spinac svétla ve sméru
pfistrojového panelu a uvolnéte ho.

* Kdyz se aktivuje funkce HBA, rozsviti se
indikator HBA.

AUTO

Indikator HBA

V piipadé zapnuti dalkovych svétel

V nasledujicich situacich, kdyz je funkce HBA
aktivovana, zapnou se dalkové svétla.

* Kdyz je rychlost vozidla 35 km/h nebo vic.

» Kdyz je okoli tmavé a detekuje se jako noc.

* KdyZz neni detekované vozidlo pfijizdgjici
oproti nebo vozidlo vepredu.

Kdyz se zapnou svétla automaticky, zapne se
i indikator HBA spolu s indikatorem déalkovych

svétel.
=0
AUTO

Indikator HBA

Indikator dalkovych
svétel

'

pripadé vypnuti dalkovych svétel

Dalkova svétla se vypnou v nasleduijicich
pfipadech

Kdyz se detekuje priedni svétlo protijedouciho
vozidla (v€etné bicyklu nebo motocyklu).

Kdyz se detekuje zadni svétlo vozidla (véetné
bicyklu nebo motocyklu) jedouciho vepiedu.

Kdyz je okoli osvétlené pouli¢nimi lampami
nebo jinymi zdroji svétla u silnice.

Kdyz se detekuje svételny zdroj tunelu.
Kdyz spinac svétla neni v poloze AUTO.
Kdyz je funkce HBA deaktivovana.

Kdyz je rychlost vozidla mif jak 35 km/h.

Poznamka

* Kdyz se dalkové svétla vypnou a potom
znova automaticky zapnou, mize to byt
s opozdénim nékolika sekund.
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Fungovani spinace svétel
Podrobné fungovani spinace svétla s nastavenou
a aktivovanou funkci HBA je nasledné:

Kdyz zatlacite spinac svétla ve sméru
pfistrojového panelu s nastavenou

a aktivovanou funkci HBA, zapnou se
dalkové svétla a nastaveni HBA se zrusi.
Kdyz potahnéte spinac svétla smérem k fidici
s nastavenou funkci HBA, zapnou se dalkové
svétla a nastaveni HBA bude trvat dokud,
budete drzet spina¢ svétla.

KdyZz potahnete spinac svétla smérem k fidici
s aktivovanou funkci HBA, dalkové svétla se
vypnou a nastaveni HBA se zrusi.

Kdyz otocite spina¢ svétla do jiné polohy, nez
je poloha AUTO, nastaveni HBA se zrusi.

A Upozornéni

V nasledujicich pfipadech nemusi HBA
fungovat normalné.

* Kdyz je predni sklo vozidla poskozeno
nebo znecisteno prachem, rosou, mihou,
nalepkou, snéhem, atd.

¢ Kdyz je svétlo protijedouciho vozidla nebo
vozidla vepredu poskozeno.

¢ Kdyz je protijedouci vozidlo nebo vozidlo
vepiedu mimo predni vyhled.

¢ Kdyz je protijedouci vozidlo nebo vozidlo
vepredu rozeznané jen ¢astecné na
krizovatce nebo na ceste se zatackou.

* Pokud je v okoli svételny zdroj podobny
svétlu vozidla nebo reflektor vpredu.

* Kdyz je ve stavebni oblasti svételny zdroj
nebo reflektor, atd.

Svétlo pfivitani

Bo:'r:%éﬂ&uagméjéim

Svétlo privitani je funkce, ktera fidi bocné svétlo

na vnéjSim zpétném zrcatku a vnéjsi svétlo na

klice pfednich dvefi, aby se zvysila bezpecnost

a viditelnost v noci.

Pokud je spInéna néktera z nasledujicich podminek,
svétlo privitani (bo¢ni svétlo na zpétném zrcatku

a svétlo na klice dvefi) se rozsviti pfiblizné na

30 sekund.

* Kdyz stisknete tlacitko Zamknuti /Odemknuti
na Smart klici a vSechny dvere jsou zaviené.

* Kdyz stisknete tlacitko Zamknuti /Odemknuti
kliky dvefi na Smart kli¢i a v médu monitorovani
odcizeni (kradeZe) a vSechny dvefe jsou zaviené.

* Pokud jste ve vzdalenosti cca 1 m od vozidla
v m6du monitorovani odcizeni (kradeze)

a mate u sebe Smart kli¢.
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Ovladani osvétleni Coming-Home

Zapnuti osvétleni Coming-Home

Pokud se prepne spina¢ zapalovani z polohy
ON do polohy OFF pfi zapnutych svétlometech
(potkavaci svétla), zastanou svétlomety
(potkavaci svétla) zapnuté po nastavenou dobu.

Vypnuti osvétleni Coming-Home

* Svétlomety (potkavaci svétla) se po uplynuti
nastaveného ¢asu vypnou, kdyz jsou vSechny
dvefe véetné zadnich vyklopnych dvefi
zaviené.

Pokud se b&hem této nastavené doby
oteviou kterékoli dvefe nebo zadni vyklopné
dvere, svétiomety (potkavaci svétla) se po 3
minutach vypnou.

Pokud se béhem této nastavené doby zaviou
kteréekoli oteviené dvere nebo zadni vyklopné
dvere, svétiomety (potkavaci svétla) se po
uplynuti nastavené doby vypnou.

e Otocenim prepinace svétel AUTO a
svétlometd (potkavaci svétla) do polohy
vypnuto se svétla okamzité vypnou.

Ovladani osvétleni Leaving-Home

Zapnuti osvétleni Leaving-Home

Pokud je systém ochrany proti kradezi odjistén
stisknutim spinac¢e UNLOCK na Smart klici

nebo spinace na klice dvefi, rozsviti se
svétlomety (potkavaci svétla) a zistanou svitit po
nastavenou dobu.

Vypnuti osvétleni Leaving-Home

* Svétlomety (potkavaci svétla) se vypnou po
uplynuti nastavené doby osvéleni Leaving-
home.

e Stisknutim spinae LOCK na Smart klici
pfi zapnutém svétle funkce leaving-home
vypnete svétlomety (potkavaci svétla).
(Systém ochrany proti kradezi je aktivovan.)

* Zapnutim spinaCe zapalovani pfi zapnutém
svétle funkce leaving-home se svétio
okamzité vypne.

Nastaveni svétla funkce coming home/
leaving home

¢ Nadstandardni typ
Prejdéte na Nastaveni vozidla — Svétla —
Svétlo Leaving Home v E©3 (UzZivatelska
nastaveni) na pfistrojovém panelu a nastavte
dobu sviceni svétel funkce coming-home.

» Standardni typ
Prejdéte na Svétla — Svétlo Leaving Home
v @ (Uzivatelska nastaveni) na pfistrojovém
panelu a nastavte dobu sviceni svétel funkce
coming-home.

Funkce automatického svétla*

AUTO

Funkce automatického svétla je funkce, ktera
detekuje objem sluneéniho svétla prochazejiciho
pfes senzor a automaticky zapina nebo vypina
pfedni svétlo a zadni svétlo.

* Funkce automatického svétla se aktivuje
tehdy, kdyz je spinac svétla v poloze AUTO.
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Senzor automatického svétla

-

Senzor automatického
svétla a desté

Senzor automatického svétla je integrovany se
senzorem desté.

A Upozornéni

Pokud senzorem automatického svétla
zatiesete nebo na néj vyvinete tlak,
automatické svétlo mize fungovat chybné.
Necistéte senzor automatického svétla
Cistidly jako je napf. vosk, atd. Funkce
automatického svétla mize fungovat
chybné.

Pokud date na predni sklo komeréné
prodavané folie, funkce automatického
svétla mize fungovat chybné.

Pokud pri jizdé po cesté s nerovnym
povrchem vozidlo znaéné vibruje, funkce
automatického svétla mize fungovat
chybné.

Moment vypnuti a zapnuti svétla se mize
meénit podle klimatickych podminek, jako je
mlha, snih a dést’ a podle okolniho prostiedi.

Kdyz zménite spina¢ svétla do polohy
AUTO nebo z polohy AUTO do jiné
polohy, svétla ve vozidle, zadni a predni
svétla, mohou momentalné zablikat.

To je normalni jev, ktery rozeznava stav
automatického svétla.

Kdyz projizdite pres tmavé misto jako
napf. tunel, nespoléhejte se na funkci
automatického svétla a manualné zapnéte
predni svétla.

Pfi vychodé a zapadé slunce pouzivejte
funkci automatického svétla pro

predni a zadni svétla jen omezené.

Ve v§eobecnosti zapinejte predni a zadni
svétla manualné.

Funkci automatického svétla pro predni
a zadné svétla nepouzivejte, kdyz je
zamraceno. Svétla zapinejte manualné.

Pridavné zafrizeni
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Interiérova svétla

Predni interiérové svétlo

Centralni interiérové svétio

Dalsi svétlo v prednich dveri

Svétlo slunecni clony
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Piedni stropni osvétleni (konzola nad
hlavou)

@ Sspinac bodového svétla u sedadle fidice

9 Spina¢ bodového svétla u predniho sedadla
cestujiciho

@ Spina¢ bodového svétla fidiCe/spolujezdce/
centralniho interiérového svétla

@ Spinad spojeni dvefi

@ Piedni bodové svétio

A Varovani

¢ Kdyz jezdite v noci anebo v tmavém
prostoru, nepouzivejte interiérové svétlo.
Osvétleni z interiérového svétla muze
zhorsit predni vyhled fidi¢e, co mlize
zpusobit nehodu.

Poznamka

* Kdyz interiérové svétlo zistane svitit i po
vypnuti motoru, automaticky se vypne po
cca 10 minutach, aby se nevybila baterie.

Spina¢ bodového svétla u sedadle ridice

Kdyz stisknete spina¢ (@), zapne se predni
svétlo u sedadla fidiCe.

Spina¢ bodového svétla u predniho
sedadla cestujiciho

Kdyz stisknete spina¢ (@), zapne se predni
svétlo u sedadla cestujiciho.

Spina¢ bodového svétla ridice /
spolujezdce / centralniho interiérového
svétla

Kdyz stisknete spinac (€)), zapne se svétio u
fidiGe / spolujezdce / centralni interiérové svétlo.

Spinac spojeni dveri

Kdyz otevrete dvere stlacenim spinace (9

) zapne se predni interiérové svétlo a centralni
interiérové svétlo a kdyz zavrete dvere, tyto svétla
Se vypnou.

Piedni bodové svétlo (@)

Rozsviti se pfi zapnuti zadniho svétla.
Tlumené osvétluje pfedni centraini prostor.

Funkce spojeni mezi Smart klicem a
prednim interiérovym svétlem

Pokud odemknete dvefe Smart klicem a stisknete
spina¢ spojeni mezi pfednim interiérovym
svétlem a dvefmi, interiérova svétla u sedadla
fidiCe a u predniho sedadla cestujiciho se rozsviti
na 30 sekund.

Pokud tehdy zamknete dvere stisknutim tlacitka
zamknuti dvefi na Smart klici, interiérova svétia

u sedadla fidice a u predniho sedadla cestujiciho
okamzité zhasnou.

A Upozornéni

* Nenechavejte dvere dlouho oteviené
s rozsvicenym svétlem spojeni mezi
prednim interiérovym svétlem a dvermi,
ani neodchadzejte od vozidla se zapnutym
interiérovym svétlem. Pokud bude interiérové
svétlo svitit dlouhou dobu, miZe se vybit
baterie.
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Centralni interiérové svétlo

Stisknutim spinace stfedniho vnitniho svétla

se stfedni vnitini svétlo rozsviti. Po opétovném
stisknuti spinace stfedni vnitfni svétlo zhasne.
Stredni vnitfni svétlo se rozsviti po otevieni

dvefi bez ohledu na to, zda je stisknuty spinac
stfedniho vnitfniho svétla kdyz je stisknuty dvojity

spinac dvefi.

A Upozornéni

* Pokud nechate dvere oteviené a dvojity
spinac dvefi je stisknuty, mize se vybit
baterie.

Svétlo slunecni clony/zrcatka
Svétlo slunecni
clony

o

* Drzak na karty/

i
i1 Zrcatko
|

Kdyz sklopite slunecni clonu a otevrete kryt
zrcatka, zapne se svétlo.

Kdyz zavrete kryt zrcadla, svétlo zhasne.

A Upozornéni

* Po pouziti zrcatka na slunecni cloné kryt
zaviete. Pokud to neudélate, svétlo slunecéni
clony bude nadale svitit a mize vybit
bateri. Otevieny kryt zrcadla muze zpUsobit
i zraneni.

Poznamka

Kdyz sklopite slune¢ni clonu a pouzijete ji
jako ochranu pred sluncem, muzete upravit
polohu sinecni clony

Dalsi svétlo ve dverich (predni
sedadla)

Kdyz otevrete dvere, svétlo se rozsviti a kdyz
dverfe zavrete svétlo zhasne.
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Svétlo v odkladaci schrance

Kdyz otevrete odkladaci schranku, svétlo se
rozsviti a kdyz odkladaci schranku zaviete, svétio

zhasne.
A Upozornéni

* Pokud nechate odkladaci schranku
otevienou, mize zpusobit zranéni
cestujiciho v pfipadé nehody nebo nahlého
zabrzdéni. Vzdy jezdéte se zavienou
odkladaci schrankou.

Pridavné zafrizeni
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Stérac a kapalina do ostrikovace

Stérac predniho skla

o V5

Stéra¢ se zapne tehdy, kdyz potlacite packu
stérate smérem nahoru.

Kdyz packu uvolnite, vrati se do polohy OFF
a zastavi se.

Y or

Stéra¢ se zastavi.

B AUTO)

Rychlost stérace se upravi automaticky podle
rychlosti vozidla a sily desté (stérac s destovym
senzorom).

o N

Stérac stira pomalu.

o IEN

Stérac stira rychle.

Uprava rychlosti stérace predniho
skla

Kdyz je packa stérace v poloze AUTO, upravi se
rychlost stéracu.

Kdyz potahnete packu na Upravu rychlosti stérace
(@) smérem nahoru, stérag bude stirat rychleji

a kdyz potlacite packu smérem dol(, stéra¢ bude
stirat pomaleji.

Poznamka

* Kdyz date packu stérace do polohy AUTO
a spina¢ START/STOP je v poloze ON,
stérac bude stirat jen jednou.

* Kdyz se setmi a zapne se automatické
svétlo, stérac bude stirat rychleji.

Spojeni stérace predniho skla
a kapaliny do ostfikovace

Tato funkce automaticky nastfika
tekutinu, kdyz je zapnuty stérac
predniho skla.

Funguje nasledné podle toho, jako dlouho
podrzite packu stérace (@).

* Potahnéte packu na mir jak 0,6 sekundy.
Nastfika se ostfikovaci kapalina a stérace
setfou jen jednou.

* Potahnéte packu na 0,6 sekundy nebo déle.
Nastfika se ostfikovaci kapalina a stérace
budou stirat tfikrat.

* Drzte packu. Nastfika se ostfikovaci kapalina
a stéraCe budou stale stirat.

Piedni automaticky umyvac

Kdyz je packa stérace v poloze OFF, stlacte
packu predniho automatického stérage (€)).
Nastfika se ostfikovaci kapalina a stérace budou
stirat Ctyfikrat, potom se ostfikovaci kapalina opét
nastfika a stérace budou stirat tfikrat.
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Stéra€ s dest'ovym senzorem* A\ Varovani

Stéra¢ s deStovym senzorem detekuje objem

desté a kontroluje, zda je potfebné spustit stérac¢ » Kdyz prepnete packu stérace do polohy
predniho skla a automaticky upravuje jeho AUTO a spinaé START/STOP je v poloze
rychlost. ON, nechytejte predni sklo tam, kde je

umistnény dest'ovy senzor, ani ho necistéte
vlhkym hadrem. To muize aktivovat stérac

s des§t'ovym senzorem, to vam muze
poranit ruku nebo jinou ¢ast téla.

A Upozornéni
Automatické svétlo

a destovy senzor * Pokud je predni sklo suché, stéraé
nezapinejte. Mohl by poskodit predni
sklo nebo listu stérace. Po nastikani
ostrikovaci kapaliny vzdy pouzijte stérac.

¢ Pied umyvanim vaseho vozidla prepnéte
packu stérace do polohy OFF. Pokud
to neudélate, stéra¢ se mize nahodné
aktivovat a zpUsobit zranéni nebo poskodit
vozidlo.

¢ Kdyz neprsi, prepnéte packu stérace
do polohy OFF. Zabrani to tomu, aby se
nékteré zafizeni jako napf. destovy senzor
nezapli.

¢ V zimé zapinejte stérac jen tehdy, kdyz
jste se presvédcili, ze lista stérace neni
namrznuta. Jinak to muze poskodit predni
sklo nebo listu stérace.

Stérac s destovym senzorem se aktivuje tehdy,
kdyz se packa stérace prepne do polohy AUTO.

Destovy senzor

Destovy senzor je integrovany do senzoru
automatického svétla.
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Zrcatko

Vnéjsi zpétné zrcatko

Sklopeni/odklopeni vnéjsiho
zpétného zrcatka

* Kdyz stisknete levou stranu tlagitka (g ),
vnéjSi zpétné zrcatko se odklopi.

» Kdyz stisknete pravou stranu tlacitka
(M= ), vn&jsi zpétné zrcatko se skiopi.

Funkce automatického sklopeni/
odklopeni
Nasledujici funkce automaticky sklopi nebo
odklopi vnéjSi zpétné zrcatko.
» Kdyz se stiskne tlacitko zamknuti/odemknuti
dvefi na Smart klici.
* Kdyz se stisknete tlac¢itko zamknuti/odemknuti
na klice dvefi.
* Kdyz se aktivuje funkce smart automatického
zamknuti dveri.

* Kdyz se aktivuje funkce automatického
pfistupu.

Aktivace/deaktivace funkce automatického
sklapéni/odklopeni

 Aktivace funkce
Prepnéte tlacitko sklopeni /odklapéni vnéjSiho
zpétného zrcatka do neutralni polohy
(M ).

* Deaktivace funkce

Stlate levou stranu (= ) nebo pravou
stranu (M= ) vn&j§iho zpétného zrcatka.

A Upozornéni

* Funkce automatického sklapéni/
odklopeni venkovniho zpétného zrcatka se
aktivuje jen tehdy, kyz je vozidlo v médu
monitorovani kradeze.

Uprava vnéj$iho zpétného zrcatka

Otocny ovladac¢ na na.staveni vnéjsiho
1 zpétného zrcétka (|7 R)

@ Spinat fizeni vnjiho zpétného zrcatka (<:>)

Volba vnéjsiho zpétného zrcatka
Otocte otocny ovladac (0) doleva nebo doprava
a vyberte si zrcatko, které chcete upravit.
* Otoceni doleva: Mizete upravit vnéjsi zpétné
zrcatko na strané sedadla fidice.
* Otoceni doprava: Muzete upravit vnéjsi
zpétné zrcatko na strané predniho sedadla
spolujezdce.

Uprava Ghlu vnéj$iho zpétného zrcatka

Upravte Uhel zrcatka podle vyhledu fidice
pohybovanim tlagitka (@) smérem nahoru, dolu,
nalevo, napravo.
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A Varovani

* Na okna u sedadla fidice a pfednim
sedadle spolujezdce nedavejte zadné
barevné félie. Miize to zhorsit vyhled do
vnéjsiho zpétného zrcatka v noci, to muze
zpusobit nehodu.

A Upozornéni

¢ Pokud je zrcatko zmrznuté a v zimé se
nehybe, neupravuijte ho silou. Zrcatkem
opatrné pohnéte po odstranéni ledu
odmrazovacim sprejem, nebo namocte
mékky hadrik nebo houbu do teplé vody
a umyjte zamrznutou ¢ast.

¢ Led neodskrabuijte ani v pripadé, kdyz je
zrcatko v zimé namrznuté. MiZete poskodit
povrch zrcatka.

* VnéjSi zpétné zrcatko se da sklopit nebo
odklopit na uréitou dobu po vypnuti
motoru.

* Po vypnuti motoru neupravujte vnéjsi
zpétné zrcatko prilis dlouho. Baterie se
muze vybit.

* Neupravuijte vnéjsi zpétné zrcatko déle,
nez je potiebné. Pokud zrcatko dosahne
maximalni thel Gpravy, jeho pohyb se
zastavi, ale kdyz je stlaceny spina¢,
motor dale bézi, to mlize zpulisobit chybu
Vv motoru.

* Neupravujte vnéjsi zpétné zrcatko rucné,
ale pomoci spinace motoru. Pokud
to udélate, mize to poskodit zrcatko
a prislusné zafizeni.

* Pri umyvani vozidla nesmérujte proud vody
pod vysokym tlakem pfimo na zrcatko.
Vnéjsi zpétné zrcatko funguje na elektfinu,
takze pri selhanni elektrického zafizeni
nebude fungovat.

Interiérové zrcatko

Interiérové zpétné zrcatko mizete upravit

smérem nahoru, dolu nebo do bokd, aby jste méli

co nejlepsi vyhled.
Interiérové zrcatko ECM*

Interiérové zrcatko ECM (Elektronické chromické

zrcatko) automaticky detekuje svétlo z vozidla
jedouciho vzadu pres svételny senzor a snizuje
svételnost odrazu zrcatka, aby se zabranilo
osInéni fidice.

* Kdyz chcete upravit thel interiérového
zrcatka, chytte zrcatko do ruky a pohybujte
s nim smérem nahoru, dolu nebo do bok,
aby jste méli co nejlepsi zadni vyhled.
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A Varovani

¢ Zrcatko upravujte vzdy pred jizdou.

¢ Nikdy neupravujte zrcatko béhem jizdy.
Muze to odvést pozornost fidi¢e a zplsobit
nehodu.

* Pokud je interiérové zrcatko poskozeno,
muze z ného vytéct elektrolyt. Davejte
pozor, aby se elektrolyt nedostal do
kontaktu s pokozkou nebo o¢ima.
Pokud se elektrolyt dostane do kontaktu
s pokozkou nebo oc¢ima, okamzité ho
vymyjte vodou a bézte k lékafri.

A Upozornéni

V jakémkoli z naslujicich pfipad( nemusi
funkce automatického snizeni osinéni ECM
interiérového zrcatka fungovat.

* Pokud predni svétlo vozidla vzadu
nesméruje pfimo na senzor detekce svétla.

¢ Pokud je na zadnim skle tmava félie.

* Pokud je fadici paka v poloze R (zpatecka).
Tehdy se funkce automatického snizeni
oslInéni zastavi, aby umoznila lehkou
identifikaci objektu.

Interiérové zpétné zrcatko
manualniho typu

%}Q

Manualni uprava pro noc/den (€))

Interiérové zpétné zrcatko mizete nastavit
manualné stlacenim nebo potahnutim packy,
aby jste zabranili oslepeni fidi¢e v noci svétlem
pfijizdéjiciho vozidla ze zadu.

A Varovani

¢ Pro vasi bezpe¢nost' upravte zrcatko pred
jizdou.

A Upozornéni

Interiérové zpétné zrcatko je mozné upravit
smérem nahoru, dolu nebo do bokd, aby jste
méli co nejlepsi vyhled tak, Ze budete zrcatkem
pohybovat rukou.

¢ Kdyz v noci nevidite zadni ¢ast vaseho
vozidla, upravte zpétné zrcatko tak, ze
s nim budete rukou pohybovat dozadu
nebo dopiedu do pozadovaného uhlu, aby
jste méli jasny zadni vyhled.
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Topeni a klimatizace*

0 Nastaveni topeni a klimatizace

@ Centralni otvor vzduchu ventilatoru
@ Bocni otvor vzduchu ventilatoru
e Senzor slune¢niho svétla

e Zadni otvor vzduchu ventilatoru

@ Predni otvor vzduchu ventilatoru

@ Podiahovy otvor vzduchu ventilatoru pro
nohy (pod pfednim sedadlem)

© Centralni otvor vzduchu rozmrazovate
© Botni otvor vzduchu rozmrazovate

@ Senzor teploty interiéru

Uprava sméru proudéni vzduchu a
zablokovani proudéni vzduchu

Packa mod

u proudéni vzduchu

Otocny regulator \
rychlosti ventilatoru :

Upravte proudéni vzduchu

Smér proudéni vzduchu muzete nastavit
pohybovanim packy modu proudéni vzduchu
smérem nahoru, dolu, doleva a doprava.
Otvirani a zavirani vzduchovych ventilt
Pokud Uplné stlacite packu modu proudéni
vzduchu ve sméru zavieni (@) vzduchovy
ventil se zavre a vzduch prestane proudit.
Pokud packu zatlagite ve sméru otevieni (O
) zacne proudit vzduch.

A Upozornéni

Na kolik Gpravy sméru proudéni vzduchu
v otvoru nedavejte drzak na pohar ani jiné
zafizeni. MuzZe to poskodit kolik Gpravy
sméru proudéni vzduchu nebo jiné
zafizeni.
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Upozornéni pro pouzivani
topeni a klimatizace

Vyména chladici smési/oleje

v klimatizaci

Presvédcte se, Ze jste vyménili chladici

smés a olej za takové produkty, které splfiuji
specifikovanou normu a kapacitu. Jinak to muze
poskodit systém klimatizace.

Polozka Typ A Typ B

Specifikace R-1234yf  R134a
Kapacita oo oo 520+ 30g 550  30g

Kapacita oleje 160cc 160cc

A Varovani

Pokud je to mozné, béhem jizdy si zvolte
mad cerstvého vzduchu, nebo otevrete
okno a casto vétrejte, aby se do vozidla
dostal ¢erstvy vzduch. Pokud to neudélate,
vzduch ve vozidle zatuchne a zpusobi
bolest hlavy nebo nevolnost.

Kdyz do vozidla proudi vyfukovy plyn, je
potieba zvysit pozornost, protoze muize
zpusobit otravu oxidem uhelnatym.

Kdyz jedete v oblasti, kde mtize proudit
do vozidla prach nebo dym, pouzijte méd
recirkulace a stisknéte tlacitko pro mod
cerstvého vzduchu.

Nikdy nespéte ani nezlistavejte ve vozidle
dlouhou dobu se zapnutou klimatizaci
nebo topenim se zavienymi dvermi a okny
v lété nebo v zimé. Muzete se pridusit
dusledkem nedostatku kyslika ve vozidle.
V lété nikdy nenechavejte kojence, malé
dité nebo starou osobu samotnou ve
vozidle, ani na kratkou dobu. Teplota ve
vozidle se mlze zvysit a zpUsobit napf.
uduseni.

Chladici kapalina je hoflava to muze
zpusobit pozar Ginikem plynu nebo
statickou elektinou, takze pfi manipulaci

s chladici kapalinou (R-1234yf) bud'te velmi
opatrni.
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A Upozornéni

* Pred jizdou oteviete vSechny okna, aby

dovnitf proudil vzduch, to ma dobry viyv
na zdravi cestujicich a pfijemné prostredi
ve vozidle. Kdyz zaparkujete na delSi

¢Eas vozidlo na misté, které je na pfimém
slunci, teplota ve vozidle muize stoupnout
a muze zpUsobit vypaFovani prchavych
organickych latek, které jsou Skodlivé

pro lidi.

Nesttartujte motor v pfipadé, kdyz jsou
zapnuté elektrické zafizeni s vysokym
elektrickym zatizenim, jako napr.
klimatizace a ventilator. V takovém
pfipadé muze byt tézké nastartovat motor
a volnbéh motoru bude nestabilny i po
nastartovani, takze muiZete citit vétsi
vibrace nez obvykle.

Kdyz jedete po dlouhou strmé cesté,
vypnéte a zapnéte klimatizaci kazdé

3 minuty nebo 5 minut. Pokud to neudélate,
motor se muze piehfat a zplsobit pozar.
Pokud pri zapnuté klimatizaci nahle
zrychlite, magneticka spojka v kompresoru
se odpoji a muze zaznit kliknuti. To je
normalni stav, ktery snizuje nadmérny tlak
chladici kapaliny, aby chranil klimatizacni
systém.

Pokud chcete klimatizaci opét zapnout,
nebo pokud ji urity as nepouzivate,
pust'te ji na malou rychlost. Pokud se
klimatizace nepouziva delsi ¢as, olej

v kompresoru necirkuluje, to muze
zpUsobit selhani.

Kdyz pouzijete klimatizaci po delSi dobé,
muzete citit z otvoru pro vzduch zapach.
V takovém pripadé oteviete okno a nechte
klimatizaci bézet 20 az 30 minut, aby se
zapach vyvétral.

Kdyz je zapnuta klimatizace, nevypinejte
nahle motor. Ventilator motoru se nahle
zastavi a studeny nebo teply vzduch se

v trubce kondenzuje a nevypousti se ven,
to zpusobi zapach. Pfed vypnutim motoru
vypnéte klimatizaci a nechte vyfukovat
vzduch 2 az 3 minuty v médu éerstvého
vzduchu.

Po zastaveni vozidla nenechte klimatizaci
zapnutou dlouhou dobu. Motor se miize
piehfat a zpusobit chybu.

Pokud motor neni nastartovany,
nezapinejte ventilator na delSi ¢as. Baterie
se muize vybit.

V sezéné mimo zimu zapnéte klimatizaci
jednou za tyden, aby olej v kompresoru
klimatizace a v jinych €astech cirkuloval.
To pomaha udrzovat klimatizaci co
nejlepsim stavu.
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Kontrola topeni a klimatizace*

A @40 venutl B

© Indikator fungovani
Q Nastaveni teploty na strané sedadla fidice
@ Indikator rychlosti ventilatoru

@ Nastaveni teploty na strané pfedniho
sedadla spolujezdce

9 Spina¢ odmrazovania a odrosovania
® spinag vyhrivani skia

e Tlagitko fizeni teploty na strané sedadla fidice

O spinatAUTO
O Tiatitko modu proudéni vzduchu (na tvar)

@ Svinac odmrazeni a odroseni /Tlagitko modu
proudéni vzduchu (na nohy)

@ Spinat na synchronizaci s nastavenou
teplotou na strané fidice

@ Tlacitko fizeni teploty na strané pfedniho
sedadla spolujezdce

@ Tlacitko prepinani cirkulace /Gerstvého
vzduchu

@ Tiacitko modu proudéni vzduchu (na tvar
a na nohy)

@ Tlacitko médu proudéni vzduchu (na nohy)
® Otocny regulator rychlosti ventilatoru

@ Spina¢ klimatizace

@ spinat ON/OFF
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Zapnutilvypnuti topeni a klimatizace
» Kdyz chcete zapnout topeni a klimatizaci,
stlacte spinac ON/OFF (@)).

Topeni a klimatizace se zapnou a pfedchozi
provozni stav trva.

» Kdyz chcete vypnout topeni a klimatizaci, opét
stlacte spinac ON/OFF (@)).

Poznamka

* Kdyz stisknete spinac nebo tlacitko, jiné
jako spina¢ ON/OFF topeni a klimatizace,
bude fungovat fizeni teploty a zména
sméru proudéni vzduchu, ale funkce
proudéni vzduchu neni aktivovana tehdy,
kddyz je systém zapnuty. AvSak spinac
synchronizace s nastavenou teplotou
sedadla fidice (SYNC) funguje samostatné.

Uprava teploty sedadla fidice
a predniho sedadla spolujezdce
Teplotu muzete nastavit stisknutim tlacitka fizeni
teploty (@).
* Kdyz indikator fungovani SYNC (e) sviti,
nastavena teplota sedadla fidiCe a pfedniho
sedadla spolujezdce se zméni zarover.

* Nastavenou teplotu je mozné upravit 0 0,5°C
stlatenim tlacitka Fizeni teploty.

& _Ir_\dikétor SYNC?'u’

®

Poznamka

* Kdyz stisknete spina¢ AUTO v manualnim
moédu, méd se zméni na méd AUTO
a kazdy mad se fidi automaticky podle
nastavené teploty.

Uprava teploty sedadla fidiée a predniho
sedadla spolujezdce (nezavisla operace)
Nastavenou teplotu sedadla fidice a pfedniho
sedadla spolujezdce je mozné nastavit nezavisle.

» Kdyz indikator fungovani SYNC (@) nesviti,
stisknéte spina¢ SYNC (@) nebo tladitka
fizeni teploty pfedniho sedadla spolujezdce
(9) jednou nebo opakované.

Synchronizace s nastavenou teplotou

sedadla fidice (SYNC)

Nastavena teplota sedadla fidie plati

pro nastavenou teplotu pfedniho sedadla

spolujezdce.

* Kdyz indikator fungovani SYNC (€)) sviti,

stisknéte spina¢ SYNC (0) jednou nebo
opakované.

Poznamka

 Klimatizace ON/OFF, smér proudéni vzduchu,
mod recirkulace nebo méd Cerstvého
vzduchu jsou nastavené automaticky podle
nastavené teploty sedadla fidice.

- Pokud je nastavena teplota nizka
(LO): klimatizace je ON, vzduch proudi
na tvar a je zapnuty méd recirkulace.

- Pokud je nastavena teplota vysoka
(HI): klimatizace je OFF, vzduch proudi
na nohy a je zapnuty méd Eerstvého
vzduchu.
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Automaticky méd Manualni méd

Funguje nasledné pfi nastartovaném motoru. Funguje nasledné pfi nastartovaném motoru.
* Stlacte spinad AUTO (). Indikator se » Stisknéte spinac ON/OFF (@)).
rozsviti. * Nastavte pozadovanou interiérovou teplotu
* Nastavte poZadovanou interiérovou teplotu stlacenim tlacitka Fizeni teploty (@).
stlagenim tlagitka fizeni teploty (@3). Na indikatoru fungovani se zobrazi aktualni

nastavena teplota.

* Nastavte pozadovanou rychlost ventilatoru
oto€enim oto¢ného regulatoru rychlosti
ventilatoru (€)).

Na indikatoru fungovani se zobrazi aktuainé
nastavena rychlost ventilatoru.

Poznamka * Nastavte pozadovany smér proudéni vzduchu
stlacenim tlacitka médu proudéni vzduchu.

* Kdyz je aktivovany méd AUTO, rychlost
ventilatoru a smér proudéni vzduchu se
nastavi automaticky podle nastavené
teploty, interiérové teploty a teploty
vzduchu. - Mod recirkulace: Indikator fungovani se

* Kdyz stisknete spinac recirkulace / rozsviti.
cerstvého vzduchu, oto¢ny regulator
rychlosti ventilatoru, tlacitko médu
proudéni vzduchu, spina¢ klimatizace
nebo spina¢ odmrazeni a odroseni v médu * Pokud chcete pouzit klimatizaci, stlacte
AUTO, méd AUTO bude zruseny a prepne spinac klimatizace (@).
se do manualniho médu.

* Nastavte mod recirkulace nebo mod
Cerstvého vzduchu stlacenim tlacitka pfepnuti
recirkulace /Serstvého vzduchu (€3).

- Mad Cerstvého vzduchu: Indikator
fungovani zhasne.

A Varovani

Nepouzivejte mod recirkulace déle, nez je
to potiebné. Miize zpUisobit bolest hlavy
nebo nevolnost v diisledku nedostatku
kyslika ve vozidle. Okno se muze i zarosit,
to ohrozi bezpeénou viditelnost a miize
zpusobit nehodu

Davajte pozor, aby vyfukovy plyn neproudil
do vozidla. MiiZe to zpusobit otravu oxidem
uhelnatym.

Kdyz projizdite pres oblast, kde proudi
prach nebo plyn, zapnéte méd recirkulace.
Po projeti prepnéte na mod cerstvého
vzduchu, aby jste zabezpecili vétrani.

Poznamka

Kdyz stisknete spinaé AUTO v manualnim
moédu, méd se zméni na méd AUTO

a kazdy méd se fidi automaticky podle
nastavené teploty.
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Volba sméru proudéni vzduchu o Fungovani vyhrivani skla

Stisknéte spina¢ modu proudéni vzduchu Pokud je sklo pokryté namrazou anebo mlhou,

pozadovanym smérem. Vde“C,h proudi na nohy, n?, mzete ji odstranit vyhfivanim skla.
o L pfedni sklo a na okna dvefi
Indikator fungovani se zapne. + Pokud chcete zapnout vyhfivani skla,

stisknéte spinac vyhfivani skla.
e Indikator fungovani se rozsviti a vyhfivani skla

bude zapnuté na cca 12 minut.
Vzduch proudi na nohy (ze

zavodu nastaveny na topeni) * Pokud chcete vypnout vyhfivani skla, opét
stisknéte spina¢ vyhfivani skla.
Indikator fungovani zhasne a vyhfivani skla
(1) Vzduch proudi na pfedni skio se zastavi.
a okna dvefi. Poznamka

Kdyz stisknete spinac¢
odmrazeni a odroseni méd se
automaticky pfepne na mod
Cerstvého vzduchu a zapne se
klimatizace.

¢ Pokud je smér proudéni vzduchu
nastaveny na nohy, trochu vzduchu se
dostane i na predni sklo a na okna dvefi, to
zabranuje tvoreni vihkosti na prednim skle.

Vyhfivani pfedniho skla Vyhfivani zadniho skla

Vzduch proudi na tvar
(ze zavodu nastaveny
na chlazeni)

Vyhfivani vnéjsiho
@ zpétného zrcatka

Vzduch proudi na tvar a nohy
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Poznamka

* Vyhfivani skla funguje jen tehdy, kdyz je

motor nastartovany.

Kdyz je vyhfivani skla zapnuté, zarover je
zapnuté i vyhrivani predniho skla, zadniho
skla a vnéjSiho zpétného zrcatka.

Pokud chcete opét zapnout vyhrivani skla
do 10 minut potom, jako bylo zapnuté

12 minut, vyhfivani skla bude zapnuté jen

na cca 6 minut.

Odstranéni vihkosti na skle

1 Stisknete spina¢ odmrazeni a odmlzovani
@)

¢ Indikator fungovani se rozsuviti.

Otocte oto€ny regulator rychlosti ventilatoru
(@) na polohu jinou nez je OFF.

* Pokud chcete rychle odstranit vihkost
ze skla, nastavte rychlost ventilatoru na
vysokou.

* Pokud chcete odstranit namrazu nebo
mlhu z vnéjSiho povrchu skla, nastavte
teplotu na vysokou.

A Varovani

» Kdyz prsi nebo je vysoka vihkost, prepnéte

spinac recirkulace/¢erstvého vzduchu na
mad cerstvého vzduchu a nastavte smér
proudéni vzduchu na predni sklo. Kdyz
prsi nebo je vysoka vihkost na prednim
skle i na ostatnich oknech se miize objevit
vihkost, i kdyz je zapnuta klimatizace.

To muize zpusobit horsi viditelnost vpredu,
naboku a vzadu a miZe nastat velmi
nebezpecna situace.

A Upozornéni

Poznamka

* Kdyz stisknete spina¢ odmrazeni
a odmizeni (@), klimatizace se aktivuje
automaticky a nastavi se mod cerstvého
vzduchu a rychlost ventilatoru urovné
1 nebo vyssi. Kdyz opét stlacite spinac,
systém se vrati do plivodniho stavu.

* Aby jste ve vSeobecnosti zabranili tvoreni
vihkosti na skle, doporucujeme nastavit
spinac recirkulace /¢erstvého vzduchu (9)
na méd Eerstvého vzduchu.

Pokud je zapnuta funkce odmrazovani

a odmlzovani a smér proudéni vzduchu
je nastaveny nohy a na predni sklo,
nepouzivejte ¢asto klimatizaci. Mize

to zamlzit vnéjsi povrch predniho skla

z diivodu teplotniho rozdilu ve vozidle

a venku. V takovém pripadé rychle
odstrarite vihkost z vnéjSiho povrchu
predniho skla stéracem a prepnete

smér proudéni vzduchu na tvar, abyste
zredukovali vihkost na vnéjSim povrchu
predniho skla.

Z otvoru pro nasavani vzduchu odstrarite
cizi latky (snih, napadané listi atd.) v zimé
a v lété, abyste zabranili tvoreni vihkosti
na skle.
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Systém automatického odmlizovani

Systém automatického odmiZovani je pfidavné
zafizeni, které pfi detekci zamlzeni automaticky
odstrariuje zamlzeni z vnitfniho povrchu €elniho

skla a umozhuje tak bezpe€nou jizdu.

Aktivace/deaktivace systému
automatického odmizovani

¢ Chcete-li aktivovat systém automatického

odmizovani, stisknéte spinat ON/OFF (@)

5krat béhem 3 sekund pfi stisknutém spinaci

odmrazovani a odmizovani

@).

- Kontrolka provozu systému automatického
odmlzovani (0) bude blikat po dobu 3
sekund.

Chcete-li deaktivovat systém automatického
odmizovani, stisknéte spinat ON/OFF (@)
5krat béhem 3 sekund pri stisknutém spinaci
odmrazovani a odmizovani

(2)]

- Kontrolka spinace odmrazovani a
odmlZovani bude blikat po dobu 3 sekund.

)

Provozni urovné systému automatického
odmlzovani

Kdyz se vlhkost na vnitfnim povrchu ¢elniho skla
zvysi, systém automatického odmizovani bude
pracovat na vysoké urovni. Pokud napfiklad nelze
regulovat vihkost pfepnutim do rezimu ¢erstvého
vzduchu, ktery je na Urovni 1, provadi se provoz
od Urovné 2 do Urovné 4 v poradi, aby se vihkost
regulovala.

« Urovei 1 — prepnuti do reZimu &erstvého
vzduchu

« Urove 2 — zapnuta klimatizace

« Urovef 3 — rozvod vzduchu smérem k
¢elnimu skiu

« Urove 4 — zvy$eni otacek ventilatoru
smérem k ¢elnimu sklu

A Varovani

* Nepfiepinejte rezim na rezim recirkulace,
pokud je v provozu systém automatického
odmlzovani. MizZe se tim snizit Gc¢inek
odstrafiovani vihkosti, zhorsit bezpe¢na
viditelnost a miize dojit k nehodé.

* Neodstrarujte kryt senzoru na horni strané
€elniho skla nasilim. Mohlo by dojit k
poskozeni senzoru automatické detekce
zamlzeni.
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Kontrola vytapéni a klimatizace (manualni)

(1] Spina¢ odmrazeni a odmizeni (5] Otocny regulator teploty
9 Spina¢ vyhfivani skla @ Spinac recirkulace /Cerstvého vzduchu
(3] Otocny regulator rychlosti ventilatoru @ Spinac odmrazeni a odmiZeni /tiagitko

modu proudéni vzduchu (na nohy)

9 Spina¢ klimatizace
©® spinac MAXA/C

@ Tlacitko médu proudéni vzduchu (na tvar)

@ Tlagitko médu proudéni vzduchu (na tvarf
a nohy)

@ Tiacitko modu proudéni vzduchu (na nohy)

@ Indikator otoéného regulatoru
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i i fivani * Otocenim oto¢ného regulatoru rychlosti
Nastaveni/fungovani vyhfivani A\ Varovani Gtocenim otogného regulatoru rychlosti
a klimatizace ventilatoru (€)) ve sméru (@) snizite rychlost
o L. i L . i .. ventilatoru a otogenim ve sméru () zvysite
Funguje nasledné pfi nastartovaném motoru. . Ne;zouznyejte° vmod recflrkul_ace déle, nez je rychlost ventilatoru.
potrebné. Muze to zptisobit bolest hlavy
nebo nevolnost v disledku nedostatku

* Nastavte poZadovanou rychlost ventilatoru + Pokud je indikator otoéného regulatoru

otocenim otoéného regulatoru rychlosti kysliku ve vozidle. Okno se miize i zarosit, rychlosti ventilétoru (@) v poloze OFF,
ventilatoru (€)). co ohrozi bezpeénou viditelnost a mize vyhfivani a klimatizace se deaktivuii.

* Nastavte pozadovanou interiérovu teplotu zpusobit nehodu. 3
otogenim oto&ného regulatoru teploty (@). Uprava teploty

* Nastavte pozadovany smér proudéni vzduchu
stlacenim tlacitka médu proudéni vzduchu
0600

Vyberte si méd recirkulace nebo méd
Cerstvého vzduchu stlacenim spinace
recirkulace/Gerstvého vzduchu (€)).

Poznamka

* Pokud spinac klimatizace (@) neni
stlaceny, klimatizace neni aktivovana
ani v pripadé, pokud se pouzije otocny
regulator rychlosti ventilatoru (0).

Pokud chcete pouzit klimatizaci, stisknete Ventilator jen fouka vzduch.

spina¢ klimatizace (€)).

Pokazdé, kdyz stisknete spina¢ nebo tlacitko,

indikator fungovani se zapne nebo vypne.

Uprava rychlosti ventilatoru

Otogenim otoéného regulatoru teploty (@)
ve sméru (@) sniZite nastavenou teplotu

a ototenim ve sméru () zvysite nastavenou
teplotu.

V pfipadé spinace recirkulace/Cerstvého vzduchu
se ale indikator rozsviti jen pokud, si zvolite méd
recirkulace.
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Odmrazovani a odmlzeni

 Stisknuti spinae odmrazovani a odmizeni
zapne indikator fungovani a smér proudéni
vzduchu se zméni na proudéni na predni sklo
a skla dvefi. Zaroven se aktivuje klimatizace
a mod se pfepne na maéd Cerstvého vzduchu.

Kdyz chcete vypnout funkci odmrazovani
a odmizeni, stisknéte bud tlacitko médu
proudéni vzduchu anebo spina¢ Max A/C.

Prepinani mezi modem cirkulace
a modem cerstvého vzduchu
» Stisknutim spinace recirkulace/ Cerstvého

vzduchu zapne indikator fungovani a méd se
pfepne na mod recirkulace.

* Opétovne stisknuti spinace vypne indikator
fungovani a mad se pfepne na méd Cerstvého
vzduchu.

A Varovani

* Nepouzivejte méd recirkulace déle, nez je
to potiebné. Muze to zpusobit bolest hlavy
nebo nevolnost v diisledku nedostatku
kysliku ve vozidle. Okno se miiZe i zarosit,
co ohrozi bezpeénou viditelnost a miize
zpusobit nehodu.

« Davejte pozor, aby vyfukovy plyn neproudil

do vozidla. MiiZe to zpusobit otravu oxidem

uhelnatym.

Kdyz projizdite pres oblast, kde je prach

nebo plyn, zapnéte mod recirkulace. Po

prujezdu prepnéte na mod cerstvého
vzduchu, aby jste zabezpedgili vétrani.

Spina¢ MAX A/C
Kdyz stisknete spina¢ Max A/C pfi zapnutém
vyhfivani a klimatizaci, systém bude fungovat
nasledovné.

* Zapnéte klimatizaci.

* Prepnéte na mdd recirkulace.

* Prepnéte smér proudéni vzduchu na tvar.
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Volba sméru proudéni vzduchu

Stisknéte tlacitko médu proudéni vzduchu do
pozadovaného sméru.

Indikator fungovani se zapne.

Vzduch proudi na nohy, pfedni
sklo a okna dvefi.

Vzduch proudi na tvar
(nastaveni ze zavodu -
chlazeni)

Vzduch proudi na tvar a nohy.

Vzduch proudi na nohy
(nastaveni ze zavodu - topeni)

Poznamka

* Pokud je smér proudéni vzduchu
nastaveny na nohy, trochu vzduchu se
dostane i na predni sklo a na okna dvefi, to
zabranuje tvoreni vihkosti na prednim skle.

Fungovani vyhrivani skla
Pokud je sklo pokryté namrazou nebo mihou,

m

(iZete ji odstranit vyhfivanim skla.
Pokud chcete zapnout vyhfivani skla, stlacte
spina¢ vyhfivani skla.
Indikator fungovani se rozsviti a vyhfivani skla
bude zapnuté na cca 12 minut.

Pokud chcete vypnout vyhfivani skla, opét
stlatte spinac vyhfivani skla.

Indikator fungovani zhasne a vyhfivani skla
se zastavi.

Vyhtivani pfedniho skla Vyhfivani zadniho skla

Vyhfivani vnéjsiho zpétného zrcatka

Poznamka

* Vyhrivani skla funguje jen tehdy, kdyz je
motor nastartovany.

* Kdyz je vyhfivani skla zapnuté, zaroven je
zapnuté i vyhfivani predniho skla, zadniho
skla a vnéjsiho zpétného zrcatka.

* Pokud chcete opét zapnout vyhfivani
skla do 10 minut potom, co bylo zapnuté
12 minut, vyhfrivani skla bude zapnuté jen
na cca 6 minut.
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Odstranéni vihkosti ze skla

1 Stisknéte spina¢ odmrazeni a odmizeni
@)

Indikator fungovani se rozsviti.

Otocte oto€ny regulator rychlosti ventilatoru
(@) do jiné polohy nez je OFF.

Pokud chcete rychle odstranit vihkost ze skla,
nastavte rychlost ventilatoru na vysokou

Pokud chcete odstranit namrazu nebo mihu
z vnéjSiho povrchu skla, nastavte teplotu na
vysokou.

Poznamka

¢ Pokud stisknete spina¢ odmrazeni
a odmizeni (@), klimatizace se
automaticky zapne a méd cerstvého
vzduchu a uroven 1 rychlosti ventilatoru
nebo rychlejsi jsou nastavené. Pokud
stlacite spina¢ znovu, systém se vrati do
puivodniho stavu.

* Aby jste ve vSeobecnosti zabranili tvofeni
vihkosti na skle, doporuéujeme nastavit
spina¢ recirkulace/Gerstvého vzduchu (0)
na méd cerstvého vzduchu.

A Upozornéni

A Varovani

¢ Kdyz prsi nebo je vysoka vlhkost,
prepnéte spinac recirkulace/cerstvého
vzduchu na méd cerstvého vzduchu
a nastavte smér proudéni vzduchu na
predni sklo. Kdyz prsi nebo je vysoka
vihkost na prednim skle i na ostatnich
oknech se muze objevit vihkost, i kdyz
je zapnuta klimatizace. To muize zptsobit
horsi viditelnost vpredu, naboku a vzadu
a muze nastat velmi nebezpec¢na situace.

* Pokud je zapnuta funkce odmrazeni
a odmlzeni a smér proudéni vzduchu je
nastaveny na nohu nebo nohy a na predni
sklo, nepouzivejte ¢asto klimatizaci. Mize
to zamlizit vnéjsi povrch predniho skla
z dlvodu teplotniho rozdilu ve vozidle
a venku. V takovém pripadé rychle
odstrarite vihkost z vnéjSiho povrchu
predniho skla stéracem a prepnéte
smér proudéni vzduchu na tvar, aby jste
zredukovali vihkost na vnéjsim povrchu
prednih skla.

* Z otvoru pro nasavani vzduchu odstrarte
cizi latky (snih, napadané listi, atd.) v zimé
a v lété, aby jste zabranili tvofeni vihkosti
na skle.
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Volant

Uprava vysky/délky volantu

Uprava vysky Uprava délky

1 Zatlacte packu na vysunuti/sklopeni volantu
(@) smérem dolu.

2 Upravte polohu volantu smérem nahoru
a dolu (@) a dopfedu a dozadu (€)).

3 Zatahnéte packu na vysunuti/sklopeni
volantu (@) smérem nahoru.

Po upravé volantu zkontrolujte, zda volant sedi

A Upozornéni

A Upozornéni

pevné.
A Varovani

* Pred jizdou zkontrolujte, zda volant sedi
pevné.

* Neupravujte volant behem jizdy. Miize to
zpusobit vaznou nehodu.

* Neotacejte volant tipIné doleva nebo

doprava a nedrzte ho v této poloze

10 sekund nebo déle, kdyz je motor
nastartovany. Mize to poskodit systém
fizeni volantu v dusledku pretizeni.

* Na volant nedavejte zadné asistenéni
tlagitko. MuiZe to poskodit vyhfivani volantu
a ohrozit bezpec¢né fizeni.

Vyhrivani volantu*

Kdyz chcete aktivovat vyhfivani volantu,
stisknéte spinac vyhfivani volantu, kdyz je
motor nastartovany.

Indikator fungovani na pfistrojovém panelu
se rozsviti.

Kdyz chcete deaktivovat vyhfivani volantu,
stlacte opét spina¢ vyhfivani volantu.
Indikator fungovani na pfistrojovém panelu
zhasne.

Poznamka

* Spinac vyhfivani volantu se udrzuje
v daném stavu i tehdy, kdyz se motor
vypne a znova nastartuje.

Klakson

Kdyz stlacite klakson, ozve se varovny zvukovy

signal.
A Upozornéni

* Pouziti klaksonu muize vystrasit chodce.
Pouzivejte ho pozorné jen tehdy, pokud je
to nezbytné.
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Infotainment systém*

Smart audio Poznamka A\ upozomeni
- Smart audio * Podrobné vysvétleni systému * Nepouzivejte audiosystém del$i dobu bez
“-AV/Navigaces = infotainmentu ve vozidle véetné chytrého nastartovaného motoru. Muze to zpusobit
audiosystému, AV/Navigace a slotti pro vybiti baterie ve vozidle.
multimédia naleznete v samostatné

dodavané uzivatelskeé prirucce.

' I : : ; ¢ Pokud chcete k systému infotainmentu
ve vozidle pripojit externi zafizeni, véetné
chytrého audia, AV/navigace a slotu pro
multimédia, prectéte si navod k obsluze
prislusného zafizeni, jak takové zafizeni
pripojit a pouzivat.

Tlaéitka-n-a_ volantu

. e Smart audio mizete ovladat pomoci 8palcové
A Upozornéni dotykové obrazovky a tlagitek na volantu.
 Systémy Android auto a Car Play ve vozidle e Pomoci portu USB Ize ke slotim pro
nemusi byt podporovany nebo nékteré funkce multimédia pfipojit externi zafizeni
nemusi byt kompatibilni podle specifikace nebo (podporovana jsou zafizeni iPod, iPhone a
vlastnosti prislusného zafrizeni. iPad).
* Pripojeni pfisluSnych zarizeni k vozidlu . .
nemusi byt podporovano nebo nékteré funkce * Podporovany jsou funkce Android auto
nemusi byt kompatibilni podle specifikace (podporovana jsou zafizeni se systémem
nebo vlastnosti pfislu$ného videopfehravace, Android) a Car Play (podporovan je iPhone),
piehravace MP3 nebo piehravace CD. a take Bluetooth, zadni kamera a kamera pro
* Zplisob pouziti se muze liSit nebo pfipojeni sledovani okoli.

k vozidlu nemusi byt podporovano podie
specifikace nebo vlastnosti prislu$ného zafizeni
Bluetooth.

* Néktera pamétova zafizeni USB a karty SD
nemusi byt kompatibilni s pfisluSnym zafizenim
ve vozidle. Pouziti nekompatibilni pamét'ové
karty muze poskodit pfislu$né zafizeni ve
vozidle, pamétovou kartu nebo data ulozena na
pamétové karté.

Informace o provozu chytrého audiosystému se
zobrazuji na displeji pfistrojového panelu.
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Audio systém MP3

Podrobné informace o audio systému najdete v
Manualu uZivatele, ktery vam poskytne vyrobce
audio.

S podpornymi funkcemi USB a iPod je mozné
audio systém ovladat pouzitim audio spinacti a
spinacl na volantu.

Poznamka

¢ Audio systém MP3 podporuje funkcu iPod
pres USB port.

* Modeli iPod, které je mozné pfipojit k audio
systému, jsou Nano, iPod, iPod Touch,
i-Phone, atd.

* Tento audio systém nemusi podporovat
nékteré produkty iPod/iPhone. Kdyz
zapojujete produkt iPod do audio systému,
vzdy pouZzijte spojovaci kabel, ktery se
dodava spolu s produktem. Jiné kabely
nemusi byt kompatibilni a mohou zpusobit
chybu v audio systému.

* Produkty iPod nemohou byt nabijeny s
pouzitim spojujiciho kabelu.

AV/Navigace

¢ AV/Navigaci muzete ovladat pomoci 9palcové

dotykové obrazovky a tlacitek na volantu
(podporovana je funkce hlasového ovladani).

Pomoci portu USB Ize ke slotim pro
multimédia pfipojit externi zafizeni
(podporovana jsou zafizeni iPod, iPhone a
iPad).

Podporovany jsou funkce Android auto
(podporovana jsou zafizeni se systémem
Android) a Car Play (podporovan je iPhone), a
také Bluetooth, SD karta (pro navigaci), zadni
kamera a kamera pro sledovani okoli.

Informace o provozu AV/navigace se zobrazuji na
displeji pristrojového panelu.

A Varovani

Otvory pre multimédia

USB Ulozné zafizeni, externi hudbu a video
prehravac jako je iPod/iPhone/iPad, MP3
pehravac, muzete pripojit ve vozidle pres USB

eV zajmu bezpecnosti nezapomeiite
pouzivat funkce navigace a videa po
zastaveni nebo zaparkovani vozidla na
bezpecném misté.

port.
A Upozornéni

* Néktera USB zarizeni a externi zarizeni
pro piehravani hudby/videa neni mozné
prehrat pres USB port.

A Upozornéni

* Nepouzivejte AV/navigaci delSi dobu bez
nastartovaného motoru. Miize to zptisobit
vybiti baterie ve vozidle.
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Tlac¢itka na volantu

Murg

4

@ Tiacitko rozeznani hlasu
@ Packa lpravy hlasitosti
©® Tiagitko Bluetooth hands-free

O Tiatitko Mute

6 Tlagitko vybéru modu/
Packa vyhledavani v médiich (SEEK)

%9 Funkce rozeznani hlasu

Tato funkce vam umoziiuje vyuZivat rizné funkce
systému infotainment prostfednictvim rozeznani
hlasu.

V modu Apple CarPlay
- funguje Siri

V médu Android Auto

- funguje Google Voice

+ ’
voL Uprava hlasitosti

ZvySuje nebo snizuje hlasitost.

¢ Bluetooth hands-free

Prostrednictvim Bluetooth mlZzete pripojit a
pouzivat vas mobilni telefon.

Poznamka

* Podrobné vysvétleni Bluetooth hands-free,
viz manual majitele.

muTe Vypnuti zvuku (Mute)

* Kdyz poklepete tlacitko Mute pfi zapnutém

audio systému, hlas se vypne. KdyZ ho
opétovné poklepete, hlas se zapne.

» Kdyz stisknete a podrzite tlacitko Mute pfi
zapnutém audio systéme, audio systém se

vypne.

MODE Volba moédu

* AV mod se zméni pokazde, kdyz stisknete

tlacitko Mode.

* Kdyz poklepete tlacitko Mode pfi vypnutém

AV systému, AV systém se zapne.

Pridavné zafrizeni
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A
SEEK Vyhledavani v médiich (SEEK)

Klasifikace

P¥i hrani na obrazovce
médii

P¥i hrani na jiné
obrazovce nez je
obrazovka médii

P¥i poslouchani na
obrazovce radia

P¥i poslouchani na
obrazovkach jinych nez
obrazovka radia

Poklepte packu
(SEEK) nahoru/dolu

Prehraje pfedchozi/dalsi
stopu

Prehraje dalsi/ pfedchozi
stopu

Prejde na predchozi/dalsi
ulozeny kanal

Prejde na dalsi pfedchozi
uloZeny kanal

Potlacte a podrzte packu
(SEEK) nahoru/dolu

Prejde na predchozi /dalSi
seznam stop (Udrzi se
soucasny playback)

Prejde na dalSi/seznam
stop (Udrzi se soucasny
playback)

Prejde na dalsi / pfedchozi
radiovou frekvenci

Kdyz je audio systém zapnuty ON, anténa pifijima
nasledné rozhlasoveé viny.
Typ A
* Pro vozidla se smart audio: GPS (GNSS),
radiovy signal, DAB (EU)
* Pro vozidla s AV/Navigaci: GPS (GNSS),
radiovy signal, DAB (EU)
Typ B

* Pro vozidla s MP3 audio: radiovy signal

3-66

Pridavné zarizeni



Elektricka zastrcka

Predni

Pro extra elektrické zafizeni je instalovana dal$i
elektricka zastréka. Tato elekiricka zastréka
dodéava elektfinu, kdyz je Kli¢ zapalovani v poloze
ACC alebo ON.

A Varovani

Tuto elektrickou zastréku pouzivejte pro
extra elektrické zafizeni. Kdyz zménite
smeér kabell ve vozidle a nechate kabely
volné viset, muze to zpusobit nehodu jako
napf. pozar.

Dodrzujte nominalni kapacitu 12V-120W.
Nedavejte prst do zastrcky. Muzete utrpét
elektricky Sok.

Pokud pouzivate elektrickou zastrcku
nadmérné béhem doby, kdyz motor neni
nastartovany/zapnuty, baterie se miize
vybit.

A Upozornéni

Pokud se elektricka zastréka nepouziva,
zakryjte ji krytem. Jinak se do elektrické
zastréky muze dostat cizi latka anebo
tekutina jako napf. voda, coz zpUsobi
Skodu na zafizeni a elektricky zkrat. Kryt
zabrani tomu, aby se zastrcka nezanesla,
nebo aby medosio ke zkratu.

Pridavné zafrizeni
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Zapalova¢ na cigarety*

A Varovani

Kdyz chcete pouZit zapalova¢ na cigarety, .
stisknéte ho dovnitf az nadoraz. Kdyz bude
dostate¢né Zhavy, automaticky vyskoc¢i a mizete
ho pouzit.

Kdyz zapalovac na cigarety automaticky
nevyskoci po 30 sekundach, existuje
nebezpeci prehrati. V takovém

pripadé ho vytahnéte a nechejte si ho
opravit u prodejce Ssangyong anebo

v autorizovaném servisu Ssangyong.
Nedavejte prst do otvoru zapalovace na
cigarety, muzete se popalit anebo utrpét
elektricky Sok.

Kdyz je zapalovac na cigarety UpIné nabity,
obal bude velmi horky. Kdyz se dotkne
anebo spadne na pokozku, mize zpusobit
popaleninu. Kdyz zapalovaé na cigarety
spadne, mlize poskodit sedadlo vozidla
anebo dokonce zpuisobit pozar.
Pouzivejte jen original zapalovac¢ na
cigarety. Abyste nezpusobili poskozeni
elektrickych kabeli anebo pozar, nikdy
nepouzivejte jiné elektrické zarizeni jako
napf. holici strojek, vysavac anebo varic¢
na kavu.

A Upozornéni

Pri ¢iSténi zapalovace na cigarety s nim
prudce nebouchejte. Miize to poskodit
civku.
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Jiné interiérové zarizeni
Slunecéni clona a drzak na Slunecni clona Zrcatko a svétlo

karty (sedadk) ﬁdiée) Slunegni svétlo z predni strany nebo z boki
muzete odblokovat sniZzenim slune¢né clony

@)

* MuzZete upravit sluneéni clonu (@) tak, aby
slunce ze stran nesvitilo.

Svétlo

Drzak na karty

Drzak na karty je umistnény ve vnitfnim krytu
slunecni clony. MlZete do ného ulozit dalnicni

Drzak na k: .
2k nale mytni listek nebo kartu.
A Upozornéni * Zrcatko mlZete pouzit snizenim sluneéni
clony a otevienim krytu.
‘ Nasta\{enl slunecni cvlc’my nebo 'mampualgce » Kdyz otevrete kryt zrcatka, rozsviti se svétlo.
se zrcatkem nebo drzakem na listky mize
zpusobit nehodu, pretoze se nebudete A Upozornéni
soustredit na jizdu vozidlem, nebo vam
zablokuj-l vyhled. . . L. * Po pouziti zrcatka ve slunecni cloné
* Nastavujte a manipulujte se slunecni kryt zaviete. Pokud to neudélate, svétlo
clonou jen tehdy, kdyz vozidlo stoji. sluneéni clony bude svitit i nadale a maze

vybit baterii. Otevieny kryt slunecni clony
muiZe i zpusobit traz.
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Drzadlo/hacek na kabat

Drzadlo

* Drzadlo je instalované na bocni strané
stropu u sedadla fidice, pfedniho sedadla
spolujezdce a u zadnich sedadel (u hlavy).

* Na drzadle na stropu u zadnich sedadel je
hacek na kabat.

A Varovani

* Na hacek nevéste zadné predméty mimo
odévy. Pokud to udélate, pfi narazu béhem
nehody se muze nafouknout airbag, to
zpusobi poskozeni vozidla a miZe zpusobit
zranéni nebo umrti cestujiciho ve vozidle.

A Upozornéni

* Na hacek nevéste zadné tézké kabaty.
Muze to poskodit hacek a strop (¢alounéni).

Bo¢ni drzadlo na prednim
sedadle

Drzadlo je instalované vepredu u sedadla, aby se
lehce nastupovalo a vystupovalo z vozidla.

Bocni drzadlo na zadnim sedadle

Drzadlo je instalované na predni strané zadnich
sedadel pro pohodIné nastupovani a vystupovani
z vozidla.

Zadni schranka*

Pokud sklopite zadni sedadla, najdete za nimi
odkladaci schranku, kam mUzete ulozit malé
predméty.
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Ulozné prostory

Drzak na pohar u predniho
sedadla/zadniho sedadla

Drzak na pohar je umistnény na pfedni strané
sekce stfedni konzoly.

* Drzak na pohar,
u zadniho sedadla

Zadni opérka nalfuce’

Kdyz vyklopite opérku na ruce na zadnim
sedadle, nachazi se tam drzak na pohar.

A Upozornéni

* Pri manipulaci s poharem davejte pozor,
protoze horka tekutina muze pretéct nebo
se vylit, to zpuisobi popaleninu.

« P¥i jizdé davejte mimoradny pozor, protoze
pohar muize vypadnout, nebo se muze
tekutina z poharu vylit.

« Davejte pozor, kdyz se tekutina z poharu
vyleje na spinace nebo tlacitka, protoze
mtUize zpUsobit problémy pfi fungovani
systému.

Predni ulozny prostor

Predni UloZny prostor se nachazi u fadici paky.
Muizete ho pouzit na uloZeni malych pfedmett.

A Upozornéni

* Davejte pozor, protoze predmét v prednim
ulozném prostoru muize vypadnout nebo
zabranit manipulaci s fadici pakou.
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Drzak na slunecni bryle

Kdyz chcete oteviit drzak na slunecni bryle,
stisknéte stied krytu.

Kdyz ho chcete zavrit, potlacte ho smérem

nahoru.
A Upozornéni

* Pred jizdou po pouziti drzatka na slunecni
bryle drzak uplné zaviete. Otevieny drzak
na slunecni bryle vam muize zabranit

identifikovat situaci za vozidlem v zrcatku.

Muze zpusobit i zranéni v pfipadé nehody
anebo prudkého zabrzdéni.

Odkladaci schranka

Odkladaci schranku je mozné vyuzit na odloZeni
dokument( tykajicich se registrace vozidla nebo
na jiné pfedméty, které se pouzivaji ve vozidle.
» Odkladaci schranku mizZete otevfit nebo
zavfit pouzitim nouzového klice (Q).
» Kdyz chcete otevfit odkladaci schranku,
potladte tlagitko ().

A Upozornéni

¢ V pripadé nehody anebo prudkého

zabrzdéni muze oteviena odkladaci
schranka zpusobit zranéni cestujicimu.
Béhem jizdy méjte odkladaci schranku
zavienou.

V odkladaci schrance, v konzoli anebo

ve vozidle neskladujte zadné horlavé
materialy anebo zapalova¢ na cigarety atd.
V lété anebo pokud je vzduch ve vozidle
horky, miize to zpusobit explozi.

Poznamka

Kdyz oteviete odkladaci schranku a spina¢
predniho svétla/zadniho svétla je v poloze
ON, svétlo v odkladaci schrance se rozsviti.
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Konzola Ulozny prostor ve dvefich Kapsa na opéradle sedadla
ridiCe

Véci, které cestujici pouzivaji mohou byt Muze byt pouzité na pohodiné odloZeni ¢asopisti

pohodiné uloier’1é.v konzole mezi prednimi V tlozném prostoru ve dvefich (prostor pro lahve) nebo novin.
sedadly a zadnymi sedadly. je mozné ulozit knihy, asopisy, lahve s vodou A U —_
S pozornéni
A Upozornéni nebo jinymi napoji.
* Do kapsy na opéradle sedadla
* Aby jste zabranili kradezi, nenechavejte neodkladejte nlizky, noze nebo jiné
v tloznych prostorech zadné cenné véci. predméty s nevhodnou velikosti. MiZe to
« Do prostort neukladejte véci, které se zpusobit osobni zranéni v pfipadé nahlého
mohou poskodit, nebo které mohou zabrzdéni nebo kolize vozidla.

béhem jizdy zplsobovat hluk, protoze jsou
v prostoru volné polozené.

Do konzoly, do odkladaci schranky nebo
do vozidla nedavejte zadné horlavé véci
jako napf. zapalovaé na cigarety. V lété
nebo kdyz je vzduch ve vozidle horky,
muze to zpUsobit explozi.
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StresSni drzak

Stresni drzak

Pokud je na stfeSe vozidla stfedni drzak, je
mozné do ného ulozit zavazadla.

Kdyz instalujete na stfesni drzak samostatny
nosi¢, muzete tam ulozit sportovni zafizeni, jako
napf. bicykl, snowboard a lyze.

* Maximalni kapacita nakladu na stfe$nim
drzaku je 100 kg (220 Ibs).

A Varovani

A Upozornéni

» Zavazadla ulozena na strfeSnim drzaku by
neméla prekroc¢it maximalni hmotnost.
Zavazadla uloZena na stfeSnim drzaku
by se neméla dotykat strechy. Pokud se
prekroci maximalni hmotnost nebo pokud
se zavazadla dotykaji stfechy, vozidlo
nebo jiné vozidla se mohou poskodit.
Mimo to, to ma negativni vlyv na stabilitu
jizdy vozidla a béhem jizdy mize zpusobit
nehodu.

* Upevnéte zavazadla na stresni drzak pevné
a v pripadé dlouhé jizdy ¢asto kontrolujte
stav zavazadel. Pokud zavazadla na
strfeSnim drzaku vypadnou z vozidla,
mohou poskodit jiné vozidla nebo zranit
chodce. Mohou zpusobit i vétsi nehodu.

* Pokud jsou na stfesnim drzaku zavazadla,
tézisko vozidla je vyssi. Pfi nahlém
zabrzdéni, prudkém zaboceni nebo pfi
jizdé vysokou rychlosti se mize vozidlo
stat nestabilnim a mize zpusobit nehodu
prevracenim.

* Pokud jsou na stresSnim drzaku zavazadla,
casto kontrolujte stav upevnéni stieSniho
drzaku, upevnéni Sroubu a matic.

* Pokud jsou na stfesnim drzaku zavazadla,
jezdéte pomalu, pokud je to mozné.

 Pri nalozeni nakladu na stie$ni drzak
vozidla, které ma stresni okno, davejte
pozor, aby naklad nebranil manipulaci se
stfeSnim oknem.

Poznamka

¢ Mezi naklad a stfechu se doporucuje dat
latku nebo deku jako ochranu, aby se
zabranilo poskozeni vozidla kontaktem
mezi zavazadly nalozenymi na streSnim
drzaku a stiechou vozidla.
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4. Startovani a jizda

Zde najdete informace o zakladnich zafizenich pro bezpecnou jizdu, pomocna
zafizeni, ktera vam pomohou pohodiné fidit a informace o tom, jak mate tyto
zafizeni pouzivat.

Obsahuje vysvétleni o spinaci START/STOP a o Smart klici, jako i o pohonném
systému vcetné pistrojového panelu, fadici paky, 4WD, tempomatu,
pomocnych pohonnych systémii jako napr. brzda a autonomni nouzovy brzdici
systém, varovani vzadu a na boku, systém varovani pfed opusténim jizdniho
pruhu a systém asistenta parkovani.



Startovani motoru a jizda s vozidlem

Startovani motoru (REKES)

Zatahnéte rucéni (parkovaci) brzdu.

Presvédcte se, ze nejsou zadné osoby nebo
prekazky v nebezpecéné oblasti okolo vozidla.

A Varovani

A Upozornéni

Motor ve vozidle, které je vybavené
automatickou prevodovkou, muze byt
nastartovany jen tehdy, kdyz je radici
paka v poloze P (parkovani) nebo v poloze
N (neutral). Motor ve vozidle, které je
vybavené manualni pievodovkou, miize
byt nastartovany jen tehdy, kdyz je upiné
seslapnuty spojkovy pedal.

Neotacejte kli¢ zapalovani do polohy
START béhem toho kdyz je motor zapnuty.
Muze to vést k vaznym poskozenim
startovani motoru.

* Seslapnéte brzdovy pedal kdyz je fadici
paka v poloze P (parkovani) pfi automatické
prevodovce (A/T) nebo v poloze N (neutral)
pfi manualni prevodovce (M/T). Nikdy
neseslapujte plynovy pedal.

Startovani motoru (Smart klic)

Zatahnéte rucéni (parkovaci) brzdu.

Presvédcte se, Ze nejsou zadné osoby nebo
prekazky v nebezpecéné oblasti okolo vozidla.

A Upozornéni

* Vozidlo vybavené automatickou
prevodovkou (A/T)

Zaradte fadici paku do polohy

P (parkovani) a stladte (seSlapnéte)

brzdovy pedal.

* Vozidlo vybavené manualni

prevodovkou (M/T)

Zaradte fadici paku do polohy N (neutral)

a upIné seslapnéte brzdovy pedal

a spojkovy pedal.

4 * Vozidlo vybavené benzinovym motorem

Vlozte kli¢ do zapalovani a otocte ho

do polohy START a podrzte ho tam bez
seSlapnuti plynového pedalu, az dokud
motor nenastartuje (maximalné 10 sekund),
potom kli¢ uvolnéte.

* Vozidlo vybavené naftovym motorem

Vlozte kli¢ do zapalovani a otoéte ho do
polohy ON. Hned jak indikator Zhaveni
(D0'), zhasne, otocte kli¢ do polohy
START a podrzte ho tam bez se$lapnuti
plynového pedalu az dokud motor
nenastartuje (maximalné 10 sekund),
potom kli¢ uvolnéte.

Motor ve vozidle, které je vybavené
automatickou prevodovkou, muze byt
nastartovany jen tehdy, kdyz je radici
paka v poloze P (parkovani) nebo v poloze
N (neutral).

Nemackejte tlacitko motoru start/stop
béhem toho kdyz je motor zapnuty. Miize
to vést k vaznému poskozeni startovani
motoru.

A Upozornéni

* Kdyz motor nenastartuje, otocte kli¢ zpét
do polohy LOCK a pockejte 10 sekund.
Potom zkuste motor znovu nastartovat.

5 Motor pofadné zahfejte podle okolni teploty.

Zaradte fadici paku do polohy
P (parkovani) a se$lapnéte brzdovy pedal.

A Varovani

Seslapnéte brzdovy pedal kdyz je fadici
paka v poloze P (parkovani). Nikdy
neseslapujte plynovy pedal.

Stlacte tlacitko motoru START/STOP

a zkontrolujte, zda se indikator na tlaCitku
rozsviti zelené (Tlac¢itko motoru START/
STOP v poloze ON).

Startovani a jizda
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Stlacte tlacitko motoru START/STOP na
nastartovani motoru s tlacitkem motoru
START/STOP v poloze ON (indikator ON).
Indikator na tlacitku zhasne, kdyz se motor
nastartuje.

Poznamka

A Upozornéni

Nemackejte tlacitko motoru START/STOP
dlouhou dobu i kdyz motor nenastartuje.
Kdyz nechate tlacitko motoru START/STOP
v poloze ACC nebo ON dlouhou dobu, kdyz
je motor vypnuty, baterie se mize vybit.

A Varovani

Motor nastartujete stlacenim tlacitka
motoru START/STOP jen kdyz je Smart kli¢
ve vozidle. Nikdy nedovolte détem nebo
jinym osobam, které nejsou seznameny
s vozidlem, aby chytali tlacitko motoru
START/STOP nebo pfislusné casti.
Pokud se na displeji objevi varovna
zprava ESCL, okamzité si nechte systém
zkontrolovat u prodejce Ssangyong nebo
v autorizovaném servisu Ssangyong.
Pokud budete pokracovat v jizdé s touto
zpravou, muze to zpUsobit vazné
poskozeni v fidicim systému.

* Aby jste lehce nastartovali motor ve velmi
chladném poc¢asi, startujte motor nasledné.

1. Stlacte tlacitko motoru START/STOP
dvakrat bez seslapnuti brzdového
pedalu.

2. Tlacitko motoru START/STOP se da do
polohy ON a indikator pfedzhaveni se
rozsviti na pfistrojovém panelu.

3. Pockejte dokud se indikator vypne
a seslapnéte brzdovy pedal a stlacte
tlacitko motoru start/stop.

¢ Ve vozidle, které je vybavené systémem

ESCL (Kontrolka uzamknuti elektrického

sloupku fizeni), mizete slySet zvuk motoru

béhem fungovani, kdyz nastartujete

a vypnete motor. To je normalni stav

fungovani.

Odjezd

1 Presvédcte se, Ze nejsou zadné osoby

nebo prekazky v nebezpelné oblasti okolo
vozidla.

Uvolnéte ru¢ni (parkovaci) brzdu.

* Vozidlo vybavené automatickou
prevodovkou (A/T)

Podrzte seslapnuty brzdovy pedal a fadici
paku v poloze D (jizda) nebo R (zpatecka).
Presvédcte se, Ze se indikator v poloze

D (jizda) nebo R (zpatecka) zapnul. Pomalu
uvolnéte brzdovy pedal, aby jste se pohli.

* Vozidlo vybavené manualni
prevodovkou (M/T)

Podrzte seslapnuty brzdovy pedal

a spojkovy pedal a fadici paku v poloze
1. (prvni pfevodovy stupen) nebo

R (zpatecku). Uvolnéte brzdovy pedal

a zvolna seslapuijte plynovy pedal béhem
toho, kdy pomalu uvolfiujete spojku, aby
jste se pohli.
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Vypnuti motoru

1 Seslapnéte brzdovy pedal na zastaveni
vozidla.

2 * Vozidlo vybavené automatickou
prevodovkou (A/T)

Zaradte fadici paku do polohy
P (parkovani).

* Vozidlo vybavené manualni
prevodovkou (M/T)

Zaradte fadici paku do polohy N (neutral).
3 * Vozidlo vybavené systémem REKES

Otocte kli¢ zapalovani do polohy LOCK.

* Vozidlo vybavené Smart klicem

Stlacte tlacitko motoru START/STOP.

Zatahnéte ruéni (parkovaci) brzdu.

(62 5 N

Odstrarite kli¢ zapalovani ze spinaci
sk¥ifiky zapalovani (REKES).

A Upozornéni

Poznamka

¢ Learning méd naftového motoru: Learning
mod palivového vstfikovace je vykonavany
béhem toho, kdy se s vozidlem jezdi nebo
stabilné udrzuje optimalni stav motoru.
Slaby zvuk nebo vibrace motoru mohou
byt doprovazeny timto médem. Ale je to
normalni fungovani.

Startovani vozidla v zimnich mésicich
nebo funkce klimatizace v letnich mésicich
zvysuje otaéky motoru (rpm). Ridiéi musi
byt opatrni, kdyz jezdi v tomto obdobi,
protoze vozidlo se miize pohnout rychleji
nez obycejné.

Jakékoliv tpravy nebo zmény v tomto
vozidle, véetné instalace elektronického
zarizeni jako je systém dalkového
startovani koupenym na trhu s nahradnimi
dily, mohou vazné ovlivnit jeho vykon

a bezpeénost a muze to vést k vaznému
zranéni nebo smrti.

Pouzivani mobilniho telefonu nebo
vysilacky si vyzaduje bezpe¢né uvazovani.
Elektronicky fidici systém vozidla mize byt
dtiivodem poruch pro elektronické ruseni
nespravnym pouzitim takovych zafizeni

a elektromagnetické viny mohou byt
Skodlivé pro lidské télo.

Kdyz opustite vozidlo ne¢akané,

vzdy vypnéte motor, aby jste zabranili
neocekavanému pohnuti.

Kdyz zastavite vozidlo, vzdy pouzijte

ruéni (parkovaci) brzdu se seslapnutym
brzdovym pedalem.

Nenechavejte osobni véci a cennosti uvnit
vozidla. Kdyz vozidlo opustite necekané,
vzdy se ujistéte, ze vSechny dvefe vcetné
vyklopnych zadnich dvefi jsou zaviené

a zamknuté.

¢ Nespravné nastaveni tlumicu vibraci
u vyfukového systému (gumovy drzak
konzoly) miize vést k vaznym problémim
vibrace. Kdyz reinstalujete vyfukovy
systém po ochranném natéru, zkontrolujte
nastaveni tlumicu.

¢ Pied nastartovanim vozidla vzdy
zkontrolujte plynovy a brzdovy pedal
vasi pravou nohou. | zkuseny fidi¢ muze
nahodné seslapnout Spatny pedal jak on/
ona jezdi na riiznych vozidlech.

¢ Pohonna jednotka vozidla funguje
nezavisle od brzdového systému vozidla,
staci jen jemné seslapnuti brzdového
pedalu na zastaveni vozidla, kdyz se
pohne netimysiné kvuli chybé fidice
véetné nespravného pouziti pedalu nebo
nespravneho chodu.
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A Upozornéni

¢ Pokud vase vozidlo zapadne ve snéhu, na
blaté nebo pisku, silnym seslapovanim
plynového pedalu se budou pneumatiky
jen vic klouzat (pfipadné bofit), to miize
zpusobit poskozeni prevodovky. Pokud se
to stane, odtahnéte vozidlo bokem nebo
udélejte jina vhodna opatreni.

* Pro dopInéni nebo vyménu kapaliny
v prevodovce vzdy kontaktujte nejblizSiho
prodejce Ssangyong nebo autorizovany
servis Ssangyong. Neoriginalni kapalina
muze zpUsobit vazné problémy véetné
nespravného fungovani a zhorseni vykonu
prevodovky, a tyto Skody nejsou pokryté
zarukou.

* Pouziti barevné folie, zejména metalické
folie, mize piekazet radiovym signalim.
Slaba pripustnost viditelného svétla (VLT)
folie muze vést k nespravnému fungovani
prednich svétel. Téz se presvédcte, ze se
tekuty roztok pro aplikaci barevné folie
nevyleje na elektronické ¢asti vozidla, aby
se predeslo chybé nebo nespravnemu
fungovani.

¢ Toénované sklo s velmi nizkou VLT
a s vylepsenymi vlastnostmi slunecni
kontroly podstatné snizuje viditelnost
pres sklo, hlavné v noci nebo kdyz prsi,
¢im zpUsobuje neocekavané problémy
v bezpecnosti.

¢ Ve vnitfnich materialech nového vozidla
do roku nebo pouzivanim mohou emitovat
prchavé organické slouceniny (VOC).
Proto vzdy oteviete vSechna okna, aby
se pred vstupem do vozidla dostatecné
vyvétralo. Tyto chemikalie mohou zptisobit
bolest hlavy a zavrat' hlavné v kabiné
vozidla, které je dlouho zaparkované na
pfimém slunci. Proto, aby se ochranil
fidi€ a spolujezdci od téchto Skodlivych
chemikalii a udrzalo se pohodiné vnitini
prostiedi, nastavte spinac volby zdroje
vzduchu na méd proudéni ¢erstvého
vzduchu na tak dlouho jak je to mozné

nebo pravidelné béhem jizdy otvirejte okna.

Startovani a jizda
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Funkce klie zapalovani

Poloha ACC

* Volant je odemknuty a elektrické
pfisluSenstvi je v provozu.

Poloha ON

* Motor je nastartovany a vSechno
elektrické prislusenstvi mize byt
pouZzité.

* Kii¢ zapalovani nemuze byt vybrany

ze zapalovani. * Volant je odemknuty.

Poloha START

» Otocte kli¢ zapalovani do této
polohy a nastartujte motor.
Motor se pretoci, nez uvolnite
kli¢; potom se to automaticky
vrati do polohy ON.

Poloha LOCK

* KIi¢ zapalovani mize byt
jen vlozeny nebo vybrany
ze zapalovani.

* Volant mizZe byt zamknuty.

Z polohy ACC do polohy LOCK

* Otocte kli¢ do polohy LOCK z polohy
ACC béhem toho kdy kli¢ zatlacite
dovnitf.

Odemknuti volantu

Na odemknuti volantu viozte kli¢ a jemné ho
otocte do polohy ACC nebo ON béhem toho, kdy
s volantem slabé pohybujete doprava a doleva.

Osvétleni otvoru na kli¢

Svétlo se zapne kdyz oteviete dvere.
Kdyz zavfete dvere, svétlo zhasne asi po
10 sekundach.

Upozornéni na kli¢

Pokud jsou dvere fidiCe oteviené, béhem toho
kdyZ je kli¢ nechany ve spinaci zapalovani
(poloha ACC nebo LOCK), zazni varovny
zvukovy signal.
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Kdyz nastartujete motor

A Upozornéni

Na odemknuti volantu vlozte kli¢ do
zapalovani a jemné ho otocte do polohy
ACC béhem toho, kdy s volantem pomalu
pohybujete doprava a doleva.

Motor ve vozidle, které je vybavené
manualni pfevodovkou (M/T), se mize
nastartovat jen tehdy, kdyz je uplné
seslapnuty spojkovy pedal.

Vozidlo vybavené naftovym motorem:
Otocte kli¢ zapalovani do polohy ON

a pockejte, dokud indikator zhaveni
nezhasne. Potom otocte kli¢ zapalovani do
polohy START a podrzte ho, dokud motor
nenastartuje. Ale nedrzte kli¢ zapalovani

v poloze START vic jak 10 sekund.

Motor ve vozidle, které je vybavené
automatickou prevodovkou (A/T), se mlze
nastartovat jen tehdy, kdyz je fadici paka
v poloze P (parkovani) nebo N (neutral).
Podrzte brzdovy pedal seslapnuty béhem
toho, kdyz startujete motor.

Kdyz motor nenastartuje, otocte kli¢ zpét
do polohy LOCK a pockejte 10 sekund.
Potom zkuste znovu motor nastartovat.
Po nastartovani motoru ho nechte bézet
priblizné 2 minuty na volnobéh motoru bez
zarazeného prevodového stupné.

Varovny zvukovy signal zazni, kdyz
oteviete dvere fidice a kli¢ je v poloze
ACC nebo LOCK.

Nenechavejte kli¢ v poloze ACC nebo
LOCK, kdyz je motor vypnuty. Jinak se
muze vybit baterie.

Nikdy neseslapute plynovy pedal béhem
startovani.

A Upozornéni

Nepouzivejte startér déle jak 10 sekund.
(Startér se mtize poskodit).

Aby jste predesli jakémukoli poskozeni
startéru, dejte spinac zapalovani do polohy
LOCK a pockejte nejméné 10 sekund pred
tim, nez znovu nastartujete motor.

Nikdy neotocte kli¢ do polohy LOCK
nebo nevybirejte kli¢ zapalovani ze
spinace zapalovani béhem jizdy. Volant se
zablokuje a vy mizete skongéit s vaznymi
zranénimi.

Nikdy nepouzivejte zadny duplikat klice,
ktery neni poskytnuty od vyrobce vozidla
Ssangyong.

Duplikat klice se nemusi otocit zpét do
polohy ON. Muize to zpusobit pozar kvuli
pretizeni v elektrickém obvodu. Mimo to,
motor se systémem imobilizéru nemiize
byt nastartovany s duplikatem klice.

¢ U vozidla s automatickou prevodovkou

(AJT) zatahnéte rucni (parkovaci) brzdu

a fadici paku dejte do polohy P (parkovani).
Jinak se vozidlo muize ne¢akané pohnout
a zpusobit vaznou nehodu.

Nepouzivejte spina¢ zapalovani nebo
jiné spinace béhem jizdy. Nebudete moct
kontrolovat volant nebo vozidlo a mizete
byt vazné nebo i fatalné zranény.
Nedavejte zavazadla nebo jiny naklad
okolo sedadla fidice. Jakékoli takové
predméty mohou branit kontrole vaseho
vozidla a mohou zpUsobit zranéni.
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Vyména baterie v REKES kI

Kdyz se funkéni vzdalenost znaéné snizi nebo
dalkove ovladani ob&as nefunguje, vymérite
baterii za novou.

Vnitfni okruh kli¢e dalkového ovladani je
zranitelny vUci statické elektiiné. Pokud nejste
seznameni s vyménou baterie, vymerite ji

u prodejce Ssangyong nebo v autorizovaném
servisu Ssangyong.

rvas

ICI

Postup vymény:

1

Odstranite kryt na zadni strané REKES
klice s pouZitim nejmensiho plochého
Sroubovaku a davejte pozor, aby jste ho
neposkodili.

2 Odstraiite zadni kryt a vymeite baterii.

A Upozornéni

Pouzijte jen pfedepsanou baterii. Jinak
kli¢ dalkového ovladani nemusi spravné
fungovat.

Presvédcte se, Ze je baterie nainstalovana
spravné (+/-).

Zlikvidujte pouzitou baterii v souladu

s mistnimi pravidly.

Ani REKES kli¢ a ani Smart kli¢ nejsou
uplné vodé odolné. Oprava nebo vyména
poskozeného klice kvdli vystaveni vodé
(napf. napoj, vihkost, atd.), nebude pokryta
vasi zarukou.

3 PouZzijte jen pfedepsanou baterii (CR2032).

PfesvédCte se, Ze je baterie nainstalovana
spravné (+/-).

4 Instalujte baterii v opacném poradi jako pfi

odstranéni.
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Spina¢ START/STOP
Stav ACC

Je mozné pouzivat nékteré
elektrické zafizeni.

Stav vypnuti OFF

Elektrina je vypnuta.

Stav zapnuti ON

Je mozné pouzivat vétsinu
elektrickych zafizeni.

Stav pripravenosti
READY

il ;/ STARTHR
(l ENGINE :5||

STOP /

Indikator je vypnuty.

» Do elektrickych zafizeni vozidla
nejde proud.

A Upozornéni

* Pokud radici paka neni v poloze
P(parkovani), spina¢ START/
STOP nemuize byt v poloze OFF
(elektfina ve vozidle vypnuta).
Ani dvere vozidla neni mozné
zamknout a neni mozné zapnout
méd monitorovani kradeze.

[ /| START
& I ENGINE

STOP

Oranzovy indikator ACC se rozsviti.

Kdyz je spina¢ START/STOP
v poloze OFF, stisknéte spina¢
START/STOP jednou bez
seslapnuti brzdového pedalu.

Ve vozidle je zapnuta elekifina a je
mozné pouzivat néktera elektricka
zarizeni.

START
ENGINE
STOP

Cerveny indikator ON se rozsviti.

Kdyz je spina¢ START/STOP
v poloze OFF, stisknéte spinac
START/STOP dvakrat bez
seSlapnuti brzdového pedalu.

Ve vozidle je zapnuta elektfina
a je mozné pouzivat vétsinu
elektrickych zafizeni.

Je mozné nastartovat motor.

STOP

il ;| START
& I ENGINE

Zeleny indikator READY se rozsviti.

* Toje stav, kdy je fadici paka
v poloze P (parkovani) nebo
N (neutral) a brzdovy pedal je
seslapnuty pro nastartovani
motoru.

A Upozornéni

A Upozornéni

A Varovani

Poznamka

* Kdyz je motor nastartovany,
zarad'te radici paku do polohy
P (parkovani) a vypnéte motor
stlaenim spinace
START/STOP.

* Poloha ACC spinace START/
STOP neni poloha, kdy je motor
nastartovany. Dlouhé pouzivani
elektrického zafizeni ve vozidle
v této poloze muiZe vybit baterii.

* Poloha ON spinace START/
STOP neni poloha, kdy je motor
nastartovany. Dlouhé pouzivani
elektrického zafizeni ve vozidle
v této poloze muze vybit baterii.

* Pokud systém Smart klice
nefunguje, indikator blikne 5 krat
se spinacem START/STOP
v poloze ON. Nechte si vase
vozidlo okamzité zkontrolovat
a vykonat servis u prodejce
Ssangyong nebo v autorizovaném
servisu Ssangyong.

¢ Motor je mozné nastartovat
i po zarazeni radici paky do
polohy N (neutral). Pro vasi
bezpecnost vSak motor startujte
az po zarazeni paky do polohy
P (parkovani).

Poznamka

¢ Po nastartovani motoru
indikator READY zhasne.
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Startovani motoru

Kdyz zaradite fadici paku do polohy

P (parkovani) nebo N (neutral) a stisknete spina¢
START/STOP a seslapnete brzdovy pedal, motor
se nastartuje.

Startovani motoru

O NO OGOhA W N

Nastupte do vozidla se Smart kli¢em.

Zkontrolujte, zda si vSichni cestujici zapli
bezpecnostni pasy.

Zkontrolujte, zda je zatazena ruéni
(parkovaci) brzda.

Vypnéte vSechna elektricka zafizeni.

Zaradte Fadici paku do polohy
P (parkovani) nebo N (neutral).

Seslapnéte brzdovy pedal.

Zkontrolujte, zda indikator stavu READY
na spinaci START/STOP sviti.

Pokud indikator stavu READY suviti,
nastartujte motor stisknutim spinace
START/STOP.

Po nastartovani motoru indikator READY
zhasne.

A Varovani

* Motor je mozné nastartovat i po zarazeni

fadici paky do polohy N (neutral). Pro
vasi bezpecnost, ale motor startujte az po
zarazeni paky do polohy P (parkovani).

Restartovani motoru, kdyz ho nelze
nastartovat

Kdyz je spina¢ START/STOP v poloze OFF,
pockejte 10 sekund a potom opét stisknéte

spina¢ START/STOP, aby jste zabranili
poskozeni nastartovaného motoru.

Poznamka

Vozidlo s naftovym motorem vyzaduje pred
nastartovanim predehfati, pokud je motor
studeny s vozidlem je mozné odjet az po
zahrati motoru.

A Upozornéni

Spina¢ START/STOP nedrzte stisknuty, ani
ho nemackejte opakované, protoze tak se
motor neda nastartovat.

¢ Komunikace se systémem Smart klice
neni plynula na povrchu sedadla, kde
je aktivovana funkce vyhfivani, nebo na
podlaze vozidla a okolo pedalu, takze
rozeznani Smart klice mize byt ztizené.

* Pokud se motor neda nastartovat
stisknutim spinace START/STOP, stisknéte
spina¢ START/STOP pfimo s pouzitim
Smart klice, nebo si nechte vase vozidlo
zkontrolovat a vykonat servis u prodejce
Ssangyong nebo v autorizovaném servisu
Ssangyong.

¢ Kdyz je spinac START/STOP v poloze ACC

nebo ON a kdyz se pouziva audio systém

pfi nenastartovaném motoru, muze se vybit
baterie.
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Startovani motoru v zimé

Pokud stisknete spinat START/STOP se
seslapnutym brzdovym pedalem, kdyZ je motor
studeny, motor nenastartuje okamzité a na
pfistrojovém panelu se rozsviti indikator zhaveni
(0.

Pokud tehdy seslapnete brzdovy pedal, dokud
indikator zhaveni nezhasne, motor se nastartuje
az po zhasnuti indikatoru Zhaveni.

V pfipadé velmi studeného pocasi nastartujte
motor pro hladké nastartovani v nasledujicim
poradi:

1 Stisknéte spina¢ START/STOP dvakrat bez
stlaceni (seSlapnuti) brzdového pedalu.
Kdyz je spina¢ START/STOP v poloze
ON, indikator zhaveni na pfistrojovém
panelu se rozsviti.

2 Potkeijte nékolik sekund, dokud indikator
Zhaveni nezhasne a nastartujte motor se
seSlapnutim brzdového pedalu.

Poznamka

* Pokud je motor uz predehraty, indikator
zhaveni se nemusi rozsvitit.

* Kdyz je teplota chladici kapaliny motoru
nizka, predehrati mize trvat déle. Pokud
je venkovni teplota vzduchu vysoka, napf.
v Iété, motor je mozné nastartovat okamzité
bez predehrati.

Vypnuti motoru

Motor je mozné vypnout jen tehdy, kdyzZ je fadici
paka v poloze P (parkovani) a brzdovy pedal je
seSlapnuty.
1 1 po tpiném zastaveni vozidla drzte brzdovy
pedal seSlapnuty.
2 Prefadte fadici paku do polohy
P (parkovani).
3 Zatahnéte rucni (parkovaci) brzdu.
4 Vypnéte motor stisknutim spinate START/

STOP a potom sundejte nohu z brzdového
pedalu.

Zkontrolujte, zda je motor nenastartovany a zda
neexistuji jiné abnormality a potom opustte
vozidlo se Smart klicem.

Co je learning méd naftového motoru?

Learning méd vstfikovace paliva naftového
motoru se zapne pfi jizdé nebo zastaveni
vozidla za U¢elem udrzeni optimalniho stavu
motoru.

Tento méd je doprovazeny slabym hlukem
a vibraci motoru. Neznamena to ale chybu
v motoru.

Co je provozni zvuk samocisténi motoru?
KdyZ se motor po jizdé zastavi, systém vykona
proces Cisténi ventilu, kterym automaticky
prochazi nasavany vzduch a vyfukovy plyn

a uci se polohu.

Tehdy mdze zaznit provozni zvuk z motoru
podle jeho stavu a samodisticiho procesu.
Toto neni chyba ve vozidle.
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Vypnuti motoru béhem jizdy
(v pripadé nouze)

Pokud musite vypnout motor v nouzove situaci,
jako je napf. nehoda nebo poskozeni vozidla
bé&hem jizdy, stisknéte a podrzte spinat START/
STOP na tfi sekundy nebo déle, nebo ho
stisknéte tfikrat v ramci 1,5 sekundy.

Motor se vypne a spina¢ START/STOP bude

v poloze ACC.
A Varovani

* Motor béhem jizdy vypinejte jen v nouzové
situaci, jako je napf. nehoda nebo
poskozeni vozidla. Jinak to mize stizit
otaceni volantu a snizit vykon brzdy, to
muze byt velmi nebezpeéné.

Poznamka

¢ Pokud vozidlo jede dal i s nenastartovanym
motorem, miizete ho opét nastartovat
zarazenim radici paky do polohy N (neutral)
a stisknutim spinace START/STOP bez
seslapnuti brzdového pedalu.

Méd bezpecnosti systému

Pokud dojde ke kritické chybé systému, nebo
kdyz hlavni elektricky a palivovy systém motoru
funguje abnormalnég, systém se pfepne na mod
bezpecnosti, ktery chrani systém vozidla.
Pokud vozidlo prejde do médu bezpecnosti
systému, varovna kontrolka motoru se mlize
rozsvitit a vykon jizdy se mlze sniZit, nebo se
muze vypnout motor.

Upozornéni pro pouzivani
spinace START/STOP

A Varovani

A Upozornéni

¢ Pokud vozidlo prejde do médu bezpecnosti
systému, okamzité zastavte vozidlo na
bezpe¢ném misté, vypnéte motor a nechte
si vase vozidlo odtahnout k prodejci
Ssangyong nebo do autorizovaného
servisu Ssangyong odtahovou sluzbou

a dejte si zkontrolovat a vykonat servis
prislusného systému.

Pokud jedete s vozidlem v médu
bezpecnosti systému, otacky motoru jsou
fixni, to znemoziuje normalni jizdu a motor
je mozné vypnout. Dalsi jizda s vozidlem
muze znaéné poskodit systém.

¢ Systém Smart klice vam umoziiuje
nastartovat motor stisknutim spinace
START/STOP se seslapnutym brzdovym
pedalem. Je potreba davat pozor, aby
osoba, ktera nezna tento systém, t.j.
kontrolu motoru nebo v jinych situacich,
zejména dité, nenastartovala motor.

* Nikdy nemackejte spina¢ START/
STOP béhem jizdy. MiiZe to zpUsobit
nebezpecnou situaci prerusenim dodavky
proudu
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A Upozornéni

Ujistéte se, aby jste startovali motor se
seSlapnutym brzdovym pedalem.

Pri startovani motoru neseslapujte plynovy
pedal.

Kdyz motor nejde nastartovat, pockejte

10 sekund nebo déle, aby startovani
neposkodilo motor a potom opét
nastartujte.

Po nastartovani motoru ho nechte bézet

na 1-2 minuty a potom muzete s vozidlem
odjet. Po odjezdu jed'te pomalu cca.

300 metrti pro hladkou rotaci motoru

a jinych pohonnych systému v zimé.
Pokud oteviete dvere a vystoupite

z vozidla se Smart klicem a spina¢ START/
STOP je v poloze ON, nebo kdyz je motor
nastartovany, na pfistrojovém panelu se
objevi varovna zprava a zazni varovny
zvukovy signal.

Davejte pozor zejména na to, aby jste
nenastartovali motor pri prohlidce vozidla
zvenku, zejména z prostoru motoru.
Nepouzivejte Smart kli¢, ktery neni
originalni, ani repliku klice.

Komunikace se systémem Smart klice neni
plynula na vrchu sedadla, kde je aktivovana
funkce vyhfivani, nebo na podlaze vozidla
a okolo pedalu, takze rozeznani Smart klice
muze byt ztizené

* «Vozidlo je fizené rGznymi elektronickymi
zarizenimi. Pokud pfipojite a pouzivate
zarizeni, které vysila radiové viny nebo
elektromagnetické viny blizko Smart klice
nebo vozidla, mize to zpusobit chybu
v riiznych systémech fizeni vozidla.

¢ «Kdyz pouzivate spina¢ START/STOP a pri
Smart kli¢i je smartfon, nebo kdyz nabijite
baterii ve smartfonu z elektrické zasuvky ve
vozidle, motor nemusi nékdy nastartovat.
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Kli¢ dalkového ovladani a kli¢ zapalovani

O Nouzové tlaéitko

Funkce nouzového tlacitka (stisknout

a podrzet)

Pokud stisknete a podrzite toto tlacitko vystrazné
svétlo zablika pfiblizné na 1 sekundu a varovny
zvukovy signal zazni pfiblizné na 30 sekund.
Funkce nouzového tlacitka se zastavi jen tehdy,
kdyz stisknete nouzové tlacitko na kli¢i dalkového
ovladani.

Nouzové tlacitko (EU)

(Funguije jen kdyz je vlozeny kli¢
zapalovani)

® Tlacitko zamknuti dvefi

Zamknuti (kratkeé stisknuti)

Kdyz kratce stisknete toto tlacitko, vSechny dvefe
a vyklopné zadni dvefe jsou zamknuty a méd
ochrany proti kradezi je aktivovany.

Kdyz je méd ochrany proti kradezi aktivovany,
vystrazné svétlo zablika dvakrat. Pokud stisknete
toto tlacitko znovu bé&hem 4 sekund, rozsviti se
vystrazné svétlo a po urcitou dobu bude znit
varovny zvukovy signal.

A Upozornéni

* Na aktivaci médu ochrany proti kradezi,
kli¢ zapalovani musi byt odstranény ze
spinace zapalovani, vSechny dvere véetné
vykopnych zadnich dvefi a kapoty motoru
musi byt tpIné zaviené. Pokud stisknete
toto tlacitko, kdyz jsou vyklopné zadni dvere
nebo kapota motoru otevieny, dveie budou
zamknuty, ale méd ochrany proti kradezi
nebude aktivovany. V takovém pripadé,
kdyz zaviete oteviené vyklopné zadni
dvere nebo kapotu motoru, méd ochrany
proti kradezi bude automaticky aktivovany
a vystrazné svétlo zablika dvakrat.
Aby jste predesli poSkozeni REKES klice,
nevystavuijte kli¢ vysokeé teploté nebo kli¢
nenamocte.
Kdyz jsou dvere zaméeny s pouzitim REKES
klice, presvédcte se, ze zkontrolujete, zda
jsou bezpeéné zaméeny véetné vyklopnych
zadnich dveri, aby jste zabranili kradezi.
* Pokud zUstane jeden REKES kli¢ v otvoru
kli¢e zapalovani, dvefe nemohou byt
zamceny s pouzitim jiného REKES klice.

Poznamka

¢ Pro postup nastaveni automatického
sklopeni vnéjsich zpétnych zrcatek,
viz Kapitolu 4.

* Pro zamceni dvefi fidice s pouzitim klice
zapalovani plati to samé.
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@ Tlaéitko odemknuti dvefi

Odemknuti (kratkeé stisknuti)

Kdyz kréatce stisknete toto tlacitko, vSechny
dvere a vyklopné zadni dvefe jsou odemceny
a mod ochrany proti kradezi je deaktivovany.

Vnéjsi zpétna zrcatka jsou odklopena tak jak
je zvolené automatické sklopeni.

KdyZ je méd ochrany proti kradezi
deaktivovany, vystrazné svétlo zablika jednou.
KdyZ nejsou dvefe, vyklopné zadni dvefe
nebo kapota motoru otevieny do 30 sekund
po odemceni dvefi s pouzitim REKES kli¢e
(kli¢ zapalovani) v moédu ochrany proti
kradezi, vSechny dvefe se automaticky
zamknou a vystrazné svétlo zablika dvakrat
a varovny zvukovy signal zazni jednou.
(zména modu ochrany proti kradezi).

Kratké stisknuti tlaCitka
ODEMKNUTI

* Dvere v&etné vyklopnych zadnich dvefi jsou
odemc&eny a mad ochrany proti kradeZi je
deaktivovany.

Vné;jSi zpétna zrcatka jsou automaticky
odklopena (sklopeni vnéjSich zpétnych
zrcatek/spinac vyklopeni neni stisknuty).

Vystrazné svétlo zablika jednou a varovny
zvukovy signal zazni dvakrat oznamuije, ze
mad ochrany proti kradezi je deaktivovany.

Poznamka

¢ Viz ,Spina¢ fizeni vnéjsich zpétnych
zrcatek“ v Kapitole 4 pro podrobnosti
o nastaveni AUTO fizeni sklopeni/
odklopeni vnéjsich zpétnych zrcatek.

Poznamka

* Pro postup nastaveni automatického

sklopeni vnéjsich zpétnych zrcatek,
viz Kapitolu 4.

Pouziti mechanického klice:

Stisknéte tlacitko. Mechanicky kli¢ se automaticky

odklopi.

Slozeni mechanického klice:
Stisknéte tlacitko a zatlacte kli¢ do jeho otvoru.

A Upozornéni

* Kli¢ se mize zlomit kdyz ho sklapite bez
stlaceni tlacitka.
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A Upozornéni

A Upozornéni

« Kili¢ dalkového ovladani nefunguje
v pfipadé nasledujicich podminek.

- Kdyz je kli¢ ve spinaci zapalovani.

- Kdyz jste prilis daleko od vozidla (vic
jak 10 m).

- Kdyz je vybita baterie v klici dalkového
ovladani.

- Kdyz je vase vozidlo za jinym vozidlem
nebo prekazkou.

- Ve velmi chladném poc¢asi.

« Kli¢ dalkového ovladani se muize lehce
poskodit vihkosti nebo teplem. Presvédcte
se, ze je kli¢ bokem od nich.

¢ Operacni rozsah se miize ménit v zavislosti
od podminek okoli. Kli¢ dalkového
ovladani se doporucuje pouzivat 10 m od
vaseho vozidla.

« Kili¢ dalkového ovladani nemusi fungovat
kvali jinym radiovym vinam, v pripadé
nasledujicich podminek. V takovych
pripadech otevrete dvere pouzitim klice
a otvoru pro kli¢ ve dverich.

-V mistech blizko policejni stanice,
vladniho aradu, vysilaci stanice,
vojenské zakladny, prenosové véze,
letiSté a pristavu.

- Kdyz mate kli¢ dalkového ovladani
u radia nebo mobilniho telefonu.

- Kdyz je u vaseho vozidla pouzity jiny kli¢
dalkového ovladani.

* Kdyz vas kli¢ dalkového ovladani
nefunguje spravné, nechte si systém
zkontrolovat u prodejce Ssangyong nebo
v autorizovaném servisu Ssangyong.

* Manipulace s vyklopnymi zadnimi dvefmi
nespusti alarm ochrany proti kradezi ani
v médu ochrany proti kradezi

Kdyz je kli¢ dalkového ovladani ztraceny
Kdyz je jeden z klic¢t dalkového oviadani
ztraceny a novy kli¢ dalkového ovladani koupeny,
Ssangyong nebo do autorizovaného servisu
Ssangyong a méjte to zaznamenané. Jinak stary
kli¢ nebude fungovat.

Aby jste zabranili ukradnuti ztraceného klice,
okamzité udélejte registraci nového klice, kdyz

Ztratite kli¢.
A Upozornéni

* Kdyz ztratite vas kli¢, musite nahradit cely
set kli¢u, aby jste zabranili kradezi.

Interiérové svétlo ON

Pokud je spinac interiérového svétla na konzole
nad hlavou v poloze DOOR (DVERE), predni

a stfedni interiérove svétla se zapnou na

30 sekund kdyzZ stisknete tlaitko odemknuti

na kli¢i dalkového ovladani. Svétla se okamzité
vypnou kdyz se stisknete tlacitko dalkového
zamknuti.

Funkce bocniho svétla

Bocni svétla na spodni ¢asti krytu vnéjSiho
zpétného zrcatka zasviti na 30 sekund kdyz
odemknete dvere se Smart kli¢em nebo kdyz
otevrete dverfe fidice po zméné polohy na OFF

z polohy ON tlagitkem motoru START/STOP.
Svétla se okamzité vypnou kdyz stisknete tlacitko
zamknuti dvefi nebo nastartujete motor.

Bocni svétlo se rozsviti, kdyZ se pomoci
inteligentniho klice blizite k blizkosti vozidla.
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Smart klic*

Smart kli€ je zafizeni na zamykani/odemykani
dvefi a nastartovani motoru jen tim, Ze ho mate
u sebe.

Bézné funkce klice dalkového ovladani jsou
k dispozici pouzitim tlacitek na Smart klici.

O Kratké stisknuti tlaéitka

ZAMKNUTI (Zamknuti dvefi)

VSechny dvere a vyklopné zadni dvefe jsou
zamceny a systém ochrany proti kradezi je
zapnuty.

VnéjSi zpétna zrcatka se automaticky sklopi
(spinac sklopeni/odklopeni vnéjSich zpétnych
zrcatek neni stisknuty).

Kdyz se zapne ochrana proti kradezi,
vystrazné svétlo blikne dvakrat a zvukovy
signal zazni jednou.

A Upozornéni

Poznamka

* Informace o nastaveni ovladani AUTO
sklopeni/odklopeni vnéjsich zpétnych
zrcatek jsou uvedeny v kapitole 4 ,,Spina¢
ovladani vnéjsich zpétnych zrcatek “.

* Aby jste mohli zapnout systém ochrany
proti kradezi, vSechny dvere vcetné kapoty
motoru musi byt zaviené. Zamknuti dvefi
Smart kli€em s otevienou kapotou motoru
zamkne jen dvere a nezapne systém
ochrany proti kradezi. Pokud zaviete
kapotu motoru po zamknuti dveri Smart
klicem, vystrazné svétlo blikne dvakrat a
zvukovy signal zazni jednou, to znamena,
Ze systém ochrany proti kradezi je zapnuty.

e Zamknuti dvefi tla¢itkem LOCK na Smart
klici neni mozné tehdy, kdyz je spina¢
zapalovani v poloze ACC/ON, nebo kdyz je
motor nastartovany.

* To, zda jsou vyklopné zadni dvere oteviené
nebo zaviené, nema na prepnuti do rezimu
ochrany proti kradezi zadny vliv.
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@ Kratké stisknuti tlagitka
ODEMKNUTI

Dvefe vcetné vyklopnych zadnich dvefi a
systém ochrany proti kradezi je vypnuty.
Vnégjsi zpétna zrcatka se automaticky odklopi
(spinac¢ sklopeni/odklopeni vnéjSich zpétnych
zrcatek neni stisknuty).

Vystrazné svétlo blikne jednou a zvukovy
signal zazni dvakrat, to znamena, Ze systém
ochrany proti kradezi je vypnuty.

Poznamka

¢ Informace o nastaveni funkce AUTO
sklopeni/odklopeni vnéjsich zpétnych
zrcatek viz kapitola 4 ,,Spinac sklopeni/
odklopeni vnéjsich zpétnych zrcatek*.

® Nouzové tlagitko (Typ B)

» Kdyz stisknete a podrzite tlacitko, vystrazné
svétlo zablika a zvukovy signal zazni na
30 sekund.

» Kdyz chcete deaktivovat alarm ochrany proti

kradezi, opétovné stisknéte a podrzte tlacitko.

A Upozornéni

Zamknuti dveri

Odemknuti dveffi

Nouzové tlacitko

Tlagitko  Kratce stisknste _D10UZ¢
stisknéte
Zamknuti dvefi ~ Zamknuti dvefi -
Odemknuti
dvefi (kdyz je
Odemknuti ~ Dezpecnostni
» ODEMKNUTI -
dvefi vypnuto,
odemknuté jsou
jen dvere fidice)
Nouzové DU
Typ B tlagitko - tlacitko
(ZAP/VYP)

Aby se Smart kli¢ neposkodil, nedavejte
ho na misto s vysokou teplotou a vysokou
vlhkosti.

Vzdy zkontrolujte, zda jsou po zamknuti
dvefi Smart klicem dvere a vyklopné zadni
dvere zamknuté. Pokud dvere nejsou
zamknuté, vozidlo a vase osobni véci ve
vozidle mohou byt ukradeny.

Pokud ztratite kli¢, nebudete moct

otevrit dvere a nastartovat motor. Pokud
nemate nahradni kli¢, nechte si vozidlo
odtahnout k prodejci Ssangyong nebo

do autorizovaného servisu Ssangyong,
kde provedou servis. Provedte i pfislusné
kroky k tomu, aby nedoslo k odcizeni
vozidla a vasich osobnich véci ve vozidle.
Vzdy zkontrolujte, zda je spina¢ zapalovani
v poloze OFF a zda po opusténi vozidla
mate u sebe registrovany Smart klic.
Méjte u sebe vzdy jen jeden Smart klic.
Pokud Smart kli¢, ktery byl pouzity
naposledy, zistal ve vozidle a vozidlo

jste uzamkli jinym registrovanym kli¢em,
dvefe budou radné zamknuté, ale kli¢ ve
vozidle budete moci pouzit az po dalSim
nastartovani. Jedna se o ochranu proti
kradezi.
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Dalsi funkce Smart klice*

Smart automatig:ké uzamceni dvefi
(AUTOMATICKE zavreni)

Pokud odejdete od vozidla do urcité vzdalenosti
a budete mit u sebe Smart kli¢, pficemz vSechny
dvefe vCetné vyklopnych zadnich dvefi budou
zavriené, vSechny dverfe véetné vyklopnych
zadnich dvefi budou uzam¢eny a zapne se
systém ochrany proti kradezi.

Pokud zlistanete v detekéni oblasti klice

1 minutu nebo déle za stejnych podminek,
na ochranu proti kradezi se aktivuje funkce
automatického uzaméeni AUTO lock.

Po zapnuti ochrany proti kradeZi vystrazné svétlo
zablika dvakrat a zvukovy signal zazni jednou.

Poznamka

* Informace o nastaveni ovladani AUTO
sklopeni/odklopeni vnéjSich zpétnych
zrcatek jsou uvedeny v kapitole 4 ,,Spina¢
ovladani vnéjsich zpétnych zrcatek “.

Aktivace funkce inteligentniho
automatického zamykani dvefi (aktivace
z pristrojového panelu)

* Nadstandardni typ
Zaskrtnéte policko v Vehicle setting — Door
| Tailgate — Smart door auto lock v ¢asti
(uzivatelské nastaveni) na pristrojovém
panelu.
Standardni typ

Zaskrtnéte policko v Door / Tailgate — Smart
door auto lock v ¢asti g@f (uzivatelské
nastaveni) na pristrojovém panelu.

Aktivace funkce inteligentniho
automatického zamykani dvefi (aktivace
pomoci smart klice)

1 Se spinatem START/STOP v poloze ON
stisknéte spinac vystraznych svétel.
Vystrazna svétla se spusti.

2 Trikrat po sobé béhem 2 sekund stisknéte
tlaCitko zamknuti dvefi na smart klici.

A Varovani

* Pokud je smart kli¢ v palubni desce nebo
v zavazadlovém prostoru s aktivovanym
inteligentnim (smart) zamykanim dveri
AUTO LOCK, nemusi se zadni vyklopné
dvere otevrit aktivaci inteligentniho
zamykani dvefi AUTO LOCK. Smart
kli¢ neukladejte do palubni desky
(zavazadlového prostoru) s aktivovanym
systémem Smart Door AUTO LOCK.

A Upozornéni

* Detekce Smart klice se muze ménit
v zavislosti na rychlosti chiize a okolniho
prostredi.

» Kdyz pouzijete funkci uzaméeni dvefi smart
AUTO lock a uvidite bliknout vystrazné
svétlo (dvakrat) a uslysite zvukovy signal
(jednou), vzdy zkontrolujte, zda jsou dvere
a vyklopné zadni dveie zamknuté.

* Kdyz je ve vozidle jakykoli Smart kli¢,
funkce uzaméeni dveri smart AUTO lock se
neaktivuje.

* Kdyz je baterie Smart klice GpIné vybita,
funkce uzaméeni dvefi smart AUTO lock
se automaticky vypne. Proto by jste méli
po vyméné baterie Smart klice resetovat
nastaveni vozidla na pristrojovém panelu.
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A Upozornéni

¢ Kdyz se ridi¢, ktery ma u sebe Smart
kli€, priblizi k vyklopnym zadnim dvefim,
pricemz funkce uzamceni dvefi smart
AUTO lock je vypnuta, funkci uzaméeni
dvefi smart AUTO lock je mozné aktivovat.
¢ Kdyz systém neumi detekovat platny
Smart kli¢ vzhledem na okolnosti, véetné
interference okolniho vinového pole nebo
skoro vybité baterie, funkce uzamceni dveri
AUTO Lock se nemusi aktivovat.
Pred opusténim vozidla vzdy zkontrolujte,
zda jsou dvere uzamceny.

Zamknuti/odemknuti dveri
spinacem na klice dvefi

@ Vngsianténa

9 Tlacitko zamknuti/odemknuti na dvefich

@ Otvor na mechanicky Klic

Zamykani pomoci spinace na klice dveri

1

ZUstarite v oblasti dosahu vnéjsi antény
vozidla (cca 1 m) a méjte u sebe Smart klic.

2 Stisknéte tlagitko zamykani/odemykani

dvefi (9), kdyz jsou vSechny dvefe a zadni
vyklopné dvere zaviené.

3 VSechny dvere a zadni vyklopné dvere jsou

zaviené.

* Kdyz je aktivovan rezim monitorovani
kradeze, vystrazna kontrolka dvakrat
blikne a jednou zazni varovny zvukovy
signal.

* Pokud je tlacitko sklopeni/odklopeni
vnéj§iho zpétného zrcatka v neutralni
poloze, je vnéjSi zpétné zrcatko sklopené.

= Viz ,Sklopeni/odklopeni vnéj$iho zpétného
zrcatka® (str. 3-47)

Poznamka

¢ Pokud je spina¢ zapalovani v poloze ACC
nebo ON nebo je nastartovany motor,
neni mozné zamknout dvere tlacitkem
zamykani/odemykani dvefi.
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Poznamka

Stisknuti tlacitka LOCK/UNLOCK

nezamkne dvere v nasledujicich pfipadech:

* Kdyz se pokusite zamknout dvere a Smart
kli¢ je ve vozidle.

* Spinac zapalovani je v poloze ACC/ON,
nebo je motor nastartovany.

* Kterékoliv dvere jsou otevieny.

A Upozornéni

* Vzdy zkontrolujte, zda je spina¢ zapalovani
v poloze OFF a zda po opusténi vaseho
vozidla mate u sebe registrovany Smart
klic.

* Méjte u sebe vzdy jen jeden Smart klic.

* Pokud Smart klic, ktery byl pouzity
naposledy, ziistal ve vozidle a vozidlo
jste zamkli jinym registrovanym klicem,
dvere budou fadné zaméeny, ale kli¢ ve
vozidle budete moct pouzit az po dalSim
nastartovani. Je to ochrana proti kradezi.

Spina¢ odemknuti na vnéjsi ]
klice (bezpecnostni ODEMKNUTI

vypnuté)

1
2

ZUstarite v oblasti dosahu vnéjsi antény
vozidla (cca 1 m) a méjte u sebe Smart klic.

Stisknéte tlacitko LOCK/UNLOCK na vnéjsi
klice pfednich/zadnich dvefi.

Vystrazné svétlo zablika jednou a zvukovy
signél zazni dvakrat, to znamena, Ze
vSechny dvere vEetné vyklopnych zadnich
dvefi jsou odemceny. Zatahnéte za kliku a
dvefe otevriete.

Upozornéni pri pouziti Smart
klice

A Upozornéni

A Upozornéni

Kdyz jsou dvere odemceny s pouzitim této
funkce, kdokoli v ramci aktivacni oblasti
Smart klice mlze oteviit dvere. Davejte si
pozor na kradez.

* Pokud zamknete dvere stisknutim tlacitka
LOCK na vnéjsi klice dvefi nebo Smart
klicem zvenku vozidla s jinym Smart
kliéem uvnitf vozidla, funkce Smart klice,
které funguiji jen tim, Ze ho mate u sebe
véetné funkce dalkového ovladani, budou
docasné vypnuté (zazni zvukovy signal).
Kdyz chcete tyto funkce obnovit, vypnéte
systém ochrany proti kradezi stisknutim
tlacitka na vnéjsi klice dvefi nebo Smart
klicem.

* Pokud motor nenastartuje, kdyz je Smart
kli¢ ve vozidle, nebo ho mate u sebe,
nastartujte motor pfilozenim Smart klice
k spinaci zapalovani a stisknéte ho.

¢ Smart kli¢ nemusi fungovat, pokud je
vozidlo v oblasti se silnymi elektrickymi
vinami nebo Sumem, vozidlo je vybaveno
vinovymivysilacim zafizenim treti osoby,
nebo pokud blizko stojici vozidlo pouziva
Smart klic.

¢ Pokud je Smart kli¢ umistnény blizko
plynového/brzdového pedalu, na podlahe
vozidla, nebo na sedadle s horkymi draty,
systém nebude umét detekovat klic.

V takovém pripadé si dejte Smart kli¢ do
kapsy, nebo ho umistnéte na jiné misto ve
vozidle.
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A Upozornéni

* DalSi Smart klice na stejném krouzku
mohou zpusobit chybu, nebo motor
nemusi nastartovat.

* Ulozte si kazdy Smart kli¢ samostatné, a
v kabiné by nemély byt Zadné Smart klice,
kdyz se dvere vozidla zamykaji tlacitkem
LOCK na vnéjsi klice dveri.

¢ Pokud je Smart kli¢ v kabiné, mizete

motor nastartovat stisknutim spinace

zapalovani se seslapnutym brzdovym
pedalem. Nenechavejte jiné osoby, které
nepoznaji systém, zejména déti, se Smart
klicem v zaparkovaném vozidle. Motor
muze nahle nastartovat, nebo vozidlo muze
byt nepravné ovladané. To muize mit za
nasledek vaznou nehodu.

Kdyz odejdete z vozidla i na velmi kratkou

dobu, vzdy vypnéte zapalovani, viozte

si Smart kli¢ do kapsy a nenechavejte

nahradni kli¢ ve vozidle. Jinak m{ize byt

vozidlo véetné drahych véci odcizeno,
nebo muze byt zplisobena chyba.

* Ubezpecte se, ze do Smart klice se
nedostane voda ani jina tekutina. Pokud se
to stane, Smart kli¢ nebude fungovat a tato
chyba nebude pokryta zarukou.

¢ Pokud ztratite kli¢, nebudete moci
nastartovat motor. Kontaktuijt nejblizSiho
prodejce Ssangyong nebo autorizovany
servis Ssangyong.

Pouziti nouzového klice
(Smart klic)*

Jak vysunout/zasunout nouzovy
kli¢

Tlagitko
nouzového klice

—

Nouzovy kli¢

 Vysunite nouzovy kli¢ stisknutim tlacitka
Nouzovy kli€.

¢ Chcete-li nouzovy kli¢ zasunout zpét,
stisknéte tlacitko a podrzte ho.

A Upozornéni

* Kdyz se budete snazit viozit Nouzovy kli¢
zpét bez stisknuti tlacitka, mizete poskodit
Smart kli¢.

ZAMKNUTI/ODEMKNUTI dvefi
nouzovym klicem

Dodrzujte pokyny pro postupy zamknuti/
odemknuti dvefi a v pfipadé nouze vytahnéte kryt
kliky dvefi fidice.

1 Vytahnéte kryt kliky dvefi fidiCe ve sméru
Sipky, aby jste se dostali k otvoru paky
uvolnéni krytu nouzového Klice (1Y)

2 Vlozte nouzovy kli¢ nebo Sroubovak s
plochym koncem (@) do otvoru paky
uvolnéni krytu nouzového klice a stlacte

paku ().
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A Upozornéni

* Davejte si pozor, aby jste neposkrabali
panel dvefi a neztratili kryt paky.

3 Piistlaceni paky (€)), zatlacte smérem
dolu vrchni €ast krytu a odstrarite ho.

4 Viozte nouzovy kli¢ do otvoru Klige a pro
zamknuti dvefi ho otacejte proti sméru
hodinovych ruci¢ek a pro odemknuti ho
otacejte ve sméru hodinovych rucic¢ek.

Poznamka

* Pokud neni stisknuty spinac sklopeni/
odklopeni vnéjsiho zpétného zrcatka,
systém ochrany proti kradezi nebude
fungovat a bo¢ni zrcatka se odklopi.

Smart kli¢ s malo nabitou
baterii

Startovani motoru Smart klicem

s vybitou baterii

Otvirani /zavirani dvefi: Pokud nem(zete
zamknout/odemknout dvefe Smart klicem z
dlvodu vybité baterie nebo vinové interference,
pouzijte na zamknuti/odemknuti dvefi nouzovy
kli¢, jak to vidite na obrazku.

Nastartovani motoru: Pokud nemuZete
nastartovat motor ani tehdy, kdyz je Smart kli¢
ve vozidle z dUvodu vybité baterie nebo vinové
interference, miZete nastartovat motor Smart
kli¢em tak, jak to vidite na obrazku.

Po zam¢eni nebo odemceni dvefi jednim shora
uvedenych zpusobud vymérite baterii, nebo
zkontrolujte Smart klic.

Zamknuti/odemknuti dveri

1 ‘Zamkmnuti
2 Oderinknuti

VloZte nouzovy kli¢ do otvoru a na odemknuti
dvefi ho otocte ve sméru hodinovych rucicek.

Poznamka

* Pokud je systém ochrany proti kradezi
zapnuty, zazni varovny zvukovy signal.
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Vyména baterie ve Smart klici

r - N Pokud se provozni dosah vaseho Smart klice
@ dramaticky snizi, nebo pokud Smart kli¢ obcas

' W, nefunguje, vymeénte baterii ve Smart kli¢i. Vnitini
okruh Smart klice mize prerusit staticka elektrina.
Proto pokud mate pochybnosti o tom, zda umite
vymeénit baterii, navstivte prodejce Ssangyong
nebo autorizovany servis Ssangyong.

Nastartovani motoru

Prilozte konec Smart klice ke spinaci zapalovani
a stisknéte jej, pficemz zaroven seSlapnéte
brzdovy pedal s fadici pakou v poloze P
(parkovani) nebo N (neutral). Pokud byl varovny
zvukovy signal aktivovany, pfestane znit.

Poznamka

1 Odstrante kryt na zadni strané Smart
klice s pouZitim nejmensiho Sroubovaku

¢ Kdyz otevrete dvere po nastartovani

motoru a baterie Smart klice je skoro
vybita, objevi se varovna zprava ,,Ve
vozidle neni Smart kli¢“. Tato zprava
zhasne, kdyz vypnete zapalovani a potom
opétovné nastartujete motor.

A Upozornéni

Pouzivejte jen specifikovanou baterii.
Pokud pouzijete baterii s rozméry, které
nejsou originalni, Smart kli¢ nemusi
fungovat spravné z diivodu nevhodného
kontaktu.

Nesplet'te si polaritu.

Pouzité baterie se musi zlikvidovat

v souladu s mistnimi predpisy.

Smart kli¢ neni vodéodolny. Kli¢
poskozeny vodou (napr. napoji, vihkosti,
atd.) nebude pokryty vasi zarukou.

s plochym koncem, pfi¢emz se snazte
neposkrabat kryt.
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ST €0 Jedna baterie (CR2032)

2 Odstrarite zadni kryt a vyménte baterii.

3 Viozte baterii (jedna baterie - CR2032),
ktera splriuje specifikace, s dodrzenim
spravné polarity.

4 Postupujte v opacném pofadi jako pfi
odstranéni.
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Pristrojovy panel

Standardni typ
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@ Signal zmény sméru (smérovka)/varovna
vystrazna kontrolka

@ Varovna kontrolka piehFati motoru
® Varovna kontrolka odlugovace vody

@ Kontrolka elektrického posilovace fizeni
(EPS) (kontrolka SSPS)

© Kontrolka nabijeni

@ Kontrolka tlaku motorového oleje

@ Kontrolka upozornéni na zapnuti
bezpecénostniho pasu

@ Kontrolka airbagu

© Kontrolka upozoméni na skfipnuti rukou
@ Indikator zapnuti LKA (LDW) (zelena)
@ Kontrolka LKA (LDW) (zluta)

@ Kontrolka LKA (LDW) PRIPRAVEN (bila)
@ Varovna kontrolka otevfenych dvefi

@ Varovna kontrolka 4WD CHECK

@® Varovna kontrolka 4WD LOW

@ Varovna kontrolka 4WD HIGH

@ Indikator vyhfivani volantu ZAPNUTO

@ Indikator SHB (inteligentnich dalkovych
svetel)

@ Indikator dalkovych svétel

@) Indikator zapnutého osvétleni

@ Indikator zapnutého pfedniho mihového
svétla

@ Varovna kontrolka imobilizéru/Smart klice
@ Kontrolka HDC (Zervena)

@ Indikator zapnuti HDC (zelena)

@ Kontrolka systému mocoviny (SCR)

@ Varovna kontrolka AEBS

@) Indikator AEBS OFF

@) Varovna kontrolka kontroly motoru
CHECK

@) Obecna varovna kontrolka

& Indikator zhaveni

€ Varovna kontrolka nizké hladiny paliva
@ Indikator zapnuti ISG

€ Indikator/varovna kontrolka ISG

@ Indikator rezimu WINTER

€ Indikator rezimu SPORT

& Varovna kontrolka brzd

€ Kontrolka ABS (protiblokovaci brzdovy
systém)

@ Indikator/Kontrolka zapnutého systému
ESP

@ Indikator vypnuti systému ESP
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Nadstandardni typ*

16r I ]
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@ Signal zmény sméru (smérovka)/varovna
vystrazna kontrolka

@ Varovna kontrolka 4WD HIGH

® Varovna kontrolka AEBS

@ Kontrolka ABS (protiblokovaci brzdovy
systém)

©® Obecna varovna kontrolka

@ !ndikator/Kontrolka zapnutého systému
ESP

@ Indikator vypnuti systému ESP

@ Kontrolka upozornéni na zapnuti
bezpecénostniho pasu

© Kontrolka airbagu

@ Kontrolka elektrického posilovace fizeni
(EPS)

@ Indikator zapnuti LKA (LDW) (zelena)
@ Kontrolka LKA (LDW) (Zluta)

@® Kontrolka LKA (LDW) PRIPRAVEN (bila)
@ Varovna kontrolka 4WD CHECK

@® Varovna kontrolka 4WD LOW

@ Kontrolka HDC (&ervena)

@ Indikator zapnuti HDC (zelena)

@® Indikator rezimu ECO

@ Indikator rezimu POWER

@) Indikator rezimu SPORT

@ Indikator rezimu WINTER
@ Indikator dalkovych svétel

@ Indikator zapnutého pfedniho mihového
svétla

@ Indikator zapnutého osvétleni

@ Indikator SHB (inteligentnich dalkovych
svétel)

@ Varovna kontrolka brzd

@) Varovna kontrolka odlugovage vody
@ Kontrolka tlaku motorového oleje
@) Varovna kontrolka prehfati motoru
& Kontrolka ISG (zluta)

€ Indikator ISG (zeleny)

@ Indikator zapnuti ISG

€ Varovna kontrolka oteviené kapoty
@ Varovna kontrolka otevienych dvefi
€ Hiavni symbol

& Varovna kontrolka nizké hladiny paliva

& Kontrolka nabijeni

Varovna kontrolka kontroly motoru
CHECK

€ Indikator zhaveni

@ Indikator vyhfivani volantu ZAPNUTO
@ Kontrolka systému mocoviny (SCR)
@ Indikator AEBS OFF

@® Indikator vyhfivani volantu
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Okno zobrazeni informaci
o jizdé

Otacky motoru (rpm)

Standardni typ
DSL

Nadstandardni typ

Udava otacky motoru za minutu (rpm). Aktualni
otacky motoru (rpm) vypocitate tak, Ze vynasobite
Cislo, na které ukazuije rucicka, ¢islem 1 000.

A Upozornéni

* Davejte pozor, aby ruci¢ka nepresla do
Eervené zony, protoze to muze znaéne
poskodit motor.

Rychlost jizdy

Teplota chladici kapaliny motoru

Standardni typ

Nadstandardni typ

Standardni typ

Nadstandardni typ

Udava aktualni rychlost jizdy vozidla.

Kontrolka prekroceni
rychlosti (jen GCC)

Varovny zvukovy signal zazni
na zacatku 5krat.

Poznamka

Rychlomér-km/h

Zalozené na
standardnim panelu

=

Rychlomér-mile/h

Udava teplotu chladici kapaliny motoru.

A Upozornéni

* Pokud ukazatel chladici kapaliny motoru
udava rozsah blizko prehrati motoru H
(high/vysoky), nebo pokud se rozsviti
kontrolka prehrati motoru, okamzité
zastavte vozidlo na bezpecném misté a
nechte motor vychladnout. Potom jed'te
s vozidlem opatrné, protoze prehraty motor
se muize vazné poskodit.
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Palivomér

Nadstandardni typ Standardni typ

Udava hladinu paliva, kdyz je spina¢ START/STOP
v poloze ON, nebo kdyZ je motor nastartovany.

Palivo doplrite jeSte predtim, nez rucicka na
palivoméru dosahne E (empty/prazdny). Pokud
se rozsviti kontrolka nizké hladiny paliva, palivo
dopliite okamzité.

Leva Sipka na obrazku ¢erpaciho stojanu (« fi))
ukazuje, Ze otvor palivové nadrze se nachazi na
levé strané vozidla.

A Varovani

Pfi tankovani paliva vzdy vypnéte motor.

A Upozornéni

Kdyz vozidlo stoji na strmé silnici,
palivomér nemusi ukazovat spravnou
hladinu paliva.

Pouzivejte jen specifikované palivo a
schvalena aditiva. Pokud to neudélate,
palivova nadrz se mize kontaminovat,
nebo se muze zanést palivovy filtr, a to
poskodi motor.

Jezdéte s fadnou hladinou paliva. Pokud
to neudélate, katalyzator se miize poskodit
v disledku nespalovani nebo netiplného
spalovani paliva.

Celkovy pocet kilometr( (km)

Nadstandardni typ

Standardni typ

Udava celkovy pocet najetych kilometrli vozidla.

Celkovy pocet najetych kilometrt mize byt 999
999 km. n

Poznamka

* Je bézné, ze celkovy pocet kilometru
v dobé dodavky je mensi nez 50 km.
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Poloha radici paky

Nadstandardni typ

Udava soucasnou polohu (P, R, N, D) volici
(fadici) paky a rychlostniho stupné (1.-6.
rychlostni stupen) v rezimu M (manuaini).

Standardni typ

Poznamka

* Kdyz pouzijete rezim M (manualni),
rychlostni stupen se podradi o jeden
rychlostni stupen od aktualniho
rychlostniho stupné.

Automaticka prevodovka (A/T)

Tento indikator zobrazuje aktualni polohu
prevodovky.

V normalnim rezimu: P, R, N, D

Indikace rychlostnich stupriti v rezimu ,M*: 1, 2,

3,4,5,6

; ;agiz\éigl 1. rychlostni stuperi

N- Nz,utrél 2. rychlostni stupefi

D: Jizda vored 3. rychlostni stupen
’ P 4. rychlostni stuperi
(BAIT) v P
(1-6. rychlostni 5. rychlostni stupen
stupér% 6. rychlostni stuperi

Indikator razeni

Indikator Fazeni je dopliikovou funkci, ktera
ukazuje optimalni okamzik fazeni pro Usporu
paliva. Pro provoz této funkce je nutné rucni
ovladani fazeni podle stavu vozovky a jizdnich
podminek.

— ¢ Manualni prevodovka:
A !}‘_! = oznacuje optimalni
okamzik fazeni 3.
rychlostniho stupné
(cilovy) pfi jizdé na 1.
nebo 2. rychlostni stuperi

[\L L

¢ Automaticka
prevodovka 6A/T
(manualni rezim, M):
oznacuje optimalni
okamzik fazeni 4.
rychlostniho stupné
(cilovy) pfi jizdé na 3.
rychlostni stuperi

Poznamka

* P¥i jizdé na 1. az 6. rychlostni stupen
bez Fazeni ve vozidle s automatickou
prevodovkou (rezim M) muize prevodovka
v pripadé vysokych otacek motoru
automaticky preradit na vyssi rychlostni
stupen, aby chranila systém.
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= * Manualni prevodovka: oznacuje
v optimalni okamzik fazeni 3.

rychlostniho stupné (cilovy) pfi jizdé
na 4. nebo vyssi rychlostni stupen

Poznamka

* P¥ijizdé na 2. az 6. rychlostni stupen ve
vozidle s automatickou prevodovkou
(rezim M) se pfi podrazovani na displeji
nezobrazuje indikatorw (3ipka). Radte
ruéné podle jizdnich podminek. Pri jizdé
bez manualniho razeni se snizi otacky a
systém zaradi nizsi stupen.

Zobrazeni manualni prevodovky

<7 (67 (¢ (40 (&5

Zobrazeni automatické prevodovky

“1]°2]°3]°4]°5] 6

Poznamka

¢ U vozidel s manualni prevodovkou se
indikator zobrazuje pouze pfi fazeni nebo
pokud radici paka v poloze R.
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Kontrolky a indikatory

Kontrolka bezpecnostniho pasu

P,
(9 2

Pokud si cestujici na sedadle fidi¢e a pfednim
sedadle nezapnou bezpecnostni pas, kontrolka
bezpecénostniho pasu bude blikat a bude znit
varovny zvukovy signal.

Pokud si potom bezpecnostni pas zapnete,
varovny zvukovy signal se vypne, ale kontrolka
bezpec€nostniho pasu bude po zbyly €as svitit.
= \/iz ,Upozornéni pro bezpecnostni pas* (str. 2-2)

Kontrolka airbagu*

@3-
AV

Kontrolka airbagu se rozsviti tehdy, kdyz je
spina¢ START/STOP v poloze ON a vypne se,

kdyZz v systému airbagu neni zadna abnormalita.

Kdyz bude kontrolka i nadale svitit i po
nastartovani motoru, systém airbagu je
abnormalni. Nechte si vozidlo zkontrolovat a
provést servis u prodejce Ssangyong nebo v
autorizovaném servisu Ssangyong.

= Viz ,Airbag* (str. 2-18)

Kontrolka tlaku motorového oleje

Kontrolka tlaku motorového oleje se rozsviti, kdyz
je spinaC START/STOP v poloze ON a vypne se
po nastartovani motoru.

Tato kontrolka bude svitit, kdyz je hladina
motorového oleje nizka, nebo pokud je v systému
mazani motoru abnormalita.

Kdyz se tato kontrolka rozsviti b&éhem jizdy,
zaparkuijte vozidlo na bezpe¢ném misté,
zkontrolujte hladinu motorového oleje a kdyz je
nizka, olej okamzité doplrite.

= iz ,DopInéni“ (str. 6-19)

A Upozornéni

¢ Pokud kontrolka i nadale sviti po dopInéni
motorového oleje, vozidlo okamzité
zastavte a dejte si vozidlo zkontrolovat a
provést servis u prodejce Ssangyong nebo
v autorizovaném servisu Ssangyong.

¢ Pokud budete i nadale jezdit se svitici
kontrolkou tlaku motorového oleje, motor
se muze vazné poskodit.
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Kontrolka nabijeni

Kontrolka nabijeni se rozsviti, kdyz je baterie
vozidla vybita, nebo kdyz je v systému nabijeni

Kontrolka otevienych dvefri

Kontrolka oteviienych dvefi se zapne, kdyz jsou

dvefe nebo vyklopné zadni dvefe oteviené nebo

nejsou UpIné zavrené.

Kontrolka oteviené kapoty motoru

abnormalita.
A Upozornéni

* Kdyz se rozsviti kontrolka nabijeni,
znamena to, Ze v systému nabijeni je
abnormalita. Dejte si vozidlo zkontrolovat a
provést servis u prodejce Ssangyong nebo
v autorizovaném servisu Ssangyong.

A Varovani

* Presvédcte se, ze jsou vSechny dvere a
vyklopné zadni dvere pred jizdou zaviené.
Jizda s vozidlem s otevienymi dvermi
nebo vyklopnymi zadnimi dvefmi muze
zpusobit vazné riziko ohrozeni bezpeénosti
cestujicich.

Poznamka

* Pokud se kontrolka nabijeni nerozsviti,
motor nebude mozné nastartovat, kdyz
baterie neni Fadné nabita v dusledku
nedostateéného napnuti femenu
ventilatoru motoru.

Kontrolka oteviené kapoty motoru se rozsviti,
kdyZ je kapota motoru oteviena anebo neni Upiné

zavfena.
A Varovani

* Pred jizdou se presvédcte, Ze je kapota
motoru Uplné zaviena. Pokud jezdite s
vozidlem s otevienou kapotou motoru,
vozidlo se miZe poskodit, muze dojit k
zablokovani vyhledu fidiCe, a zplsobeni
vazné nehody.
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Kontrolka SCR*

Kontrolka SCR se rozsviti, kdyz je spina¢
START/STOP v poloze ON a vypne se po
nastartovani motoru.

Tato kontrolka se rozsviti, kdyz je hladina roztoku
mocoviny nizka, nebo pokud je v systému
mocoviny abnormalita.

= iz ,Varovani v dusledku nizké hladiny roztoku
mocoviny* (str. 6-62)

Kontrolka prehrati motoru

\E‘
NAAS

Pokud je teplota chladici kapaliny motoru pfilis

vysoka, zacne blikat kontrolka pfehrati motoru a

zazni varovny zvukovy signal.

Pokud se tato kontrolka rozsviti, okamzité

zaparkuijte vozidlo na bezpe&ném misté a nechte

vychladnout motor.

= Viz Kdyz je motor tak prehfaty, Ze se rozsviti
kontrolka“ (str. 5-6)

Kontrolka SSPS* (bez EPS)

A Upozornéni

A Upozornéni

* Jizda s vozidlem se svitici kontrolkou SCR
muiZe vazné poskodit systém mocoviny,
anebo jizda s vozidlem nebude mozna.
Pokud se rozsviti tato kontrolka, dopliite
mocovinu nebo si nechte vozidlo okamzité
zkontrolovat a provést servis u prodejce
Ssangyong nebo v autorizovaném servisu
Ssangyong.

¢ Pokud je udaj o teploté chladici kapaliny
motoru blizko rozsahu prehrati motoru H
(high/vysoky), okamzité zaparkujte vozidlo
na bezpe¢ném misté a nechte vychladnout
motor.

* Jizda s vozidlem s prehratym motorem
muize znacné poskodit motor. Motor nechte
celkem vychladnout a nechte si vozidlo
zkontrolovat a provést servis u prodejce
Ssangyong nebo v autorizovaném servisu
Ssangyong.

Pokud je zafizeni snimani rychlosti posilovace
fizeni abnormalni, kontrolka SSPS se rozsviti a
fizeni volantem bude téZsi.

A Upozornéni

¢ Pokud se kontrolka SSPS zapne nebo
fizeni volantem bude tézsi, nechte si vase
vozidlo zkontrolovat a provést servis u
prodejce Ssangyong nebo v autorizovaném

servisu Ssangyong.

Poznamka

¢ Co je Posilovac fizeni citlivy na rychlost
(SSPS)?
SSPS je zafizeni, které zvysSuje pohodli
jizdy a bezpecnost fizeni, tim Ze vyvolava
pocit fizeni volantem tézsi ve vysoké
rychlosti a lehéi v nizké rychlosti.
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Kontrolka elektrického posilovace
fizeni

Kontrolka elektrického posilovace fizeni se
rozsviti po zapnuti spinace zapalovani a zhasne
po zapnuti zapalovani.

Tato kontrolka se rozsviti v pfipadé poruchy
elektrického posilovace fizeni (EPS).

Poznamka

A Upozornéni

* Pokud se rozsviti kontrolka elektrického
posilovace fizeni nebo je pohyb volantem
tézky, nechte jej zkontrolovat a opravit
u prodejce Ssangyong nebo
v autorizovaném servisu Ssangyong.

* Pokud pfi stojicim vozidle drzite volant
zcela natoceny doleva nebo doprava, blika
vystrazna kontrolka, protoze je volantem
tézké pohybovat. Jedna se o bezpe€nostni
funkci na ochranu systému, ktera se po
urcité dobé vrati do normalu.

Systém EPS (elektronicky posilovac fizeni)
je umistén ve sloupku volantu. Tento
systém zahrnuje funkce pro kompenzaci
sily Fizeni, propojeni s ESP, dopliikovym
systémem bezpecnosti jizdy, pri

zataceni nebo brzdéni na silnici s riznou
prilnavosti. Pri ¢innosti téchto funkci
muizete pocitit urcity rozdil v fizeni.

Kontrolka odlu¢ovace vody (jen
DSL)

i oy

o

Kontrolka odlu¢ovace vody se rozsviti, kdyz je
spina¢ START/STOP v poloze ON a zhasnhe po
priblizné 4 sekundach.

Pokud voda v palivovéem filtru pfesahne
pfedepsanou hladinu, rozsviti se kontrolka
odluCovace vody a zazni varovny zvukovy signal.
Nechte si vozidlo zkontrolovat a provést servis

u prodejce Ssangyong nebo v autorizovaném
servisu Ssangyong.

A Upozornéni

* Jizda s vozidlem s rozsvicenou kontrolkou
odluc¢ovace vody muize poskodit palivovy
systém vozidla a motor.

* Pokud pouzijete palivo s nizkou kvalitou,
které obsahuje hodné vody, kontrolka
odluc¢ovace vody se rozsviti rychleji. Nikdy
nepouzivejte palivo s nizkou kvalitou.

* Pokud voda v palivovém filtru pfesahne
predepsanou hladinu, pohonna sila motoru
klesne a zaroven se rozsviti kontrolka a
zazni varovny zvukovy signal.
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Kontrolka brzdy

BRAKE
@ @)

Kontrolka brzdy se rozsviti, kdyz je spina¢
START/STOP v poloze ON a zhasne po pfiblizné
4 sekundach.

Tato kontrolka se rozsviti, kdyz je zatazena ruéni
(parkovaci) brzda, nebo pokud je nizka hladina
brzdové kapaliny.

A Varovani

¢ Pokud kontrolka brzdy stale sviti i po
uvolnéni ruéni (parkovaci) brzdy, znamena
to, ze hladina brzdové kapaliny je nizka.
Okamzité si nechte vozidlo zkontrolovat a
provést servis u prodejce Ssangyong nebo
v autorizovaném servisu Ssangyong.

¢ Jizda s vozidlem s nizkou hladinou brzdové
kapaliny snizuje vykon brzd, protoze tlak
brzdové kapaliny se nemuiize normalné
prenaset.

Poznamka

Pfi jizdé s vozidlem s nizkou hladinou

brzdové kapaliny bude kontrolka brzdy

fungovat nasledné:

* Rozsviti se: Kdyz pojedete s vozidlem
rychlosti cca 10 km/h nebo méné.

» Blika: Kdyz pojedete s vozidlem rychlosti
cca 10 km/h nebo vyssi na 2 sekundy nebo
vic.

Kontrolka ABS (protiblokovaci
systém)*

©)

Kontrolka ABS se rozsviti, kdyz je spina¢
START/STOP v poloze ON a zhasne po piblizné
4 sekundach.

Tato kontrolka se rozsviti, kdyz je v systému ABS

chyba.
A Varovani

* Kdyz se rozsviti kontrolka ABS, ABS
nefunguje a funguje jen normalni brzda.
V takovém pripadé si nechte vozidlo
okamzité zkontrolovat a provést servis u
prodejce Ssangyong nebo v autorizovaném
servisu Ssangyong.

Kontrolka elektronické distribuce
brzdné sily (EBD)*

BRAKE

®)

@) @)

Pokud je v systému EBD chyba kontrolka ABS a
kontrolka brzdy se rozsviti souCasné.

V takovém pfipadé jezdéte s vozidlem opatrné,
protoZe pokud nahle zabrzdite, vozidlo se mize

stat nestabilnim.
A Varovani

¢ Kdyz se rozsviti kontrolka EBD, nechte si
vozidlo okamzité zkontrolovat a provést
servis u prodejce Ssangyong nebo
v autorizovaném servisu Ssangyong.

* Kdyz se rozsviti kontrolka EBD, EBD a ABS
nebudou fungovat.

Poznamka

¢ Vozidlo vybavené systémem ABS ma
samodiagnostickou funkci, ktera kontroluje
vnitii hydraulicky systém a zjistuje, zda
po nastartovani motoru neni chyba pfi
prenosu hydraulického tlaku do vnitiiho
hydraulického systému. Tehdy muize u
brzdového pedalu nastat vibrace nebo hluk. To
znamena, ze ABS funguje normalné.
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Indikator fizeni motoru Varovny indikator 4WD CHECK* Indikator 4WD HIGH*

4WD 4WD
CHECK HIGH

Indikator Fizeni motoru se rozsviti, kdyZ je Indikator 4WD CHECK se rozsviti tehdy, kdyz Indikator 4WD HIGH se rozsviti, kdyZ je spina¢
spina¢ START/STOP v poloze ON a zhasne po je spinaé START/STOP v poloze ON a zhasne START/STOP v poloze ON a zhasne po pfiblizné
nastartovani moforu. » priblizné po 4 sekundach. 4 sekundach.
Ierztz‘;;ﬁ:k:éngegz:"z'grtzgflfS'gf}fls‘zﬂgﬁi Tento indikator se rozvit, kdyZ je systém 4WD Kdyz e reZim jizdly prepnuty na 4WD HIGH (4H),
Fizenim motoru (vetné automatické prevodovky). abnormalni. Kdyz se 4WD CHECK rozsviti, indikator se rozsviti.
< Viz ,Zafizeni na snizeni emisi* (str. 6-61) nechte si vozidlo zkontrolovat a provést servis
u prodejce Ssangyong nebo v autorizovaném Indikator vthivéni volantu*
A VETELT servisu Ssangyong.

+ Pokud se pfi vypnuti motoru, doplnéni paliva o * Sss
a opétovné jizdé rozsviti kontrolka motoru Indikator 4WD LOW
z duivodu prazdné palivové nadrze, mize se
béhem jizdy na urcitou vzdalenost (pfiblizné
30 km) snizit vykon. 4 w D

« Pokud se indikator fizeni motoru rozsviti LOW Pokud stisknete tla(':itklo vyhfivani volantu a
béhem jizdy nebo obéas, nechte si vozidlo spina¢ START/STOP je v poloze ON, nebo kdyz

zkontrolovat a provést servis u prodejce je motor nastartovany, indikator vyhfivani volantu

Ssangyong nebo v autorizovaném servisu Indikator 4WD LOW se rozsviti, kdyz je spina¢ se rozsviti nebo zhasne.
Ssangyong. START/STOP v poloze ON a zhasne pfiblizné po
» Pokud se indikator fizeni motoru rozsviti, 4 sekundach. Poznamka

vykon motoru se muize snizit, nebo se

motor miiZe Uplné zastavit. Tento pfiznak Kdyz prepnete spina¢ 4WD do polohy 4L,

indikétor se rozsvit. ¢ Kdyz se indikator vyhrivani volantu

znamena, Ze vozidlo pfieslo do rezimu rozsviti, v horni &asti displeje pfistrojového
bezpecnosti systému, aby chranilo systémy Kdyz indikator do¢asné blika, znamena to, ze panelu se zobrazi zprava o vyhfivani
vozidla. V takovém pfipadé si nechte vozidio reZim jizdy byl pfepnuty ze 4WD HIGH (4H) na ON/OFF (ZAPIVYP) piblizné na 5 sekund.
zkontrolovat a provést servis u prodejce 4WD LOW (4L).

Ssangyong nebo v autorizovaném servisu

Ssangyong.
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Indikator/kontrolka elektronického
systému kontroly stability (ESP)
ON*

Ll

o2

Indikator ESP OFF se rozsvitit, kdyz je spina¢
START/STOP v poloze ON a zhasne po pfiblizné
4 sekundach.

¢ Indikator blika: Kdyz je funkce ESP
aktivovana.

* Rozsviti se kontrolka: Kdyz je v systému ESP

Indikator elektronického systému
kontroly stability (ESP) OFF*

-

S
OFF

chyba.
A Upozornéni

* Kdyz se rozsviti kontrolka ESP ON, nechte
si vozidlo zkontrolovat a vykonat servis u
prodejce Ssangyong nebo v autorizovaném
servisu Ssangyong.

Indikator ESP OFF se rozsvitit, kdyz je spina¢
START/STOP v poloze ON a zhasne po pfiblizné
4 sekundach.

Stisknuti a podrzeni spinace ESP OFF (pfiblizné
na 3 sekundy nebo déle) deaktivuje funkci ESP a
rozsviti se indikator ESP OFF.

= Viz Kdy je potfeba deaktivovat funkci ESP*
(str. 4-127)

Kontrolka nizké hladiny paliva

Pokud je hladina paliva nedostate¢nd, rozsviti
se kontrolka nizké hladiny paliva. Doba, kdy se
kontrolka rozsviti, se mize ménit podle stavu
vozidla nebo sklonu kopce.

Pokud je to mozné, doplrite palivo kdyz se
rozsviti kontrolka nizké hladiny paliva.

Kdyz se tato kontrolka rozsviti, nejezdéte s
vozidlem na vétsi vzdalenost a palivo okamzité
doplnite.

= Viz ,Otvor pro palivo® (str. 3-28)

Poznamka

¢ Pokud jedete s vozidlem po strmé silnici
nebo po silnici s vymoly a hladina paliva
je nizka, mize se rozsvitit kontrolka nizké
hladiny paliva.
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Indikator zhaveni (jen DSL)

Indikator zhaveni se rozsviti, kdyz je spina¢
START/STOP v poloze ON a vypne se tehdy,
kdyz jsou Zhavici svicky pIné zahfaté. Nastartujte
motor az po zhasnuti indikatoru Zhaveni.

Doba potfebna pro zhaveni se mize lisit podle
teploty chladici kapaliny motoru.

A Upozornéni

* Kdyz se indikator Zhaveni rozsviti béhem
jizdy, nebo kdyz motor neni mozné hladce
nastartovat, nechte si vozidlo zkontrolovat
a provést servis u prodejce Ssangyong
nebo v autorizovaném servisu Ssangyong.

Poznamka

* Pokud byl motor uz zahraty, indikator
zhaveni se nemusi rozsvitit.

Obecna varovna kontrolka*

Q)

Obecna varovna kontrolka se rozsviti, kdyz je
spina€ START/STOP v poloze ON a zhasne po
priblizné 4 sekundach.

Pokud je systém monitorovani tlaku v
pneumatikach (TPMS) abnormalni, celkova
kontrolka bude blikat (pfiblizné 70 sekund) a
potom bude stéle svitit. Tato kontrolka se rozsviti
i tehdy, kdyz je tlak v pneumatikéch abnormalni
(pneumatiky jsou podhusténé/prehusténé/
prazdné).
= Viz ,Systém monitorovani tlaku v pneumatikach
(TPMS)* (str. 2-26)

A Varovani

* Kdyz se rozsviti celkova kontrolka,
zaparkujte vozidlo na bezpe¢ném misté a
zkontrolujte tlak v pneumatikach. Pokud
bude tato kontrolka nadale svitit, nechte
si vozidlo zkontrolovat a provést servis u
prodejce Ssangyong nebo v autorizovaném
servisu Ssangyong.

Kontrolka autonomniho nouzového
brzdéni (AEB)*

Kontrolka AEB se rozsviti, kdyz je spina¢
START/STOP v poloze ON a zhasne po pfiblizné
4 sekundach.
Pokud se oCekava srazka s vozidlem vepredu a
funkce AEB je aktivovana, kontrolka AEB bude
fungovat nasledné spolu s varovnym zvukovym
signalem.

 Blika: AEB je zapnuté (bude zapnuté na

5 sekund, kdyz se ozve varovani pred srazkou).
 Sviti: AEB je chybné.

= iz ,Autonomni nouzové brzdéni (AEB)*
(str. 4-133)
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Indikator autonomniho nouzového
brzdéni (AEB) OFF (VYP)*

AEBS

OFF

Indikator AEB OFF se rozsviti, kdyz je spinac
START/STOP v poloze ON a zhasne po pfiblizné
4 sekundach.

Kdyz se AEB deaktivuje a funkce ESP neni
zapnuta, rozsviti se indikator AEB a funkce AEB
se vypne.

Indikator/kontrolka zapnutého
asistenta pro jizdu z kopce (HDC)*

Kdyz stisknete spina¢ HDC, systém se pfepne
na stav pfipravenosti HDC a rozsviti se zeleny
indikator HDC.
Kdyz opét stisknete spina¢ HDC, indikator
zhasne a funkce HDC se deaktivuje.
Indikator HDC ON funguje nasledné podle stavu.
* Zeleny indikator se rozsviti: HDC je ve stavu
pfipravenosti.
e Zeleny indikator blika: HDC je zapnuty.
« Cervena kontrolka se rozsviti: Systém HDC je
prehraty a nefunguje normainé.
= Viz ,Asistent pro jizdu z kopce (HDC)*“ (str. 4-128)

A Upozornéni

* Kdyz se rozsviti €ervena kontrolka, nechte
si vozidlo zkontrolovat a provést servis u
prodejce Ssangyong nebo v autorizovaném
servisu Ssangyong.

Indikator/kontrolka opusténi
jizdniho pruhu*

Kdyz stisknete spina¢ opusténi jizdniho pruhu,
indikator opusténi jizdniho pruhu bude fungovat
nasledné podle stavu vozidla:

* Rozsviti se bily indikator: Systém opusténi
jizdniho pruhu je ve stavu pfipravenosti
(rychlost vozidla je pod pfedepsanou rychlosti
nebo pruh neni rozpoznan).

* Rozsviti se zeleny indikator: Systém opusténi
jizdniho pruhu funguje normainé.

* Blika zluta kontrolka: Abnormalita v kalibraci
Modulu pfedni kamery (FCM).

* Rozsviti se Zluta kontrolka: Systém opusténi
jizdniho pruhu je abnormaini.

= Viz LDW (Varovani pfed opusténim jizdniho
pruhu)*“ (str. 4-150)

A Varovani

* Kdyz se rozsviti nebo blika Zluta kontrolka,
nechte si vozidlo zkontrolovat a provést
servis u prodejce Ssangyong nebo
v autorizovaném servisu Ssangyong.
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Indikator zapnutého osvétleni

>0a3

Kdyz zapnete predni svétlo nebo zadni svétlo
s pouzitim spinace svétla, rozsviti se indikator
zapnuti osvétleni.

Indikator zapnutého predniho
mlhového svétla*

Kdyz prepnete spina& svétla do polohy 20
(pfedni mihové svétlo) a sviti pfedni svétlo nebo
zadni svétlo, zapne se pfedni mlhové svétlo a
rozsviti se indikator.

Kdyz ve vozidle vybaveném funkci denniho
sviceni (DRL), pfepnete spina¢ svétla do polohy
%D (pfedni mihové svétlo) a spinac je v poloze
ON, zapne se predni mlhové svétlo.

Indikator zapnutého zadniho
mlhového svétla®

Kdyz jsou zapnuta predni svétla a spina¢ otocite
do polohy Q. zapne se zadni mihové svétio

a spinac se vrati zpét do polohy pfedni mlhové
svétlo. Zadni a pfedni mlhové svétlo se zapne
soucasné.

Indikator SHB*

Indikator SHB se rozsviti, kdyz je spinac
START/STOP v poloze ON a zhasne po pfiblizné
4 sekundach.

Kdyz otocite spina¢ ve sméru pfistrojového
panelu a spinac svétel je v poloze AUTO, SHB se
aktivuje a rozsviti se indikator.

= Viz ,Inteligentni dalkova svétla (SHB)* (str. 3-35)

A Upozornéni

V nasledujicich pfipadech nemusi SHB
fungovat normainé.

* Kdyz je predni sklo vozidla poskozené

nebo znecisténé prachem, rosou, mihou,

nalepkou, snéhem, atd.

* Kdyz je svétlo protijedouciho vozidla nebo

vozidla vepiedu poskozeno.

* Kdyz je protijedouci vozidlo nebo vozidlo

vepredu mimo predniho pohledu.

* Kdyz je protijedouci vozidlo nebo vozidlo

vepredu rozeznané jen ¢astec¢né na
kiizovatce nebo v zatacce.
* Kdyz je vepredu zdroj svétla, ktery je
podobny svétlu vozidla nebo reflektor.
* Kdyz je na misté stavby instalované
osvétleni nebo reflektor, atd.

Startovani a jizda

4-43




Indikator dalkovych svétel

Kdyz zatlacite spinac svétel ve sméru
pristrojového panelu a potom ho uvolnite, rozsviti
se dalkova svétla a indikator dalkovych svétel.

Ukazatel zmény sméru
(smérovka)/varovna kontrolka

A Varovani

 Jizda s vozidlem se zapnutymi dalkovymi
svétly muze oslnit fidi¢e protijedouciho
vozidla a branit tak bezpecné jizdé. Proto
pouzivejte dalkova svétla jen tehdy, kdyz je
okoli velmi tmavé, nebo pokud je pfi jizdé
Vv noci tézké rozeznat situaci vepredu.

» Kdyz stisknete spina¢ svétel smérem

dolu, blika levy signal zmény sméru jizdy
(smérovka).

» Kdyz stisknete spina¢ svétel smérem nahoru,

blika pravy signal zmény sméru (smérovka).

» Kdyz stisknete spina¢ vystrazného varovného

svétla, levy i pravy signal budou blikat
soucasné.

Kontrolka imobilizéru/Smart klice

Pokud je systém Smart klice abnormalni,
nebo pokud nefunguje autentizace Smart klice
(transpondéru), bude blikat kontrolka.

A Upozornéni

¢ Pokud tato kontrolka trvale blika, nechte si
vozidlo zkontrolovat a provést servis
u prodejce Ssangyong nebo
v autorizovaném servisu Ssangyong.
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Kontrolka WINTER / SPORT
(s EPS)

Indikator rezimu Winter* (bez EPS)

WINTER

WINTER

Stisknutim prepinace jizdnich rezimt v bézném
jizdnim stavu zménite rezim takto:

¢ NOMAL — SPORT — WINTER — NOMAL
Rezim WINTER je funkce pro minimalizaci

prokluzu pfi rozjezdu na kluzkém povrchu
vozovky v zimé.

A Upozornéni

* Pokud z diivodu poruchy systému sviti
soucasné indikatory rezimu WINTER i
SPORT, nechte systém zkontrolovat a
provést servis u prodejce Ssangyong nebo
v autorizovaném servisu Ssangyong.

Poznamka

* Pro jizdu v NORMALNiIM (NORMAL) rezimu
neni indikator k dispozici.

Kdyz stisknete spinac rezimu W vedle fadici
paky, rezim se pfepne do rezimu Winter a
indikator rezimu Winter se rozsviti.

Mad winter se pouziva kdyz chcete zabranit
uklouznuti kol pfi jizdé na kluzkém povrchu silnice
v Zimé.

Indikator rezimu Power* (bez EPS)

Kdyz jednou stisknete spinac¢ rezimu (E — P
— W) umistnéného na panelu vlevo, rozsviti se
indikator rezimu Power.

Indikator ECO (bez EPS)

ECO

A Upozornéni

¢ Pokud indikator rezimu Power a rezimu
WINTER sviti sou¢asné z divodu chyby
v systému, nechte si vozidlo zkontrolovat a
provést servis u prodejce Ssangyong nebo
v autorizovaném servisu Ssangyong.

Indikator ECO je instalovany ve vozidlech

s automatickou prevodovkou. Tento indikator se
na pfistrojovém panelu rozsviti, kdyz se spina¢
zapalovani pfepne na IGN ON.

Spinac rezimu jizdy je instalovany na levé strané
fadici paky. Pokazdé, kdyz stisknete tento spinac,
rezim jizdy se zméni na ECO (E) - POWER (P)
— WINTER (W).

Poznamka

* Kdyz se spinac zapalovani prepne do
polohy OFF a potom zpét na ON, rezim
jizdy se vzdy prepne zpét na rezim E
(ECO).
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Indikator/varovna kontrolka ISG

®

V zavislosti na provoznim stavu ISG se indikator
a vystrazna kontrolka ISG rozsviti nasledovné:

* Sviti zeleny indikator: Motor se zastavi
z dGvodu ¢innosti systému.

 Sviti oranzova vystrazna kontrolka: vadny
systém ISG

Indikator zapnuti ISG

A

OFF

A Upozornéni

¢ Pokud sviti oranZzova kontrolka, nechte
vozidlo zkontrolovat a provést servis
u prodejce Ssangyong nebo
v autorizovaném servisu Ssangyong.

Po stisknuti spinace ISG ON/OFF se rozsviti
indikator. Opétovnym stisknutim spinace indikator
zhasnete.

Pokud nechcete systém ISG pouzivat, vypnéte jej
stisknutim spinace ISG ON/OFF.

Kontrolka prekroceni rychlosti (jen
GCC)

Tato kontrolka blika s opakovanym varovnym
zvukovym signalem (5krat), kdyz rychlost vozidla
presahne 120 km/h.

Pokud tato kontrolka blika, zpomalte pro vasi
vlastni bezpec¢nost.

Hlavni symbol (nadstandartni typ)

Pokud je na vozidle vydana varovna zprava,
rozsviti se hlavni symbol.

Pokud sviti hlavni symbol, nezapomerite
zkontrolovat varovné zpravy vozidla.

Poznamka

* Vystrazné zpravy vozidla mlizete
zkontrolovat v uzivatelskych nastavenich
na pristrojovém panelu.

¢ Pokud neni varovna zprava nalezena,
prislusna polozka se nezobrazi.
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Hlavni menu

Muzete si zkontrolovat Udaje o jizdé vozidla véetné poctu kilometrd a dobu
jizdy, nebo si mizete zménit nastaveni v hlavnim menu z displeje pristrojového

panelu.

1 Stisknéte tlacitko (menu) na pravé strané volantu.
Na displeji se zobrazi seznam hlavniho menu.

2 Bézte na pozadované submenu mackanim packy smérem nahoru nebo

Kdyz chcete vstoupit do menu nebo zménit nastaveni kratce stisknéte

Kdyz stisknete a podrzite tlagitko (vybér), informace o jizdé vozidia

dolu.
tlaitko (Vybar).
se resetuji.
Polozka izt
provozu
L Kratce
E stisknéte
Stisknéte
nahoru/dolu
Kratce
H stisknéte
Dlouze
stisknéte

Funkce

Prechod na hlavni menu

Prochazeni pres dilci nabidky (menu)

Vstupte do menu
Zkontrolujte nastaveni
Vyberte nastaveni

Resetujte vybrané polozky
Osvétleni digitalniho tachometru ON/OFF
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Seznam hlavniho menu

Hlavni menu

Informace palubniho
pocitace

Digitalni tachometr

Menu jizdniho
asistenta

Obrazovka AV

TBT (Turn By Turn)

UZivatelské nastaveni

E EEEE

Popis

Dojezdova vzdalenost A/prim. Rychlost/doba jizdy
Dojezdova vzdalenost B/prim. Rychlost/doba jizdy

Po odjezdu

Dojezd/prim. Palivo/zobrazeni okamzité spotfeby paliva
Zobrazeni kumulativni doby ISG

Zobrazeni stavu systému monitorovani tlaku v pneumatikach
(TPMS)

Displej trovné mocoviny

Zobrazuije aktudlni rychlost vozidla v digitalnich ¢islicich. (dva rizné
rezimy)

Zobrazeni provozniho stavu asistenéniho systému fidice
(LDW / LKA/ ELK)
Zobrazeni varovani na urover pozornosti fidice

Zobrazeni obrazovky propojené s audio systémem (AV)

Zobrazeni kompasu (standardni typ)
Zobrazeni obrazovky propojené s navigaci

Asistent jizdy

Nastaveni a Info palubni
desky

Nastaveni vozidla
Resetovani vSech nastaveni

Pocitacové udaje o jizdé

Vzdalenost do prazdné nadrze/primérna
spotieba paliva/okamzita spotieba paliva

Nadstandardni typ Standardni typ

1 | Drive Range 999km

Drive Range
596

@ Vzdalenost do prazdné nadrze

Zobrazuje vzdalenost, do které mtze vozidlo
dojet, vypocitana je podle zbylého objemu paliva,
primérné spotreby paliva a akumulovaného
vzorce jizdy.

Zobrazeny rozsah je od 0 km do 1 500 km a blika
znak ,—-“, pokud je vzdalenost do prazdné nadrze
méné nez 50 km.

A Upozornéni

¢ Skute¢ny objem paliva v nadrzi se muize
liSit od objemu paliva, ktery vypocital
pocitac, v disledku urcitych faktort véetné
horizontalnich a jizdnich podminek vozidla.
Pouzijte udaj o vzdalenosti do prazdné
nadrze jen jako referenci a dopliite palivo
jesté predtim, nez se rozsviti kontrolka
nizké hladiny paliva.
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Poznamka

* V Nadstandardnim typu je na pfistrojovém
panelu vzdalenosti do prazdné nadrze
oznacena zlutou barvou, pokud je to
100 km a min, a kdyz se zobrazi ,,---“, barva
se zméni na Cervenou.

@ Priméma spotieba paliva

Zobrazuje se primérna spotreba paliva
vypocitana podle celkového objemu pouzitého
paliva a poctu kilometr(i od posledniho resetovani

Uvadi vzdalenost ujetych (km) na 1 litr paliva a
hodnota na obrazovce se aktualizuje kazdych
10 sekund.

Primérna spotieba paliva se pocita po celou
dobu, kdy je motor nastartovany, i kdyz ve
skutecnosti vozidlo nejede.

© Okamzita spotieba paliva

Okamzita spotfeba paliva se vypocita podle poctu
kilometr(i a objemu spotfebovaného paliva.

To se zobrazi, kdyz jede vozidlo rychlosti 10 km/h

nebo vyssi a hodnota je zobrazena v rozsahu
mezi 0 km/l a 30 km/l.

Resetovani prumérné spotieby paliva
Stisknéte a podrzte tiacitko BN (vybér)
v sou¢asném rezimu.

Primérna spotfeba paliva se resetuje a zobrazi
se znak ,—.--" a kdyz odjede vozidlo urcitou

vzdalenost, zobrazi se primérna spotieba paliva.

Poznamka

¢ Muzete resetovat spotiebu paliva podle
podminek vozidla (pfi nastartovani motoru,
pfi plnéni paliva). Vy si mlzete nastavit
Automatické resetovani primérné spotieby
paliva v nastavenich a informacich
pristrojového panelu — Automatické
resetovani primérné spotieby paliva
(resetujte po vypnuti motoru / pfi plnéni
paliva / pfi nastartovani motoru) v ¢asti K
(Uzivatelské nastaveni) na pfistrojovém
panelu.

Pocet kilometri/primérna rychlost/doba
jizdy

Nadstandardni typ

Standardni typ

<+ 12

AVG. Speed

3 |Driving Time  {

@ Pocet kilometri (A/B)

Zobrazuje se vzdalenost, kterou vozidlo odjelo

v kilometrech (km), prdmérna rychlost (km/h) a
doba jizdy (hh:mm).

Zobrazena vzdalenost je v rozsahu od 0,0 km do
9999,9 km.

Kdyz vzdalenost pfesahne 9 999,9 km, pocitadlo
se vrati zpét na 0,0 km.

@ Pramérna rychlost (A/B)

Pramérna rychlost se vypocita podle doby a
vzdalenosti a aktualizuje se kazdych 10 sekund.

© Doba jizdy (A/B)

Zobrazena doba je v rozsahu od 0:00 a 99:59 a
kdyz doba presahne tento rozsah, vrati se na 0:00.

Resetovani poétu km/priimérné rychlosti/doba
jizdy

Stisknéte a podrzte tladitko (vybér)

v soucasném rezimu.

Primeérna rychlost se resetuje na ,— a doba
jizdy se resetuje na ,0:00%.
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Udaje o jizdé po odjezdu

Nadstandardni typ Standardni typ

Fuel Cons,

Zobrazuje se vzdalenost ujeta po nastartovani
motoru (km), €as odjezdu (hh:mm), €as jizdy
(hh:mm) a spotfeba paliva ().

@ Po odjezdu

Zobrazuije se celkova vzdalenost ujeta po
nastartovani motoru.

Zobrazena vzdalenost je v rozsahu od 0,00 km
do 9999,9 km.

@ Cas jizdy

Zobrazena doba je v rozsahu od 0:00 a 99:59
a kdyz doba presahne tento rozsah, vrati se na
0:00.

© Spotieba paliva

Zobrazuije se celkovy objem paliva spotfebovany
po nastartovani motoru v litrech ().

Resetovani informaci o jizdé po odjezdu

Udaije se resetuji automaticky, kdyZ vypnete
motor a potom ho znovu nastartujete.

Kumulativni doba ISG

Nadstandardni typ

Standardni typ

Zobrazuje kumulativni dobu vypnuti systému
ISG (zastaveni motoru) systémem ISG po
nastartovani.

Reset kumulativni doby ISG

Stisknéte a podrzte tlagitko (vyber)
v soucasném rezimu.

Kumulativni doba ISG se vynuluje na ,00:00:00".
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Stav TPMS

Hladina mocoviny

Nadstandardni typ Standardni typ

Pressure OK

3 Y 34

34 34

Pressure OK

Zobrazuje se zprava o stavu tlaku
v pneumatikach.

Pokud je tlak v pneumatikach normaini,
zobrazi se ,Tlak v pneumatikach OK*.

Pokud je tlak v pneumatikach abnormaini,
zobrazi se pfislu$na zprava podle Urovné
abnormalniho tlaku v pneumatikach, tato
zprava bude dal svitit nebo blikat podle stavu
tlaku v pneumatikach.

= Viz ,Systém monitorovani tiaku v pneumatikach

(TPMS)™ (str. 2-26)

Poznamka

¢ Priblizné 15 sekund po prepnuti do rezimu

tlaku v pneumatikach se automaticky
prepne do rezimu ,, Vzdalenost do prazdné
nadrze / Primérna spotieba paliva /
Okamzita spotieba paliva".

Nadstandardni typ Standardni typ

UREA Level

UREA Level

Zobrazuje zbyly objem mocoviny.

Digitalni tachometr

A Varovani

¢ V pripadé varovani urovné 1 doplrite cca 6 |
mocoviny. (Podminka pro vypnuti varovani)

¢ V pripadé varovani urovné 2 dopliite cca
10 I mocoviny. (Podminka pro zabranéni
varovani trovné 3 a vypnuti omezeni
opétovného nastartovani)

= Viz ,Varovani v disledku nizké hladiny
roztoku mocoviny“ (str. 6-62)

Nadstandardni typ

Poznamka

¢V nadstandardnim typu je na pfistrojovém
panelu hladina mocoviny na trovni 1 a
2 zobrazena v ¢ervené barvé a hladina
mocoviny na trovni 3 nebo vic je
zobrazena v modré barvé.

¢ Kapacita nadrze na mocovinu v tomto
vozidle je az 251 a do 20 | je zobrazena na
pristrojovém panelu.

« Otvor pro doplnéni mocoviny je umistnény
na pravé strané od otvoru nadrze na palivo.

138 i

e Zobrazuje aktualni rychlost vozidla

v digitalnich &islicich.
- Nadstandardni typ: Jsou poskytnuta dvé
zobrazeni.

- Standardni typ: Je poskytnuto jedno
zobrazeni.
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Jizdni asistent

Upozornéni na pozornost ridice

Obrazovka AV

Nadstandardni typ

Lane Warning
System

Standardni typ

Lane Warning
S

/-

/= / &\
Pfi detekci jizdnich pruhli podle stavu vozidla se
detekovany jizdni pruh zobrazi bilou barvou a u

detekovaného jizdniho pruhu Ize spustit alarm.

V zavislosti na operacnim systému se zobrazi
vozidlo vpredu.
Nasleduji systémy, které mohou zobrazit vozidlo
vpredu v nabidce jizdnich asistentu:

* Varovani pred opusténim jizdniho pruhu

(LDW)

¢ Asistent udrzovani v jizdnim pruhu (LKA)

* Nouzové udrzovani v jizdnim pruhu (ELK)

* Zobrazeni rukou z volantu LKA

* Automaticka jizda

Nadstandardni typ

Driver Awareness

Standardni typ

Urovefi opatmé jizdy* fidice se zobrazuje v 5
Urovnich a fidi¢ si muze sam urcit aktualni Groven
opatmé jizdy.

Uroveri ,Opatrné jizdy" se sniZi na nizkou Groveri
podle analyzy jizdniho chovani fidice a pfi
dlouhodobé jizdé bez odpocinku.

Nadstandardni typ

Standardni typ

FM

108.6m:

Zobrazi se audio obrazovka (AV) spojena s audio
systémem (AV).
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Obraz zobrazeny v poloze hlavniho menu na
horni strané se méni nasledné v zavislosti od
modu nebo funkce, ktera se v soucasnosti

Vyuziva.

o
EREREEA:
=

®

Rezim/Funkce
Rezim radia
Rezim i-Pod

Rezim prehravani hudby
Bluetooth

Rezim USB
Rezim USB/SD foto

RezZim Bluetooth (handsfree)

Oncar (zrcadleni chytrého
telefonu)

Pfipojeni

(Rezim Apple Carplay)
Rezim USB/SD video
ReZim USB/SD hudba
MY MUSIC

Android Auto

TBT (Turn By Turn)

Nadstandardni typ

Standardni typ

=

Arrived at destination.
Guidance will end

Zobrazuiji se ¢astecné informace o navigacni
obrazovce ve spojeni s navigacnim systémem.
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Uzivatelské nastaveni

% Konfigurace menu se mze lisit podle specifikaci pfistrojového panelu.

Menu nastaveni Urovei 1

Predni bezpe¢nostni
systém

Asistent jizdy

Zadni bo¢ni
bezpecnostni
systémy

Pomoc pfi
bezpeéném
parkovani

Urovei 2

Autonomni nouzové brzdéni (AEB) |

Citlivost na srazku vepredu

Nastaveni LDW a LKA

TSR

Varovani TSR

Varovani pfi rozjezdu vozidla vepredu
Varovani na pozornost fidice (DAW)

Varovani pro bezpe¢nou vzdalenost
(SDW)

HELP (POMOC)

I o o R N

Zadni bo¢ni varovani

Varovani na provoz za vozem

HELP (POMOC)

Varovani pred prekazkou vepredu Auto-
On M

HELP (POMOC)

Uroveri 3
Oznaceno/Neoznaceno

(Kontrolka AEBS OFF sviti, pokud neni
oznaceno)

Pomala

Stredni

Rychla

Varovani pred opusténim
jizdniho pruhu (LDW)
Asistent udrzovani v
jizdnim pruhu (LKA)
Nouzové udrzovani v
jizdnim pruhu (ELK)
Oznaceno/Neoznaceno
Oznaceno/Neoznaceno
Oznaceno/Neoznaceno
Oznaceno/Neoznaceno

Oznaceno/Neoznaceno

@ VYPNUTE
O Varovani pred srazkou

@ VYPNUTE
O Varovani pred srazkou

Oznaceno/Neoznaceno

X ® O 0O

Poznamka

Oznaceno/
Neoznaceno
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Menu nastaveni

Nastaveni
palubni desky

Uroveri 1

Nastaveni a Info
palubni desky

Uroveri 2

Resetovani spotfeby paliva

Jednotka spotfeby paliva

Jednotka teploty

Jednotka tlaku v pneumatikach

Informace o kontrolce
HELP (POMOC)

Uroveii 3
Vypnuto
Resetovat po doplnéni/nabiti
Resetovat po nastartovani
km/kWh
kWh/100 km
°C
°F
psi
kPa
bar
kgflem?

Poznamka

(ONoNON NOX NOX NON NO
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Menu nastaveni Urovei 1

Nastaveni

palubni desky A

it el Denni/nocéni rezim
displeje

Nas_tavenl Svétio

vozidla

Urovei 2

Typ zvuku varovani

Hlasitost zvuku ukazatele zmény sméru
Hlasitost hlasu z pfistrojového panelu
Hlasitost zvuku park. asistenta

Zvuk Systému sledovani mrtvého uhlu

Zvuk privitani a rozlouceni

HELP (POMOC)

Automatické prepinani

Denni rezim

Nocni rezim

Predni svétlo funkce Leaving home

Predni svétlo funkce Coming-Home

HELP (POMOC)

=

ONON

Uroveri 3
BASIC
NATURE
CLASSIC
TRENDY
KOREAN
LUXURY

O0O00O0Ce

Nastaveni trovné 0, 1, 2 nebo 3

Zvuk varovani systému sledovani mrtvého
Uhlu (BSW) “
Zvuk Systému varovani na provoz za

vozem (RCTW) [}

Zvuk Varovani systému pro bezpe¢né
vystupovani z vozidla (SEW) |
Oznaceno/Neoznaceno

Deaktivovat
10s.
20s.
30s.

ONON NG

Poznamka
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Menu nastaveni

Nastaveni
vozidla

Resetovani
v8ech nastaveni

Uroveri 1

Dvere

Pohodli

Ano/ne

Uroveri 2

Automatické uzamdceni

Automatické odemceni

Nastaveni rychlosti automatického
uzamceni

Zvuk uzaméenilodemceni ]
Inteligentni automatické uzamceni dvefi
HELP (POMOC)

Upozornéni na vyrovnani volantu ]
Zobrazeni rezimu stérace v
Zobrazeni rezimu svétel IZI
Privitani pfi priblizeni k vozidlu |
Automaticke privitani pfi pfiblizeni k
vozidlu

Dlouhodobé parkovani

HELP (POMOC)

Ood

Uroveii 3
Vypnuto
Pri jizdé
Zarazeni RN,D
Vypnuto
Vypnuti motoru
Zarazeni P
10 km/h
20 km/h
30 km/h
40 km/h
50 km/h
Oznacgeno/Neoznaceno
Oznaceno/Neoznaceno
Oznaceno/Neoznaceno
Oznaceno/Neoznaceno
Oznacgeno/Neoznaceno
Oznaceno/Neoznaceno

Oznaceno/Neoznaceno

Oznaceno/Neoznaceno

Poznamka

(ONON NONONON NONON NGO
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Zpravalvyskakovaci zprava na displeji pristrojového panelu
Zprava na displeji pristrojového panelu

Polozka Pokrocily typ Standardni typ Provozni podminky

e Pokud oznacite policko Zvuk — Zvuk uvitani a rozlouceni v Casti
Uzivatelska nastaveni na Pfistrojovem panelu, zobrazi se toto hlaSeni

Zprava a na 4 sekundy, kdyz je deaktivovan rezim ochrany proti kradeZi a jsou
zvukovy signal O otevieny a zavreny dvere fidice.
privitani N/ * Pokud b&hem zobrazeni zpravy otogite spina¢ zapalovani do polohy
On (zapnuto), zobrazeni na obrazovce zmizi a uvitaci zvuk se prehraje
az do konce.
Check System
» Pokud je zapnuty spina¢ zapalovani, tato zprava se zobrazi jednou
Zkontrolujte ) na 4 sekundy.
systém * Pokud zprava stale sviti, nechte si vozidlo zkontrolovat u prodejce
Ssangyong nebo v autorizovaném.
Driving Info * Pokud je zaskrtnuta volba (Uiivatelské nastaveni) v Nastaveni
a informace pristrojového panelu — Zobrazit informace o jizdé,
Informace o i :'s‘:: _: zobrazi se po vypnuti zapalovani na priblizné 4 sekundy zprava
jizdé e 13, JInformace o jizd&".

Drive Range ==

» Hiaseni ,Low fuel* (Nizka hladina paliva) se zobrazi v dolni ¢asti
obrazovky pouze tehdy, kdyz sviti kontrolka nizké hladiny paliva.

Insufficient Fuel
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Polozka

Upozornéni na
servisni interval

Nastaveni
pristrojového
panelu

Varovna
kontrolka ICE

Protokol
varovani vozidla

Pokrocily typ Standardni typ

Checkup Alert Status

Engineoil 1 2700km
Tire -65000km
Others 34000km

Stop vehicle firs Stop vehicle firs
before setting before setting

Beware of
slippery road

User Settings

 User Settings

Xs Warnings /& Xs Warnings
Drive Assist Setings

Language
Dashboard Settings
Vehicle Settings Door/Tailgate

Reset All Settings Light

Provozni podminky

Pokud v (Uzivatelska nastaveni) zasrktnete policko Povolit
upozornéni na servisni interval, zobrazi se po vypnuti zapalovani
zprava ,Upozornéni na servisni interval“. Tato zprava se vSak
nezobrazi, pokud zbyva do pristiho servisu vice nez 300 km.

Pokud uz datum servisu uplynulo, pfed €islem se zobrazi ,-“.

Pokud je po vstupu do menu Uzivatelska nastaveni zjisténa rychlost
vozidla vy$si nez 0 km/h, displej LCD zobrazi tuto varovnou zpravu
na 5 sekund.

To neplati pro menu osvétleni pristrojového panelu, jizdniho asistenta
a varovani vozidla.

Vlyskakovaci varovné okno ICE (@)) se zobrazi jako vyskakovaci
zprava na 5 sekund, pokud teplota okoli klesne na 3 °C &i nizsi.
Varovny symbol ICE (@) se zobrazuje na displeji okolni teploty v homni
Casti pristrojové desky.

Varovny symbol ICE se vypne, kdyz je okolni teplota 5 °C nebo vyssi.

Varovné zpravy vozidla mizete zkontrolovat v uzivatelskych

nastavenich na pfistrojovém panelu.

- Kdyz je u vozidla k dispozici vystrazna zprava, zméni se vlastni
symbol na hlavni symbol.

- Pokud neni varovna zprava k dispozici, pfislusna polozka se
nezobrazi.
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Polozka Pokrocily typ

Smart key is inside

Smart key is not inside

Varovani pro
Smart klic
()
=

Press START
with smart key

Standardni typ

Smart key is inside

Smart key is not inside

Press START
with smart key

Replace key battery,
Smart Door Auto Lock is

deactivated. Reset after
replacement.

Provozni podminky

» Pokud se chystate zavrit dvere jinym ovéfenym Smart klicem nebo
spinacem kliky dvefi, zatimco jsou vSechny dvere zaviené a ovéreny
Smart ki€ je uvnitf vozidla, zobrazi se tato zprava na 5 sekund.

* Tato zprava se zobrazi, pokud neni ve vozidle pfi zapnutém zapalovani
nebo spusténém motoru detekovan zadny Smart klic.

» Pokud je stisknut spina¢ zapalovani a ve vozidle neni rozpoznan platny
Smart kli¢, zobrazi se tato zprava priblizné na 5 sekund.

* Pokud je detekovana slabé nabita baterie Smart klice a funkce AUTO
LOCK je aktivovana, na obrazovce LCD se zobrazi tato zprava na
10 sekund.

* Tato zprava se zobrazi na 10 sekund tehdy, kdyz je funkce AUTO
LOCK deaktivovana — aktivovana a baterie Smart klice je slabé
nabita.
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Polozka

Varovani pro
Smart kli¢

Varovani
spinace
zapalovani

Pokrocily typ

Check
smart key system

Replace
smart key battery

Press on brake pedal
and start engine

Shift to P or N

Standardni typ

Check
smart key system

Replace
smart key battery

Press on brake pedal
and start engine

Shiftto P or N

Provozni podminky

Pokud modul Smart kli¢e po ovéfeni pravosti Smart klice neobdrzi
zadny signal nebo obdrzi chybné/nespravné signaly z ovladani
napajeni vozidla nebo ze spinace zapalovani, zobrazi se tato zprava
priblizné na 5 sekund.

Pokud zprava stale sviti, nechte si vozidlo zkontrolovat
u prodejce Ssangyong nebo v autorizovaném servisu.

Pokud je detekovana slabé nabita baterie Smart klice a funkce Auto
Lock je deaktivovana, na obrazovce LCD se zobrazi tato zprava
priblizné na 5 sekund.

U vozidel s automatickou prevodovkou se po druhém prepnuti spinace
zapalovani do polohy ACC nepretrzitym stisknutim spinace zapalovani
bez seslapnuti brzdového pedalu zobrazi tato zprava asi na 5 sekund.
Tato zprava informuje fidi¢e, ze pro nastartovani motoru je tfeba
seSlapnout brzdovy pedal a stisknout spina€ zapalovani.

Tato zprava se zobrazi pfiblizné na 5 sekund, kdyz se fidi€ pokusi
nastartovat motor, kdyz volici paka prevodovky neni v poloze P
(parkovani) nebo N (neutral).

Tato zprava informuije fidice, Ze pred stisknutim spinace zapalovani by
méla byt paka voli¢e prevodovky v poloze P nebo N, aby bylo mozné
nastartovat motor.
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Polozka Pokrocily typ

Shift to "P"
before turning it off
Varovani
spinace
zapalovani
Turn it off to prevent
battery drain
AUTO STOP
02:03
Systém ISG

0,

Starting automatically

Standardni typ

Shift to "P"
before turning it off

Turn it off to prevent
battery drain

A

AUTO STOP

23:47

A

Starting automatically

Provozni podminky

Tato zprava se zobrazi pfiblizné na 5 sekund, kdyZ fidi¢ vypne motor
s volici pakou prevodovky, ktera neni v poloze P.

Tato zprava informuije fidiCe o tom, Ze volici paka pfevodovky musi byt
v poloze P a pro vypnuti motoru musi byt stisknut spina¢ zapalovani.

Aby se zabranilo vybiti akumulatoru, zobrazi se tato zprava pfiblizné na
5 sekund, kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ACC po dobu 12 minut
nebo déle nebo kdyz jsou dvere fidice oteviené pii zapnutém ACC.

Pfi béZném provozu systému ISG se zobrazi zprava s Uhrnnou dobou,
po kterou byl motor zastaven.

Tato zprava se zobrazi, kdyz se motor zastavi a poté se automaticky
znovu spusti za normalniho provozu systému ISG.
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Polozka Pokrocily typ

AUTO STOP Off

Auto Stop
deactivated

System ISG

AUTO STOP
deactivated
Start manually

@!

Check AUTO STOP

Standardni typ

AUTO STOP Off

Auto Stop
deactivated

AUTO STOP
deactivated
Start manually

Check AUTO STOP

Provozni podminky

Stisknutim tlacitka ISG OFF se systém ISG deaktivuje a priblizné na
5 sekund se zobrazi zprava o vypnuti systému. Indikator ISG OFF
se vSak rozsviti i v pfipadé, Ze se prislusna zprava nezobrazi podle
vyskakovaci priority.

Pokud aktualni stav vozidla nesplfiuje provozni podminky systému
ISG, zobrazi se tato zprava.

Tato zprava se zobrazi, kdyZ se motor zastavi a neni automaticky
znovu spustén v zavislosti na stavu vozidla, zatimco systém ISG je
normalné v provozu.

Tato zprava se zobrazi v pfipadé vadného systému ISG.
Pokud zprava zlistava zapnuta, nechte systém zkontrolovat a opravit
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Polozka Pokrogily typ Standardni typ Provozni podminky

Poloha R (zpatecka)

Lv1

LvV3

» Zadni PAS (pfi nastaveni paky voli¢e prevodovky do polohy R a
zapnutém zapalovani)

- Po presunuti paky voli¢e prevodovky do polohy R (zpatecka)
se jednou kratce ozve zvukovy signal, a pokud je v okoli vozidla
detekovana prekazka, zobrazi se poloha a vzdalenost kazdého
snimace ve 4 krocich (0-3).

LvVO - Vkroku 1 zadniho PAS se nezobrazuje vysledek detekce predniho

PAS a v kroku 0 se zobrazuje pouze tvar vozidla.
Detekovani
prekazky
vepredu/vzadu

- Pokud je senzor detekce prekazek vadny, zobrazi se na ném ,?“.

» Predni PAS (pfi nastaveni paky volice pfevodovky do polohy R a

V3 zapnutém zapalovani)
- Pokud je pfed vozidlem detekovana prekéazka, zobrazi se poloha a

vzdalenost v krocich 2 a 3, nikoli v krocich 1 a 0.

- Predni PAS nebude funkéni, pokud rychlost vozidla prekroci
15 km/h.

= Viz ,Systém parkovaciho asistenta*™ (str. 4-167)

- Pokud je senzor detekce prekazek vadny, zobrazi se na ném ,?“.
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Polozka

Indikace
otevienych

dvefi / kapoty
motoru / zadnich
vyklopnych dveri

Pokrocily typ

Dvere ridice oteviené

Standardni typ

Dvefe spolucestujiciho oteviené

Provozni podminky

Pokrocily typ

- Pii otevieni dvefi, kapoty motoru nebo zadnich vyklopnych dveri
vozidla se zobrazi pfislusny obrazek v animaci.

Standardni typ

- Zobrazuje, které dvere jsou oteviené.

- Pri oteviené kapoté nebo zadnich vyklopnych dvefich blika
prislusna poloha.

Kdyz jsou vSechny dvefe zaviené, na 1 sekundu se zobrazi obrazek

vozidla se vSemi zavienymi dvefmi.

Kdyz jsou dvere oteviené, na displeji LCD se zobrazi varovna kontrolka
otevienych dvefi (pozice symbolu hlavni nabidky). (zménéno ze
symbolu hlavni nabidky na varovnou kontrolku otevreni dveri).
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Polozka Pokrogily typ Standardni typ Provozni podminky

Leva strana 5. stupen Leva strana 5. stupen

Check Tire Direction

 Po prepnuti spinace zapalovani z polohy OFF do polohy ON se zobrazi
zprava v Urovnich 1 az 5 podle urovné vyrovnani kol.

=" Pokud je troven vyrovnani kol 0, nezobrazi se zadna zprava.
Zobrazeni | rd B o ’ L. )
vyrovnani kol f VA SN * Do Urovné 2 se zobrgm na5 fekund a f’d urovné 3 zUstane zprava
[ 5 ?_ | zobrazena, dokud nejsou spinény podminky.

1 — » Zprava se zobrazi pouze v pfipadé, Ze je volici paka prevodovky
Check Tire Direction v poloze P (parkovani) nebo N (neutral).

Prava strana 5. stupei Prava strana 5. stupen

Check Tire Direction

Check Tire Direction
Check Tire Direction
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Polozka

Varovani pro
systém ESP

Varovani pro
systém EBD

Varovani pro
systém ABS

Kontrola hladiny
motorového
oleje

Pokrocily typ

e @

Check Electronic
Stability Control (ESC)

{

e

Check Electronic
Brake force
Distribution (EBD)

)

Check Anti-lock
Brake System (ABS)

L

Check
engine oil level

Standardni typ

o<

Check Electronic
Stability Control (ESC)

(O3

Check Electronic
Brake force
Distribution (EBD)

(@)

Check Anti-lock
Brake System (ABS)

=7

Check
engine oil level

Provozni podminky

V pfipadé poruchy systému ESP se po 3 sekundach od nastartovani
motoru rozsviti kontrolka a zobrazi se zprava.

V pfipadé poruchy systému EBD se po 3 sekundach od nastartovani
motoru rozsviti kontrolka a zobrazi se zprava.

V pfipadé poruchy systému ABS se po 3 sekundach od nastartovani
motoru rozsviti kontrolka a zobrazi se zprava.

Pokud je hladina motorového oleje nizka nebo je tlak motorového
oleje abnormalni, rozsviti se varovna kontrolka a po 3 sekundach od
nastartovani motoru se zobrazi zprava.

Startovani a jizda 4-67




Polozka

Vnéjsi svetlo
zapnuto

Varovani, ze
stfesni okno je
oteviené

Nizka hladina
paliva

Nizka hladina
paliva (DTE
méné nez

30 km)

Varovani
systému
inteligentnich
dalkovych svétel
(SHB)

Pokrocily typ

Lamp is on

Sunroof is open

Refuel

AUTO

Check Smart High
Beam (SHB)

Standardni typ

O

Lamp is on

R

Sunroof is open

=0!

AUTO

Check Smart High
Beam (SHB)

Provozni podminky

Tato zprava se zobrazi, pokud po vypnuti zapalovani sviti vnéjsi
osveétleni pfi otevienych dvefich fidice.

Tato zprava se zobrazi, kdyz je po vypnuti zapalovani oteviené
stfeSni okno.

Pokud je hladina paliva nizka, rozsviti se kontrolka a po 3 sekundach
od nastartovani motoru se zobrazi zprava.

Tato zprava se zobrazi v okamZiku, kdy je vzdalenost do vyprazdnéni
nadrze mensi nez priblizné 30 km.

Tato zprava se zobrazi v pfipadé poruchy systému inteligentnich
dalkovych svétel (SHB) po 3 sekundach od nastartovani motoru.
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Polozka

Autonomni
nouzové brzdéni
(AEB)

Pokrocily typ

Collision
Warning

Emergency
Braking Off

AEBS

Check Autonomous
Emergency Braking (AEB)

Camera cannot work
due to dirty windshield

Standardni typ

Collision
Warning

/ =\ |

1 55\

Emergency
Braking Off

l/g\\

¥
e

Check Autonomous
Emergency Braking (AEB)

Camera cannot work

due to dirty windshield

Provozni podminky

Pokud jsou splnény provozni podminky systému autonomniho
nouzového brzdéni (AEB), zobrazi se na 5 sekund zprava ,Collision
Alert”. Varovna kontrolka AEB rovnéz blika po dobu 5 sekund.

Kdyz jsou opétovné spinény podminky pro zobrazeni varovné zpravy
béhem 5 sekund zobrazeni zpravy, zobrazi se na 5 sekund nova
varovna zprava a indikator bude stejné blikat.

Tato zprava se zobrazi, kdyz vozidlo zastavilo po aktivaci nouzového
brzdéni (brzdéni maximalni silou) po 3. varovani AEB.

Pokud se 3 sekundy po nastartovani motoru objevi zavada v systému
AEB, zobrazi se na 5 sekund tato varovna zprava.

Tato zprava se zobrazi tehdy, kdyz modul predni kamery (FCM)
nedokaze detekovat oznaceni jizdniho pruhu, vozidla vpfedu, osoby
atd., protoze na prednim skle jsou necistoty.
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Polozka Pokrocily typ

Driver Attention Warning
Off

Varovani na
pozornost fidice
(DAW)

Check Driver
Attention
Warning (DAW)

Varovani na pozornost ridice (DAW)

Standardni typ

Driver Attention Warning
Off

Le

Check Driver
Attention
Warning (DAW)

Provozni podminky

Tato zprava se zobrazi, kdyz fidi€ zrusi zaskrtnuti policka u polozky
Driving assistance > Driver attention alert (Asistent fizeni > Upozornéni
na pozornost fidice) v ¢asti (Uzivatelska nastaveni) na pristrojovém
panelu a zvoli hlavni menu (nabidka Driving Assistance (Asistencni
systémy)).

Upozornéni na pozornost fidice (DAW) zobrazuje ,Uroven opatmné
jizdy" fidice v 5 sloupcich (5 drovni), a pokud neni zadny sloupec
dole, fidi¢ je upozornén vystraznym hlasenim a zvukovym signalem.
(Uroveri vystrahy se vaak inicializuje pfi vypnuti motoru nebo odepnuti

bezpecénostniho pasu fidice a otevreni dvefi fidice).

Tato zprava se zobrazi v pfipadé vadného systému DAW.

Pokud zprava zustava zobrazena, nechte systém zkontrolovat a
opravit v nejblizSim autorizovaném servisu Ssangyong.

Funkce, ktera na zakladé vysledkd analyzy informaci o vozidle a zplsobu jizdy fidice varuje a nabada fidic¢e, aby si odpocinul, a to zobrazenim Grovné varovani.
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Polozka

Upozornéni na
prestavku

Upozornéni na
servisni interval

Podrzeni
telefonického
hovoru
Bluetooth

Pokrocily typ

Please take a break
for a moment

Service required

Distance
AVG. Speed

Driving Time

Standardni typ

w

Please take a break
for a moment

&~

Service required

ngyong Motors

Provozni podminky

Zprava, ktera doporucuje udélat si prestavku, se pro vasi bezpecnost
po urcité dobé jizdy zobrazi pfiblizné na 10 sekund.

Interval upozornéni:

- Pouze u vozidel bez DAA se zprava zobrazuje kazdé 2 hodiny od
prvniho spusténi motoru pfi zapnutém zapalovani.

- U vozidel s DAA se vystrazné okno zobrazi prostfednictvim systému
DAA.

Pokud je zaskrtnuto poli¢ko Enable Service Interval Alert (Povolit
upozornéni na servisni interval) v ¢asti (User Settings (Uzivatelska
nastaveni)) na pfistrojovém panelu, zobrazi se pfi dosazeni vzdalenosti
do prazdné nadrze 0 km jednou (pfi prepnuti spinace zapalovani
z polohy OFF do polohy ON) zprava.

Pfi pfijmu hovoru s pfipojenym hands-free se jméno nebo telefonni
Cislo zobrazuje, dokud signal pretrvava. Pokud je jméno a telefonni
Cislo pfijato sou¢asné, zobrazi se pouze jméno.

Na obrazovce AV (hlavni menu) se vyskakovaci zprava nezobrazuje.
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Polozka

Rezim jizdy/
jizdni rezim

Pokrocily typ

DRIVE MODE

NORMAL

DRIVE MODE

SPORT

DRIVE MODE

WINTER

Standardni typ

DRIVE MODE

_ NORMAL
SPORT
WINTER

DRIVE MODE
NORMAL
SPORT
WINTER

DRIVE MODE
NORMAL
SPORT
WINTER

Provozni podminky

* Rezim jizdy (W/EPS)
V zavislosti na poloze prepinace jizdnich rezimu se béhem jizdy
zobrazi ,ECO", ,SPORT" a ,WINTER".

* Rezim jizdy (bez EPS)
V zavislosti na poloze prepinace jizdnich rezimu se béhem jizdy
zobrazi ,NORMAL", ,SPORT" a ,WINTER".
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Polozka Pokrogily typ Standardni typ Provozni podminky

Heated Steering Wheel
On

Drive Range

596um

Distance
AVG. Speed

Driving Time Average Fuel Eficency |

 Tato zprava se zobrazuje po dobu priblizné 5 sekund v zavislosti na

Vyhfivany volant provoznim stavu vyhfivaného volantu pfi zapnutém spinaci zapalovani
fisated Sge%"g e nebo bézicim motoru.
Drive Range
Distance =
AVG. Speed 5964
Driving Time 500 h T :
@l Heated Ste
Hill Descent Control
Drive Range
Distance
AVG. Speed 596 , et e o L. )
DrivingTime S0k ) ¢ Tato zprava se zobrazi pfiblizné na 5 sekund v zavislosti na stavu
zapnuti/vypnuti systému HDC.
£ Hi Dasten Coni O ¢ Barva indikatoru se méni podle stavu HDC.
HDC ON/OFF

—_— - Rozsviti se zeleny indikator: HDC je pripraveny.
SR On I - Zeleny indikator blika: HDC je zapnuty.

Drive Range
Distance

AVG. Speed sz i - Sviti ¢ervena kontrolka HDC: HDC prehraty a systémova chyba.

Driving Time

trol On.
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Polozka Pokrogily typ Standardni typ Provozni podminky

,ﬁ l * Pokud je systém HDC (Hill Descent Control, asistent pro jizdu z kopce)

& vadnym zobrazi se tato zprava.

Check the Hill Descent i Ll BESEai * Pokud zpravgv?ystava zobrazend, nechte systém zkontrolovat a

Control System Control System opravit v nejblizSim autorizovaném servisu Ssangyong.

Systém HDC

£

* Pokud nejsou splnény provozni podminky systému HDC, zobrazi se

tato zprava.
Not in Hill Descent Control operating Not in Hill Descent Control operating P
condition. condition.
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Polozka

Rezim svétel

Pokrocily typ

Distance
AVG. Speed
Driving Time

Distance
AVG. Speed
Driving Time 5:00h

<05 Light Mode 300<

Distance
AVG. Speed
Driving Time

Distance
AVG. Speed

Driving Time

Standardni typ

Light Mode AUTO

Drive Range

596km

Light Mode

Drive Range

Light Mode

Drive Range

Light Mode OFF

Drive Range

Provozni podminky

* V zavislosti na poloze spinace svétel se aktualni stav zobrazi ve 4

rezimech po dobu pfiblizné 5 sekund.
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Polozka

RezZim stérace
celniho skla

Pokrocily typ

Distance
AVG. Speed
Driving Time

< Front Wiper Mode Auto

Distance
AVG. Speed
Driving Time 5:00 h

& Front Wiper Mode Low

Distance
AVG. Speed
Driving Time

& Front Wiper Mode High

Distance
AVG. Speed

Driving Time

Standardni typ

Front Wiper Mode
Auto

Drive Range

Front Wiper Mode |ow

Drive Range

Front Wiper Mode High

Drive Range

Front Wiper Mode Off

Drive Range

Provozni podminky

* V zavislosti na poloze packy stéracli se aktualni stav zobrazuje ve 4
rezimech po dobu priblizné 5 sekund.
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Polozka

Systéem ESP
ON/OFF

Pokrocily typ

Distance
AVG. Speed
Driving Time

Distance
AVG. Speed

Driving Time S:00 h

tabilty Control On

Standardni typ

Electronic Stability Control Off

Drive Range

596km

Electronic Stability Control On

Drive Range

596km

Provozni podminky

» Tato zprava se zobrazi prfiblizné na 5 sekund v zavislosti na stavu

spinace ESP.
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Polozka Pokrogily typ Standardni typ Provozni podminky

* Pokud zprava zlstava zobrazena, nechte systém zkontrolovat a

Check the shift lever opravit v nejbliz§im autorizovaném servisu Ssangyong.
Check the shift lever

» Pokud aktualni stav vozidla nesplfiuje podminky fazeni systému
radici/volici paky, zobrazi se tato zprava.

Cannot shift the gear Cannot shift the gear

Radici/volici
paka
[ 4

‘\." \ \‘ * Pfiovladani elektronické radici paky se toto hlaSeni zobrazi, pokud je

fadici paka ovladana bez zatazené brzdy.
Depress the brake and shift the gear Depress the brake and shift the gear

’

\

» Pokud zprava zlstava zobrazena, nechte systém zkontrolovat a
opravit v nejbliz§im autorizovaném servisu Ssangyong.

Check the UNLOCK button. Check the UNLOCK button.
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Polozka Pokrocily typ

Safety Exit Warning (SEW)

Zvuk Varovani
systému pro
bezpecné
vystupovani

z vozidla (SEW)

Safety Exit Warning (SEW)

Safety Exit Warning (SEW)

Standardni typ

Safety Exit Warning (SEW)

M
Al

;.r!\

Safety Exit Warning (SEW)

Safety Exit Warning (SEW)

A ﬂf\\
A

Provozni podminky

* Pokud se chystate otevrit dvere, abyste opustili vozidlo, a zezadu se
k vam blizi vozidlo, systém varovani pro bezpec¢né opusténi vozidla
zobrazi zpravu a vyda zvukovy signal. Funguije vSak pouze tehdy, kdyz

je volici paka v poloze P (parkovani) nebo N (neutral).
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Polozka

Varovani
systému
sledovani
mrtvého Uhlu
(BSW)

Pokrocily typ

B '] ﬂ

Check Blind Spot-Detection
Warning (BSW)

Blind Spot-Detection
Warning
has been deactivated
temporarily

Standardni typ

Byr_j!

Check Blind Spot-Detection
Warning (BSW)

E]J)f:]

Blind Spot-Detection
Warning
has been deactivated
temporarily

Provozni podminky

Tato zprava se zobrazi v pfipadé vadného systému BSW.

Pokud zprava zustava zobrazena, nechte systém zkontrolovat a
opravit v nejbliz§im autorizovaném servisu Ssangyong.

Tato zprava se zobrazi, kdyz je zapnuty systém BSW a senzor nemuze
normalné detekovat mrtvy uhel: kdyz jsou na vnéjSi nebo vnitfni strané
zadniho narazniku necistoty, v zadni €asti vozidla je instalovan pfivés
nebo jiné zafizeni, Sifka vozovky je velkd, prili§ snézi nebo prsi atd.
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Polozka Pokrogily typ Standardni typ Provozni podminky

Rear Cross Traffic Warning

Rear Cross Traffic Warning

VSl A - * Tato zprava se zobrazi, kdyZz se béhem provozu systému RCTW
na provoz I i . ) .

. T k zadni levé a/nebo zadni pravé strané vozidla pfiblizi vozidlo nebo
za vozidem obiekt
(RCTW) Jert

Rear Cross Traffic Warning

Rear Cross Traffic Warning

M
N

Rear Cross Traffic Warning >> <<<
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Polozka Pokrogily typ Standardni typ Provozni podminky

Press brake pedal

Ay A 1

Press brake pedal

Zasah systému

varovani na A LHI * Pokud je béhem provozu systému RCTA Zzjisténo nebezpedi kolize
provoz za kvdli blizicimu se vozidlu, provede se nouzové brzdéni (brzdova
vozidlem asistence), pficemz se zobrazi pfislusny alarm.

Press brake pedal
(RCTA)

Fy

.H. A

Press brake pedal
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Polozka Pokrogily typ Standardni typ Provozni podminky

BSA & RCTA

3 BSA & RCTA
A;'S;Z”ijir;’e + Pokud je bahem provozu systému BSA Zjisténo riziko kolize v diisledku
\F/)rrr: P bliziciho se vozidla, provede se zasah do fizeni a zaroven se spusti
(BSA) BSA & RCTA prislusny alarm.
BSA & RCTA
—_ Front Vehicle
- S * Tato funkce je povolena, kdyz zaskrtnete policko Driving assistance >
Front vehicle start alarm under (User Settings) (Asistence pfi jizdé
— > Alarm pfi rozjezdu vozidla zepredu v ¢asti (UzZivatelska nastaveni))
Varovani FfO”;éih‘C‘e na pristrojovém panelu.
pfi rozjezdu
vozidla vepredu
(FVSW)

* Pokud se v systému FVSW vyskytne zavada, zobrazi se tato zprava.
Check Front Vehicle Check Front Vehicle , o 14 . , ,
Start Warning Start Warning » Pokud zprava zustavéa zobrazena, nechte systém zkontrolovat a

opravit v nejbliz§im autorizovaném servisu Ssangyong.

Varovani pfi rozjezdu vozidla vepredu (FVSW)
Funkce vydavani zvukového signalu a zobrazeni zpravy, pokud se fidi€ s vozidlem nerozjede po odjezdu vozidla vpredu a ujeti urcité vzdalenosti.
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Polozka

Z4dost o

provoz systému
nasledné Upravy
vyfukovych
plynt

Varovani

v disledku
ucpaného
systému
nasledné Upravy
vyfukovych
plynt

Zprava o
prabéhu kontroly
systému
mocoviny

Varovani,

Ze vysledek
diagnostiky
ukazuje
nedostupnost
systému
mocoviny

Pokrocily typ

Driving is required
to clean Diesel
Particulate Filter (DPF)

Check Diesel
Particulate Filter (DPF)

4.1
3
&“J

UREA solution will
be checked for 50 km

.
=y
—y’

m—

Unable to restart

engine as UREA

solution diagnosis
is faulty

Standardni typ

Driving is required
to clean Diesel
Particulate Filter (DPF)

Check Diesel
Particulate Filter (DPF)

‘
&)
“-—-.J

AN,

UREA solution will
be checked for 50 km

N
L2
AAAN,

Unable to restart

engine as UREA

solution diagnosis
is faulty

Provozni podminky

Tato zprava se zobrazi, kdyz se v systému nasledné Upravy vyfukovych
plynli usazuiji saze apod. a je nutné spustit systém nasledné upravy
vyfukovych plyn(.

Tato zprava se zobrazi v pfipadé vadného systému nasledné Upravy
vyfukovych plyn(.

V normalnim stavu (varovna zprava zmizela) se po vydani vystrahy
z diivodu poruchy systému mocoviny zobrazuje po dobu priblizné 50
km jizdy zprava, Ze systém mocoviny je tfeba zkontrolovat.

Pokud je systém mocoviny po kontrole systému mocoviny pfi ujeti
50 km stale vadny, zobrazi se pfisluSna varovna zprava a neni mozné
motor znovu nastartovat.
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Polozka

Varovani

v dusledku
nizké hladiny
mocoviny

Varovani tykajici
se systému
mocoviny (DCU
a elektricka
zavada)

Pokrocily typ

:

Insufficient
UREA solution.

.
=)
L 1)

S

Check
UREA solution

Standardni typ

Insufficient
UREA solution.

J‘.},.
=5
AAAA,

Check
UREA solution

Provozni podminky

¢ Pokud je systém mocoviny vadny, zobrazi se varovna zprava
rozdélena do 6 oblasti.

» Kazdé varovani je rozdéleno do 3 urovni podle zavaznosti. Pfi 3. stupni
je provoz vozidla nemozny.

* Pokud se kontrolka rozsviti nebo se objevi varovna zprava, nechte
vozidlo zkontrolovat u prodejce Ssangyong nebo v autorizovaném
servisu Ssangyong.

= Viz ,Systém nasledné Upravy vyfukovych plynt Il (SCR)* (str. 6-62)
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Polozka

Varovani tykajici
se systému
vstfikovani
mocoviny

Varovani

z duvodu
nespravného
cinidla

Nizka ucinnost
cisténi
katalyzatoru
SCR

Varovani kvulli
abnormalnim
emisim
vyfukovych
plynt

Pokrocily typ

&4
=Xy
=

Check UREA solution
injection device

&1
3
&))

m——

UREA solution
is inappropriate

&4
=y
=t

SCR catalyst
low efficiency

& .1
=y
—y’

—

Emission too high -
Check UREA solution

Standardni typ

Check UREA solution
injection device

UREA solution
is inappropriate

.o‘-)}!
LIt
AN

SCR catalyst
low efficiency

.o‘-),!
‘--.J
AR,

Emission too high -
Check UREA solution

Provozni podminky

* Pokud je systém mocoviny vadny, zobrazi se varovna zprava
rozdélena do 6 oblasti.

» Kazdé varovani je rozdéleno do 3 urovni podle zavaznosti. Pfi 3. stupni
je provoz vozidla nemozny.

» Pokud se kontrolka rozsviti nebo se objevi varovna zprava, nechte
vozidlo zkontrolovat u prodejce Ssangyong nebo v autorizovaném
servisu Ssangyong.

= Viz ,Systém nasledné Upravy vyfukovych plynt Il (SCR)* (str. 6-62)
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Polozka

Varovani pred
opusténim
jizdniho pruhu
(LDW)

Pokrocily typ

Lane Warning Off

Lane Warning Standby

Lane Warning Error

Check Lane Warning

A

Standardni typ

Lane Warning
Off

Lane Warning
Standby

Lane Warning
Error

=

Check
Lane Warning

!

Provozni podminky

Zobrazuje se, kdyz je varovani pred opusténim jizdniho pruhu vypnuté.

Pruhy jsou zobrazeny Sedou barvou, pokud vozidlo jede nizkou

nebo pokud nejsou detekovany oba pruhy.

Zobrazuije se, kdyz je varovani pfed opusténim jizdniho pruhu vypnuté.

Tato zprava se zobrazi v pfipadé vadného systému LDW.

Zobrazuje se jako vyskakovaci zprava 3 sekundy po nastartovani,
kdyz dojde k zavadé systému varovani pred opusténim jizdniho pruhu.
Pokud zprava zlstava zobrazena, nechte systém zkontrolovat a
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Polozka

Oblast
zobrazeni
jizdniho pruhu
LDW

Pokrocily typ

Lane Warning System

Lane Warning System

S\

Standardni typ

s 1
Lane Warning
System

12:48pM

Lane Warning
System

Lane Warning
System

Provozni podminky

| kdyz je detekovan pouze levy jizdni pruh, zobrazi se detekovany
levy jizdni pruh.

(Pokrocily typ: zeleny, standardni typ: bily)

Pokud fidi€ nezapne smérové svétlo nebo zapne pravé smérové svétlo

a pfiblizi se k levému jizdnimu pruhu, zobrazeny pruh za¢ne blikat.
(Pokrocily typ: zeleny <> erveny, Standardni typ: tlumeny bily odstin)

Pokud je detekovan pouze pravy jizdni pruh, zobrazi se detekovany
pravy jizdni pruh zelené.

(Pokrocily typ: zeleny, standardni typ: bily)

Pokud fidi€ nezapne sméroveé svétlo nebo zapne levé smérové svétlo
a priblizi se k pravému jizdnimu pruhu, zobrazeny pruh zacne blikat.
(Pokrocily typ: zeleny < Cerveny, Standardni typ: tlumeny bily odstin)

Pokud jsou detekovany oba pruhy, zobrazi se oba detekované pruhy.
(Pokrocily typ: zeleny, standardni typ: bily)

4-88 Startovani a jizda



Polozka

Oblast
zobrazeni
jizdniho pruhu
LDW

LKA (Asistent
udrzovani v
jizdnim pruhu)

Pokrocily typ

Lane Warning System

Lane Warning System

Lane Keeping Off

Lane Keeping Standby

Standardni typ

G 12:48em

Lane Warning
System

J

74

7/

12:48pm

Lane Warning
System

=\

12:48pm

Lane Keeping
Off

B 1
Lane Keeping
Standby

=

Provozni podminky

Pokud jsou detekovany oba jizdni pruhy a vozidlo se blizi k levému
nebo pravému jizdnimu pruhu, aniz by fidi¢ zapnul smérové svétlo,

pruh blika.

(Pokrocily typ: zeleny < Cerveny, Standardni typ: tlumeny bily odstin)

Zobrazuje se, kdyz je asistent udrzovani v jizdnim pruhu vypnuty.

Pruhy jsou zobrazeny Sedou barvou, pokud vozidlo jede nizkou
rychlosti nizsi nez 40 km/h nebo vysokou rychlosti 180 km/h a vyssi

nebo pokud nejsou detekovany oba pruhy.
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Polozka Pokrocily typ Standardni typ

Lane Keeping Error

Lane Keeping
Error

Asistent
udrzovani v
jiZdnim prUhu Check Lane Keeping 18 T 12:48pm
(LKA) Check
Lane Keeping
!
A
Lane Keeping System 12:48pm
Lane Keeping
System
Oblast
zobrazeni
jizdniho pruhu
LKA

12:48rm

Lane Keeping System

ane Keeping
System

&

Provozni podminky

Zobrazuije se, kdyz je asistent udrzovani v jizdnim pruhu vypnuty.

Zobrazuije se jako vyskakovaci zprava 3 sekundy po nastartovani, kdyz
dojde k zavadé asisten¢niho systému pro udrZzovani v jizdnim pruhu.

Pokud zprava zUstava zobrazend, nechte systém zkontrolovat a
opravit v nejblizSim autorizovaném servisu Ssangyong.

| kdyz je detekovan pouze levy jizdni pruh, zobrazi se detekovany
levy jizdni pruh.
(Pokrocily typ: zeleny, standardni typ: bily)(Vyskakovaci zpravy
se nezobrazuiji.)
Pokud fidi¢ nezapne smérové svétlo nebo zapne pravé smérové svétlo
a pfiblizi se k levému jizdnimu pruhu, zobrazeny pruh zacne blikat.
(Pokrocily typ: zelena <> Gervena, standardni typ: tlumeny bily odstin)
(zobrazi se vyskakovaci zprava)

| kdyz je detekovan pouze pravy jizdni pruh, zobrazi se detekovany
pravy jizdni pruh.

(Pokrocily typ: zelena, standardni typ: bila)(Vyskakovaci zpravy se
nezobrazuji.)

Pokud fidi€ nezapne smérove svétlo nebo zapne levé smérové svétlo
a priblizi se k pravému jizdnimu pruhu, zobrazeny pruh zacne blikat.
(Pokrocily typ: zeleny < €erveny, standardni typ: tumeny bily odstin)
(zobrazi se vyskakovaci zprava)
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Polozka

Oblast
zobrazeni
jizdniho pruhu
LKA

Pokrocily typ

Lane Keeping System

Standardni typ Provozni podminky

- 1
Lane Keeping
SRR * Pokud jsou detekovany oba pruhy, zobrazi se oba detekované pruhy.

(Pokrogily typ: zeleny, standardni typ: bily)

Lane Keeping
System

* Pokud jsou detekovany oba jizdni pruhy a vozidlo se bliZi k levému
nebo pravému jizdnimu pruhu, aniz by fidi¢ zapnul smérové svétlo,
pruh blika.

(Pokragily typ: zeleny « erveny, standardni typ: tumeny bily odstin)

Lane Keeping (zobrazi se vyskakovaci zprava)
System

- \

/

7/
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Tempomat

Polozka Pokrocily typ

Standardni typ

Auto Cruise
Deactivate
Lane Warning
System

Provozni podminky

Kdyz pfi zapnutém zapalovani stisknete spina¢ tempomatu ON/OFF,
zobrazi se zprava ,Auto cruise ready” (Tempomat pripraven) (@) a
symbol (@) a jizda s tempomatem bude pfipravena.

Po stlaceni packy ovladani rychlosti s pfipravenym automatickym
tempomatem se zobrazi zprava ,Auto cruise set‘ (Tempomat nastaven)
(@), symbol a nastavena rychlost (@) a tempomat je aktivovan.

Rychlost vozidla nastavite zatlacenim packy ovladani rychlosti nahoru
nebo dold.

Pokud vypnete tempomat béhem jeho provozu (ready / auto), zobrazi
se zprava ,Auto cruise disabled” (Tempomat deaktivovan) a tempomat
je deaktivovan.
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Polozka

Asistencni
systém pro
udrZovani v
jizdnim pruhu —
ruce nejsou na
volantu

Pokrocily typ

Keep hands on
steering wheel

Keep hands on
steering wheel

Lane Keeping
Assist (LKA)
has been deactivated

Standardni typ

Keep hands on
steering wheel

Keep hands on
steering wheel

I“E“\

Lane Keeping
Assist (LKA)
has been deactivated

Provozni podminky

Pokud systém zjisti, ze fidi€ nedrzi volant pfi aktivovaném asistenénim
systému pro udrzovani v jizdnim pruhu, zobrazi se zprava jako
varovani 1. stupné.

Po uplynuti urcité doby po varovani 1. stupné se nepretrzité zobrazuje
zprava a zvukovy signal jako varovani 2. stupné.

Po varovani 2. stupné se pro bezpecny provoz systém LKAS vypne
a zobrazi se pfislusna zprava.
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Radici paka u manualni prevodovky

Manualni pfevodovka ve vaSem vozidle ma 6
rychlostnich (pfevodovych) stupiiti pro jizdu smérem
dopredu a 1 dozadu. Chcete-li zménit rychlostni
stupen, piné seslapnéte spojkovy pedal. Pak zaradte
fadici paku na poZadovany rychlostni stupen. Po
zafazeni spojkovy pedal pomalu uvolnéte.

(3 0
.

Neutral

Poloha pro nastartovani motoru, zastaveni
vozidla a parkovani.

@ Zpatecka

@ 1. rychlostni stuperi
@ 3. rychlostni stuperi
@ 5. rychlostni stuperi
@ 6. rychlostni stuperi
@ 4. rychlostni stuperi
@ 2. rychlostni stuperi

R 1 3 5

A Upozornéni

ZpateCka
Poloha pro jizdu dozadu.

PRERAZENI do polohy R (zpatecka)

Aby se zajistila bezpecnost pfi pfefazeni do
polohy zpatecka R (zpatecka), musite prefadit
vétsi silou, nez kdyz fadite do polohy dopfedu (s
typem velké sily). To umozriuje fidiCi rozeznat, Ze
prefazuje do polohy zpatecky (R), tim se zabrani
chybé pfi fazeni. Pfevodovy stupen zpatecka
(R) se nachazi na levé strané od 1. (prvniho)
prevodového stupné. Kdyz se vozidlo Uplné
zastavi, zafadte Fadici paku do polohy zpatecka
(R) vétsi silou, nez kdyz fadite na 1. (prvni)
prevodovy stupen pro jizdu dopfedu.

¢ Pokud se ridi¢ snazi prefadit na 1. (prvni)
pievodovy stupen pfilis rychle, muze
z diivodu charakteristické vlastnosti razeni
do polohy R (zpatecka) takova momentalni
sila zpUsobit fazeni do polohy R (zpatecka)
misto fazeni na 1. (prvni) prevodovy
stupen.

 P¥i nastartovani vozidla si dobie
prohlédnéte polohu 1. (prvniho)
prevodového stupné a polohu R (zpatecka).

¢ Pied nastartovanim vozidla seslapnéte
brzdovy pedal a zarad'te volici paku do
polohy R (zpatecka). Potom zkontrolujte,
zda se na pristrojovém panelu rozsviti
indikator R (zpatecka) a ¢ekejte na zvukovy
signal. V opac¢ném pripadé si nechte
vozidlo zkontrolovat a provést servis
u prodejce Ssangyong nebo
v autorizovaném servisu Ssangyong.

1. rychlostni stupen

Poloha pro odjezd a vysokou trakci. SeSlapnéte
spojkovy pedal az na podlahu a zafadte volici
paku na stupen 1. (prvni) rychlostni stupen.
Pak pomalu uvolnéte spojkovy pedal a jemné
seslapuijte plynovy pedal, aby se viiz rozjel.

3. rychlostni stupen

Pro jizdu nizkou nebo stfedni rychlosti. Kdyz
prefazujete z 2. stupné na 3. stupen, davejte
dobry pozor, abyste nahodou nezaradili Fadici
paku do boku, protoZe byste zaradili 5. stupen.
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5. rychostni stupen

Poloha pro jizdu vysokou rychlosti na dalnici.

Pfi podfazovani z 5. na 4. rychlostni stupen je
tfeba dbat zvySené opatrnosti, abyste neimysiné
nestiskli volici/fadici paku do strany, aby nedoslo
k zafazeni 2. rychlostniho stupné.

6. rychlostni stupen
Poloha pro jizdu vysokou rychlosti na dalnici.

4. rychlostni stupen
Poloha pro jizdu normalni a vysokou rychlosti.

2. rychlostni stupen
Poloha pro jizdu pomalou rychlosti.

Poznamka

* Vase vozidlo je vybaveno indikatorem
fazeni, ktery se zobrazi na obrazovce LCD.
Podrobnosti jsou uvedeny v kapitole 5
Pristrojovy panel.

Prefazovani smérem dolu

Kdyz musite prefadit smérem dold (podfadit) v
hustém provozu nebo pfi jizdé na strmém kopci,
zatizeni motoru. Pfefazeni smérem doll snizuje
moznost pretizeni motoru a lepSi akceleraci, kdyz
potfebujete opét zvysit rychlost vozidla. Kdyz jede
vozidlo ze strmého kopce, prefazeni smérem
dolli zajistuje bezpecnou rychlost a prodluzuje
Zivotnost brzdového systému.

Poloha radicilvolici paky pfi
parkovani

Po zaparkovani vzdy zatdhnéte parkovaci (rucni)
brzdu a vypnéte motor. Pfi parkovani na roviné
nebo do kopce zaradte 1. pfevodovy stuperi a
pfi parkovani smérem z kopce zaradte paku do
polohy R (zpatecka).

Pouzivani spojky

Pred zafazenim rychlosti seSlapnéte spojkovy
pedal az na podlahu. Béhem jizdy musi byt
spojkovy pedal Upiné uvolnén. Béhem jizdy
nenechavejte nohu na spojkovém pedalu. Mlize
to zpUsobit zbytecné opotiebeni spojkového
systému. Nepouzivejte spojkovy pedal prudce
nebo opakované.

Tipy pro jizdu pfi normalnim
rozjezdu nebo pfi rozjezdu do
kopce

1 Seslapnéte spojkovy pedal a brzdovy
pedal, nastartujte motor a zafadte fadici
paku na 1. pfevodovy stuper (v pfipadé
couvani zafadte R (zpatecka)).

2 Pokud je spojkovy pedal uvolnén pouze
jemné a brzdovy pedal je seSlapnuty,
otacky motoru (rpm) jsou vysSi. (ZvySeni
otacek motoru (rpm) zavisi na sklonu
silnice.)

Jemné uvolnéte spojkovy pedal

{

ZvySeni otacek motoru (rpm)
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3 Kdyz seslapnete plynovy pedal a uvolnite

brzdovy pedal po zkontrolovani, zda otacky

motoru (rpm) stouply, vozidlo se hladce
rozjede.

4 Po rozjezdu vozidla Gplné uvolnéte
spojkovy pedal.

Poznamka

* Vozidla vybavena systémem ESP maji
funkci HSA (Asistent rozjezdu do kopce),
ktera po urcitou dobu udrzuje brzdny
tlak, aby po nastartovani motoru vozidlo
nesjelo zpét v prudkém kopci, aby jste se
mohli bezpe¢néji rozjet. Systém HSA se
automaticky deaktivuje priblizné po
3 sekundach, nebo kdyz se vozidlo rozjede
pfi seslapnuti plynového pedalu.

¢ Funkce HSA nefunguje, kdyz nastartujete
vozidlo zaparkované smérem do kopce
se zafazenou zpateckou (R), nebo kdyz
nastartujete vozidlo zaparkované dolu
z kopce se zarazenou rychlosti.

Funkce parkovaci (rucni)
brzdy pfri rozjezdu v kopci

Pokud se chcete rozjet do strmého kopce, je
nasledné: Zatahnéte parkovaci (ruéni) brzdu,
postupujte témito kroky (vozidlo s manualni
prevodovkou — M/T: kroky 1-3) a uvolnéte
parkovaci (ruéni) brzdu, kdyz se vozidlo zacne

rozjizdet.
A Upozornéni

A Upozornéni

¢ Protoze funkce HSA brzdy je automaticky
zrusena priblizné po 3 vtefinach, musite

pedal, aby vozidlo nesjelo z kopce.

uvolnit brzdovy pedal a seslapnout plynovy

* Chcete-li nastartovat motor vozidla s
manualni prevodovkou, musite Gpiné
seslapnout spojkovy pedal.

* Nez preradite na zpatecku, musite zastavit
vase vozidlo a zcela seSlapnout spojkovy
pedal.

* Pokud se spojkovy pedal ¢asto z¢asti
seslapuje, spojkovy kotouc¢ se rychle
opotiebuje. Spojku pouzivejte pouze
v pfipadé potieby.

* Kdyz neprerazujete rychlosti, nedrzte nohu
na spojkovém pedalu.

* Kdyz prefazujete z vyssiho na nizsi
prevodovy stupen, presvédcte se, zda
ukazatel otac¢ek motoru neni v ervené
z6né. Zejména kdyz prerazujete z 5. na 4.
prevodovy stupen, zarazeni fadici paky
piili$ doleva miiZe znamenat zarazeni na 2.
pfevodovy stuperi. Tohle zplisobi okamzité
zvyseni otacek motoru a mize poskodit
motor a prevod.

Kdyz je v chladném pocasi teplota oleje v
prevodovce prili§ nizka, muzete pocit'ovat
problémy pfi prefazovani rychlosti. Tohle je
normalni jev.

Pokud mate problém pfi prefazovani na

1. pfevodovy stupen nebo na zpatecku,
posunite radici paku do polohy neutral

a uvolnéte spojkovy pedal. Poté opét
seslapnéte pedal a zafad'te pozadovanou
rychlost.

Pokud vozidlo jede, nepokladejte ruku

na fadici paku, pokud nechcete prefadit
rychlostni stupen. V opa¢ném pripadé
muize dojit k odpojeni pfevodovky a
poskozeni vnitinich soucasti pfevodovky.
Z nizSiho prevodového stupné neprerazujte
na vyssi prevodovy stupen o dva stupné.
Kdyz jsou otacky motoru vysoké,

Kdyz pouzivate rezim polovi¢niho
seslapnuti spojky, nemusite prudce
seslapnout plynovy pedal, protoze sila
motoru se zvysuje. Kdyz je plynovy pedal
trvale seslapnut v rezimu poloviéniho
seslapnuti spojky, vnitfni soucasti se
mohou opotiebovat nebo poskodit. Casté
pouzivani rezimu polovi¢niho seslapnuti
spojky se nedoporucuje.
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Volici paka u automatické prevodovky (A/T)*

@ Poloha volici paky

@ spinag rezimu

9 Volba funkce manualniho / Automatického
fazeni

O Tiacitko odemknuti polohy P, N

© Manualni fazeni

Poloha fadici paky
* P: Parkovani

* R:Zpatecka

* N: Neutral

e D: Jizda

Spinac rezimu
TypA

* N: Rezim Normal
* W: Rezim Winter
* S: Rezim Standard

Za béznych jizdnich podminek pouZijte rezim
Normal.

Typ B

* E:Rezim Eco

* P: ReZim Power

* W: Rezim Winter
Za béznych jizdnich podminek pouZijte rezim
Eco.

Volba funkce manualniho /
automatického razeni

* D: Automatické Fazeni podle jizdnich
podminek

* M: Manualni fazeni

Tlacitko odemknuti polohy P, N

Pokud je volici paka uzamcena v poloze P
(parkovani) nebo N (neutral), pohybujte volici
pakou se stisknutym tlacitkem Unlock pomoci
nouzového klicku.

V tomto okamziku vypnéte motor a posurite volici
paku se seslapnutym brzdovym pedalem.

Manualni fazeni

Po presunuti volici paky z polohy D (jizda) do
polohy M (ru¢ni fazeni) mizete fadit stisknutim
nebo zatazenim za paku manualniho fazeni.
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Poloha P (parkovani)

Tuto polohu si zvolte pri parkovani vozidla,
startovani nebo zahfivani motoru, nebo kdyz
zastavite vozidlo na dlouhou dobu.

A Varovani

« Ujistéte se, abyste preradili volici paku
z polohy P (parkovani) do jiné polohy se
seslapnutym brzdovym pedalem a se
spinacem START/STOP v poloze ON. Kdyz je
volici paka fixovana v poloze P (parkovani),
nevyvijejte na ni priliSnou silu. Muze to
poskodit paku a prevod.

* Nikdy neprerazujte volici paku do polohy P
(parkovani) béhem jizdy. Miize to zpUsobit
mechanické poskozeni a nehodu. Volici
paku zarad'te do polohy P (parkovani) az po
uplném zastaveni vozidla.

¢ Nepouzivejte polohu P (parkovani) misto
parkovaci (rucni) brzdy. Parkovaci (rucni)
brzdu pouzijte pri parkovani nebo zastaveni.

Poloha R (zpatecka)

Tuto polohu si zvolte pro couvani vozidla.

Ujistéte se, Ze volici paku prefadite z polohy

P (parkovani) do polohy N (neutral) nebo R
(zpatecka) se seslapnutym brzdovym pedalem az
po Uplném zastaveni vozidla.

Kdyz zaradite volici paku do polohy R (zpatecka),

aktivuje se PAS.
A Varovani

* Volici paku nerad'te do polohy R (zpatecka),
kdyz vozidlo jede dopiedu. Mize to
zpusobit raz v prevodovce a poskodit ji.

* Pokud je volici paka zarazena v poloze R
(zpatecka), vozidlo pojede pomalu dozadu,
i kdyz plynovy pedal neni seslapnuty.
Jezdéte opatrné se seslapnutym brzdovym
pedalem.

Poloha N (neutral)

V této poloze se neprenasi zadny vykon.
Protoze v poloze N (neutrdl) se nepfenasi
z motoru na kola zadny vykon, vozidlo se na
roviné nepohybuje. Pokud vSak zastavite vozidlo
s volici pakou zafazenou v poloze N (neutral), pro
vasi bezpe€nost seslapnéte brzdovy pedal.
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A Varovani

Kdyz je volici paka fixovana v poloze N
(neutral), nevyvijejte na ni priliSnou silu.
Muze to poskodit paku a prevod.
Neprerazujte volici paku z polohy D (jizda)
do polohy N (neutral) nebo z polohy N
(neutral) do polohy D (jizda) béhem jizdy.
Chcete-li zastavit vozidlo s volici pakou

v poloze N (neutral) v kopci, sesSlapnéte
brzdovy pedal.

Nikdy neprefazujte volici paku v poloze N
(neutral) béhem jizdy. Muze to zpusobit,
Ze motorova brzda nebude fungovat, coz
muze vést k nehodé.

Poloha D (jizda)

Tuto polohu si zvolte pro jizdu na bézné silnici
nebo na dalnici.

Rychlostni stuper (1.-6.) se prefadi automaticky
podle rychlosti vozidla a Urovné seSlapnuti
plynového pedalu.

A Varovani

Kdyz je volici paka v poloze D (jizda),
vozidlo pojede pomalu dopiedu, i kdyz
plynovy pedal neni seslapnuty, proto
jezdéte s vozidlem opatrné.

Zaradte volici paku do polohy D (jizda)

po Uplném zastaveni vozidla. Pokud tak
neucinite, miiZe to poskodit prevodovku.
Volici paku muiZete prefadit z polohy N
(neutral) do polohy D (jizda) bez seslapnuti
brzdového pedalu. Pro vasi bezpe¢nost
vsak vzdy rad'te radici pakou se
seslapnutym brzdovym pedalem.

Kdyz preradite volici paku do polohy D
(jizda), nerozjizdéjte se ani nezrychlujte
prudce. Obzvlasté, chcete-li vyjet s
vozidlem po zastaveni nebo parkovani

ve strmém kopci, zarad'te volici paku do
polohy D (jizda) se sesSlapnutym brzdovym
pedalem, pockejte nékolik vterin dokud se
v prevodovce neprenese vykon a pak se
pomalu rozjed'te.

Kdyz je volici paka zarazena v poloze D
(jizda), vozidlo se mize ve strmém kopci
rozjet smérem dol, proto méjte seslapnuty
brzdovy pedal.
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Poloha M (manualni)

polohy M (manualni), fidi¢ mize ménit rychlostni
stupnen (1.-6.) manualné jako u manualni
prevodovky.

A Varovani

» Davejte pozor, abyste béhem jizdy
neopatrné nepresunuli volici paku do
polohy M (manualni fazeni). V opaéném
pfipadé dojde k prefazeni, coz muze
zpusobit nestabilitu jizdniho stavu vozidla
a nehodu. Zvlastni pozornost vénujte jizdé
v zimnim obdobi.

A Upozornéni

* Prefazovani smérem nahoru se musi
provadét opatrné podle podminek na silnici
a podminek jizdy. Davejte pozor, aby se
rucicka otacek motoru na otackoméru
nedostala do ervené zony.

Prerazovani

Razeni vy3sich—*

rychlostnichw E

stupnu (+)

P%I,_pha-M
(manualni

Prevod muzete prefadit potahnutim paky
manualniho fazeni v poloze M (manualni).

Poznamka

¢ Kdyz preradite volici paku do polohy M
(manualni) pfi zastaveni, miizete podiadit
na nizsi rychlostni stupen a na zasnézené
nebo mokré silnici se miZete rozjet na
2. rychlostnim stupni. (Funkce rezimu
WINTER).

¢ Nékdy se stava, ze pfi ovladani + (fazeni
nahoru) nelze zaradit rychlostni stupen
podle rychlosti vozidla pro zajisténi
jizdnich vlastnosti. Rovnéz se muize stat,
Ze prevodovy stupen nebude mozné
zaradit pro zabranéni nadmérnym otackam
motoru, i kdyz budete fadit doli podle
rychlosti vozidla.
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Zobrazeni polohy fadicilvolici paky na A N Pouziti motorové brzdy

pristrojovém panelu Chcete-li pouzit motorovou brzdu prefadte
] « P¥i jizdé vysokou rychlosti nahle smérem dolli o jeden prevodovy stupefi pouZitim
nepodrazuite (3., 2., 1.). Mohlo by dojit k volici paky v poloze M (manualini).
vyraznému poskozeni vozidla. Kola vozidla
také mohou proklouznout, coz muize mit A Varovani
za nasledek nehodu (zejména pri jizdé na
kluzké vozovce). * Nepouzivejte motorovou brzdu nahle. Mize
to zpuisobit nestabilni jizdu. Motorovou
brzdu nepouzivejte nahle pri jizdé na
A Upozornéni zasnézené nebo zmrzlé silnici.
¢ Paku manualniho fazeni pouzivejte pouze
jednorazové. Kdyz stisknete a podrzite A Upozornéni
paku, pievod se muze nékolikrat za sebou
zménit. + Paku manualniho fazeni pouzivejte pouze
« Upozoriiujeme, ze pokud pfi jizdé s 1., 2., 3. jednorazové. Kdyz stisknete a podrzite
a 4. rychlostnim stupném pIné seslapnete paku, prevod se miize nékolikrat za sebou
plynovy pedal, miize dojit k piefazeni na zménit.
vy8Si rychlostni stuperi. » P¥i pouziti motorové brzdy mize dojit
* Pfi nadmérném podrazovani pomoci paky k odli$nému fazeni rychlostnich stupi
rucniho fazeni nemusi dojit k prefazeni v zavislosti na jizdnich podminkach vozidla
rychlostniho stupné z diivodu ochrany a muzete pocitit silny raz pfi razeni.

systému vozidla.

* Kdyz mate zarazen nizky rychlostni stupen,
nepfidavejte rychlost prudce. Mohlo by
dojit k poSkozeni automatické prevodovky.
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Kdyz nelze volici paku
posunout z polohy P
(parkovani) do jiné polohy

Pokud nelze volici paku posunout z polohy

P (parkovani) do jiné polohy, i kdyz je spina¢
START/STOP v poloze ON a brzdovy pedal je
seSlapnuty, ruéné posurite volici paku nasledné.

Vypnéte motor a pouzijte parkovaci (ruéni)
brzdu.

Seslapnéte brzdovy pedal a stisknéte
tlaCitko uvolnéni volici paky prstem a
posurite ji do polohy N (neutral).

V poloze N (neutral) seSlapnéte brzdovy
pedal a nastartujte motor.

Zaradte volici paku do polohy D (jizda).

Uvolnéte parkovaci (ru¢ni) brzdu, sundejte
nohu z brzdového pedalu a rozjedte se.

A Upozornéni

Kdyz nelze volici paku posunout z polohy
P (parkovani) do jiné polohy, nechte si
vozidlo zkontrolovat a provést servis

v autorizovaném servisu Ssangyong.
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Jizda s vozidlem s automatickou prevodovkou

Zaradte volici paku do polohy P (parkovani)
a nastartujte motor se seSlapnutym brzdovym
pedalem.

1

Ujistéte se, Ze otacky motoru jsou

v normalnim rozsahu a zaradte volici paku
do polohy D (jizda) nebo R (zpatecka) se
seSlapnutym brzdovym pedalem.

Uvolnéte parkovaci (ru¢ni) brzdu, sundejte
nohu z brzdového pedalu a pomalu se

rozjedte.
A Varovani

Pri startovani motoru neseslapujte
plynovy pedal. Vozidlo se muze nahle
rozjet a zpusobit nehodu.

Motor Ize nastartovat i po zarazeni
volici paky do polohy N (neutral). Pro
vasi bezpecnost nastartujte motor az
po zarazeni volici paky do polohy P
(parkovani).

Po presunuti volici paky z polohy P
(parkovani) do polohy D (jizda) nebo
R (zpatecka) se s vozidlem prudce
nerozjizdéjte ani nezrychlujte.
Zejména pri jizdé po zastaveni v kopci
presurite volici paku do polohy D (jizda)
nebo R (zpatecka) se seslapnutym
brzdovym pedalem, pockejte nékolik
sekund, nez se v prevodovce prenese
vykon, a pomalu se rozjedte.

Kdyz je vozidlo zaparkovano ve strmém
svahu, je potreba davat pozor, protoze
vozidlo se muze rozjet smérem dolu,

i kdyz je volici paka v poloze D (jizda)
nebo R (zpatecka).

Pokud pfi zastavovani vozidla
pohybujete volici pakou, nezapomerite
z bezpecnostnich diivodu seslapnout
brzdovy pedal.

Kdyz radite volici pakou, nikdy
neseslapujte plynovy pedal.

Kdyz zastavite ve strmém kopci, vzdy
pouzijte parkovaci (ruéni) brzdu a
seslapnéte brzdovy pedal.

Ve strmém kopci se muiZe vozidlo
pohnout v opaéném sméru nez je smér
jeho pohybu a dokonce se miize pomalu
rozjet (plazivy pohyb, creep) i kdyz neni
seslapnuty plynovy pedal. Kdyz vozidlo
zastavujete ve strmém kopci, vzdy
seSlapnéte brzdovy pedal.

Béhem jizdy neprerazujte volici paku
do polohy N (neutral). MiiZe to zpUsobit
to, Zze nebude mozné pouzit motorovou
brzdu, coz muze mit za nasledek nehodu.
Ani prvky v prevodovce se nebudou
promazavat, coz prevodovku poskodi.

Poznamka

¢ Po zjisténi, Zze se vozidlo pomalu
pohybuje (plazivy pohyb, creep),
sundejte nohu z brzdového pedalu a
pomalu rozjed'te vozidlo seslapnutim
plynového pedalu.

* Kdyz budete prefazovat volici paku
v okamziku, kdy je na hnaci systém
vozidla vyvijena sila v duisledku sklonu
silnice, napf. parkovani nebo zastaveni
ve strmém kopci, mize to zplsobit
raz v prevodovce a hluk. Jedna se o
mechanicky jev, ktery nastava v poloze
P automatické prevodovky a neznamena
poruchu systému.

¢ Aby se udrzel motor v optimalnim stavu,
fidici jednotka motoru se nauci a ulozi
do paméti charakteristiky vstfikovace na
zakladé ruznych faktort. U volnobéhu
se v kratkém ¢asovém rozpéti mohou
objevit mirné vibrace nebo zvuky. Tohle
je normalni fungovani systému motoru.
Nepovazujte to za chybu.
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Co je plazivy pohyb (creep)?

Plazivy pohyb (creep) je jev, kdy se vozidlo
pohybuje pomalu bez seslapnutého
plynového pedalu, kdyz je rfadici paka

v poloze D (jizda) nebo R (zpatecka)

a motor bézi.

V hustém provozu nebo pfi pomalé jizdé

v Uzkém prostoru mizete vozidlo rozjet
nebo upravit rychlost pouhym seslapnutim
brzdového pedalu.

Co je bod razeni automatické prevodovky?

Bod razeni automatické prevodovky se mlize
ménit v zavislosti na riznych prvcich jizdy,
vcetné podminek na silnici (rovna silnice,
silnice do kopce), poloze volici paky, rychlosti
vozidla a urovné seslapnuti plynového pedalu.
Jedna se o normalni chod k zajisténi hladkého
a stabilniho fazeni, ekonomiky jizdy a vykonu
vozidla.

Pouziti motorové brzdy

Pfi jizdé z dlouhého kopce pouZijte sou¢asné
motorovou i nozni brzdu. Pfi podfazovani podle

jizdnich podminek bude fungovat motorova

brzda.

Co je motorova brzda?
Motorova brzda je brzdna sila, ktera vznikne

pfi jizdé z kopce zpusobi brzdny efekt bez
Castého pouziti nozni brzdy v dusledku brzdné
sily, ktera vznikne v motoru. Cim nizsi bude
prevodovy stupen, tim vysSi bude Ucinek
motorové brzdy.

A Varovani

* Pri jizdé z kopce nepouzivejte nozni brzdu
nadmérné. Mize to zpusobit vadnuti
brzdného ucinku nebo jev parniho polstare
v dusledku piehfati brzdového systému,
coz snizuje brzdny Gcinek.

¢ Motorova brzda neni funkéni v pripadé,
kdyz je volici paka v poloze N (neutral).

¢ Nepouzivejte motorovou brzdu nahle. Miize
to zpUisobit prokluzovani pneumatik a
naslednou nehodu.
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Pouziti funkce podrazeni (kick
down)

Funkci podfazeni na nizsi rychlostni stupen
(neboli kick down) mizete pouzit seslapnutim
plynového pedalu az na podlahu, pokud
potfebujete pfi pfedjizdéni jiného vozidla nahle
zrychlit.

Co je funkce podrazeni (kick down)?

Funkce podrazeni na nizSi rychlost prefadi
pfevod na nizsi stupen o jednu nebo dvé
polohy, kdyz je béhem jizdy plynovy pedal
seSlapnut az na podlahu. Lze ji pouzit tehdy,
kdyz potfebujete nahle zvysit akceleracni silu.

A Varovani

* Funkci podrazeni (kick down) nepouzivejte
na kluzké silnici ani na silnici s ostrymi
zatackami. Proklouznuti pneumatik mize
zpusobit nehodu.

« Casté vyuzivani funkce podfazeni na nizsi
rychlost (kick down) muize mit negativni
vliv na zivotnost vozidla a spotfebu paliva.

Bezpecénostni rezim
automatické prevodovky

Kdyz v automatické pfevodovce dojde

k elektrické nebo mechanické zavadé,
automaticka prevodovka prejde na bezpe€nostni
rezim, aby zabranila poSkozeni pfevodovky,
pfitemz bude udrzovat minimalni stav jizdy.
Kdyz automaticka pfevodovka prejde do
bezpecnostniho rezimu, mlize nastat néktery

z nasledujicich priznak:

* Pfi pohybu volici paky vznikne znaény raz.

* P¥i jizdé vozidla vysokou rychlosti klesne
jizdni vykon.

» Kdyz je volici paka zafazena v jizdni poloze
(D, R), rychlost vozidla se nezvysi ani tehdy,
kdy seslapnete plynovy pedal (rychlost je
fixovana na stfedni rychlost).

A Upozornéni

¢ Pokud se v dusledku elektrické nebo
mechanické zavady v automatické
prevodovce objevi pfiznak bezpe¢nostniho
rezimu, s vozidlem nejezdéte a nechte jej
zkontrolovat a provést servis
v autorizovaném servisu Ssangyong.

Resetovani bezpec¢nostniho rezimu,

kdyz je volici paka fixovana v poloze

Resetovani bezpe¢nostniho rezimu

1 Zastavte vozidlo a zafadte volici paku do
polohy P (parkovani).

2 Vypnéte motor a pockejte 10 vtefin nebo
déle.

3 Nastartujte motor.

Po resetovani bezpecnostniho rezimu mizete
jezdit s vozidlem normalné.

Kdyz se po resetovani bezpe¢nostniho
rezimu objevi jev fixované volici paky
Po resetovani bezpecnostniho médu se objevi
pfiznak fixované volici paky.
 Volici paka je fixovana v poloze D (jizda)
(2. pfevodovy stupen jizdy dopfedu).
 Volici paka je fixovana v poloze R (zpatecka)
(2. pfevodovy stupen jizdy dozadu).
V takovém pfipadé si nechte vozidlo zkontrolovat
a provést servis v autorizovaném servisu
Ssangyong.
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A Upozornéni

¢ Pokud priznak fixované volici paky
trva i po resetovani bezpec¢nostniho
rezimu, s vozidlem nejezdéte a nechte si
vozidlo zkontrolovat a provést servis v
autorizovaném servisu Ssangyong.

Upozornéni pro pouzivani
vozidla s automatickou
prevodovkou

A Upozornéni

A Varovani

 Nikdy nezarazujte volici paku do polohy P
(parkovani) nebo N (neutral) béhem jizdy.
Muize to zpusobit mechanické poskozeni
a nehodu.

* Vozidlo Ize nastartovat, kdyz je volici paka

bezpecnost startujte motor s volici pakou
zarazenou v poloze P (parkovani).

* Kdyz jede vozidlo vysokou rychlosti,
stupei. Mize to znaéné poskodit vozidlo.
Muze to zpusobit i nestabilni jizdu a
nehodu.

v poloze P (parkovani) nebo N (neutral). Pro

Kdyz vozidlo jede dopredu, nefad'te volici
paku do polohy R. Muize to zpusobit razy
v prevodovce a poskodit ji.

Kdyz jedete na silnici smérem z kopce
nebo do kopce, nerad'te volici paku do
polohy N (neutral). Kdyz zaradite volici
paku do polohy D (jizda) pro jizdu po
zarazeni do polohy N (neutral), mize to
poskodit hnaci systém v dusledku razu

v prevodovce.

Funkce uzamceni P (poloha P — poloha
R) a uzamcéeni R (poloha N — poloha

R) umozniuji ovladani volici paky pouze
pokud je seslapnuty brzdovy pedal pro
bezpecnou jizdu.

Kdyz odemknete volici paku se
seslapnutym brzdovym pedalem funkci
uzaméeni P a uzaméeni R, mozna uslysite
normalni provozni zvuk uzaméeni a
odemceni volici paky.

Kdyz nahle preradite volici paku pfi funkci
uzaméeni R z polohy D (jizda) do polohy
P (parkovani), miiZe nastat do¢asné
zachyceni v poloze N (neutral). Jedna se
o normalni jev pro bezpecnost a ochranu
prevodovky. Pokud je vSak mozné,
neprerazujte nahle.
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Systém 4WD*

Systém 4WD je systém, ktery rovnomémné
rozdéluje hnaci silu do vSech Ctyr kol tak, ze
rozdéli pfenesenou silu do zadnich kol pres
rozdélovaci pfevodovku z pfednich kol.

PouZiti systému 4WD na kluzké silnici jako je
zasnézena nebo mokra vozovka, vam umozni
stabilnéjsi jizdu v porovnani s rezimem 2WD
(Pohon na 2 kola). Pro maximalni trakéni silu Ize
pfepnout jizdni rezim na 4WD LOW.

Co je pripojitelny pohon vsech kol?
Pripojitelny pohon vSech kol je systém, ktery
béhem jizdy vozidla v rezimu 2WD dle potreby
prepina rezim jizdy na 4WD HIGH (4H) nebo
na 4WD LOW (4L) prostrednictvim spinace.
Systém je vybaveny fidici jednotkou k
prepinani rezimu a v rezimu 4WD systém
rozdéluje hnaci silu mezi pfedni kola (50 %) a
zadni kola (50 %).

Prepinani na 4WD

Vyberte vhodny rezim jizdy oto€enim otocného
spinace 4WD podle podminek na silnici (kluzkost,
sklon svahu, vymoly).

© Rezim 2WD (2H)
@ Rezim 4WD HIGH (4H)
©® Mod 4WD LOW (4L)

Piepinani mezi rezimy 2H < 4H
Nastavte rezim 2H nebo 4H otocenim otocného
spinace 4WD, kdyZ je rychlost vozidla 70 km/h
nebo nizsi.

Piepinani mezi rezimy 2H a 4H &
4L

Zastavte vozidlo na roviné, volici paku posurite do
polohy N (neutral) a nastavte pozadovany rezim
jizdy pomoci oto€ného spinace 4WD.

A Upozornéni

* Kdyz prepnete na rezim 4WD (4L nebo 4H),
ujistéte se, Ze pojedete s vozidlem az kdyz
se zapne indikator 4WD. Jizda s vozidlem
predtim nez se zapne indikator mize
zpusobit neobvyklé opotiebeni nebo spalit
hnaci ustroji.
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Rezimy jizdy a indikatory

AWD 4WD 4WD |

CHECK LOW HIGH

Standardni typ

4WD 4WD 4WD
CHECK LOW HIGH

Rezim 2WD (2H)

Rezim 4WD HIGH (4H)

4WD
pllcly

Rezim 2WD (2H) je funkce pro rychlou jizdu
2WD. Tento rezim pouZzijte pfi bézné nebo rychlé
jizdé po normalni silnici nebo dalnici.

Poznamka

* Indikator se v rezimu 2WD (2H) nerozsviti.

Rezim 4WD HIGH pouzijte na zablacené, piscité
nebo zasnézené vozovce.

» Kdyz prepnete rezim jizdy z 2WD (2H) na
4WD (4H), rozsviti se indikator 4WD HIGH.

* Kdyz prepnete rezim jizdy z 4WD LOW (4L)
na 4WD HIGH (4H), indikator 4WD HIGH
zablika a kdyz je Uplné pfepnuty, indikator
4WD HIGH bude svitit.
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Rezim 4WD LOW (4L) _ - Varovny indikator 4WD CHECK
Co je prudké zataceni?

Zataceni v rezimu 4WD (4L alebo 4H) muze

zpUsobit vibrace vozidla, smyk nebo raz v 4 W D

hnacim systému.

Je to zapficinéné odporem vnitfniho CH ECK

pohonného systému v zavislosti na rozdilu

rychlosti otaéeni mezi prednimi a zadnimi koly

a znamena to, ze 4WD funguje normainé.

Vyhnéte se prudkému zataceni v rezimu 4WD, A Upozornéni
protoze to muze poskodit pohonny fizeni.

Varovny indikator 4WD CHECK se zapne tehdy,
kdyz je spinac 4WD vadny.

* Kdyz se zapne varovna kontrolka 4WD
CHECK, nechte si vozidlo zkontrolovat a
provést servis u prodejce Ssangyong nebo
v autorizovaném servisu Ssangyong.

Rezim 4WD LOW (4H) pouZijte, kdyZ je potfebna
maximalni trakéni sila.

* Kdyz pfepnete rezim jizdy z 4WD LOW (4L),
indikator 4WD LOW zablika a kdyz je uplné
pfepnuty, indikator 4WD LOW bude suvitit.

Kdyz indikator 4WD LOW docasné blika,
znamena to, Ze rezim jizdy se pfepina na
4WD LOW (4L).

A Upozornéni

¢ Vrezimu 4WD LOW (4L) se vyhnéte pouziti
polohy M (manualni) v 5. prevodovém
stupni nebo vys$sim, abyste omezili
poskozeni hnaciho systému.
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Upozornéni pro pouzivani
systému 4WD

A Upozornéni

Ujistéte se, Ze pouzijete otocny spinac 4WD
pro rezim 4WD az po nastartovani motoru.
Ackoli zruseni 4WD ve vozidle (stav 4WD),
jehoz motor nelze nastartovat je také k
dispozici, kdyz je spinac START/STOP

v poloze ON.

Kdyz pouzijete otocny spinac¢ 4WD,
mohou se v procesu piepinani vyskytnout
mechanické zvuky a razy z prepinani. To
je normalni jev, ktery se vyskytne podle
zmény v rezimu.

Po normalni silnici jezdéte v rezimu 2WD,
nikoli v rezimu 4WD. Jizda s vozidlem

v rezimu 4WD po normalni silnici kde neni
kluzky povrch muize zpUsobit poskozeni
hnaci soustavy.

Jizda s vozidlem v rezimu 4WD po
normalni silnici miZe zpusobit zbyte¢ny
hluk, opotrebeni pneumatik a zvysit
spotiebu paliva.

Prepinejte rezim jizdy na 4WD LOW

nebo z rezimu 4WD LOW na jiny rezim

se seslapnutym brzdovym pedalem po
uplném zastaveni vozidla.

* Vyhnéte se prudkému zataceni v rezimu
4WD, protoze to muze poskodit hnaci
systém.

* Pokud nelze zménit rezim 4WD nebo
indikator 4WD, jemné se s vozidlem
rozjed'te, zastavte vozidlo a znovu zméiite
rezim s volici pakou v poloze N (neutral).
K této situaci muze dojit, kdyz nejsou
prevody docasné v zabéru.

* Kdyz se rozsviti varovna kontrolka 4WD
CHECK, funkce 4WD se nemuze pouzit.
Nechte si vozidlo okamzité zkontrolovat a
provést servis u prodejce Ssangyong nebo
v autorizovaném servisu Ssangyong.

* Vozidla vybavena systémem 4WD by méla
byt odtazena na nakladnim vozidle
s plosinou.

= Viz ,Kdyz potiebujete vase vozidlo odtahnout*
(str. 5-28)

¢ Kdyz je pouzity rezim 4WD, na vykon
vozidla ma vyznamny vliv stav pneumatik.

- Pravidelné kontrolujte Groven
opotrebeni pneumatik a tlak
v pneumatikach.

- Ujistéte se, ze pouzijete stejnou velikost
a typ pneumatik od stejného vyrobce na
v§echna kola vozidla s 4WD provedenim
(systémem), abyste zabranili poskozeni
hnaciho systému. Kdyz ménite
pneumatiky a kola, vyménte vSechna
kola sou¢asné a stejnym zpusobem.
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Uzavérka diferencialu* (LD)

Pokud se kolo prokluzuje, nebo je ve vzduchu, Vliastnosti

uzaveérka diferencialu posiluje hnaci jizdni silu

vozidla pfenesenim co nejvétsi hnaci sily na kola * Proti prokluzu pfi snéhovych podminkach.
na opacné strané. * Lepsi kontrola fizeni na kluzké cest&.
Aktivuje se pouze pokud se rozdil v rychlosti * ZlepSuje hnaci vykon (trakce, stoupavost).

otacek mezi dvéma koly na stejné napravé rychle
zvysi. V ostatnich pfipadech systém provadi
stejnou funkci jako u vozidel bez uzavérky

diferencialu (LD).
A Upozornéni

* Pokud se jedno kolo na napravé otaci
rychleji nez druhé, vyhnéte se tomu, aby se
kola delSi dobu otacela vysokou rychlosti.
Muze dojit k selhani uzavérky diferencialu.

« Nahlé zrychleni pfi odjezdu na nerovné

cesté muze zpUsobit kymaceni vozidla.

Uzavérka diferencialu (LD) se aktivuje, kdyz

existuje rozdil v rychlosti mezi dvéma koly

na stejné naprave.

A Varovani

¢ U vozidel s uzavérkou diferencialu (LD)
je otaceni kol zvednutych na zvedaku
zakazané. Aktivace uzavérky diferencialu
(LD) prenasi hnaci silu na druhé kolo na
napraveé a nahly pohyb vozidla mize vést
k vdaznému zranéni nebo smrti.

 Udrzuje bezpecnou jizdu v pfipadé bocniho
vétru pfi zataceni.
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Systém ISG (Idle Stop & Go)*

Systém ISG (Idle Stop & Go) vypne motor, kdyz
vozidlo stoji a opétovné nastartuje motor, kdyz
se vozidlo opét rozjede, aby se zlepsila spotfeba
paliva a snizily vyfukové emise.

@ Indikator zapnuti ISG
@ Spinac ISG OFF

Automatické vypnuti motoru

Kdyz je systém ISG zapnuty a rychlost vozidla je
0 km/h (vozidlo stoji) se seSlapnutym brzdovym
pedalem, motor se automaticky vypne a na
pristrojovém panelu se rozsviti zeleny indikator

ISG (@)-

Zobrazi se také souhrnna doba vypnuti motoru

(2)8

A Upozornéni

¢ Kdyz motor startuje pomoci systému ISG,
mohou se rozsvitit nékteré kontrolky. To
je normalni jev v dusledku aktualniho
prikonu.

Poznamka

* Automatické vypnuti motoru systémem
ISG se udrzuje cca 3 minuty a po
3 minutach motor opétovné automaticky
nastartuje.

Automatické opétovné nastartovani
motoru

Kdyz se motor automaticky vypne, po uvolnéni
brzdového pedalu se motor automaticky opét
nastartuje. Na pfistrojovém panelu se rozsviti
zeleny indikator ISG () a zobrazi se zprava o
opétovném nastartovani (@).

Poznamka

Motor se automaticky nastartuje:

* P¥i uvolnéni brzdového pedalu (AUTO
HOLD je vypnuty u vozidel s EPB) (opét
se nastartuje, jakmile se barva indikatoru
zmeéni ze zelené — bilou).

« Pfi pfefazeni volici paky do polohy R
(zpatecka) nebo +/- (pro M - manualni) se
seslapnutym brzdovym pedalem.

* Pri seslapnuti plynového pedalu se
seslapnutym brzdovym pedalem.
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ISG system OFF

1

2

Kdyz stisknutim spinace (0) vypnete
systém ISG, indikator ISG OFF (@) se
rozsviti.

Opétovnym stisknutim spinace ISG OFF
se systém ISG vrati do normalniho stavu a
indikator vypnuti ISG OFF na pfistrojovém
panelu zhasne.

Distance

AVG. Speed

Driving Time

Podminky pro aktivaci systému ISG

Je zapnuty bezpecnostni pas fidice.
Dvere fidiCe jsou zaviené.
Kapota motoru je zaviena.

Urover se$lapnuti plynového pedalu je 10 %
nebo méné.

Volnobéh motoru je pii otackach 1350 (rpm)
nebo méné.

Teplota chladici kapaliny je od 15 °C do
105 °C

Prislusna droven negativniho tlaku brzdy.

Senzor baterie je aktivni a splfiuje podminku
ISG.

Pfi zastaveném vozidlu je Uhel volantu 180°
nebo méné.

Neni odeslan Zadny konkrétni signal pro
vyhFivani.

Vozovka ma mirny sklon.

Teplota baterie je od -5 °C do 60 °C
Teplota okolniho vzduchu je -2 °C nebo vyssi.
Vozidlo se zastavi po jizdé nejméné 1 m
(pouze GSL).

Vozidlo se zastavi po dosahnuti rychlosti
vysSi nez 13 km/h.

Na soucastech souvisejicich se systémem
ISG neni chyba.

Volici paka je v poloze D (jizda) nebo N
(neutral).

Podminky pro nucené opétovné
nastartovani

Stisknéte spina€ ISG OFF, tim se vypne
systém ISG.

Teplota chladici kapaliny motoru je vy$Si nez
110°C

Ovladani vyhfivani a klimatizace (A/C) je
zapnuté na maximaini stupen. (Nastavena
teplota ,Hi“ nebo ,Lo")

- Automatické Fizeni: Nastavte teplotu ,Hi“
nebo ,Lo" a rychlost ventilatoru na stuperi
vysSinez 6.

- Ruéni ovladani: Nastavena nejnizsi
nebo nejvyssi teplota a rychlost otacek
ventilatoru na stupen vyssi nez 5.

Je zapnuté odmrazovani.
Je zapnuta klimatizace (A/C).

Rychla zména vnitfni /venkovni teploty (na
zakladé senzoru teploty).

Nizka uroven nabiti baterie.
Vozidlo jede rychlosti vy$§i nez 2 km/h.

Maximalni ¢as (3 min.) automatického vypnuti
motoru uplynul.

Komponenty systému ISG a systému
startovani jsou vadné.

Uvolnéte brzdovy pedal a lehce seslapnéte
plynovy pedal béhem trvani AUTO HOLD.

Bezpecnostni pas fidiCe neni zapnuty, nebo
dvere fidiCe jsou oteviené.

Uhel volantu je 180° nebo vice.

Je zapnuty EPG.
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Senzor baterie (BSC)

Senzor baterie (BSC) je pfipojeny na zapornou
svorku baterie (-) a monitoruje Udaje o baterii
(napéti, proud, teplotu a stav nabiti) a komunikuje s
EMS, aby se zapnul systém ISG (Idle Stop & Go).

Kdyz pfi opravé vozidla odpojite konektor senzoru
baterie, nebo kdyz odstranite a opét pfipojite
zapornou svorku baterie (-), senzor baterie se
deaktivuje a systém ISG mize mit omezenou
funkénost.

Kdyz je senzor baterie deaktivovany, pfed
pouzitim systému ISG si prectéte podminky
aktivace.

Podminky pro aktivaci senzoru
baterie (BSC)

Kdyz je elektrické zafizeni ve stavu, v kterém bylo
pfi dodani ze zavodu, pfipojené po reinstalovani
baterie pfi vypnutém spinaci zapalovani, pokud
vozidlo monitoruje napéti baterie po dobu delsi
nez 3 hodiny a vyhodnoti jej jako stabilizované,
senzor baterie se aktivuje.

A Upozornéni

* Pokud systém ISG nefunguje ani po
splnéni podminek aktivace senzoru
baterie, nechte si systém zkontrolovat a
provést servis u prodejce Ssangyong nebo
v autorizovaném servisu Ssangyong.

A Varovani

 Pri vyméné baterie vzdy pouzijte nasi
original baterii se systémem ISG (AGM).
Jinak to muze zpusobit vazné chyby
v systému, poskozeni baterie a vybuch
v dusledku pretizeni, atd.
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Systém tempomatu*

Systém tempomatu je doplitkovy pomocny Podminky pro pouzivani Spina¢ a indikator tempomatu
systém, ktery umoznuje fidici jet s vozidlem t t

nastavenou rychlosti bez seslapnuti plynového empomatu Spinaé tempomatu

pedalu v provozu, kde je zabezpecena vétsi Tempomat pouZivejte jen v naslednych

vzdalenost neZ zakonna bezpecna vzdalenost. dopravnich a silniénich podminkach.

Systém tempomatu neni systémem pro
bezpecnou jizdu. S vozidlem jezdéte tak, aby jste
vzdy vénovali pozornost rychlosti vozidla a okolni
situaci.

* Tempomat pouZivejte jen v pfipadé, kdy je
provoz bezproblémovy.

Pouzivejte jej pouze na délnici nebo rychlostni
silnici, kde se neotekava zména jizdnich
podminek vozidla v disledku svételné
signalizace, vozidel, chodct nebo jinych

o Spina¢ tempomatu
ON/OFF

Systém tempomatu je mozné aktivovat, pokud
vozidlo jede rychlosti cca. 40 km/h nebo vysSi a
nizsi nez 180 km/h.

faktord. :
] v “SPacka'ovladani
* Nepouzivejte ho na normalni silnici. 5 rychlosti
L tempomatu )
A Varovani
A Clff Spinac lempoma‘éu
¢ Tempomat pouzivejte jen na dalnici nebo " ONIOFF W.':
na rychlosti silnici, kde je cesta v dobrém 1§
L - Packa ovladani' =
¢V nasleduijicich situacich na silnici o i qychiosti
- r > tempomatu
prestanete tempomat pouzivat, protoze by -
mohlo dojit k neovladatelnosti a nasledné ! Tlacitko obnoveni
= — ¢ tempomatu
nehodé.
- Kdyz fouka silny vitr nebo bocni vitr. »
o 52 e Spina¢ tempomatu
-V pripadé dopravni zacpy. ONIOFF
- Na kluzké silnici, strmé silnici nebo &
silnici se serpentinami. P4gka oviadani
- ==irychlosti

te‘mpomatu

)
Tlacitko zruseni
tempomatu
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Displej pripravenosti/zapnuti
tempomatu

Nadstandardni typ

Vyskakovaci zprava Vyskakovaci zprava
Pripraveno Zapnuto

% Auto Cruise Standby & Auto Cruise Activate

-~ km/h () 100 km/h

Zobrazeni Pfipraveno Zobrazeni zapnuti (nast.

Standardni typ

Vyskakovaci zprava
Pfipraveno
Auto Cruise
Standby

Zobrazeni Pfipraveno

Vyskakovaci zprava
Zapnuto
Auto Cruise
Activate

100

Zobrazeni zapnuti (nast.
hodnota

Tempomat READY (PRIPRAVENY)

Kdyz stisknete spina¢ tempomatu ON/OFF, na
obrazovce LCD pifistrojového panelu se zobrazi
nasledujici zprava a systém se pfepne na rezim
tempomat READY.
» Zobrazi se vyskakovaci zprava ,Tempomat
READY*.

* Zobrazi se symbol a ,- km/h*, ktery znamena,
Ze systém je pfipraveny zobrazit rychlost.

Tempomat ENABLED (ZAPNUTY)

Pokud je tempomat v reZzimu Ready a packa
regulace rychlosti je stlacena, zobrazi se na
displeji LCD na pfistrojovém panelu nasledujici
zprava a tempomat je aktivovan.
» Zobrazena vyskakovaci zprava ,Nastavte
tempomat”.
* Zobrazeny symbol a nastavena rychlost
,100 km/h*.
Tempomat je funkéni pfi rychlosti pfiblizné
40 km/h nebo vyssi.
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Nastaveni rychlosti jizdy
tempomatu

1 Stisknéte spina¢ tempomatu ON/OFF.

Na pfistrojovém panelu se rozsviti indikator
READY.

2 Upravte rychlost vozidla tak, aby byl rozsah
rychlosti nastaveny na tempomatu pfiblizné
od 40 km/h do 180 km/h.

3 Nastavte poZzadovanou rychlost jizdy
posunutim packy tempomatu smérem
nahoru nebo dolll ve sméru RES+ (SET+)
nebo SET-.

Nyni vozidlo jede nastavenou rychlosti bez
seSlapnuti plynového pedalu.

A Varovani

A Upozornéni

Funkci aktivujte nebo deaktivujte az

po Uplném seznameni se systémem
tempomatu. Provozni rychlost tempomatu
by méla byt nastavena za jizdy. Nespravné
ovladani nebo ovladani bez uplného
seznameni se systémem miize vést

k nehodé.

Kdyz aktivujete systém tempomatu béhem
jizdy, nezarad'ujte volici paku do polohy

N (neutral). MGze to poskodit prislusny
systém nebo zpusobit nehodu.

Pfi jizdé vozidlem pevnou rychlosti s
aktivovanym tempomatem dbejte na
bezpecnou jizdu, abyste byli schopni fesit
vsechny situace, které mohou na silnici
nastat, a fid'te vozidlo tak, abyste mohli
okamzité ovladat brzdovy a plynovy pedal.
Vzdy zachovejte bezpecnou brzdnou
vzdalenost a pokud je to potrebné,
seslapnéte brzdovy pedal.

Skutecna rychlost pri jizdé do kopce

nebo z kopce muze byt trochu odliSna od
nastavené rychlosti. Pokud je to mozné, pri
jizdé do kopce nebo z kopce nepouzivejte
tempomat.

Pro bezpecnou jizdu a ochranu systému
vozidla pouzivejte pri jizdé ve strmém kopci
motorovou brzdu a nozni brzdu.

* Pokud tempomat nepouzivate, vypnéte
indikator READY stisknutim spinace
ON/OFF (zapnuti/vypnuti) tempomatu.

Poznamka

¢ Chcete-li znovu nastavit provozni rychlost
tempomatu, proved'te znovu krok €. 2a €. 3
s aktivovanym tempomatem.

* Podrobné informace o provozu pro
jednotlivé provozni podminky vozidla
naleznete v nasledujicim obsahu.
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Postup zvyseni rychlosti
tempomatu

Kdyz je systém tempomatu aktivovany

Chcete-li zvysit nastavenou rychlost vozidla
bé&hem jizdy s aktivovanym tempomatem,
zatlacte packu nastaveni rychlosti smérem
nahoru ve sméru RES+ (SET+), aniz byste
seslapli plynovy pedal.

rychios
tempomatu

* Kratké stlaceni packy tempomatu zvysi
rychlost o 1 km/h.

* Zatlageni packy tempomatu a jeji podrzeni
dole bude postupné zvySovat nastavenou
rychlost vozidla.

Kdyz systém tempomatu neni aktivovany

Nasleduijici kroky popisuiji, jak se aktivuje systém
tempomatu, kdyz neni aktivovany a jak se
zvySuje nastavena rychlost vozidla.

1

Stisknéte tlacitko tempomatu ON/OFF.

Na pfistrojovém panelu se rozsviti indikator
READY.

Seslapnéte plynovy pedal, dokud rychlost
vozidla neni cca 40 km/h nebo vy3si,
abyste mohli tempomat aktivovat.

Po dosazeni pozadované nastavené
rychlosti upravte rychlost stisknutim packy
ovladani rychlosti ve sméru RES+ (SET+)
nebo SET-.

Stisknutim a podrzenim packy ovladani
rychlosti nahoru ve sméru RES+ (SET+) se
pomalu zvySuje nastavena rychlost vozidla.

Po nastaveni rychlosti pomalu sundejte
nohu z plynového pedalu.

Zvyseni nastavené rychlosti ve fazich
s aktivovanym tempomatem

Chcete-li mirné zvysit rychlost tempomatu
pomoci fazi s aktivovanym tempomatem,
provedte nasledujici kroky.

 Kratce zatlatte packu regulace otacek
smérem nahoru ve sméru RES+ (SET+) (do
0,5 sekundy). Nastavena rychlost vozidla se
zvysi pfiblizné o 1 km/h pfi kazdém stisknuti
packy ovladani rychlosti nahoru.

* Napf. kdyz chcete zvysit nastavenou rychlost
vozidla asi 0 10 km/h, kratce zatlacte packu
tempomatu ve sméru SET+ 10 krat.
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Snizeni rychlosti tempomatu Snizeni nastavené rychlosti ve fazich Deaktivace tempomatu

s aktivovanym tempomatem o .
Pokud je pfi aktivovaném tempomatu

Kdyz je systém tempomatu aktivovany Chcete-li mimé sniZit rychlost tempomatu pomoci detekovan nasledujici deaktivani signal
Kdyz chcete snizit nastavenou rychlost vozidla fazi s aktivovanym tempomatem, provedte tempomat se deaktivuje (rozsviti se in dik,étor
s aktivovanym tempomatem, stlacte packu nasledujici kroky. READY).

nastaveni rychlosti tempomatu smérem dolu

. L : , ; * Kratce zatlacte packu tempomatu smérem
ve sméru SET-, pfic¢emz brzdovy pedal neni

o ) dolu ve sméru SET- (do 0,5 Sekundy). Podminka deaktivace
seslapnuty. Pokazdé, kdyz stlacite packu tempomatu
: smérem dol0, nastavena rychlost vozidla se * Kdyz je seslapnuty brzdovy pedal.
snizi o cca 1 km/h. * Kdyz se jednou stiskne spina¢ tempomatu

* Napt. kdyZ chcete sniZit nastavenou rychlost ON/OFF (kdyz spina¢ stisknete dvakrat,
vozidla asi o 10 km/h, kratce stlacte packu operaci zrusite).
tempomatu ve sméru SET- 10krat. * Kdyz se béhem jizdy volici paka prefadi do
polohy N (neutral).

tempggmgty | ) Dal$i podminky deaktivace
tempomatu podle stavu vozidla
* Kdyz je aktivovany systém Elektronické
stability vozidla (ESP).

» Kdyz se rychlost vozidla snizi na cca 34 km/h
nebo nizsi.

* Pokazdé, kdyz kratce stlacite packu
tempomatu smérem dold, nastavena rychlost
vozidla se snizi o 1 km/h.

» Kdyz stlacite packu tempomatu smérem doll * Kdyz je bhem izdy zataZena parkovaci

a podrzite ji, nastavena rychlost vozidla se (ruéni) brzda.
bude stale snizovat. * Je seslapnut spojkovy pedal k zafazeni
Kdyz véak rychlost vozidla klesne na 34 km/h ?I(/(I:ﬁI'I;J)Sti (pouze u manualni pfevodovky

nebo méné, funkce tempomatu se deaktivuje.
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* Rychlost se nahle zvysi nebo snizi (pouze
GSL).

- Pokud jedete rychlosti o vice nez 20 km/h
vy$§i, nez je nastavena rychlost.
- Pokud jedete rychlosti o vice nez 20 km/h
nizsi, nez je nastavena rychlost.
- Pokud jedete rychlosti 140 km/h nebo vyssi
4 minuty nebo déle.
* Kdyz je spina¢ tempomatu vadny.
* Kdyz se detekuje abnormalni signal
z brzdového systému.

* Kdyz jsou otacky motoru cca. 4 400 (rpm)
nebo vyssi.

Pokud nejsou splnény normalni podminky

pro deaktivaci tempomatu nebo dojde k
pferuSované poruSe, vypnéte motor, chvili
pockejte a znovu motor nastartujte. Systém se
resetuje, takZe jej muzete normalné aktivovat.

Opétovné zapnuti tempomatu

Kdyz je tempomat deaktivovany v disledku
signalu vypnuti tempomatu, |ze tempomat opét
aktivovat.

Stisknéte tlacitko RESUME (CANCEL), kdyz je
rychlost vozidla priblizné 40 km/h nebo vyssi a
neni seslapnuty brzdovy ani plynovy pedal.

* Nastavi se posledni nastavena rychlost, ktera
se uloZila do paméti pred deaktivovanim
tempomatu.

* Na pfistrojovém panelu se rozsviti indikator
AUTO CRUISE.
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Brzdovy systém
Kontrolka a indikator brzdy

- =
@ 2

Kontrolka ABS Kontrolka brzdy Kontrolka EBD Kontrolka ESP Indikator ESP Indikator HDC
OFF

Spinaé-‘I:IDC

MPaka parkovaci brzdy
“Spina¢ ESP OFF

.\\\ ‘

Brzdovy pedal

Startovani a jizda




Nozni brzda

Seslapnutim brzdového pedalu se mize snizit
rychlost vozidla nebo vozidlo zastavit.

Pokud se nozni brzda pouziva béhem jizdy dolli
kopcem delsi dobu, mGze dojit k vadnuti brzd
nebo vzniku tzv. parniho polstare v disledku
prehfati brzdového systému, ¢imz se snizi
brzdna sila a mize dojit k nehodé.

Pfi dlouhé jizdé z kopce pouzivejte spolu s nozni

brzdou také motorovou brzdu.

A Upozornéni

¢ Na kluzké silnici, nap¥. na zledovatélé nebo

zasnézené silnici pfimérené snizte rychlost.

Co je vadnuti brzd?

Vadnuti brzd znamena snizeni brzdné sily v
disledku snizeni treci sily, coZ je zplisobeno
zvySenim teploty na tfecim povrchu brzdy,
kdyz se nozni brzda pouziva béhem jizdy z
kopce delSi dobu.

Co je parni polstar?

Parni polStar znamena stav, kdyZ se brzda pfi
jizdé z kopce pouziva prili§ ¢asto a v brzdove
kapaliné v brzdovém valci nebo brzdovych
trubkach vzniknou bubliny, v dusledku ¢ehoz
se hydraulicky brzdny tlak nemGze prenést

a brzda nebude fungovat navzdory zcela
seSlapnutému brzdovému pedalu.

A Varovani

Kontrola cizich materialti kolem
pedalt

¢ Pred jizdou s vozidlem vycistéte podlahu
kolem brzdového pedalu a plynového
pedalu. Pokud je pod pedalem prazdna
plechovka nebo néjaky predmét, miize
to zabranit ovladani pedalu a zpusobit
nehodu. Tento prostor pred jizdou vzdy
zkontrolujte.
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Kontrola a vyména brzdovych
desticek/kotoucti

Kontrolujte brzdové desticky a kotouce kazdych
10 000 km a pokud je to nutné, vymérite je. Kdyz
budete vyménovat brzdové desticky, vyménte
soucasné brzdové desticky na levé i pravé strané.
Frekvence vymény brzdovych destiek a kotouct
zavisi na zpUsobu jizdy fidice.

A Varovani

* Kdyz seslapnete brzdovy pedal a budete
slyset skfipavy zvuk, nechte si vozidlo
zkontrolovat a provést servis v nejblizSim
autorizovaném servisu Ssangyong. Pokud
tak neucinite, brzdy nemusi fungovat a
muze dojit k vazné nehodé.

Kdyz brzda nefunguje

Kdyz béhem jizdy nefunguje nozni brzda, snizte
rychlost vozidla co nejvice pouZitim motorové
brzdy a bezpecné zastavte vozidlo pomalym
zatazenim parkovaci (ruéni) brzdy.

ABS (protiblokovaci brzdovy
systém)*

Pokud nahle zabrzdite, nebo pokud zabrzdite na
kluzké silnici, vozidlo se bude nadéle pohybovat
dopredu, ale kola budou zablokovana a nebudou
se toCit. V takovémto pfipadé nebude mozné
vozidlo fidit, nebo vozidlo mize prejit do smyku,
coz muze zpusobit nehodu.

V takovém pfipadé systém ABS spravné
kontroluje blokovani kol, aby udrzel ovladaci silu
fizeni a zlepsil stabilitu fizeni vozidla.

Za béznych jizdnich podminek funguje brzdovy
systém vozidla vybaveného systémem ABS
stejné jako brzdovy systém béZného vozidla.

A Varovani

Systém ABS zabrariuje tomu, aby pfi
brzdéni doslo k zablokovani kol, coz
znemoznuje fizeni vozidla. Systém ABS
proto nema vyrazny vliv na brzdnou drahu.
Kdyz systém ABS pracuje a vytvari
brzdnou silu, mGze byt brzdna draha delsi
nebo kratsi nez brzdna draha vozidla bez
systému ABS v zavislosti na stavu povrchu
vozovky.

Pri prudkém brzdéni silné seslapnéte
brzdovy pedal, dokud se vozidlo zcela
nezastavi. Nikdy nesundavejte nohu z
pedalu ani pedal nestlacujte pumpovanim.
Ani vozidlo vybavené systémem ABS
nemuze zabranit nebezpeéi smyku

vozidla na bok. Dbejte na to, abyste
dodrzovali dostateény bezpeény odstup od
predjizdéjiciho vozidla a na kluzké vozovce
jezdili nizkou rychlosti.
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A Upozornéni

¢ U vozidla vybaveného systémem ABS se
po nastartovani motoru a jizdé provede
autodiagnostika, ktera zkontroluje, zda je
systém v nestandardnim stavu. PFi tomto
procesu je hydraulicky tlak silou prenasen
do vnitfniho hydraulického systému a
motor pracuje odpovidajicim zpiisobem,
takze se mohou objevit zvuky a vibrace na
brzdovém pedalu. To signalizuje, Ze systém
ABS funguje normalné.

¢ Kdyz systém ABS funguje, muzete citit
vibrace brzdového pedalu spolu s uréitym
hlukem. Jedna se o normalni jev, ke
kterému dochazi pfi ¢innosti systému ABS.

Kontrolka ABS

©)

Tato kontrolka se rozsviti, kdyz je spina¢
START/ STOP v poloze ON a zhasne, pokud je
systém normaini.

A Varovani

¢ Pokud kontrolka ABS ztistane svitit po
nastartovani motoru nebo se rozsviti
béhem jizdy, znamena to, Zze systém
souvisejici s ABS je abnormalni a systém
ABS nefunguje a aktivuje se pouze
normalni brzdova funkce. V takovém
pripadé nechte vozidlo neprodlené
zkontrolovat a opravit v autorizovaném
servisu SsangYong.

Elektronicky rozdélovaé
brzdné sily (EBD)

Systém EBD ucinné rozdéluje brzdnou silu
na pfedni a zadni kola tim, Ze elektronicky Fidi
brzdny tlak pfi seSlapnuti brzdového pedalu.

Systém EBD se aktivuje, kdyz je rozdil rychlosti
mezi nejrychlejS§im pfednim a nejpomalej$im
zadnim kolem priblizné 1 km/h nebo vyssi, a
deaktivuje se, kdyz funguje ABS.
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Kontrolka EBD*
BRAKE

@ @ @)

Pokud se souc€asné rozsviti kontrolka ABS a
kontrolka brzd, znamena to, Ze systém EBD ma
poruchu. (Samostatna kontrolka EBD neexistuje.)

A Upozornéni

* Kdyz se rozsviti kontrolka EBD, nechte
si vozidlo zkontrolovat a provést servis v
autorizovaném servisu Ssangyong.

Signal nouzového zastaveni
(ESS)*

Funkce ESS informuje o nebezpecné situaci

za vami jedouci vozidlo rychlym blikanim svétla
nouzového brzdéni, kdyz prudce zabrzdite, nebo
kdyz se béhem jizdy zapne systém ABS.

Funkce ESS se zapne, kdyzZ je rychlost vozidla
50 km/h nebo vice a zapne se v pofadi ,Vstup
signalu ESS* — ,Zapnéte svétlo nouzového
brzdéni* — ,Zapnéte vystrazné svétlo®.

Poznamka

o Kdyz sviti vystrazné svétlo, funkce ESS
neni aktivovana.

Podminky aktivace a deaktivace

Podminky
aktivace

Podminky
deaktivace

Podminky
aktivace

Podminky
deaktivace

Svétlo nouzového brzdéni

Kdyz je rychlost vozidla 50 km/h

nebo vyssi

Kdyz prudce zabrzdite se snizenim
rychlosti vozidla 0 6,5 m/s? nebo

vice

Kdyz se pii brzdéni zapne systém

ABS

Kdyz vozidlo nema signal ESS
Kdyz se aktivuje vystrazné svétio

Kdyz se vypne ABS

Vystrazné svétlo

Kdyz je rychlost vozidla 50 kmvh nebo
nizsi v dobé, kdy se vypne (zrusi)

indikator vystrazného svétia

Kdyz vystrazné svétlo bliké 10 vtefin

Kdyz se aktivuje vystrazné svétio
Kdyz po aktivovani vystrazného

svétla uplynulo 10 vtefin

Kdyz se rychlost vozidla zvysila o
10 km/h nebo vice po aktivovani

vystrazného svétla
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Systém elektronické kontroly
stability (ESP)*

Systém ESP je pomocny systém pro bezpecnost
jizdy, ktery kontroluje brzdéni kaZzdého kola

nebo vykon motoru, aby upravil stabilitu vozidla,
které je nestabilni v urcitych situacich, napf. pfi
prudkém zahybani, tim pomUze vozidlu vyhnout
se nebezpecné situaci.

» Funkce ESP se aktivuje pouze pokud je
vozidlo mimoradné nestabilni, a neaktivuje se
v béznych jizdnich podminkach. Aktivace je
potvrzena, kdyz na pfistrojovém panelu blika
indikator ESP.

Indikator/kontrolka ESP

-
o2

* Indikator bliké: Funkce ESP je aktivovana.
» Kontrolka sviti: V systému ESP je chyba.

Indikator ESP OFF

-
o
OFF

A Upozornéni

¢ Kdyz indikator ESP blika, jed'te pomalu bez
pridavani rychlosti.

* Kdyz se rozsviti kontrolka ESP, navstivte
autorizovany servis Ssangyong a nechte si
vozidlo zkontrolovat a provést servis.

Poznamka

* Vystrazné svétlo blika pfiblizné 10 sekund,
aby se vozidlo jedouci pfimo za vami nebo
kolem vas mohlo predem pripravit na
nahlé brzdéni pfi rychlosti 50 km/h a vyssi
nebo na ¢innost systému ABS. (Signal
nouzového zastaveni).

Kdyz deaktivujete ESP stisknutim a podrzenim
spinace ESP OFF (na 3 vtefiny nebo déle),
rozsviti se indikator.

A Upozornéni

¢ Pokud indikator ESP OFF i nadale sviti
po deaktivaci funkce ESP, jedte do
autorizovaného servisu Ssangyong a
nechte si vozidlo zkontrolovat a provést
servis.

Poznamka

« Stisknutim a podrzenim spinace ESP OFF
po dobu 3 sekund se soucasné rozsviti
indikator ESP OFF a indikator AEBS OFF a
funkce ESP a AEBS se deaktivuji.
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Jev, ktery nastane pri aktivaci ESP

Pokud se ESP aktivuje v dusledku prudkého
prijezdu zatackou, ESP oviadéa kazdé kolo,
takze mlzete citit, Ze je brzdéno pfislusné kolo,
a mohou se objevit vibrace brzdového pedalu a
zvuky zpUsobené zménou hydraulického tlaku
v systému.

Otacky motoru se také nemusi zvysit diky funkci
fizeni vykonu motoru, pokud seSlapnete plynovy
pedal.

Kdy je potreba deaktivovat funkci
ESP

Pokud levé a pravé hnaci kolo na zasnézené
nebo zledovatélé vozovce nepretrzité prokluzuje,
aktivuje se funkce ESP, ktera fidi hnaci silu
motoru. V souladu s tim nelze zvysit otacky
motoru, ani kdyz seSlapnete pedal plynu, coz
znemozni fizeni vozidla.

V takovémto pfipadé deaktivujte funkci ESP,
abyste obnovili hnaci silu motoru a aby jste mohli
fidit vozidlo.

* Chcete-li deaktivovat funkci ESP, stisknéte a
podrzte spina¢ ESP OFF (na 3 vtefiny nebo
déle).

Na pfistrojovém panelu se rozsviti indikator
ESP OFF a funkce ESP se deaktivuje.

¢ Opakované stisknuti spinace ESP OFF opét
aktivuje funkci ESP.

Poznamka

Vozidlo vybaveno funkci ESP ma rGzné
pomocné funkce pro zlepseni bezpecnosti
jizdy vozidla. Typické funkce jsou
nasleduijici:

* Systém BAS (brzdovy asistent)

Funkce BAS detekuje prudké brzdéni a
zvysuje brzdny tlak za fidiCe, jehoz sila
nohy neni schopna v situaci nahlého
brzdéni prudce zabrzdit.

* ARP (Aktivni ochrana proti prevraceni)
ARP je pomocna bezpecnostni funkce,
ktera pomaha vozidlu udrzet normalni
stabilitu jesté pred zasahem ESP, pokud
je vozidlo prili§ nestabilni.

A Varovani

Pokud je ESP v provozu, nestisknéte
spina¢ ESP OFF. Pokud funkci ESP
deaktivujete stisknutim spinace ESP

OFF pii nahlém zrychleni nebo prudkém
zatoceni, mUze dojit k nahlému smyku
vozidla a velmi nebezpecné situaci. Chcete-
li funkci ESP deaktivovat, dbejte na to,
abyste spina¢ ESP OFF stiskli pouze tehdy,
kdyz jedete s vozidlem po rovné silnici
pevnou rychlosti.
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A Upozornéni

* Systém ESP je pouze asistencni systém
pro bezpeénost jizdy a nemuze vozidlo
ovladat nad ramec jeho fyzikalnich omezeni.
Nespoléhejte se prilis na tento systém a
dbejte na bezpe€nou jizdu.

* Aktivace ESP (indikator ESP blika) znamena,
ze vozidlo je velmi nestabilni. V takovém
pripadé snizte rychlost vozidla a jedte
bezpecné.

* Pfi couvani vozidla se ESP neaktivuje.

* Nejezdéte s vozidlem ihned po nastartovani
motoru. Pokud s vozidlem pojedete do
2 sekund po nastartovani motoru, neprobéhne
autodiagnosticka funkce ESP a ESP se
aktivuje v rané fazi béhem jizdy, takze se
mohou objevit priznaky, jako je rozsviceni
kontrolky ESP, vystrazny zvukovy signal a
vytvoreni brzdné sily na kazdém kole.

« Pri aktivaci funkce ARP je brzdéni motoru a
kazdého kola fizeno silnéji nez pii bézném
provozu ESP, takze muze dojit k rychlému
snizeni rychlosti vozidla nebo ke vzniku silné
brzdné sily na kazdém kole, coz zptisobi
nestabilitu fizeni.

* P¥i provozu ESP muize dochazet k vibracim
a hluku na brzdovém pedalu a dalSich
pfislusnych zafizenich v disledku zmény
hydraulického tlaku uvnitf zafizeni.

* Ve vozidle vybaveném funkci ESP mohou
vzniknout mirné vibrace, protoze v systému
pracuje autodiagnosticka funkce, co je
normalni jev.

Asistent sjezdu z kopce (HDC)*

HDC je systém, ktery automaticky snizuje rychlost
vozidla, aby umoznil fidi¢i jet nizkou rychlosti bez
seslapnuti brzdového pedalu, kdyz chce jet fidic

s vozidlem po strmé silnici pomalou rychlosti.
Variabilni typ HDC v tomhle vozidle funguje
flexibilné v rozsahu od 5 km/h do 30 km/h podle
prostfedi (podle €innosti brzdového pedalu a
plynového pedalu).

A Varovani

* Nepouzivejte funkci HDC na normalni
silnici. Funkce HDC je pro jizdu z kopce
a jeji pouziti na normalni silnici muze
zpusobit srazku s vozidlem jedoucim
vzadu.

Aktivace/deaktivace funkce HDC

* Stisknutim spinace HDC se rozsviti zeleny
indikator HDC na pfistrojovém panelu a HDC
je ve stavu pfipravenosti.

* Opétovne stisknuti spinace HDC vypne
indikator HDC a deaktivuje funkci HDC.
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Indikator/kontrolka HDC Podminky aktivace HDC Funkce HDC

+ Kdy? je se aktivovana funkce HDC (rozsviti Pokud jsou spinény podminky pro aktivaci HDC,
se zeleny indikator HDC). HDC je aktivovana a na pfistrojovém panelu blika
zeleny indikator HDC. Pokud je rychlost vozidla
nizsi nez 2 km/h nebo vyssi nez 70 km/h, nebo
sklon silnice bude mirnéjsi a funkce HDC je

* P¥i urcitém sklonu svahu nebo vy$sim sklonu
a v urcitem rozsahu rychlosti (cca 5 km/h —

70 km/h).
- ) mih) aktivovéana, HDC se vypne.
* Rozsviti se zeleny indikator: HDC je ve stavu * Kdyz neni aktivovana funkce ESP (véetné . , ,
pfipravenosti funkce BAS) Pokud je funkce HDC zapnuta, na brzdovém
Zeleny i d'k'.t biké: HDG i ) ' pedélu mizou vzniknout silné zvuky a vibrace, co
° <celeny Indikator blika: Je zapnuto. , . je pfi fungovani HDC normalni.
* Rozsviti se Cervena kontrolka: Systém HDC POdmmky deaktivace HDC
je pfehraty a chybny. * Kdyz je deaktivovana funkce HDC (zeleny A Upozornéni
indikator HDC zhasne).
A Upozornéni « Sklon svahu je mensi neZ podminka aktivace * Funkce HDC je uréena pro jizdu z prudkého

HDC kopce.
* Kdyz se rozsviti €ervena kontrolka, funkce o L * Pokud se funkce HDC pouziva piilis
HDC se neaktivuije. Kdyz je rychlost vozidla nizsi nez 5 km/h nebo &asto, brzdovy systém nebo ESP nebudou

* Kdyz se rozsviti &erveny indikator HDC, vyssinez 70 km/h. fungovat normaing.

Znamena to,’ie sys'tém HI?C ie pf’e_h?é_t)'l' * Kdyz je v systému HDC chyba. * P¥i jizdé po normalni silnici nepouZivejte

nebo chybny. Kdyz bude cerveny indikator « Kdy2 je systém HDC prehiaty. funkci HDC. Pokud jedete po rovné silnici a

HI:!C pgrad svflt i E)ote, kdyz prislusné ) HDC je ve stavu pfipravenosti, funkce HDC

zarizeni HDC Fadné vychladlo, nechte si Yertnila se muze aktivovat, kdyz prudce zahnete

vase w.?zidlo z!(ontrol?vat a provést servis nebo projedete pies zpomalovaci prah.

v autorizovaném servisu Ssangyong. + Kdyz se aktivuje funkce HDC, fidié mize « P¥i aktivaci HDC dochazi k vibracim a
zvysit nebo snizit rychlost vozidla na hluku na brzdovém pedalu a dalSich
pozadovanou rychlost (cca 5-30 km/h) pfislusnych zafizenich v disledku zmény
seslapnutim brzdového pedalu nebo hydraulického tlaku uvnitf zarizeni. Jedna
plynového pedalu. Pokud je vSak rychlost se o normalni jev v zavislosti na aktivaci
vozidla niz$i nez 2 km/h nebo vy$si nez HDC.

70 km/h, funkce HDC se deaktivuje.
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Manualni parkovaci (rucni) brzda

Fungovani manualni parkovaci

(ruéni) brzdy

1 Zaparkuijte vozidlo na rovném a bezpe¢ném
misté.

2 Zatahnéte manualni parkovaci (ruéni) brzdu.

Na pfistrojovém panelu se rozsviti kontrolka
parkovaci (ruéni) brzdy, ktera ukazuje, ze
parkovaci (ruéni) brzda je zatazena.

Uvolnéni manualni parkovaci
(rucni) brzdy

1 Seslapnéte brzdovy pedal.

2 Stisknéte tlacitko uvolnéni zamku, pficemz
mirné zatahnéte za packu manualni
parkovaci (ru¢ni) brzdy.

Kontrolka parkovaci (ruéni) brzdy na
pfistrojovém panelu zhasne, co ukazuje, ze
parkovaci (ruéni) brzda je uvolnéna.

Kontrolka brzdy

BRAKE
O ®)

Kontrolka se rozsviti, kdyz:

 Parkovaci (ruéni) brzda je normainé zatazena.
 Je nizka hladina brzdové kapaliny.

» Kdyz jedete se zataZzenou parkovaci (ruéni)
brzdou (rychlost vozidla bude vy$si nez
10 km/h nebo vice na 2 vtefiny), bude blikat
kontrolka a zazni varovny zvukovy signal.
V takovémto pfipadé okamzité zastavte
vozidlo a uvolnéte parkovaci (rucni) brzdu.

A Upozornéni

A Upozornéni

* Pred odjezdem si zkontrolujte, zda nesviti
kontrolka parkovaci (ruéni) brzdy nebo
kontrolka nizké hladiny kapaliny.

* Pred nastartovanim vzdy uvolnéte
parkovaci (ruéni) brzdu. Jizda ze zatazenou
parkovaci (ru¢ni) brzdou muize poskodit
brzdovy systém.

Kdyz pouzijete na zastaveni vozidla
parkovaci (ruéni) brzdu, pro vasi
bezpecnost zarad'te volici paku do polohy
P (parkovani) nebo N (neutral).
Opakované pouzivani parkovaci (ru¢ni)
brzdy del$i dobu muze zpUsobit natazeni
kabelu parkovaci (ru¢ni) brzdy, ¢imz

se zhorsi jeji vykon. Proto by se mél
kabel parkovaci (ru¢ni) brzdy pravidelné
kontrolovat a pokud je to zapotiebi, je
nutné jej upravit.

Pokud po uvolnéni parkovaci (ru¢ni) brzdy
kontrolka nezhasne, nechte si brzdovy
systém zkontrolovat a provést servis

v autorizovaném servisu Ssangyong.
Nesnazte se nahradit parkovaci (rucni)
brzdu zarazenim volici paky do polohy

P (parkovani). Pfi parkovanilzastaveni
vozidla vzdy pouzijte parkovaci (ruéni)
brzdu.

Kdyz zaparkujete vozidlo a volici paka je
v poloze N (neutral), vypnéte zapalovani a
zarad'te volici paku do polohy N (neutral),
pricemz mackejte tlacitko uvolnéni zamku
na fadici pace.

Pfi parkovani/zastaveni vozidla vzdy
zarad'te volici paku do polohy P
(parkovani). Jinak se vozidlo muize
pohnout pfi vnéjSim narazu nebo za
urcitych podminek na silnici.
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Kontrolka brzdy

BRAKE

@ @)

Kontrolka se rozsviti v nékterych z nasleduijicich
situaci:

Kdyz parkovaci (ruéni) brzda funguje
normalné.
Je nizka hladina brzdové kapaliny.

Kdyz jedete se zatazenou parkovaci (ruéni)
brzdou, kontrolka bude blikat a zazni varovny
zvukovy signal, aby varoval fidiCe, kdyz vozidlo
presahne rychlost 10 km/h na vice nez 2 sekundy.
V takovém piipade okamzité zastavte vozidlo a
uvolnéte parkovaci (ruéni) brzdu.

A Upozornéni

A Upozornéni

* Pokud teplota klesne pod nulu, jako napf.
béhem zimy, parkovaci (ruéni) brzda by
neméla byt zatahovana kvuli moznosti
zamrznuti parkovaci (ruéni) brzdy a
souvisejiciho prislusenstvi.

* Pokud se s vozidlem rozjedete nasilim
bez uvolnéni zamrznuté parkovaci (ruéni)
brzdy, pfislu$né ¢asti se mohou poskodit.
Muze to zpusobit i hluk.

¢ Pokud vozidlo zaparkujete na rovhém
a bezpecném misté, nikoliv na svahu
za mrazivého pocasi, umistéte po
zaparkovani pod kola kliny namisto
pouziti parkovaci brzdy.

Pred jizdou zkontrolujte, zda na
pristrojovém panelu sviti kontrolka
parkovaci (ruéni) brzdy a kontrolka nizké
hladiny oleje.

Pred jizdou vzdy uvolnéte parkovaci
(ruéni) brzdu. Jizda se zatazenou
parkovaci (ruéni) brzdou muze poskodit
brzdovy systém.

Kdyz pouzijete na zastaveni vozidla béhem
jizdy parkovaci (ruéni) brzdu, pro vasi
bezpecnost zarad'te volici paku do polohy
P (parkovani) nebo N (neutral).
Nepouzivejte polohu volici paky P
(parkovani) namisto parkovaci (rucni)
brzdy. Po zastaveni nebo zaparkovani
vozidla pevné zatahnéte parkovaci (rucni)
brzdu.

Pokud chcete zaradit volici paku do
polohy N (neutral) a zaparkovat vozidlo,
vypnéte motor s volici pakou v poloze

P (parkovani), stlacte tlacitko uvolnéni
zamku na volici pace a zarad'te ji do polohy
N (neutral).

Pfi parkovanilzastaveni vozidla vzdy
zarad'te volici paku do polohy P
(parkovani). Pokud volici paka neni

po zaparkovani/zastaveni v poloze P
(parkovani), vozidlo se miize pohnout pfi
vnéjsSim narazu nebo za urcitych podminek
na silnici.

Kdyz parkujete vozidlo na silnici do
kopce

» Kdyz parkujete vozidlo na silnici do kopce,
volant by mél byt otoceny ve sméru od
obrubniku.
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Kdyz parkujete vozidlo na silnici
z kopce

* Kdyz parkujete vozidlo na silnici z kopce,
volant by mél byt oto¢eny ve sméru
k obrubniku.

Dvojité parkovani
Chcete-li zaparkovat vozidlo pred jinym vozidlem

a umoznit jeho tlaeni nebo tazeni, provedte
nasledujici postup:

Uvolnovam tlagitko zamku:

e

1 Vypnéte zapalovani se seslapnutym
brzdovym pedalem a s volici pakou
v poloze P (parkovani).

2 Zaradte volici paku do polohy N (neutral)
po stisknuti pojistného tlacitka se
seSlapnutym brzdovym pedalem.

A Upozornéni

Poznamka

* Vrezimu dvojitého parkovani se muize stat,
ze se vozidlo rozjede. Proto by mélo byt
vozidlo zaparkovano na rovném povrchu
a je nutné provést prislusna opatreni,

* Pokud je volici paka v jiné poloze nez je P
(parkovani), motor vozidla se nevypne.

napriklad instalovat kliny pod kola.
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Autonomni nouzové brzdéni (AEB)*

AEB (autonomni nouzové brzdéni) je asistencni
zafizeni, které varuje fidiCe pred rizikem srazky
v pfipadé, Ze senzor predniho senzorového
modulu (pfedni kamerovy modul a predni
radar) otekava srazku s vozidlem vpfedu nebo
chodcem.

Tento systém informuje fidiCe o riziku srazky
varovnou zpravou a zvukovym signalem podle
miry rizika srazky. Pokud toto riziko srazky
pretrvava, tento systém fidi brzdnou silu, aby se
zabranilo srazce, nebo zmirfiuje néraz pfi srazce,
¢imz zvySuje bezpecnost fidice a chodcu.

1. upozornéni na srazku — 2. varovani pred
srazkou — 3. nouzové brzdéni — zastaveni
vozidla

o

A Varovani

AEBS je pouze pomocny systém,
ktery pomaha ridici zajistit bezpecnost
v nebezpecné situaci a nezabranuje
automaticky srazce. Za bezpecnost a
ovladani vozidla je odpovédny ridic.

Indikator/kontrolka AEB
Indikator AEB OFF

AEBS

OFF

Poznamka

AEBS je nastavené a Medium je nastavené
pro citlivost varovani pred srazkou vpredu
podle nastaveni z vyrobniho zavodu.

Kdyz jsou systém AEBS a funkce ESP
deaktivované, na pfistrojovém panelu se rozsviti
indikator AEBS OFF.

Poznamka

* Kdyz stisknete a podrzite spina¢ ESP
OFF na 3 sekundy, indikator ESP OFF a
indikator AEBS OFF se rozsviti zaroven a
systém AEBS a funkce ESP se deaktivuji.
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Indikator/kontrolka AEB

I
-

Indikator a kontrolka AEBS funguiji podle stavu
AEBS nasledné.

* Blikaji: AEB je zapnuté.
* Sviti: AEBS ma zavadu.

Na displeji pfistrojového panelu se zobrazi
varovna zprava podle stavu AEBS.

AEB je zapnuté

Nadstandardni typ

Collision
Warning

AEB ma zavadu

Standardni typ

Colision
Warning

/=

155\

Nadstandardni typ

Check Autonomous
Emergency Braking (AEB)

Standardni typ

Check Autonomous
Emergency Braking (AEB)

AEB je aktivované

Nadstandardni typ Standardni typ

LDW & LKA Setting
Adaptive Cruise Level

Kdyz oznacite K&l (Uzivatelské nastaveni)
Driving assist(Asistent jizdy) — AEB

z pfistrojového panelu, funkce se aktivuje a na
pristrojovém panelu zhasne indikator AEBS OFF.

Pokud odstranite oznaceni z AEB, funkce se
deaktivuje a rozsviti se indikator AEBS OFF.

A Upozornéni

¢ Pro bezpecnost aktivujte nebo deaktivujte
systém AEB pried jizdou vozidla nebo po
zastaveni vozidla na bezpe¢ném misté.

* Kdyz je deaktivovana funkce ESP, funkce
AEB se automaticky také deaktivuje, i kdyz
byla predtim aktivovana. Funkci AEB je
mozné aktivovat i z menu User Settings
(Uzivatelské nastaveni) na pristrojovém
panelu.
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Nastaveni citlivosti varovani
pred srazkou vpredu

lision Sensitivity

= Medium

Fast

Nastaveni mizete zménit v (UzZivatelské
nastaveni) — Asistent jizdy — Citlivost na
srazku vepredu na pfistrojovém panelu.

* Pokud je nastavené Fast (Rychle), varovani
AEB se ukaze rychle.

* Pokud je varovani AEB pfili§ rychlé, nastavte
ho na Medium (Stfedné) nebo Slow

Fungovani AEBS

(Pomalu).
A Upozornéni

* | kdyz je citlivost varovani AEB nastavena
na Fast (Rychle), mizete mit pocit, Ze je
pomalé v pripadé, pokud vozidlo pied vami
prudce zabrzdi.

Upozornéni na Upozornéni na

srazku (1. srazku (2.
varovani) varovani)
Klasifikace
Mira rizika srazky
Displej na
pristrojovém
panelu
Collision Collision
Warning Warning
Varovny

P Zazni 7 pipnuti na 1 sekundu
zvukovy signal

Rizeni vozidla =

Nouzové brzdéni
(3. varovani)

PIné brzdéni pred
srazkou.

Zastaveni

Collision Emergency
Warning Braking Off

Po zastaveni
vozidla udrzujte
brzdnou silu asi
na 2 sekundy.

Startovani a jizda 4-135



A Varovani

AEB je pomocny systém, ktery pomaha
fidiCi zajistit bezpe¢nost v nebezpecné
situaci a nezarucuje bezpecnost.

AEB neumi rozeznat vS§echny urgentni a
nebezpecné situace.

Pri aktivaci systému AEB se nepokousejte
o nebezpecnou jizdu.

Systém AEB se kolizni situaci automaticky
nevyhne. Za bezpecnost a ovladani vozidla
je odpovédny fidic.

Vzdy dodrzujte bezpe¢nou brzdnou
vzdalenost a pokud je to potiebné, snizte
rychlost vozidla seslapnutim brzdového
pedalu.

AEB se aktivuje podle vzdalenosti od
vozidla nebo chodce vpredu, relativni
rychlosti a reakce ridice.

Systém AEB zjist'uje jizdni situaci pomoci
predniho senzorového modulu (modul
predni kamery a predni radar). Pokud neni
jizdni situace pokryta predni kamerou,
muze dojit ke zhorSeni vykonu systému.

Podminky aktivace
Kdyz jsou po aktivovani AEB spinéné nasledujici
podminky, systém funguje normainé.
* Kdyz je aktivované AEB.
» Kdyz je aktivovany Elektronicky stabilizacni
program (ESP).
* Kdyz modul pfedni kamery (FCM) rozezna
vozidlo a chodce vepredu.

e Kdyz je rychlost vozidla od 8 km/h do
60 km/h.

Poznamka

* AEB je pripraveno k ¢innosti v pfipadé
naléhavé (nebezpecné) situace, a kdyz ridi¢
seslapne brzdovy pedal, tento pomocny
systém okamzité zareaguje.

* Kdyz je systém AEB aktivovan, dopliiuje
optimalni brzdnou silu potfebnou ke
zpomaleni vozidla.

* Po vyreSeni urgentni (nebezpecné) situace
se AEB vypne.

* 1. varovani se aktivuje do rychlosti vozidla
180 km/h.

Podminky deaktivace

Kdyz jsou po aktivovani AEB splnény nasledujici
podminky, systém se deaktivuje a AEB se vypne.

Kdyz je deaktivované AEB

Kdyz je deaktivovany Elektronicky stabilizaCni
program, ESP.

Kdyz rychlost vozidla pfesahne 60 km/h.
Kdyz tocite volantem.

Kdyz je volici paka zafazena do polohy P
(parkovani) nebo R (zpatecka).
Kdyz je seSlapnuty plynovy pedal.
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AEB nedokaze detekovat vozidlo
radné:

* na silnici s ostrymi zatackami nebo na velmi

strmé silnici,
* kdyz se vozidlo velmi naklani,

* kdyZ jsou zadni svétla vozidla vpfedu
asymetrické, nebo kdyZ v noci nesviti,

* kdyZ je zadni strana vozidla vpredu
asymetricka,

* kdyZ se nahle objevi vozidlo,

* kdyz je pfed vozidlem zvife, pfedmét nebo
vozidlo, nebo kdyz vozidlo jede v opaéném
sméru,

* priblizujici se vozidlo nebo vozidlo, které
couva,

* vozidlo pfed vami ma neobvykly tvar,

* kdyZ dojde k rychlé zméné osvétleni (napr.
vjezd do tunelu, atd.),

e kdyz tvar neni vidét v disledku stinu pod
nadjezdem,

v pfipadé $patné viditelnosti v disledku
nepfiznivého pocasi, jako napt. snih, dést a
miha,

kdyz je Celni sklo zamlzené, a vihkost neni
UpIné odstranéna,

kdyz odraz od pfedmétu na palubni desce
zhorSuje rozeznavaci schopnost modulu
predni kamery (FCM),

kdyz je pfed vozidlem Uzky objekt, jako napr-

motocykl nebo bicykl,

vozidlo se pohybuje nebo zastavi kolmo na
smér jizdy v kfizovatce.

A Upozornéni

* Vzdy je potiebna pozornost fidice, protoze

AEB nemusi reagovat normalné, nebo
systém nemusi fungovat normainé, kdyz je
tézké detekovat vozidlo.

Silnice se zatackami

Na silnici se zatackami neni mozné detekovat
vozidlo vpfedu, které jede ve stejném pruhu a
vykon AEB je zhor$en, takze se mliZe objevit

nepotfebné varovani nebo brzdéni, nebo systém

nebude fungovat.
Na silnici se zatackami kontrolujte cestu pred

vami a podminky jizdy, a v pfipadé potfeby pfimo
upravte rychlost vozidla seslapnutim brzdového

pedalu.
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Systém muze detekovat vozidlo jedouci v

jiném pruhu, a to ovlivni rychlost. Na silnici

se zataCkami kontrolujte silnici pfed vami a
podminky jizdy a v pfipadé potfeby pfimo upravte
rychlost vozidla seslapnutim brzdového pedalu.
V takovém pfipadé muzete zabranit
nepotfebnému snizeni rychlosti seSlapnutim
plynového pedalu.

Svazujici se silnice

24

Na silnici vedouci do kopce a z kopce neni
mozné detekovat vozidlo ve stejném pruhu a
vykon AEBS je nizsi, takZe se muze objevit
nepotrebné varovani nebo brzdéni, nebo systém
nebude fungovat.

Muize dojit k situaci, kdy se nahle detekuje vozidlo
vpredu a objevi se varovani nebo brzdéni.

Na silnici do strmého kopce a ze strmého kopce
kontrolujte silnici pfed vami a podminky jizdy a
v pfipadé potfeby pfimo upravte rychlost vozidla
seslapnutim brzdového pedalu.

Zmeéna jizdniho pruhu

Kdyz vozidlo ve vedlej§im pruhu zméni smér

do vaseho pruhu, vozidlo bude detekované, az
kdyz vjede do detekeniho rozsahu modulu predni
kamery (FCM).

Vzdy davejte pozor, protoze vozidlo, které nahle
vjede do vaseho pruhu, miize byt detekovano
pozdé.
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Rozeznani vozidla vepfedu AEB nedokaze detekovat chodce
e ktery nestoji normaing,

¢ jehoz télo je skryté, nebo ktery nejde
vzpfimenég,

* ktery se pohybuje rychle,

* ktery nahle vstoupi do sméru vasi jizdy,

 ktery ma obleCené Saty podobné barvy jako
pozadi,

* kdyZ je intenzita okolniho osvétleni pfilis
vysoka nebo pfili§ nizka,

Je nutné dbat opatrnosti, protoze v pfipadé, ze
vozidlo, které zastavilo pfed vozidlem vpfedu
a vozidlo vpredu vyjede z pruhu, pfiemz vase

* v noci, nebo kdyz je okolni oblast tmava,

Davejte pozor, protoze vysoké vozidlo nebo

* kdyZz se v daném misté nachazi konstrukce

vozidlo bylo zpomaleno v ddsledku &innosti Vofidlo_s ”éklade"j' kter?’/ vzgdu presahuje, mize podobna &lovéku,

AEBS, vozidlo, které zastavilo vpredu, neni zpUsobit nebezpecnou situaci. « kdy2 je chodec nizkého vzristu,
detekované jako kontrolni cil, a to znamena riziko - - -
srazky. * kdyz je jeho chovani nestabilni,

* kdyz nastane situace, ktera neumozni AEB
detekovat chodce z diivodu okoli,

¢ kdyZ je hodné lidi pohromadé,

* kdyz chodec tlaci néjaky objekt (vozik, jizdni
kolo, dvojkolovy vozik, kufr, détsky kocarek,
atd.).
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A Varovani

AEB se neaktivuje ve vSech situacich.
Proto netestujte AEB tak, Ze se zamérite
na osobu nebo predmét. Miizete zpUsobit
vazné zranéni nebo umrti.

Po nastartovani motoru se AEB vzdy
automaticky aktivuje. Pokud chcete
deaktivovat tuto funkci, pouzijte menu
Uzivatelské nastaveni na pfistrojovém
panelu.

Pokud je AEB aktivované a vy nahle
zabrzdite, spolucestujici ve vozidle se
mohou ocitnout v nebezpeci. Proto vzdy
davejte pozor.

Kdyz jsou na predni kamefre cizi materialy,
jeji detekéni schopnost je snizena a AEB
je docasné deaktivované. Kameru udrzujte
vzdy Eistou.

Pokud se predni kamera odchylila od

své normalni polohy v disledku narazu,
systém nebude fungovat normalné ani
tehdy, kdyz se na pristrojovém panelu

nerozsvitila kontrolka nebo varovna zprava.

V noci se bude vozidlo a chodec detekovat
hurF, protoZe v porovnani s dennim svétlem
je osvétleni slabé.

Pokud se v zimé na prednim skle vytvori
namraza, predni kamera nemusi objekty
detekovat normalné. Namrazu odstrarite.

Pokud to neudélate, miize to mit za
nasledek nepotrebné varovani a brzdéni,
varovani a brzdéni se nemusi aplikovat v
dusledku omezené detekce senzoru.

Kdyz vozidlo vpredu nahle zabrzdi, nemusi
se vyvinout fadna brzdici sila, a to zpusobi
srazku. Vzdy davejte pozor a bud'te
pripraveni na nebezpecnou situaci.

Pokud tahnete jiné vozidlo nebo pfivés,
vypnéte AEB. Brzdéni pii tazeni mulize snizit
bezpecnost vozidla.

Pfi nakladani vozidla na nakladni
automobil, viak nebo lod, ktera vozidlo
prepravuje, deaktivujte systém AEB.
Systém se muze aktivovat podle stavu
kontaktu v procesu nakladani. pokud

se vozidlo blizi ze sméru jizdy, mize se
systém AEB aktivovat.

A Upozornéni

* AEB se muze docasné deaktivovat silnou
elektromagnetickou vinou.

¢ Nedavejte na detekéni oblast Modulu
piedni kamery (FCM) barevnou félii. Muze
to zpUsobit chybu v pfisluSném systému,
nebo systém nebude fungovat.

Cast, kam je zakazané davat barevnou folii
(detekéni oblast FCM)

NE = Oblastidolkterézasahujeitonované okno

OK } 1
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Zadni a bo¢ni varovny systém*

Zadni a bocni varovny systém je pomocny Zobrazeni aktivace zadniho a A Varovani

systém, ktery pomoci detekéniho senzoru boéniho varovného systému
umisténého na obou okrajich zadniho narazniku

detekuje a informuje o oblasti mrtvého Uhlu,
kterou fidi¢ nemuZze detekovat.

* Zadni a bocni varovny systém je pomocny
systém, ktery pomaha ridici bezpecné ridit
vozidlo. V zadném pripadé se nespoléhejte

* Zadni a bo¢ni varovny systém zahrnuje pouze na zadni a bo¢ni varovny systém a

nasledujici varovné systemy. Zadnilalbocni pfi fizeni vozidla kontrolujte podminky na
- Systém varovani sledovani mrtvého hlu : senzor varovani OZovCE,
(BSW) !
- Asistent pro pfipad kolize v mrtvém dhlu A Upozornéni
(BSA)
- Systém varovani pfed zménou jizdniho ' g:;zzl::ek::d,"(":taer::fzk :-’::t):):l:;yz.adni
pruhu (LCW) » Kiery lep

strané a obou bo¢nich stranach vozidla
je instalovany v obou okrajich narazniku.
Pokud je zadni naraznik znecistény,
senzory nemusi fungovat normainé.

* P¥i vyméné, lakovani nebo opravé zadniho
narazniku se mUze snizit funkénost
systému.

* Detekéni senzory systému nemusi
fungovat v zavislosti na okolnim prostredi.

- Varovani na provoz za vozidem (RCTW)

- Asistencni systém pro provoz za vozidlem
(RCTA)

- Systém varovani pro bezpecné
vystupovani z vozidla (SEW)

Kdyz kontrolka vnéjSiho zpétného zrcatka blikne Jezdéte s vozidlem tak, abyste piimo
dvakrat a spina¢ START/STOP je v poloze ON, kontrolovali podminky na silnici a Zjistili
nebo kdyZ motor je nastartovany, znamena to, nouzovou situaci.

Ze systém varovani vzadu a na boku funguje * V opacném piipadé muize dojit
normainé. k poruse systému v disledku silného

elektromagnetického vinéni.

Poznamka:

* Nastaveni systému BSW muzete zménit
v uzivatelskych nastavenich na
pristrojovém panelu.
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Aktivace/deaktivace vystrazného
zvukového signalu zadniho a
bo¢niho varovného systému

* Nadstandardni typ

Prejdéte do Instrument Cluster Settings
(Nastaveni pristrojového panelu) — Sound
(Zvuk) — BSW System Audible Alert (Zvukové
upozornéni systému BSW) — Enable BSW
Audible Alert, RCTW Audible Alert and SEW
Audible Alert (Povolit zvukové upozornéni BSW,
RCTW a SEW) v g@ (uzivatelskych nastavenich)
na pfistrojovém panelu a oznacte pfislusna pole.
Standardni typ

Prejdéte do Sound (Zvuk) — BSW System
Audible Alert (Zvukové upozornéni systému
BSW) — Enable BSW Audible Alert, RCTW
Audible Alert and SEW Audible Alert (Povolit
zvukoveé upozornéni BSW, RCTW a SEW)

v (uzivatelskych nastavenich) na pfistrojovém
panelu a oznacte piislusna pole.

Poznamka

* Zprava ,Rear and side warning system ON*
(Systém zadniho a bo¢niho varovani vozidla
zapnut) nebo ,,Rear and side warning system
OFF“ (Systém zadniho a bo€niho varovani
vozidla vypnut) se zobrazi v horni ¢asti displeje
na pristrojovém panelu na piiblizné 2 sekundy
podle aktivace/deaktivace systému zadniho a
boéniho varovani vozidla. Kromé toho kontrolka
vnéjsiho zpétného zrcatka dvakrat zablika.

* Pokud nepouzivate systém zadniho a bocniho
varovani vozidla, systém deaktivuijte.

* Pokud chcete pfipojit privés, ubezpecte se, ze
systém je deaktivovany, aby jste zabranili chybé
v systému.

Uroven varovani systému zadniho
a bo¢niho varovani

Pokud je pfi aktivované funkci detekce mrtvého
Uhlu a asistenta zmény jizdniho pruhu detekovan
mrtvy Uhel na levé nebo pravé zadni strané
vozidla nebo vozidlo blizici se vysokou rychlosti
a rychlost jizdy je pfiblizné 30 km/h nebo vyssi,
aktivuje se zadni a bo¢ni varovny systém.

1. varovani

Levé (sviti) Pravé (sviti)

Kdyz je detekovano vozidlo na zadni a bo¢ni
strané vozidla, na vnéjsim zpétném zrcatku se
rozsviti Zluty vystrazny indikator.

Kdyz pfislusné vozidlo opusti oblast varovani po
1. varovani, proces varovani se po urcité dobé
vypne podle podminek jizdy.

2. varovani

Levé (sviti) Pravé (sviti)

Varovny zvukovy signél (ve vozidle)

Kdyz zapnete ukazatel sméru jizdy (smérovka)
vramci 1. varovani (na vnéjSim zpétném zrcatku
se rozsviti Zluté svétlo indikatoru), objevi se 2.
varovani nasledné.

« Zluta kontrolka na vn&j§im zpé&tném zrcatku
blika.
* Ve vozidle zazni varovny zvukovy signal.
Kdyz vratite ukazatel sméru (smérovka) do

plvodni polohy (OFF) béhem 2. varovani, proces
druhého varovani se zastavi.
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Kdyz je zadni a bo¢ni varovny
systém chybny

Nadstandardni typ Standardni typ

@J} =) !

Check Blind Spot-Detection

Check Blind Spot-Detection
Warning (BSW)

Warning (BSW)

Kdyz je v zadnim a bo¢nim varovném systému
chyba, na displeji pfistrojového panelu se objevi
varovna zprava.

A Upozornéni

* Kdyz se zobrazi varovna zprava o vadném
RCTW, jsou vSechny prislusné funkce
RCTW deaktivovany.

si vozidlo zkontrolovat a provést servis
u prodejce Ssangyong nebo v
autorizovaném servisu Ssangyong.

* Pokud varovna zprava sviti i nadale, nechte

Nadstandardni typ Standardni typ

B}} (]

Blind Spot-Detection Blind Spot-Detection
Warning Warning
has been deactivated has been deactivated
temporarily temporarily

Pokud senzor nedokaze normainé detekovat
zadni stranu a obé bo¢ni strany vozidla
aktivovanym systémem zadniho a bo¢niho
varovani, na pfistrojovém panelu se zobrazi
zprava.
* Kdyz je na vngjsi a vnitini strané zadniho
narazniku znecisténi.
* Kdyz je za vozidlem instalovano néjaké
zafizeni, napt. pfives.

Pfi jizdé na volném prostranstvi, kde kolem
silnice nejsou z&dné objekty (napf. poust,
louka).

V pfipadé hustého snézeni nebo hustého
deste.
* Kdyz je silnice prili$ Siroka.

Systém varovani sledovani
mrtvého uhlu (BSW)

Systém BSW detekuje vozidlo blizici se

k mrtvému uhlu vzadu a na obou bo€nich stranach
vozidla a informuje o tom fidice rozsvicenim
vystrazné kontrolky ve vnéjSim zpétném zrcatku.

[ ]
iy chel (D 5

Podminky aktivace
Systém BSW se aktivuje, kdyz jsou splnény
nasledné podminky.
¢ Kdyz je aktivovany zadni a bo¢ni varovny
systém.
* Kdyz je rychlost vozidla vy$si nez 30 km/h a
nizsi nez 255 km/h.
* Kdyz se v detekeni oblasti mrtvého Uhlu
nachazi vozidlo.

A Varovani

* Systém Varovani detekce mrtvého thlu
(BSW) umi vyslat varovani jen v omezené
oblasti a varovna funkce nemusi fungovat
u vozidla, které se blizi k zadnimu mrtvému
uhlu v zavislosti od okolni situace a
podminek jizdy.
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Systém varovani pred zménou
jizdniho pruhu (LCW)

Systém LCW (varovani pfed zménou jizdniho
pruhu) je navrzen tak, aby upozornil fidice
blikanim vnéjSiho zpétného zrcatka a zvukovym
signalem, kdyzZ je ze zadni strany vozidla fidi¢e
detekovano rychle se pfiblizujici vozidlo.

°
Vysoka rychlost
priblizovani

) -

Provozni podminky
Systém LCW aktivuje varovny systém, kdyz jsou
spinény nasledujici podminky:

* Systém BSW je aktivovan.

* Rychlost vozidla se pohybuje od 30 km/h do
255 km/h.

¢ Pokud se v oblasti detekce nachazi vozidlo,
které se blizi vysokou rychlosti.

» \ozidlo fidiCe jede po rovné silnici.

A Varovani

* Tento systém je pomuickou pro zajisténi
pohodli fidice. Pokud se na tento systém
pFili§ spoléhate, mize to zpusobit nehodu.
Pfi zméné jizdniho pruhu vzdy kontrolujte
okoli vnéjSim zpétnym zrcatkem.

Systém BSA

Systém BSA (Asistent pro pfipad kolize v mrtvém
Uhlu) je systém, ktery v pfipadé, Ze se vozidlo
fidice neimyslIné pfiblizi k jizdnimu pruhu,
navede vozidlo jednostrannym brzdénim do
stfedu jizdniho pruhu, pokud se ocekava kolize

s vozidlem v zadnim mrtvém Uhlu, a upozorni
fidiCe rozsvicenim varovné kontrolky ve vnéjsim

zpétném zrcatku.
()

Provozni podminky
Systém asistenta pro pfipad kolize v mrtvém Ghlu
(BSA) vyda varovani v nasledujicich pripadech:
* Asistent pro pfipad kolize v mrtvém Ghlu
(BSA) je nastaven.
* Rychlost vozidla se pohybuje od 60 km/h do
140 km/h.
* Vozidlo jede po silnici, kde jsou oba jizdni
pruhy normalné rozpoznatelné, bez pouziti
brzd (véetné AEB a ACC).
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BSA se deaktivuje, kdyz:
« Ridi¢ prudce oto&i volantem.
« Cast vozidla jiz viela do vedlej$iho jizdniho
pruhu.
* Je sedlapnuty brzdovy pedal.
* Funkce souvisejici s brzdami jsou funkéni
(napf. ACC, AEB, ESP a ABS).

A Upozornéni

¢ Po zméné jizdniho pruhu se musite
presunout do stfedu jizdniho pruhu.
Systém nemusi fungovat, pokud vozidlo
pokracuje v jizdé v blizkosti jizdniho pruhu.

A Varovani

¢ Ovladani brzdéni nemusi fungovat v
zavislosti na elektronickém stabilizacnim
programu (ESP).

* Pokud se rozsviti kontrolka elektronického
programu stability (ESP), Fizeni brzd neni
funkeéni.

* Pokud elektronicky program stability (ESP)
provede jinou funkci, fizeni brzd neni
funkgéni.

Systém RCTW

Systém RCTW (Varovani na provoz za vozem)
je systém, ktery pfi detekci vozidla pfijizdéjiciho
zezadu z levé/praveé strany béhem couvani
zobrazi vystrazné hlaseni v okné displeje na
pfistrojovém panelu, vyda zvukové upozornéni a
rozsviti varovnou kontrolku ve vnéjSich zpétnych
zrcatkach, aby informoval fidice.

r-wr-wr-wﬂﬂm
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Aktivace / deaktivace systému
RCTW

» Rear Cross Traffic Waming & Collision Assist

< Back
off
Colision Warring

Colision Assist

Prejdéte do Driving Assist Setting
(Nastaveni jizdniho asistenta) — Blind-
Spot Collision Assist (Asistent pro pfipad
kolize v mrtvém uhlu) — Blind Spot
Detection & Collision Assist (Detekce
mrtvého uhlu a asistent pro pripad kolize)
— Enable Collision Warning (Povolit
varovani pro pripad kolize)

v (uzivatelska nastaveni) na pfistrojovém
panelu a oznacte pole.

Podminky aktivace

Systém RCTW je aktivovan.

Kdyz je volici paka zafazena do polohy R
(zpatecka).

Kdyz je rychlost vozidla nizsi nez 10 km/h.

Pokud se v ramci rozsahu RCTW vyskytuje
vozidlo a kdyZ je rychlost pfiblizujiciho se
vozidla 24 km/h nebo nizsi.

Startovani a jizda 4-145




Pokud je detekovano piiblizujici se vozidlo, na Systém RCTA Aktivace / deaktivace systému

displeji pristrojového panelu se objevi zprava o ) ) 5 . RCTA
piiblizovani se z piislu$né strany. Systém RCTA (asistent pro pfipad kolize s
vozidly pfi couvani) je asistenni zafizeni, které
Nadstandardni typ Standardni typ vydava varovnou zpravu a zvukovy signal, aby 5 Rear Croes Traffc Waring & Collson Asss

fidi¢e informovalo o riziku kolize v dUsledku
vozidla bliziciho se z boku pfi couvani a pomohlo
il zabranit kolizi nebo zmirmit $kody pouZitim |
L!b brzdového asistenta.

Rear Cross Traffic Warning

< Back

off

- T| A Colision Warning

Colision Assist

Rear Cross Traffic Warning

Prejdéte do Driving Assist Setting
(Nastaveni jizdniho asistenta) — Blind-

5 Spot Collision Assist (Asistent pro pripad

M
R
kolize v mrtvém uhlu) — Blind Spot

SR
Rear Cross Traffic Warnin
iy : i l f ] [ i Detection & Collision Assist (Detekce
ﬂ - L-’ (o] | ] | o] | |om) | o] | ]| o mrtvého Uhlu a asistent pro pripad

; kolize) — Enable Collision Assist (Povolit
Rezr@res TEiBWEmiY T L asistenta pro pfipad kolize)

v (uzivatelska nastave